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ளான பயநத? டய ரா பா ளாக யம பத்தும்‌ ஜாரா 


இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தில்‌ அன்பின்‌ வாழ்த்துக்கள்‌ 


ஏறக்குறைய 7 ஆண்டுகளாக பல இடங்களிலிருந்து சேகரித்த சுமார்‌ 200 ஆண்ருகளுக்கு 
முன்பு வரை அச்சழக்கப்பட்ட ஆரோக்கிய உபதேசங்கள்‌ அடங்கிய கிறிஸ்தவ ஆவிக்குரிய 
புத்தகங்களை, பல மணி நேரம்‌ கொடுத்து, பல இலட்சங்கள்‌ செலவு செய்து மின்‌ நூல்களாக 
(E-Books) இலவசமாக (மத்தேயு 10:8) உங்கள்‌ கரங்களில்‌ கொருப்பதற்கு, அற்பரும்‌ நீசருமான 
எங்களை பயன்படுத்தி உன்னத தேவனுக்கே சகல கனமும்‌ மகிமையும்‌ துதியும்‌ உரித்தாவதாக. 
இதைம்‌ போன்ற இன்னும்‌ ஆயிரக்கணக்கான புத்தகங்களை தரவிறக்கம்‌ (1901௭11088) செய்ய 
எங்களுடைய இணையதளத்தை சொருக்கவும்‌,/பார்க்கவும்‌: உ1௦௯.14107400/08.11 

95 சதவீத புத்தகங்கள்‌ அச்சில்‌ ஒல்லாதவைகளும்‌, காப்புரிமை முழந்தவைகளுமே. 
மீதமுள்ள புத்தகங்கள்‌, நல்ல உபதேசங்களை கொண்ழருப்பதால்‌, முழந்தவரை ஆசிரியரின்‌ 
உரிமையோரு மின்‌-நூலாக, இலவசமாக வெளியிருகிறோம்‌. ஒருவேளை உங்களுடைய புத்தகம்‌ 
இப்பழ இலவசமாக மின்‌-நூல்‌ (E-Book) வழவில்‌ வரக்கூடாது என்று நினைத்தீர்களானால்‌, தயவு 
செய்து எங்களை மன்னித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. எங்களுடைய Wஎர்‌4றற எண்ணிற்கோ, மின்‌ 
அஞ்சலிலா (ர!) எங்களுக்கு தெரியப்புத்துங்கள்‌. உடனழயாக எங்களுடைய இணைய- 
தளத்திலிருந்து எருத்துவிருகிறோம்‌. 


WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 
Email: wordofgod@wordofgod.in 


Wishing you in the mighty name of Jesus Christ 


We had collected several thousands of old Tamil Spiritual Books which are 
rich in Sound Doctrines across various places of India for 7 years. Some of them 
are more than 200 years old books. We have spent millions of hours and money 
in scanning them and coverting them to E-Books. The work is still in progress. 
These E-books are published completely free of cost (Matt 10:8) forever. We give 
all the praise and glory to God for giving this wonderful opportunity to server 
Him. You can download thousands of similar Tamil Christian E-books from our 
website www.WordOfGod.in completely free of cost at any time. 

95% of these E-Books are not being printed now and their copyrights are 
already expired. The remaining books are sent as E-Books mostly with the 
permission from the Authors. If you feel that your books should not be published 
as E-Book freely, kindly execuse and forgive us. Please let us know the book 
details by WhatsApp or Email we will remove them from our website. 

WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 
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தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 
தமிழ்க்‌ கொடை 


(211 led aged - 


F204 த, 


முனைவர்‌ மோசசு தத்தி, ஃயாரடே 
தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌ 3 
சென்னைக்‌ கிறித்தவக்‌ கல்லூரி 
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28௨௩ - 


கிருபா பதிப்பகம்‌ 
1, ஐந்தாவது குறுக்கு தெரு, 
தனலட்சுமி நகர்‌, சேலையூர்‌, 


சென்னை-73. 


நூல்‌ குறிப்பு ல்‌ 
ஸி ஸல - OTD A 
நூலின்‌ பெயர்‌ : தஞ்சை லேபர்‌ ழிந்த்கொடை 
ஆசிரியர்‌ : முனைவர்‌ மோசசு மைகேல்‌ பர 
உரிமை, வெளியீடு மற்றும்‌ A 
விற்பனை : "கிருபா பதிகம்‌] 
|e பர்‌ லட 
தனலட்சு 
| சேலையூர்‌, சென்னை:73 
பதிப்பு : ம்‌ 204121 Afi 
பொருள்‌ ட ்‌ வம்‌ கட்டுரைக்‌ 
தாள்‌ : 16 கே.ஜி. 
ஸீ ரகமா, 
எழுத்து : 11 புள்ளிகள்‌ 2 HA 
பக்கம்‌ : 148 
விலை ரூ 50/- ற. ப 0 
படிகள்‌ i; 0) கவ்‌ வ 
அச்சு nu: எமரால்டு அச்சகம்‌ 


தி, 6/2, அவ்வை தெரு, ரசாக்தோட்டம்‌, 
அரும்பாக்கம்‌, சென்னை-106. 


்‌ 
71 ம்ப சீஷ 


அட்டைப்படம்‌ : சென்னையில்‌ நடந்த சாஸ்திரியார்‌ பிறந்தநாள்‌ விழாவில்‌ (2004), கிறிஸ்து 
நாட்டியக்குழுவினர்‌ வழங்கிய “பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி" நாட்டிய நிகழ்ச்சியில்‌ ஒரு காட்சி. 


te 


எவர்‌ ஒருவர்‌ இந்த நூல்‌ மட்டுமல்ல, 

இந்நூலைப்‌ போன்ற 

இனிய பல கிறித்தவ இலக்கியங்கள்‌ 
வெளிவரக்காரணரோ- 

எவர்‌ ஒருவர்‌ இந்நூலின்‌ கருப்பொருள்‌ நாயகராம்‌ 
வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ 

மரபில்‌ உதித்த மாணிக்கமோ- 

அந்த அருளாளர்‌ 

நியூயார்க்‌ கிறித்தவத்‌ தமிழ்க்கோயிலின்‌ தலைமைப்போதகர்‌ 
அருள்திரு. அறிவர்‌ சுந்தர்‌ தேவபிரசாத்‌ அவர்களுக்கு 
இதயம்‌ நிறை நன்றியுடன்‌ இந்நூல்‌ அர்ப்பணம்‌ !! 


(4) 


ஆக 


உள்ளடக்கம்‌ 
1. முன்னுரை ட 5 ஹு. . 
2. அணிந்துரை ம்‌ வ: 
3. ஆசியுரை அ 
4. வாழ்த்துரை 
5. இயல்‌ ஒன்று 


தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்தின்‌ வளர்ச்சி i 
நிலைகளும்‌ அவற்றுள்‌ தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ பங்கும்‌. 


1.1.0. 
1.1.1. 
112 
1.1.3. 
1.1.4. 


1.1.5. 
1.1.6. 
1.1.7. 
1.2.0. 
1-210 
1.3.0. 
1.3.1. 
1.3.2. 
1.3.3. 


முகவுரை ல 
தமிழகத்துக்குக்‌ கிறித்துவம்‌ வந்த வரலாறு 
தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்‌ தொடக்கம்‌ 
தமிழில்‌ முதல்‌ கிறித்துவ இலக்கிய நூல்கள்‌ 
ஆரம்பகால ஐரோப்பியத்‌ திருத்தொண்டர்களின்‌ 
அருந்தமிழ்ப்பணி * 


இலங்கையில்‌ தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியங்கள்‌ 
தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ பிறப்பு 

காலம்‌ உருவாக்கிய கவிஞர்‌ வேததாயகம்‌ 
வேதநாயகரின்‌ சமகாலச்‌ சூழல்‌ 

வேதநாயகரின்‌ சமகாலப்‌ புலவர்கள்‌ 

தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ தனிச்சிறப்புகள்‌ 
'தஞ்சை வேதநாயகர்‌ என்பதேன்‌? 

வேதநாயக 'சாத்திரியார்‌' என்பதேன்‌? 
ஆய்வுக்குரிய 3 நூல்களின்‌ சிறப்பு 


6. இயல்‌ இரண்டு 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி 


2.1.0. 


2.1.1 


2.1.2. 


2.1.3 
2.20 
2.2.1 
2.3.0. 
2.3.1 
23.2 
2.3.3 
234 


குறவஞ்சி - பொதுவிளக்கம்‌ 

குறவஞ்சிமின்‌ இலக்கிய வரலாறு 

குறவஞ்சியின்‌ சிறப்பியல்பு 

குறவஞ்சிமின்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவர்‌ 

பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி - சில பொதுச்‌ செய்திகள்‌ 

நூற்பொருள்‌ 

நூலின்‌ தனித்தன்மைகள்‌ 

நூலின்‌ விரிவு 

நூலின்‌ தெளிவான கட்டமைப்பு 

நூலின்‌ முற்றுருவகச்‌ சிறப்பு 

நூலின்‌ கிறித்துநெறிச்‌ சிறப்பியல்புகள்‌ 
(4) 
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7. இயல்‌ மூன்று 
ஞான நொண்டி 
3.1.0. நொண்டி நாடகம்‌ / பொதுவிளக்கம்‌ 
3.2.0. நூலைப்பற்றிய பொதுச்செய்திகள்‌ 
3.2.1. கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 
3.3.0. நாடகத்தின்‌ தனித்தன்மைகள்‌ 
3.3.1. நூலின்‌ உருவகச்‌ சிறப்பு 
3.3.2. நூலின்‌ வருணனை அடுக்கு 
3.3.3. நூலின்‌ எண்சுவைக்‌ கவிநயம்‌ 

8. இயல்‌ நான்கு 
ஞானத்‌ தச்சன்‌ 
4.1.0. பொதுச்‌ செய்திகள்‌ 
4.1.1. நூற்பொருள்‌ 
4.2.0. நாடகத்‌ தனித்தன்மைகள்‌ 
4.2.1. நூலின்‌ புதுமைக்‌ கற்பனைகள்‌ 
4.2.2. நூலின்‌ சமத்துவ முழக்கம்‌ 
4.2.3. நூலின்‌ பல்பொருட்‌ பாடல்கள்‌ 

9. இயல்‌ ஐந்து 
வேதநாயகர்‌ கவித்திறம்‌ 
5.1.0. முகவுரை 
5.1.1. உவமைச்‌ சிறப்பு 
5.1.2. உருவக அமுக்கு 
5.1.3. கற்பனை வளம்‌ 
5.1.4. உணர்ச்சிப்பெருக்கு 
5.1.5. ஓசை நயம்‌ 
5.1.6. நகைச்சுவை 
5.1.7. வருணனைத்திறம்‌ 
5.1.8. நடைநலம்‌ 

10. இயல்‌ ஆறு 
வேதநாயகர்‌ புலமைவளம்‌ 
6.1.0. முகவுரை 
6.1.1. வேதநாயகரது நிலநூற்புலமை 
6.1.2. வேதநாயகரது உயிர்நூற்புலமை 
6.1.3. கவிஞரது சமுதாயலியற்‌ புலமை 
6.1.4. கவிஞரது சமயநூற்‌ புலமை 


(vi) 


11. இயல்‌ ஏழு 73 


வேதநாயகரது வேதாகமப்‌ பல்கு 

7.1.0. முகவுரை 

7.1.1. மூன்று நூல்களில்‌ வெளியாகும்‌ அவரது வேதநூற்‌ புலமை 

7 2.0. வேதாகமப்‌ பொருளை அவர்‌ பயன்படுத்திய பாங்கு 

7.2.1. வேதாகமச்‌ செய்திகளை இயல்பாக - அப்படியே கூறுதல்‌ . 

7.2.2. வேதாகம உண்மைகளை உருவகப்போக்கில்‌ உணர்த்துதல்‌. 

7.2.3. வேதாகமச்‌ செய்திகளை உவமைகளாக்கி உரைத்தல்‌ 

7.2.4. வேதாகம உண்மைகளைக்‌ கற்பனைநயத்துடன்‌ 
கதைக்குப்‌ பொருத்தியுரைத்தல்‌ 

7.2.5. வேதாகம உண்மைகளை விளக்கியுரைத்தல்‌ ' 

7.2.6. வேதாகம 'உண்மைகளின்மீது கவிஞர்‌ தம்‌ கருத்தையேற்றி 
உரைத்தல்‌ 

7.2.7. வேதாகமச்‌ செய்திகளை நகைச்சுவை நயம்படவுரைத்தல்‌ 


12. நிறைவுரை ... 
13. துணைநூற்பட்டியல yr 
1. தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ இயற்றிய நூல்கள்‌ 
11. தஞ்சை வேதநாயகரைப்‌ பற்றிய நூல்கள்‌, கட்டுரைகள்‌ 
11. பிற நூல்கள்‌, கட்டுரைகள்‌ 
4. ஆங்கில நூல்கள்‌ 


85 


14. பின்னிணைப்புகள்‌ hha, 
(1) ஆய்வுநூற்கள்‌ பற்றிய விவரப்பட்டியல்‌ 
(2) தஞ்சை வேதநாயகர்‌ இயற்றிய நூல்கள்‌ பற்றிய கட்ருரை 
15. ஆய்வுக்‌ கட்ருரைகள்‌ 
(1) வேதநாயகம்‌ கவிநாயகம்‌ 
(2) தமிழ்‌ இலக்கியத்திற்கும்‌ பண்பாட்டிற்கும்‌ ்‌ 
தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ பங்களிப்பு ... 109 
(3) வேதநாயகர்‌ வளர்த்த ஆன்மீகம்‌ 
(4) பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரும்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியாரும்‌ AMD 


(vii) 


௫ 


முன்னுரை ர வ ச 4 


தமிழ்க்‌ இறித்தவ இலக்கிய வானில்‌ என்றும்‌ ஒனி மங்கா 
ஒப்பற்ற பெருநிலவாய்‌ ஒளிவீசிக்‌ கொணடு கரத்‌ ற்செய்‌ 
கவியரசர்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ என்பது இறித்தவ' 
இலக்கியத்தை அறிந்த அனைவரும்‌ ஓப்பமுடிந்த உண்மை. 
எனது மிகு இளமைப்‌. பருவம்‌ தொட்டே அம்மாபெரும்‌ 
இறையடியாரின்‌ இனிய இஉர்த்தனைகளாலும்‌. . பிற 
இலக்கியங்களாலும்‌ ஈர்க்கப்பட்டவன்‌ தான்‌... ந்த ஆர்வ 
உணர்வின்‌ அறிவார்ந்த மூதிர்ச்சியாக ஆண்டு இல்‌ 
சென்னை பச்சையப்பன்‌ கல்லூரி தமி) றையில்‌, 
துறைத்தலைவர்‌ டாக்டர்‌ ரா. சீனிவாசன்‌ மற்றும்‌ ர்‌ 
டாக்டர்‌ நா. செயப்பிரகாசு ஆகியோரின்‌ வழி நடத்துதலின்‌ 
8ழ்‌, வேதநாயகரின்‌ 3 நூல்களை ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு, என்‌ 
எம்‌.ஃபில்‌. பட்டத்திற்கான ஆய்வேட்டைத்‌ தயாரித்து வழங்க, 
சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ எம்‌ஃபில்‌. பட்டம்‌ ( ள்‌... 

தமிழகப்‌ பல்கலைக்‌ கழகங்கள்‌ எதனிலும்‌ 
மூறையானதொரு ஆய்வுப்‌ பட்டத்துக்கு, வேததாயக 
சாஸ்திரியார்‌ நூல்களின்‌ பேரில்‌ படைக்கப்பட்ட: முதல்‌ 
ஆய்வேடு எனும்‌ பெருமைக்குரிய இவ்‌ ஆய்வேட்டைத்‌ 
தமிழுலகிலும்‌ கிறித்தவ உலகிலும்‌ பலரும்‌ பாராட்டி, விரைவில்‌ 
இவ்‌ ஆய்வேடு நூல்‌ வடிவம்‌ பெற்று, பரந்த சமுதாயத்துக்கு. 
பயன்‌ மிகத்தர வேண்டும்‌ என்ற விழைவை வெளியிட்டனர்‌. 
இதனைத்‌ தனிப்பட்ட முறையில்‌ நானே செயல்படுத்திட 
இயலாத என்‌ அக்கால நிலையினால்‌, தமிழகத்தின்‌ மிகப்பெரிய 
கிறிஸ்தவ இலக்கியப்‌ பதிப்பு நிறுவனம்‌ ஒன்றை அணுகினேன்‌. 
அவர்களும்‌ இந்நூலைத்‌ தமது பதிப்பக வெளியீடாக வெளியிட 
இசைவு தெரிவித்தும்‌, அவர்கள்‌ சுமார்‌ 15 ஆண்டுகளாக 
அதனைச்‌ செயல்படுத்தாது, இறுதியாகத்‌ தங்கள்‌ 
இயலாமையைத்‌ தெரிவித்த நிலையில்‌, இந்தூலை. வெளியிடத்‌ 
துணைநாடி, இறையருளை மன்றாடி வந்தேன்‌. 

இந்நிலையில்‌, வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ 230ஆவது 
பிறந்த நாள்‌ விழாக்‌ கொண்டாட்டங்களை ஒட்டி, சென்னை 
வருகை தந்திருந்த, அமெரிக்காவிலுள்ள நியூயார்க்‌ கிறிஸ்தவத்‌ 
தமிழ்க்‌ கோயிலின்‌ தலைமைப்‌ போதககும்‌ சாஸ்திரியாரின்‌ மரபு 
வழி உதித்த மாண்புடையோரும்‌ எண்ணற்ற கிறிஸ்தவ 
இலக்கியப்‌ பறவைகளின்‌ சரணாலயமுமாயெ அருள்‌இரு. சுந்தர்‌. 
தேவபிரசாது அவர்கள்‌, என்‌ மனக்குறை அறிந்து, இந்துலை 
வெளியிடப்பேருதவிபுரிந்தார்‌. அன்னாரது அருந்துணையால்‌, 
ஆண்டவரின்‌ திட்டப்படி, ஆய்வேடு பட்டம்‌ பெற்ற சுமார்‌ 25 
ஆண்டுகளுக்குப்பிறகு நூல்‌ வடிவில்‌ வெளிவருகிறது. 
ஆய்வேட்டுடன்‌ இடைப்பட்ட காலத்தில்‌ வேதநாயகர்‌ 
இலக்கியங்களைப்‌ பற்றி நான்‌ எழுதிய ஏராளமான ஆய்வுக்‌ 
கட்டுரைகளுள்‌ தெரிந்தெடுக்கப்பட்ட நான்கு கட்டுரைகளும்‌ 


(vii) 


" 


வைக்கபபட்டுள்ளன. நூற்யொருள்‌ பற்றிய ॥ 
நீங்கள்‌ நூலினுள்‌ காணலாம்‌. 


1090 இல்‌ சாஸ்திரியார்‌ இலக்கியத்தில்‌ 

பெற்ற காலம்‌ தொட்டு, சாஸ்திரியார்‌ இலக்‌ 
த்தத்தில்‌ கலந்து இதயத்தில்‌ பதிந்துவிட்‌। ண, 
சாஸிரியார்‌. பிறந்த குடிபிறவாதவன்‌ ஆயினும்‌, 
ட ஈஸ்இரியார்‌ குடும்பத்தில்‌ ஒருவனாக ௮ ரது 
வழிகபிோனறல்களே என்னை ஏற்குமளவு, எனது இருப்பணியும்‌ 
விழ்ப்பணியும்‌ ஆய்வுப்‌ பணியும்‌ அமைந்து வருகின்றன. 
அவவகையில்‌ இந்நூல்‌ எனது வாழ்வுப்பயணத்தில்‌ “ஒரு 
குறிப்பிடத்தக்க மைல்கல்‌! என மனமகிழ்கின்றேன்‌. 

இந்நால்‌, வெளிவர உதவிய-ஊக்குவித்த அனைத்து 
இறையடியார்களுக்கும்‌ இலக்கிய நண்பர்களுக்கும்‌ என்‌ 
மனங்கனிந்த நன்றிகள்‌ உரியன. குறிப்பாக, வள்ளற்‌ பெருந்தகை 
அருள் இரு. சுந்தர்‌ தேவபிரசாது அவர்களுக்கும்‌, தொடர்ந்து 
ஈஸ்திரியாரின்‌ இலக்யெப்பணியிலும்‌ ஆய்வுப்பணியிலு 
என்னை ஓயாது ஊக்வெருபவரும்‌ அகம்‌ நிறைந்த ஆசியுரையை 
இந்நூலுக்கு வழங்கியுள்ளவருமான சென்னைப்‌ பாகவதர்‌ 
வேதநாயகம்‌ சாஸ்இரியாருக்கும்‌ வயதில்‌ இளையராயினும்‌ 
ஒருப்பணியில்‌ ஆர்வம்‌ மிக்கவரும்‌ தஞ்சை வழி சாஸ்திரியாரும்‌ 
மனம்‌ கனிந்த வாழ்த்துரை வழங்கியுள்ளவருமான சங்கை 
நோவா சாஸ்திரியார்‌ அவர்களுக்கும்‌ இவ்‌ ஆய்வேட்டின்‌ 
அந்நாளைய நெறியாளரும்‌ எந்நாளும்‌ என்‌ ஆசானும்‌ 
அறிமுகவுரை வழங்கியுள்ளவருமான மேஜர்‌ முனைவர்‌ நா. 
செயப்பிரகாசு அவர்களுக்கும்‌ அணிந்துரை வழங்கியுள்ள 
அய்வுப்பேரறிஞர்‌ முனைவர்‌ ஜான்‌ சாமுவேல்‌ அவர்களுக்கும்‌ - 
இந்நூலை வெளியிடத்‌ தொடர்ந்து என்னை மஊளக்கிய என்‌ 
௮ன்பு மனைவி பேராசிரியை கேரலின்‌ மைக்கேல்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ நூல்‌ தயாரிப்பில்‌ உதவிய என்‌ தமிழ்த்துறை 
இளவல்கள்‌ டாக்டர்‌ டேவிட்‌ பிரபாகர்‌, டாக்டர்‌ ஈர்ஜ்‌ 
அகயயோருக்கும்‌, நாலை வெளியிட்ட கிருபா பதிப்பக 
உரிமையாளர்‌ திருமதி எஸ்தர்‌ சாம்ராஜ்‌ அவர்களுக்கும்‌, நூலைக்‌ 
குறுகிய காலத்தில்‌ அழகுற அச்சிட்டளித்த எமரால்டு 
அச்சகத்தாருக்கும்‌ என்‌ நெஞ்சார்ந்த நன்றிகளைக்‌ 
காணிக்கையாக்குகிறேன்‌. மறந்தும்‌ புறந்தொழாது எந்த 
மீட்பருக்காகத்‌ தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ தம்‌ வாழ்வின்‌ 

இறுதி மூச்சு வரை உழைத்தாரோ-பாடல்‌ பல உரைத்தாரோ 
அந்த மீட்பரின்‌ திருப்பெயர்‌  இந்நூல்வழி மிகு 
புகழ்ச்சியுறல்வேண்டும்‌. இந்நூல்‌ கற்பார்‌, சாஸ்திரியார்‌ 
இலக்கியங்களை ஊன்றிக்‌ கற்கும்‌ ஆர்வமிகப்‌ பெறவேண்டும்‌ 
என்பதே என்‌ இதய விழையும்‌ விண்ணப்பமும்‌ ஆகும்‌. 
சென்னை - 73 மிக்க அன்பு 

டிசம்பர்‌ 2004 மோசசு மைக்கேல்‌ பாரடே 
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இயக்குநர்‌, 

ஆசியவியல்‌ ஆய்வு நிறுவனம்‌, 
செம்மஞ்சேரி, சோழிங்கநல்லூர்‌, 
அஞ்சல்‌, சென்னை-600 119. 


மட 


பேரா. ஜி. ஜான்சாமுவேல்‌ 


அணிந்துரை 

சீர்கிருத்த திருச்சபை தமிழ்‌ மண்ணில்‌ நடப்பட்ருச்‌ 

சற்றே வேரூன்றியபோது அதற்கு எருவிட்ரு நீர்பாய்ச்சி அது 
ஆல்போல்‌ கிளைத்துப்படர்ந்து வளரத்‌ துணைநின்ற 
இறைத்தொண்டர்கள்‌ ஒருசிலருள்‌ தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 
மிகவும்‌ குறிப்பிடத்தக்கவர்‌. லுத்தரன்‌ திருச்சபையின்‌ 
வழிபாட்ரு மரபுகளும்‌, இசைப்பாடல்‌ மரபுகளும்‌, இறையியல்‌ 
சிந்தனைகளும்‌ மேலைநாட்டு இறையடியார்களால்‌ தமிழ்‌ 
மண்ணில்‌ முதன்முதலாக விதைக்கப்பட்ட போது அவை 
வேரூன்றி செழித்துவளரத்‌ தொடக்க நிலையில்‌ தயக்கம்‌ 
காட்டின. 


இப்பணிகளை, நெல்லை மண்ணில்‌ பிறந்து, 
தஞ்சைத்தரணியில்‌ கற்பனவெல்லாம்‌ திறம்படக்கற்று, மிக்க 
புலமைபெற்றுத்‌ தன்பாட்டுத்திறத்தால்‌ அனைவரையும்‌ 
வியக்க வைத்த வேதநாயகர்‌ மேற்கொண்டபோது இதுவரைத்‌ 
தனித்தனியாகப்‌ பிரிந்து நின்ற திருச்சபையும்‌, 
தமிழ்ப்பண்பாட்ரு மரபுகளும்‌ இணைந்து கைகோர்த்துக்‌ 
கொண்டன. இதன்‌ விளைவாக சீர்திருத்தத்‌ திருச்சபையின்‌ 
ஆற்றல்மிக்க குரலாக வேதநாயகர்‌ 18ஆம்‌, 19ஆம்‌ 
நூற்றாண்முகளில்‌ தமிழகமெங்கும்‌ ஒலிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 
தமிழ்த்‌ திருச்சபையின்‌ இதயம்‌ வேதநாயகரின்‌ உணர்வில்‌ 
துடித்து அவர்‌ நாவிலிருந்து பாட்டாகப்‌ பெருக்கெருத்து 
ஓடியது. 

தமிழ்‌ மண்ணும்‌, சீர்திருத்தத்‌ திருச்‌ சபையும்‌ 
பண்சுமந்த வேதநாயகரின்‌ பாட்ருத்‌ திறத்தால்‌ இணைந்து 
ஐக்கியமாமின. மேற்குத்திசை வழியாகத்‌ தமிழ்‌ மண்ணில்‌ 
வந்து புகுந்த கிறித்தவச்‌ சிந்தனைகளும்‌ கிழக்கின்‌ 
செழிப்புமிக்கக்‌ கலைப்பண்பாட்முக்‌ கூறுகளும்‌ வேதநாயகரின்‌ 
படைப்புகளில்‌ முரண்பாடின்‌ றி ஒருங்கே இணைந்து 
00 


சங்கமமாமின. இற்நிலைமில்‌ வேதநாயகர்‌ படைப்புகள்‌ 
அனைத்தும்‌ புரட்சிக்கூறுகள்‌ மலிற்த அரிய சோதனை 
முயற்சிகளாகவே அமைந்தன. புதுமைப்பண்புகள்‌ மலிந்த 
இந்க ஆன்மீகக்‌ கலைப்பண்பாட்டுப்‌ பயணத்தில்‌ அவர்பெற்ற 
வெற்றியே பெதலகேங்குறவஞ்சி, ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌ 
போன்ற அரிய பல நெரும்படைப்புக்களும்‌, இசைத்கிறன்‌ மிக்க 
நெஞ்சையுருக்கும்‌ குறுகிய கீர்த்தனைகளும்‌ என்பதில்‌ 


ஐயமில்லை. 


"கலையாது நேரடிகள்‌ தவறாது பாடிவரும்‌ 
கலிவேதநாயகன்‌" என்று தன்னைக்‌ தமிழ்த்திருச்‌ சபையின்‌ 
கவிரூன்‌ என்று மிகப்பெருமிதத்தோடு அறிமுகப்படுத்தும்‌ 
இத்தாய்மைக்‌ கவிஞன்‌ தமிழிலக்கிய வளர்ச்சிக்கு நல்கிய 
பன்முகப்பங்களிப்புக்கள்‌ எண்ணில்‌ அடங்காதவை. 130-க்கு 
மேற்பட்ட நல்ல தமிழ்ப்‌ படைப்புக்களைப்‌ படைத்து இன்றும்‌ 
கமிழ்த திருச்‌சபைகளின்‌ இசைக்குரலாக ஒலித்துக்‌ 
கொண்டிருக்‌ கும்‌ இத்தலைமைக்‌ கவிஞனது படைப்புத்திறன்‌ 
பற்றித்‌ தரம்‌ வாய்ந்த ஓராயிரம்‌ ஆய்வு நூல்களாவது 
தமிழ்மண்ணில்‌ பிறப்பெருக்க வேண்டும்‌ என்பதுவும்‌ இவரது 
கவிதைகள்‌ நல்ல பல செம்பதிப்புக்களைக்‌ காணவேண்டும்‌ 
என்பதுவும்‌ நமது நீண்ட நாளைய விருப்பம்‌. 

இவ்விருப்பத்தை நிறைவுசெய்யும்‌ ஒரு சிறுநூல்‌, 
தரமான நல்ல நூல்‌ ஆய்வுக்கண்ணோட்டத்துடன்‌ அமைந்த 
அருமையான அறிமுகநூல்‌, பேராசிரியர்‌ முனைவர்‌ மோசசு 
மைக்கேல்‌ பாரடே அவர்களின்‌ சீரிய, கூரிய, புலமைமிக்க 
எழுத்தாற்றலால்‌ உருப்பெற்று வெளிவருவது 
மகிழ்ச்சிக்குரியது. கிறித்தவத்‌ தமிழிலக்கிய வளர்ச்சிமில்‌ 
நண்பர்‌ மோசசு அவர்கள்‌ மிகச்சிறப்பான பங்களிப்புக்களை 
நல்கியுள்ளவர்‌ என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. ஆராய்ச்சியாளராக 
மட்டுமன்றி, அருள்நாதரின்‌ அருள்பாரும்‌ அருட்கவிஞராகவும்‌ 
நல்லபல நற்செய்திப்பணிகளை முனைப்புடன்‌ முன்னின்று 
வழிநடத்தும்‌ தலைமைத்திறன்‌ பெற்றவராகவும்‌, 'சிறந்த 
பேச்சாளராகவும்‌ திகழ்பவர்‌ அவர்‌. 

வேதநாயகரின்‌ படைப்புக்கள்‌ பற்றி நருவுநிலை 
பிறழாமல்‌ அவர்‌ திறனாய்வு செய்துள்ள பாங்கினை ஒரு 
திறனாய்வாளன்‌ என்ற நிலையில்‌ நான்‌ மிகவும்‌ பாராட்டுகிறேன்‌. 
அவரது நல்ல புலமையும்‌, கூரிய திறனாய்வு நோக்கும்‌, நேரிய 


(xi) 


உழைப்பும்‌ இந்நூலின்‌ ஒவ்வொரு பக்கத்திலும்‌ 
பளிச்சிருகின்றன. வேதநாயகரின்‌ பன்முகப்பரிமாணங்களை, 
இமாலயப்படைப்புத்திறனை இந்தத்‌ திறனாய்வு நூல்‌ 
ஆற்றலுடன்‌ நல்ல தமிழில்‌ ஆய்வூப்பார்‌ வையோமு 
எருத்தியம்புவது சுட்டத்தக்கது. பெத்லகேங்‌ குறவஞ்சியும்‌, 
ஞானநொண்டியும்‌, ஞானத்தச்சன்‌ நாடகமும்‌ இந்நூலில்‌ மிகச்‌ 
சிறப்பாகத்‌ திறனாயப்பட்ருள்ளன. 

பல்கலைக்கழக ஆய்வேடாக 1979-இல்‌ உருப்பெற்ற 
இந்த அரியபடைப்பு பின்னர்‌ எழுந்த பல கட்டுரைகளையும்‌ 
ஏந்தி பல திருத்தங்களைப்‌ பெற்று இப்போது நூல்வடிவம்‌ 
பெற்றுள்ளது குறிப்பிடத்தக்கது. தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ 
நல்லிலக்கியப்‌ படைப்புகள்‌ பற்றி, பல்வேறு அரங்குகளுக்கும்‌ 
ஒரு கட்டுரைப்‌ போட்டிக்குமாக, தனிநிலையிலும்‌ ஒப்பீட்மு 
நிலையிலும்‌ முனைவர்‌ பாரடே அவர்கள்‌ எழுதியுள்ள 
ஆய்வுக்கட்ருரைகள்‌ சிலவும்‌, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ படைத்த 
நூல்களின்‌ பட்டியலும்‌ இந்நூலில்‌ இணைக்கப்பட்டுள்ளது. 
பயன்மிகத தந்து நம்மைப்‌ பரவசப்பருத்தும்‌ ஒரு 
நல்முயற்சியாகும்‌. இதுபோன்ற நல்ல பலபடைப்புகளைத்‌ 
தொடர்ந்து படைத்து கிறித்தவத்‌ தமிழிலக்கியச்‌ சோலையை 
பேராசிரியர்‌ மோசசு மைக்கேல்‌ பாரடே அவர்கள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
வளப்பருத்த இறைருள்‌ துணைபுரிய வேண்டும்‌ என்பதே எனது 
வேண்முகோள்‌. 


- ஜி ஜான்சாமுவேல்‌ 


(xii) 


பாகவதர்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ 


ஆசியுரை 


கிறிஸ்து இயேசுபிரான்‌ நாமத்திற்கே துதியும்‌, புகழும்‌ 
என்றென்றும்‌ உண்டாவதாக. 

இக்காலத்து தமிழ்‌ கிறிஸ்தவ சமுதாயத்திற்கு 
ஆண்டவர்‌ அளித்த அருட்கொடை, முனைவர்‌ மைக்கேல்‌ 
பாரடே ஆவார்‌ என்று சொன்னால்‌, அது மிகையாகாது. 
அன்னார்‌ இயற்றிய நூலுக்கு வாழ்த்துச்‌ செய்தி எழுதுவதில்‌ 
பேர்‌ உவகைக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ 
நூல்களின்‌ பேரில்‌ திறமான ஆய்வுகளைச்‌ செய்து தமிழ்‌ 
உலகுக்கும்‌, தமிழ்‌ கிறிஸ்தவ சபைக்கும்‌ அவ்வப்போது இவர்‌ 
ஈந்து வருகின்றார்‌. 

இறைவன்‌ இவருக்கு தந்திருக்கும்‌ அறிவாற்றலுக்‌ 
காகவும்‌, இவரது அர்ப்பணிப்புக்காகவும்‌, அருட்பணிக்காகவும்‌ 
ஆண்டவரைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. இப்போதும்‌ சாஸ்திரியாரின்‌ 
படைப்புகளான நூற்றுக்கு மேற்பட்ட நூல்களில்‌ குறிப்பாய்‌ 
பெத்தலகேம்‌ குறவஞ்சி, ஞான தச்ச நாடகம்‌, ஞான நொண்டி 
நாடகம்‌ ஆகிய மூன்று நூல்களை தெரிந்தெருத்து நமக்கு 
விளக்கம்‌ தந்திருப்பது முனைவர்‌. மைக்கேல்‌ பாரடே தமிழ்‌ 
திருச்சபைக்குச்‌ செய்திருக்கின்ற புண்ணியம்‌ என்றே 
கருதுகிறேன்‌. இப்புத்தகத்தை வாசிப்போர்‌ இதயத்தில்‌ 
ஈடேற்றம்‌ பெறவும்‌, திருவிவிலியத்தில்‌ தெளிவை அடையவும்‌ 
வேதத்துக்கு நாயகனாகிய கிறிஸ்து இயேசு அருள்‌ புரிவாராக. 

பொக்கிஷமாக இந்நூலை நமக்கு வகுத்துத்‌ தந்த 
மைக்கேல்‌ பாரடே அவர்களை வாழ்தீதுவதோடு. இந்நூலை 
வாசிப்போரையும்‌, இந்நூல்‌ வெளிவர உதவிய அனைத்து நல்‌ 
உள்ளங்களையும்‌ குறிப்பாக, நியூயார்க்‌ கிறிஸ்தவத்‌ 
தமிழ்க்கோயிலின்‌ தலைமைப்‌ போதகர்‌ அருள்திரு. சுந்தர்‌ 
தேவபிரசாத்‌ அவர்களையும்‌ வாயார வாழ்த்துகிறேன்‌. 

இந்நூலை வெளிவரச்‌ செய்ததில்‌ பராபரனின்‌ சித்தம்‌ 
என்னவோ, அச்சித்தம்‌ பூரணமாய்‌ இடம்‌ பெற அவரை 
இறைஞ்சுகிறேன்‌. 

யா. துரைராஜ்‌ வேதநாயக சாஸ்திரி 
(xiii) § 


சுவிசேடப்‌ பிரசங்க சாலை. 

988, மிஷன்‌ சர்ச்‌ சாலை 
ட்‌ டின்‌ தஞ்சாவூர்‌ - 613 001. 
சங்கை நோவா சாஸ்திரியார்‌ 


வாழ்த்துரை 
"பராபரனையன்றிப்‌ பாட்டுரையான்‌' என்று பாட்டுரைத்த தஞ்சை 
சுவிசேடக கவிராயர்‌ கவிச்சககரவர்‌ தீதியார்‌ தஞ்சை 
வேதநாயகம்‌ சாஸ்திரியார்‌ அவர்கஞடைய இலக்கியப்‌ 
படைப்புகளில்‌ பெத்தலகேம்‌ குறவஞ்சி, ஞானநொண்டி, 
ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌ ஆகிய மூன்று நூல்களையும்‌ ஆய்வு 
நிறைஞர்‌ (எம்‌.பில்‌) பட்டத்‌ துக்கு ஆய்ந்தறிந்த 
மெய்ம்மைகளை-கருத்துகளை நூல்வடிவில்‌ காண நேர்ந்தது 
மகிழ்ச்சியளிக்கிறது. இதனை ஆக்கிய முனைவர்‌ மோசசு 
மைக்கேல்‌ பாரடே அவர்கள்‌, இன்றுவரை வேதநாயக 
சாஸ்திரியார்‌ படைப்புகளில்‌ தொடர்ந்து ஆய்வு மேற்கொண்டு 
வருகிறார்‌. இவரது இத்தகு முயற்சி தமிழ்க 
கிறித்தவர்களுக்கும்‌ தமிழ்‌ ஆய்வாளர்களுக்கும்‌ பெரும்‌ 
பயனைத்‌ தருவது நிச்சயம்‌. முனைவர்‌ பாரடே அவர்கள்‌ 
தஞ்சை வேதநாயகம்‌ சாஸ்திரியார்‌ பேரவையின்‌ பொதுச்‌ 
செயலராகவும்‌ செயல்பட்மு வருகிறார்‌ என்பது சிறப்புக்குரியது. 
முனைவர்‌ பாரடே அவர்களின்‌ முயற்சியினை 

உழைப்பினை - அறிவுத்தொகுப்பினை அனைவரும்‌ வாங்கி 
வாசித்து பயன்பெற தமிழார்பர்கள்‌ அத்துணைபேரையும்‌ 
வேண்ருகிறேன்‌. இந்நூலினை வெளிக்கொணர முயற்சித்த 
ஆய்வாளர்‌ முனைவர்‌ மைக்கேல்‌ பாரடே அவர்களை உளமார 
வாழ்த்துகிறேன்‌. இந்த ஆய்வறிஞரின்‌ இத்தகு ஆய்வுப்பணி 
மென்மேலும்‌ சிறக்கவும்‌ தமிழ்ச்சமுதாயம்‌ முழுமைக்கும்‌ 
பயன் தரவும்‌ எல்லாம்‌ வல்ல பராபரனை மன்றாடி 
வாழ்த்துகிறேன்‌. 

வாழ்க வேதநாயகர்‌ பெயர்‌ ! 

வளர்க அவர்‌ புகழ்‌ ! 

ஓங்குக முனைவர்‌ பாரடேயின்‌ ஆய்வு !! 


சங்கை நோவா சாஸ்திரியார்‌ 
(xiv) 


| 5. ஏட்டில்‌ வடித்த ஏதேன்‌ (கவிதைகள்‌) 


8. வகுப்பறையில்‌ விசுவாசம்‌ (பதிப்பாசிரியர்‌) 


ஆசிரியர்‌ எழுதியுள்ள பிறநூல்கள்‌ 
|. ஞான நொண்டி நாடகம்‌ (உரையாசிரியர்‌) 
தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ பேரவை வெளியீடு, 1984. 


்‌. சிலுவையினடியில்‌ சிந்திய மலர்கள்‌ (கவிதைகள்‌) 
கிருபா பதிப்பகம்‌, 1986 & 1996. 

3. தமிழ்ச்சித்தர்‌ பாடல்களும்‌ விவிலியமும்‌ 
(பிஎச்‌.டி. ஆய்வு நூல்‌), 

சி.எஸ்‌.ஐ. சென்னைப்பேராயக்‌ கல்வித்துறை, 1999. 


.. சிலுவை வழிச்சிந்தனைகள்‌ (அருளுரைகள்‌) 
கிருபா பதிப்பகம்‌, 1998 & 2000. 


கிருபா பதிப்பகம்‌, 2003 

்‌. இரட்சணிய யாத்திரிகம்‌ (3 தொகுதிகள்‌-பதிப்பாசிரியர்‌) 
கிறிஸ்தவ இலக்கியச்‌ சங்கம்‌, 1998. 
... ஒரு கிறிஸ்தவ ஆசிரியர்‌ உருவாகிறார்‌ 
(மொழிபெயர்ப்பு) 
நற்செய்தி ஆசிரியர்‌ ஐக்கியம்‌, 2003 
நற்செய்தி ஆசிரியர்‌ ஐக்கியம்‌, 2003 


. தாமஸ்‌ மலைக்குறவஞ்சி (பதிப்பாசிரியர்‌) 
தூமஸ்‌ நட்புறவு 1999. 


(xv) 


இயல்‌ ஒன்று 
தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்தின்‌ வளர்ச்சி 
நிலைகளும்‌ அவற்றுள்‌ தஞ்சை 
வேதநாயகரின்‌ பங்கும்‌ 


1.1.0. முகவுரை 


தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்தின்‌ முன்னோடிகளுள்‌ 
தலைசிறந்தவராகவும்‌, பத்தொன்பதாம்‌ நூற்றாண்டுப்‌ 
பைந்தமிழ்ப்‌ புலவருள்‌ தனிச்சிறப்பு மிக்கவராகவும்‌ திகழும்‌ 
தஞ்சை வேதநாயக சாத்திரியார்‌, திருநெல்லைச்‌ சீமையில்‌ 
1774ஆம்‌ ஆண்மரு,செப்டம்பர்த்‌ திங்கள்‌,ஏழாம்‌ நாள்‌ 
தோன்றியவர்‌. அவர்‌ தமது பதினாறாம்‌ அகவைதொட்மரு?! 1864 
ஆம்‌ ஆண்டு சனவரித்‌ திங்கள்‌, இருபத்து நான்காம்‌ நாளில்‌ 
தம்‌ இறுதி முச்சைத்‌ தமது இதய தெய்வமான : 
இயேசுபெருமானிடம்‌ ஒப்படைக்கும்‌ வரை, தன்னிகரற்ற தமிழ்த்‌ 
தொண்டினைக்‌ கிறித்துநெறி நின்று, ஆற்றிய 
பெருந்தகையாவர்‌. அவரது படைப்புகளுள்‌ சிறப்புமிக்க 
சிலவற்றைப்‌ பற்றிய விரிந்த ஆய்வை ஈண்டு மேற்கொள்ளும்‌ 
முன்‌, தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியம்‌ தோன்றி வளர்ந்த 
வரலாற்றினையும்‌, அதன்‌ பல்வேறு வளர்ச்சி நிலைகளையும்‌, 
அவ்வரலாற்றில்‌ தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ பங்கினையும்‌ 
சுருங்கக்‌ காண்டல்‌ பொருத்தமுடையதொன்றாம்‌. 'கவிஞன்‌ 
கால்த்தினால்‌ உருவாக்கப்பருகிறான்‌? என்ற கருத்துக்கேற்ப, 
தஞ்சை வேதநாயகரை உருவாக்கிய காலத்தை ஆய்தல்‌, 
ஆய்வுநெறியின்‌ ஒரு சரியான அணுகு முறையுமாகும்‌. 
1.1.1. தமிழகத்துக்குச்‌ கிறித்துவம்‌ வந்த வரலாறு 

கிறிஸ்துபெருமானின்‌ பன்னிரு தலைமாணாக்கருள்‌ 
ஒருவராகிய தூய தோமா என்பவர்‌ வழியாக, தமிழகத்துக்குக்‌ 
கிறித துநெறி முதல்‌ நூற்றாண்டிலேயே வருகை தந்த 
உண்மையை வரலாற்றேருகள்‌ தெரிவிக்கின்றன.” தூயதோமா, 
கொச்சிக்கு வடக்கிலுள்ள கரங்கன்னூர்‌ என்னுமிடத்தில்‌ 
கி.பி. சுமார்‌ 52 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ வந்திறங்கி! கொல்லம்‌, காயல்‌ 
போன்ற இடங்களில்‌ திருச்சபைகளை ஏற்பருத்தி, பிறகு 
மலேயா, சீனம்‌ போன்ற நாருகளுக்குச்‌ சென்று, கிறித்து சமயத்‌ 
தொண்டாற்றி, மீண்டும்‌ சென்னை மயிலைக்கு 'வந்து, தம்‌ 
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திருப்பணியை நிகழ்ததுகையில்‌, கி.பி. 72இல்‌ 
அவருக்கெதிராக எழுந்த அந்தணர்‌ சிலரால்‌ ஈட்டியால்‌ 
குத்தப்பட்டு மாய்ந்ததாக, அறிகிறோம்‌. . அன்றுமுதல்‌ 
தமிழகத்தில்‌ கிறித்துநெறித்‌ திருச்சபைகள்‌ பல தோன்றி 
வளர்ந்தன. வரலாற்றாசிரியர்‌ வின்சென்ற்று ஸ்மித்‌, தாம்‌ 
எழுதியுள்ள இந்தியாவின்‌ வரலாற்றில்‌ கி.பி. மூன்றாம்‌ 
நூற்றாண்டிலேயே தென்னாட்டில்‌ கிறித்‌ துநெறியாளர்கள்‌ 
வாழ்ந்திருந்ததைக்‌ குறிப்பிருகின்றார்‌. டாகடர்‌. ஜி.யூ. 
போப்பையர்‌ திருக்குறள்‌ பற்றி எழுதியபோது, இது கிறித்துவின்‌ 
மலைப்பொழிவினது எதிரொலி என்று எழுதினார்கள்‌.* மேலும்‌, 
1288இல்‌ தமிழகம்‌ வந்த இத்தாலியப்‌ பயணியான 
மார்க்கபோலோ, தாம்‌ தூயதோமாவின்‌ கல்லறையைப்‌ 
பார்த்ததாகவும்‌, அந்தக்‌ கல்லறையைக்‌ காண கிறித்தவ, 
சராசன்மதங்களைச்‌ சார்ந்த எண்ணற்ற யாத்திரிகர்‌ 
வருவதாகவும்‌ எழுதியூள்ளமையும்‌,£ தமிழகத்தில்‌ 
கிறித்துநெறி பெற்றிருந்த செல்வாக்கை உணர்த்துகிறது. 
இவ்வாறு, தமிழகத்தில்‌ கிறித்துநெறி கி.பி. முதல்‌ 
நுற்றாண்ருதொட்டே, படிப்படிய/க வளர்ந்து பரவி 
வந்திருப்பதை அறிகிறோம்‌. 
1.1.2. தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்‌ தொடக்கம்‌ 

தமிழகத்தில்‌. கிறித்துநெறி நீண்ட பல 
நூற்றாண்முகட்கு முன்னரே நிலைகொண்ட போதிலும்‌, தமிழ்க்‌ 
கிறித்துவ இலக்கியம்‌ எனச்‌ சொல்லக்கூடிய நூல்கள்‌ 
பதினாறாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியிலேயே உருப்பெற்றமை 
அறிகிறோம்‌. ,இந்த இலக்கியத்‌ தொடக்கத்துக்கு யார்‌ 
காரணர்‌ என்பதையும்‌ அறிதல்‌ வேண்டும்‌. இந்தியாவுடன்‌ 
வாணிகம்‌ புரிய வந்த மேலை நாட்டவருள்‌ மிக 
முந்திக்கொண்டவர்கள்‌ போர்ச்சுக்கீசிய நாட்டவராவர்‌, 
'பறங்கியர்‌' என அழைக்கப்பமும்‌ இவர்கள்‌, பதினைந்தாம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌ நமது நாட்ருக்கு வந்தனர்‌, இவர்கள்‌ 
வாணிகம்‌ செய்வதோடு மட்டும்‌ நில்லாது, கிறித்துநெறி பரப்பும்‌ 
பணியிலும்‌ ஈருபட்ருப்‌ பாமுபட்டார்கள்‌. இந்தச்‌ சமயத்‌ 
திருப்பணியையாற்ற, ஏசுசபைப்‌ பாதிரிமார்களைத்‌ (Jசsர்‌ 
Fathers) தம்முடன்‌ அழைத்து வந்தனர்‌. இந்த ஏசுசபைப்‌ 
பாதிரிமார்களே, தமிழில்‌ கிறித துவ இலக்கியத்திற்குத்‌ 
தொடக்கம்‌ செய்த தொண்மு நெஞ்சினர்‌. 
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1.4.3. தமிழில்‌ முதல்‌ கிறித்துவ இலக்கிய நூல்கள்‌ 


தமிழில்‌ வெளிவந்த முதல்‌ கிறித்துவ நூல்களைப்‌ 
பற்றி ஆயும்போது, தமிழில்‌ வெளிவந்த முதல்‌ அச்சிடப்பட்ட 
நூல்களைப்‌ பற்றியும்‌ அறிகிறோம்‌ என்பதையும்‌ கவனத்திற்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, முதற்‌ கிறித்துவ நூல்களே, 
முதல்‌ தமிழ்‌ அச்சு நூல்களும்‌ ஆகும்‌. இந்தியப்‌ பெருநாட்டில்‌ 
அச்சுப்பொறிகளை முதன்முதல்‌ அமைத்த பெருமை, 
ஏசுசபைப்‌ பாதிரிமாரையே சேரும்‌.” அவ்வாறே, தமிழில்‌ முதல்‌ 
அச்சு நூல்களை வெளியிட்ட பெருமையும்‌ அவருக்கே உரியது, 
தமிழில்‌ முதலில்‌ வெளிவந்த அச்சு நூல்களின்‌ ஆண்டைப்‌ 
பற்றிய கருத்துவேறுபாமு, ஆய்வாளர்களுக்குள்‌ நிலவுகின்றது. 
எனினும்‌, இம்‌ முதல்‌ நூல்களைப்‌ பற்றி, சேவியர்‌ எஸ்‌. 
தனிநாயகம்‌ அடிகளார்‌ தரும்‌ விவரங்கள்‌ ஓரளவ, 
நம்பிக்கைக்குரியனவாய்த்‌ திகழ்கின்றன. அவர்‌ தமிழில்‌ 
அச்சிடப்பட்ரு முதலில்‌ வெளிவந்த நான்கு நூல்களைப்‌ பற்றி 
தெரிவிக்கிறார்‌.£ அவையாவன : 


(1) 'கார்டில்ஹா' (கக) என்ற ரோமன்‌ எழுத்துகளில்‌ 
எழுதப்பட்ட - தமிழ்த்‌ தொடர்களாலும்‌, போர்ச்சுக்கீசிய மொழித்‌ 
தொடர்களாலும்‌ அமைந்த 38 பக்க நூல்‌, லிஸ்பன்‌ நகரில்‌, 
1554ஆம்‌ ஆண்டு, பெப்ருவரித்‌ திங்கள்‌, பதினோராம்‌ நாள்‌ 
அச்சிடப்பட்டதென்று தெரியவருகின்றது. 

(2) தம்பிரான்‌ வணக்கம்‌ (Doctrine Christem en Lingue 
Malaur Tamu) ஹென்ரிக்‌ ஹென்ரிகஸ்‌ பாதிரியாரும்‌ (Father 
Henrique Henriques) மானுவேல்‌ பாதிரியாரும்‌ சேர்ந்து அமைத்த 
இந்த 16 பக்க நூல்‌, 1577, பெப்ருவரி, 20ஆம்‌ நாள்‌ கொச்சியில்‌ 
அச்சிடப்பட்டதாகக கூறப்பருகிறது. இது தமிழ்‌ 
அச்செழுத்துகளால்‌ அமைந்த முதல்‌ 
தமிழ்‌ அச்சு நூல்‌. இந்திய மொழிகளுள்‌ ஒன்று, இத்தகு அச்சுத்‌ 
தகுதியைப்‌ பெறுவது முதன்முதல்‌ இந்நூலில்தான்‌ என்று 
தெரிவிக்கின்றனர்‌ ஆய்வாளர்‌. 

(3) கிரீசித்தியானி வணக்கம்‌ (Doctrine Christem) 
1579இல்‌ கொச்சியில்‌ அச்சிடப்பட்ட நூல்‌, மார்கோல்‌ ஜோர்ஜ்‌ 
என்ற பாதிரியார்‌ எழுதிய போர்ச்சுக்கீசிய மொழி நூலின்‌ 
மொழிபெயர்ப்பு. 120 பக்கங்களுடையது. முன்னர்‌ 
வெளியிடப்பட்ட 'தம்பிரான்‌ வணக்கம்‌' என்ற நூலே, 
'கிரீசித்தியானி வணக்கம்‌' என்ற பெயர்‌ மாற்றத்துடன்‌ விரிவாக, 
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ஹென்ரிக்‌ பாதிரியாரால்‌ வெளிமிடப்பட்டதாக அறிகிறோம்‌. 
இந்நூலின்‌ முகவுரையில்‌, மலையாளக்‌ கரையில்‌ வாழ்ந்த 
கிறித்துவர்கள்‌ - குறிப்பாகத்‌ தமிழ்‌ பேசும்‌ கிறித்துவர்கள்‌, 
இத்தகு சமயநூல்கள்‌ வெளிமிடப்பருவதற்குப்‌ பெருத்த 
தொகைகளை நன்கொடையாக வழங்கியதாக, 
திருத்தொண்டர்கள்‌ (Missionaries) குறிப்பிருகின்றனர்‌.” , ட 
(4) Flos 8௭௦௦ஙஈ என்ற 69 பக்க நூலும்‌, ஒரு மொழி 
பெயர்ப்பு நூலே. . இந்நூலில்‌ தமிழ்ப்‌ பெயர்‌ அடங்கிய 
முதற்பக்கங்கள்‌ காணப்படவில்லை. இது, தூத்துக்குடிமில்‌ 
அல்லது புன்னைக்காயலில்‌ அச்சிடப்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. 
இந்த நூலின்‌ காலம்‌ 1586 என்று, பற்பல காரணங்களைக்‌ 
கொண்டு தனிநாயகம்‌ அடிகளார்‌ ஊகிக்கிறார்‌. 
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1.1.4. ஆரம்பகால ஐரோப்பியத்‌ திருத்தொண்டர்களின்‌ 
அருந்தமிழ்ப்‌ பணி ம்‌ வத்‌ 
ஏசுவின்‌ சபைப்‌ பாதிரிமார்‌, இந்த அச்சக அமைப்பு - 
அச்சு நூல்கள்‌ வெளியீட்டுப்‌ பணிகளைத்‌ தொடர்ந்து, வேறு 
பலவகைகளிலும்‌ அரிய தமிழ்ப்பணி ஆற்றியுள்ளனர்‌. ஏசுசபைப்‌ 
பாதிரிமாரேயன்றி, அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து இந்தியாவுக்கு 
வந்த வேறு பல ஐரோப்பியத்‌ தொண்டர்களும்‌ தமிழ்த்‌ 
தொண்டாற்றினர்‌. பொதுநிலையில்‌ அகராதி தொகுத்தல்‌, 
இலக்கண நூல்கள்‌ வெளிமிடல்‌ போன்ற வகைகளிலும்‌, 
சிறப்புநிலையில்‌ கிறித்துநெறி இலக்கியப்‌ பணிகளையும்‌ 
இப்பாதிரிமார்‌ ஆற்றியுள்ளனர்‌. ஈண்டு, கட்டுரைப்‌ பொருளைக்‌ 
கருதி, அப்பாதிரிமார்‌ ஆற்றிய கிறித்துவ இலக்கியப்‌ 
பணிகளை மட்ரும்‌ மிகச்‌ சுருக்கமாகக்‌ காண்போம்‌ : 


1606இல்‌ தமிழகம்‌ வந்த ஏசுசபைப்‌ பாதிரியாரான 
ராபர்ட்‌-டி- நொபிலி என்ற தத்துவ போதகசுவாமி, 
தமிழகத்திலேயே தம்‌ இறுதிக்‌ காலம்‌ வரை தங்கிமிருந்து, 
சமயப்பணியைப்‌ புதிய முறையில்‌ ஆற்றினார்‌. தமிழ்‌, வடமொழி 
இரண்டிலும்‌ தேர்ந்த புலமைவாய்ந்த இப்பெருந்தகை, 
ஞானோபதேசக்‌ காண்டம்‌, மந்திரமாலை, புனர்‌ ஜென்ம 
ஆட்சேபம்‌, ஏசுநாதர்‌ சரித்திரம்‌ போன்ற பல நூல்களை 
எழுதியள்ளார்‌. இவர்‌, சில செய்யுள்‌ நூல்களையும்‌ 
எழுதியிருப்பதாக சார்லஸ்‌ ஈ. கோவர்‌ போன்ற அறிஞர்‌ 
பெருமக்களது குறிப்புகளால்‌ அறிகிறோம்‌. '' மற்றொரு 
ஏசுசபைப்‌ பாதிரியான பெஸ்கி என்ற வீரமாமுனிவர்‌. 
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தமிழிலக்‌ கிய வரலாற்றில்‌ தாம்‌ படைத்த தீந்தமிழ்க்‌ 
காப்பியமாம்‌ 'தேம்பாவணி! வாயிலாகத்‌ தனிமிடம்‌ பெற்றவர்‌. 
இத்தாலி நாட்டைச்‌ சேர்ந்த இவர்‌ 1700ஆம்‌ ஆண்டு 
தொடங்கி, 1742இல்‌ தாம்‌ இறக்கும்வரை, தமிழ 
தங்கி இருந்து, தமிழ்த்‌ தொண்டாற்றியவர்‌. இவர்‌ 
'தேம்பாவணியே யன்றி, அடைக்கலமாலை, கித்தேரியம்மன்‌ 
அம்மானை, வேதியர்‌ ஒழுக்கம்‌, திருச்சபைக்‌ கணிதம்‌ போன்ற 
பல கிறித்துவ இலக்கியங்களையும்‌ படைத்தளித்தவர்‌. 
செய்யுள்‌, உரைநடை இருவகையானும்‌ “தமிழ்க்‌ கிறித்துவ 
இலக்கியத்தை வளப்பருத்தியவர்‌. பின்னர்‌, தமிழகத்தில்‌ 
சீர்திருத்தக்‌ கிறித துநெறித (Protestant Christianity) 
தொண்டராக, 1709ஆம்‌ ஆண்டு தம்‌ நண்பர்‌ பிளிச்செள 
என்பாருடன்‌ தமிழகம்‌ வந்த சீகன்பால்கு ஐயர்‌ - முதன்முதலில்‌ 
தமிழ்நாட்ருப்‌ 'பொது மக்களுககு' அச்சுநூல்‌ தந்த 
பெருந்தகை - ஒருசில கிறித்துவ இலக்கியங்களைப்‌ 
படைத்திருக்கிறார்‌. பிறமொழிக்‌ கிறித்துநெறி விளக்க 
நூல்களைத்‌ தமிழில்‌ பெயர்ப்பதிலும்‌, செருமானிய மொழிமில்‌ 
அமைந்த கிறித்துவப்‌ பாடல்களைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பாடல்களாக்குவதிலும்‌ ஓவர்‌ ஆற்றிய பணிகள்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கன. தமிழ்நாட்ருக்‌ கிறித்துவ சபைகளில்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ இசைக்கும்‌ முறையை முதலில்‌ 
கொணர்ந்தவர்‌ இவரே எனச்‌ சில ஆய்வாளர்‌ கருதுவர்‌.'! 
இத்தொண்டை, இவரைப்‌ பின்பற்றி, ஜூல்ஸ்‌ (ளப), சி.எப்‌. 
பிரிசியர்‌ (C.F. Pressier), ட. வாக்கர்‌ (1. Walker) போன்ற 
அருந்தொண்டர்களும்‌ தொடர்ந்து செய்து, தமிழ்க்‌ கிறித்துவப்‌ 
பாடல்கள்‌ பல பெருக வழி சமைத்தனர்‌.!? இவர்களேயன்றி, 
17ஆம்‌ நூற்றுண்டிலேயே அருளானந்தர்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள 
ஜான்‌-டி-பிரிட்டோ பாதிரியாரும்‌ சில உரைநடை நூல்களைத்‌ 
தமிழில்‌ எழுதிமிருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது.” 
1.1.5. இலங்கையில்‌ தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியங்கள்‌ 
இதே நேரத்தில்‌, இலங்கையில்‌ தமிழ்க்‌ கிறித்துவ 
இலக்கியங்கள்‌ தோன்றி வளர்ந்த வரலாற்றினையும்‌ நாம்‌ 
ஒரளவு அறிதல்‌ வேண்டும்‌. இலங்கையில்‌ கிடைக்கும்‌ மிகப்‌ 
பழைய தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியம்‌ சந்தியோகு மேயோர்‌ 
அம்மானை என்ற நூலாகும்‌. 1647இல்‌ அந்தண குலத்தில்‌ 
இருந்து கிறித்துநெறி தழுவிய, புலமைமிக்க பெட்ரோ 
என்பாரால்‌ எழுதப்பட்டது இந்நூல்‌. நெடுநாள்‌ 
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ஏட்டுச்சுவடியாகவே இருந்த இந்நூல்‌, 1894இல்‌ 
அச்சிடப்பட்டது. 1644இலிருந்து 1650 க்குள்‌ எழுதப்பட்டதாகக்‌ 
கருதப்பரும்‌ 'ஞானப்பள்ளு' என்ற நூல்‌ ஒன்றும்‌ இலங்கையில்‌ 
கிட்ருகிறது. இதன்‌ ஆசிரியர்‌ யாரென அறியக்கூடவில்லை. 
வீரமாமுனிவரின்‌ சமகாலத்தவரும்‌, கோவாவைச்‌ சேர்ந்த 
கொங்கணி பிராமணருமான ஜெகோம்‌ கொன்சால்வ்‌ பாதிரியார்‌ 
(Father Jacome Gonselvez) 1705 முதல்‌ இலங்கையில்‌ சமயப்‌ 
பணிபுரிந்தார்‌. இவர்‌, தேவ அருள்‌ வேதபராணம்‌, 
சத்தியவேதாகம சஞ்சேபம்‌, சுவிசேஷ விரித்துரை, ஞான 
உணர்ச்சி போன்ற அரியபல நூல்களை எழுதியுள்ளார்‌.!* இந்து 
சமயப்‌ புலவராக விளங்கிப்‌ பின்னர்‌ கிறித்துநெறி தழுவிய 
கூழங்கைத்‌ தம்பிரான்‌ என்பவரும்‌, இலங்கையில்‌ 
இருந்துகொண்டு, யோசேப்புப்‌ புராணம்‌ போன்ற சில நூல்களை 
எழுதியுள்ளார்‌. இவர்‌ 1765இல்‌ மறைந்தவர்‌.!* இவ்வாறு, 17, 
18ஆம்‌ நூற்றாண்ருகளில்‌ இலங்கையிலும்‌ ண்டர்‌ கிறித்துவ 
இலக்கியங்கள்‌ பல மலர்ந்தன. 
1.1.6. தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ பிறப்பு 

இத்தகு வளமார்ந்த இலக்கியச்‌ சூழ்நிலையில்தான்‌ 
வேதநாயகர்‌ திருநெல்லையில்‌ கவியூணர்வூம்‌ 
கிறித்துபெருமான்மீது அளவற்ற பற்றும்‌ அழுத்தமான அன்பும்‌ 
கொண்ட தேவசகாயம்‌! என்பார்க்கு மகனாய்ப்‌ பிறந்தார்‌. 
செருமானிய தேசத்திலிருந்து கிறித்துநெறித்‌ தொண்டாற்ற 
தமிழகம்‌ வந்த சுவார்ச்சு ஐயர்‌ சீடனாய்த்‌ திகழ்ந்தார்‌. 
தந்தையின்‌ கவியணர்வ; தனயனிடம்‌ பன்மடங்காய்ப்‌ 
பெருகியது. குரு சுவார்ச்சு ஐயர்‌ ஊட்டிய கிறித்துநெறிப்‌ பற்றும்‌ 
பரந்த அறிவும்‌ சீடரிடம்‌ மிகுந்தது. மராட்டிய இளவரசன்‌ 
சரபோஜிமின்‌ உடன்மாணாக்கனாய்‌ இவர்‌ சுவார்ச்சு ஐயரிடம்‌ 
பயின்றமையால்‌, மன்னன்மகன்‌ இவரை 'அண்ணா'வென்றே 
அன்புடன்‌ போற்றினான்‌. மன்னன்மகன்‌ மன்னனானதும்‌, 
'அண்ணாகவி' வேதநாயகம்‌ பின்னாளில்‌ அவனது அரசவைப்‌ 
புலவரானார்‌. பதினாறாம்‌ அகவை தொட்டே பராபரன்‌ 
இயேசுவின்மேல்‌ பாட்டெழுதத்‌ தொடங்கிய பாவலர்‌, சுவிசேடக்‌ 
கவிராயராய்ச்‌ சுடர்விடத்‌ தொடங்கினார்‌. 


1.1.7. காலம்‌ உருவாக்கிய கவிஞர்‌ வேதநாயகம்‌ 


மன்னுயிரையெல்லாம்‌ உய்யக்‌ கொள்ளுதற்காய்‌ 
தன்னுமிரை ஈந்த கிறித்துபெருமானின்‌ அன்புச்செய்தியை 
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ஏந்திவந்த ஐரோப்பியப்‌ பாதிரிமார்‌, தெய்வமணங்கமமும்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ செறிந்த தமிழ்மொழியில்‌, மேற்கூறிய பல்வேறு 
வகைகளிலும்‌ முறைகளிலும்‌, அந்த அன்புச்செய்தியை 
அழகுற இயம்ப ஆற்றிய பணிகள்‌ கண்ட தமிழ்க்‌ கிறித்துவர்‌, 
அந்நெறி நின்று தாமும்‌ கிறித்துநெறிச்‌ செய்தியைத்‌ 
தீந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களாகப்‌ படைத்திட முனைந்தனர்‌. 
கிறித்துநெறிச்‌ செய்தியைத்‌ தம்‌ நாட்டுப்‌ பண்பாட்ருக்கும்‌, 
இலக்கிய மரபுக்கும்‌ ஏற்ப எருத்தியம்பும்‌ பணியை, ஓர்‌ எழுச்சி 
இயக்கமாகவே தமிழ்க்‌ கிறித்துவப்‌ புலவர்‌ தொடங்கினர்‌. 
இவ்வாறு, எந்நாட்டவர்க்கும்‌ உரியவராகிய இயேசுவைத்‌ 
தென்னாட்டவர்க்கும்‌ உரியவராக்கும்‌. உயர்பணியைத 
தொடங்கிவைத்த முன்னோடிகளுள்‌ தலையாயவர்‌ தஞ்சை 
வேதநாயகரே எனலாம்‌. பல்வேறு சிற்றிலக்கியங்களாகவும்‌, 
தமிழிசைப்பாக்களாகவும்‌, இந்துசமயச்‌ சொற்கள்‌, தொடர்கள்‌ 
இவற்றுக்குக்‌ கிறித்துநெறிக்கேற்ற பொருள்கள்‌ தந்தும்‌ 
இயேசுபெருமானைப்‌ பாடிப்புகழ்ந்த அவர்‌ திறம்‌, உன்னி உன்னி 
வியத்தற்குரியதாம்‌. 

1.2.0. வேதநாயகரின்‌ சமகாலச்‌ சூழல்‌ 


வேதநாயகர்‌ பிறப்பதற்கு முன்னும்‌, பிறந்தபோதும்‌ 
இருந்த தமிழ்க்‌ கிறிதீதுவ இலக்கியத்தின்‌ நிலையை 
அறிந்து வேதநாயகர்‌ தொடங்கிய இலக்கிய எழுச்சியையும்‌ . 
கண்ட நாம்‌ வேதநாயகரது சமகாலத்தில்‌ தமிழ்க்‌ கிறித்துவ 
இலக்கியம்‌ எந்நிலையில்‌ இருந்தது என்பதையும்‌ சற்றே. 
அறிதல்‌ வேண்டும்‌: இவ்வாறு அறிவதற்கு, அவரது சமகாலத்‌ 
தமிழ்த்‌ தொண்டர்‌ சிலரது இலக்கியப்‌ பணிகளையும்‌ 
காண்போம்‌: 


1.2.1. வேதநாயகரின்‌ சமகாலப்‌ புலவர்கள்‌ 


வேதநாயகர்‌ கிறித்துநெறிச்‌ செய்தியைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பண்பாட்டில்‌ தோய்ந்த தமிழ்நெறிக்‌ கவிதைகளாக வடித்துத்‌ 
திருப்பணி நிகழ்த்திவந்த காலத்தில்‌, அதே பணியைப்‌ பல 
ஐரோப்பியப்‌ பாதிரிமார்களும்‌, தமிழ்க கிறித்துவப்‌ புலவர்களும்‌ 
ஆற்றிவந்தனர்‌. இவர்களுள்‌, கொச்சகக்‌ கலிப்பாக்கள்‌ 
சிலவற்றை இயேசுபெருமான்மேற்‌ பாடிய எல்லிஸ்‌ துரையும்‌ 
(தமிழகத்தில்‌ 1796 முதல்‌ 1819 வரை தொண்டாற்றியவர்‌). 
வேதாகமத்தின்‌ புதிய ஏற்பாட்டைத்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்தும்‌, 
வேத உதாரணத்திரட்டு போன்ற பல உரைநடை நூல்கள்‌ 
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எழுதியும்‌ நற்பணி புரிந்த இரேனியஸ்‌ ஐயரும்‌ (1790 - 1838) 
குறிப்பிடத்தக்கவர்கள்‌. திருவாசகம்‌, நாலடியார்‌, திருக்குறள்‌ 
போன்ற தமிழ்ப்‌ பேரிலக்கியங்களை ஆங்கிலத்தில்‌ 
மொழிபெயர்த்து, அழியாப்‌ புகழ்பெற்ற ஜி.யு. போப்பையருக்கும்‌, 
தஞ்சை வேதநாயகருக்கும்‌ சிறிது காலம்‌ கருத்துவேறுபாடு 
ஏற்பட்டதெனினும்‌, பின்னர்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ உணர்ந்து போற்றியதாக அறிகிறோம்‌. 
போப்பையர்‌, தஞ்சை வேதநாயகரை மகாகவி (b 
ஒப்பிட்டுப்‌ பாராட்டியிருக்கிறார்‌. ' திராவிட மொழிகளின்‌ . 
ஒப்பிலக்கணம்‌' தந்து ஓங்குபுகழ்‌ பெற்ற டாக்டர்‌ 
கால்ருவெல்லும்‌ வேத நாயகர்‌ காலத்தில்‌ சமயப்பணி 
புரிந்தவரே. 1841 முதல்‌ டாக்டர்‌ கால்ருவெல்லுக்கும்‌ தஞ்சை 
வேதநாயகருக்கும்‌ தொடர்பு இருந்ததாகத்‌ தெரிகிறது.!? 
தஞ்சை வேதநாயகரது கவியாற்றலை பேராயர்‌ டாக்டர்‌ 
கால்ருவெல்‌ பெரிதும்‌ புகழ்ந்து போற்றியிருக் கிறார்‌. 
சென்னையில்‌ இருந்து இதேகாலத்தில்‌ நற்பணி புரிந்த 
பெப்ரீசியஸ்‌ (Fabs) ஐயரும்‌ இங்கு நினைக்கத்‌ தக்கவர்‌. 
46 ஆண்டுகள்‌ (1742 - 1783) சென்னையில்‌ இருந்து சமயப்‌ 
பணிபுரிந்த இவர்‌, சிறந்த தமிழ்க கிறித துவஃ 
கீர்த்தனைகளை உருவாக்குவதிலும்‌ வேதாகம 
மொழிபெயர்ப்புப்‌ பணிகளிலும்‌ தம்மைப்‌ பெரிதும்‌ ஈருபருத்திக்‌ 
கொண்டவர்‌.!* 


தஞ்சை வேதநாயகர்‌ காலத்தில்‌ கிறித்துநெறித்‌ 
தமிழ்ப்பணி புரிந்த தமிழகப்‌ புலவர்‌ சிலரையும்‌ நாம்‌ கருதுதல்‌ 
பொருந்தும்‌. கி.பி 1840 வரை வாழ்ந்து, வேத 
விகற்பத்திக்காரம்‌ போன்ற பல கிறித்துவ நூல்களை எழுதிய 
முத்துச்‌ ஈாமிபிள்ளை, நசரைக்கலம்பகம்‌ பாடிய விக்வான்‌ 
சாமிநாதபிள்ளை, சத்தியத்தின்‌ ஜெயம்‌ போன்ற நூல்களை 
எழுதியவரும்‌, இலங்கையில்‌ சமயப்பணி புரிந்தவருமான பிலிப்‌ 
தெமல்லோ (கி.பி. 1723 - 1790) போன்றோர்‌ இவர்களுள்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கவர்‌. தஞ்சை வேதநாயகரது வாழ்வுக்‌ 
காலத்தின்‌ பிற்பகுதியில்‌ வாழ்ந்த, புகழ்மிக்க மாயூரம்‌ 
வேதநாயகம்‌ பிள்ளையும்‌ (தமிழில்‌ முதல்‌ நாவல்‌ தந்தவர்‌) 
திருவருள்மாலை, தேவமாதா அந்தாதி, திருவருள்‌ அந்தாதி, 
பெரியநாயகியம்மன்‌ பதிகம்‌ போன்ற நூல்களால்‌ கிறித்துவத்‌ 
தமிழிலக்கியத்‌ துக்கு வளஞ்சேர்த்தவர்‌. 1826 முதல்‌ 1889 
வரை வாழ்ந்த இவர்‌, தஞ்சை வேதநாயகரைத்‌ தனிப்பட்ட 
முறையில்‌ அறிந்து போற்றியவரென்று புலப்பருகின்றது. 
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அவ்வாறே, 'இரட் சணிய யாத திரிகம்‌' என்ற 
அரும்பெருங்காப்பியதீ தால்‌ தனிப்புகழ்‌ பெற்றவரும்‌, 
கிறித துநெறிப்‌ புலவர்களுள்‌ தஞ்சை வேதநாயகரை 
அமருத்துத்‌ தலையாயவராகப்‌ போற்றப்பெறுபவருமாகிய ௪.ஆ. 
கிருஜ்ணபிள்ளையும்‌, தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ 
காலத்தில்‌ வாழ்ந்து, கிறித்துநெறித்‌ தொண்டாற்றிய 
பெருந்தகையே ஆவர்‌, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தொடங்கிய 
கிறிதீ்துநெறி இலக்கியப்பணி அவரது சமகாலம்‌ . 
புலவர்களாலும்‌, பிற்காலப்‌ புலவர்களாலும்‌ இன்றுவரையும்‌ 
தொடர்ந்து நடைபெற்று வருகின்றது. 
1.3.0. தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ தனிச்சிறப்புகள்‌ 

தமது பதினாறாம்‌ வயது முதல்‌ (1790ஆம்‌ ஆண்ரு 
முதல்‌) பைநீதமிழ்க்கவி பாடி வந்தவர்‌ வேதநாயகர்‌ என்று 
கண்டோம்‌. தம்‌ வாழ்வில்‌ நூற்றிறுபதுக்கும்‌ மேற்பட்ட 
நூல்களை இவர்‌ இயற்றியிருக்கிறார்‌.! இவற்றுள்‌ கிட்டத்தட்ட 
நாற்பதுக்கும்‌ மேற்பட்ட உரைநடை நூல்களும்‌ சேர்கின்றன. 
இந்த எண்ணிக்கையுள்‌ அச்சிட்டனவும்‌ அச்சிடாதனவும்‌ 
அடங்கும்‌. இந்த எல்லா நூல்களையும்‌ தம்மையாட்கொண்ட 
எம்பெருமான்‌ இயேசுவின்‌ பேரிலேயே அவர்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
பொதுவான செய்திகளைப்‌ பாரும்போதும்‌, அப்பாடல்களில்‌ 
இயேசுபெருமான்‌ பெயரைச்‌ சேர்க்க இவர்‌ தயங்குவதோ, 
தவறுவதோ இல்லை. சிறுபிள்ளைகளுக்கென்று இவர்‌ எழுதிய 
பரமநீதிப்‌ புராணம்‌' என்ற நூல்‌ இதற்குச்‌ சான்றாகச்‌ 
சுட்டத்தக்கது. தம்‌ இதய நாயகரைப்‌ பாடாதிருப்பதற்கோ, 
புறச்சமயத்‌ தெய்வங்கள்‌ மேல்‌ ஒரு காப்புச்‌ செய்யுளேனும்‌ 
பாருதற்கோ தமைப்‌ புரந்த மன்னன்‌ சரபோஜியே மன்றாடிக்‌ 
கேட்டபோதும்‌ மறுத்து நின்ற மாவீரக்‌ கிறித்தவர்‌ அவர்‌.?0 
தமிழில்‌ மிக அதிக நூல்கள்‌ எழுதியவராகவும்‌,?! நெருங்காலம்‌ 
வாழ்ந்த கவிஞராவும்‌ (91 ஆண்டுகள்‌) இவர்‌ விளங்குகிறார்‌. 
குறவஞ்சி, நொண்டி நாடகம்‌, கும்மி, காதல்‌ போன்ற 
சிற்றிலக்கிய மரபுகளில்‌ கிறித துநெறிச்‌ செய்தியை 
வழங்குமிவர்‌, இம்மரபுகளை அப்படியே பின்பற்றாமல்‌, தம்‌ 
கற்பனைப்‌ பாங்குக்கும்‌, நூற்கருத்துக்கும்‌ ஏற்பப்‌ பாருகிறார்‌. 
இவரது 'ஞான உலா' இதற்கு ஒரு நல்ல சான்று. 

மேலும்‌, தமிழிசையிலும்‌ வல்லவராக இவர்‌ திகழ்ந்து, 
அரிய கிறித்துவக்‌ கீர்த்தனைகள்‌ பலவற்றைப்‌ 
படைததிருக கிறார்‌ ?£ இசைமேதை தியாகராசரின்‌ 
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சமகாலத்தவரான இவர்‌, அவரது பாடல்‌ மெட்ருகளிலும்‌ சில 
பாடல்களைப்‌ புனை ந்திருக்கிறார்‌. இவரது கீர்த்தனைகளை, 
தமிழகக்‌ கிறித்துவர்‌ இன்றும்‌ தமது வழிபாருகளில்‌ பாடி 
வருகின்றனர்‌. 


தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ இன்னொரு சிறப்பு அவர்‌ 
'மக்கள்‌ கவிஞர்‌' என்பதாகும்‌. அவர்‌ வெறும்‌ நூலாசிரியராக 
மட்ரும்‌ நில்லாது, தமிழகமெங்கணும்‌ - இலங்கையிலும்‌ 
பல்வேறு இடங்களுக்கும்‌ திரிந்து சென்று, தாம்‌ பாடிய 
இசைப்பாடல்கள்‌ வழியாகவும்‌, அருளுரைகள்‌ வழியாகவும்‌ 
கிறித்துபெருமானின்‌ அன்புச்செய்தியை அறிவித்தார்‌. இவரது 
அருட்தொண்டால்‌ பயன்பெற்ற மக்கள்‌, இவருக்கும்‌ 
பட்டங்களையும்‌ பரிசுகளையும்‌ பாராட்டுகளையும்‌ தந்து 
மகிழ்ந்தனர்‌. இத்திருப்பணியை, இவரது வழித்தோன்றல்கள்‌ 
இன்றுவரை தொடர்ந்து செய்து வருகின்றனர்‌. இக்காரணம்‌ 
பற்றியே, வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ பேச்சுமொழி சிறப்பிடம்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌. இத்தகு பற்பல தனிச்சிறப்புகள்‌ வாய்ந்தவர்‌ 
தண்டமிழ்ப்‌ புலவர்‌ தஞ்சை வேதநாயக சாத்திரியார்‌. 
1.3.1. 'தஞ்சை வேதநாயகர்‌ என்பதேன்‌? 


வேதநாயகர்‌ திருநெல்வேலிமில்‌ பிறந்தவரெனினும்‌, 
அவர்‌ தமது பன்னிரண்டாம்‌ வயதில்‌ தம்‌ பெற்றோரைப்‌ பிரிந்து, 
குரு சுவார்ச்சையருடன்‌ அவரது சீடனாய்த்‌ தஞ்சை சென்றார்‌. 
பின்னர்‌. அங்கேயே தம்‌-வாழ்வின்‌ இறுதிவரை தங்கியிருந்து, 
நற்பணியாற்றியமையால்‌ இவர்‌ 'தஞ்சை வேதநாயகர்‌' என்றே 
குறிக்கப்பருகிறார்‌. இவரது கவியாற்றலைப்‌ புகழ்ந்த பேராயர்‌ 
டாக்டர்‌ கால்ருவெல்லும்‌, பேராயர்‌ ஸ்பென்சரும்‌ இவரைத்‌ 
"தஞ்சைப்‌ புலவர்‌' என்றே குறித்திருக்கின்றனர்‌.?* மாயூரம்‌ 
வேதநாயகம்‌ பிள்ளையும்‌, தாம்‌ பிறந்த ஊரால்‌ 
குறிக்கப்பெறாது. தாம்‌ நெடுங்காலம்‌ தங்கிப்‌ பணிபுரிந்த 
ஊராலேயே (மாயூரம்‌) குறிக்கப்பெறுவது இங்கு 
ஒப்புநோக்கத்தக்க து.” 
1.3.2. வேதநாயக 'சாத்திரியார்‌' என்பதேன்‌? 

இவருக்கு, இவரது பெற்றோர்கள்‌ இட்ட பெயர்‌ 
'வேதநாயகர்‌' என்பதேயாகும்‌. ஆனால்‌, ஆண்டு 1815, சூன்‌ 
திங்கள்‌, 18ஆம்‌ நாளில்‌ திருச்சிராப்பள்ளித்‌ திருச்சபையார்‌, 
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ம்பு அவ்வத்‌ அ 


இவரது கிறித்துநெறித்‌ தொண்டைப்‌ போற்றி, இவருக்கு 'வேத 
சாஸ்திரியார்‌' என்ற உயர்பட்டம்‌ வழங்கினர்‌. வேதசாஸ்திரியார்‌ 
என்ற பட்டம்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ வழங்கும்‌ 0௦௦0 ௦£ ர்ய்ரரt' என்ற 
பட்டத்திற்கிணையாகக்‌ கொள்ளப்படத்தக்கது.்‌* அதுமுதல்‌ 
பாவலர்‌ 'வேதநாயக சாத்திரியார்‌' (சாஸ்திரியார்‌ என்பதனையே 
சாத்திரியார்‌ எனத்‌ தமிழொலியாக்கி வழங்குகிறோம்‌) என்றே 
போற்றப்பருகின்றார்‌. 


1.3.3. ஆய்வுக்குரிய 3 நூல்களின்‌ சிறப்பு 
ஏற்கனவே கண்டபடி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ படைத்த 

நூற்றுக்கு மேற்பட்ட நூல்களுள்‌, இங்கு ஆய்வின்‌ காலமும்‌ 
அளவும்‌ கருதி, 3 கவிதை நூற்கள்‌ மட்ரூமே ஆய்வுக்கு 
எருத்துக்‌ கொள்ளப்பருகின்றன. அவையாவன : 

(1) பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி 

(2) ஞானநொண்டி நாடகம்‌ 

(3) ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌ 

இவற்றுள்‌ முதலிரண்டு நூல்கள்‌, தமிழ்ச்‌ சிற்றிலக்கிய 
மரபுகளின்படி குறவஞ்சி நாடக இலக்கணப்படியும்‌, நொண்டி 
நாடக இயல்புப்படியும்‌ பாடப்பெற்றன. மூன்றாவது நூல்‌, 
சாத்திரியார்‌ தாமே புனைந்த புதுவகை இலக்கியமாகும்‌. 
வேதநாயகர்‌ நூல்களுள்‌ இம்முன்றும்‌ தமக கேயூரிய 
தனிச்சிறப்புடையன. திருமறைச்‌ செய்திகளைக்‌ 
கதைப்போக்காகச்‌ சொல்லும்‌ போக்கு, இம்முன்று 
படைப்புகளில்‌ ' மிக்குக்‌ காணப்படுகிறது. வேதநாயகரின்‌ 
பரந்துபட்ட பல்துறைப்‌ புலமையையும்‌, ஆழந்தகன்ற 
வேதநூற்புலமையையும்‌ இவை சுட்டவல்லன, மூன்றுமே 
பேரளவு நாடகப்‌ போக்கிலமைந்தன. இத்தகு பல்வேறு 
தனிச்சிறப்புகளை, வேதநாயகரின்‌ இம்மூன்று படைப்புகளும்‌ 
பெற்று விளங்குகின்றன. இனி, தொடரும்‌ இயல்களில்‌, 
தனித்தனியாகவும்‌ பொதுவாகவும்‌ இப்படைப்புகளை 
ஆய்வோம்‌. 

அடிக்குறிப்புகள்‌ 
1. தயாமணி மனாசே, வேதநாயக வேதசாஸ்திரி. பக்‌. 32. 
. ஆ, வேலுப்பிள்ளை, தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ காலமும்‌ கருத்தும்‌. 
பக்‌... 

3. AC Perumalil The Apostles in India, & 02) Mathew and M.M. Thomas, 


The Indian Churches of Saint Thomas. 
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18. 


C.P. Mathew and MM. Thomas, The Indian Churches of Saint Thomas, 
p.1. 


. பொன்னு ஆ.சத்தியசாட்சி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ 


விருந்து,பக்‌ 8. 

K.A. Nilakanta Sastri, (Ed.) Foreign Notices of South India (From 
Megasthenes to Ma Huan) p. 172. 

D. Rajarigam, History of Tamil Christian Literature, p. 11. 

Xavier S. Thaninayagam, “The First books printed in Tamil", Tamil Culture, 
Vol. Il, No. 3, pp. 292 - 304, 

Ibid, p — 290 

K. Meenakshisundaram, The Contribution of European Scholars to Tamil, 
1974, p-317 


. 6 John Samuel, “The Evolution of Tamil Christian Poetry”, Studies in Tamil 


Poetry, p. 139 
Ibid, p. 139. 


. மமிலை சீனி, வேங்கடசாமி, கிறித்துவமும்‌ தமிழும்‌. பக்‌. 


23. 
D. Rajarigam, op. cit, p. 21. 


. G. John Samuel, op. cit., p. 169 


தயாமணி மனாசே. மூ. ர்‌, பக்‌. 12. 

6 John Samuel, op. cit., 0. 148. 

வீ. ஞானசிகாமணி. ௭.ஆ. கிருஜ்ணபிள்ளையின்‌ நூல்கள்‌ 
(ஓர்‌ ஆராய்ச்சி), பக்‌. 8. 

நூற்பட்டியல்‌ 5 பின்னிணைப்பில்‌ காண்க. 

தயாமணி மனாசே, ௦. 6, பக்‌. 70, 71. 

சுரதா, தேன்மழை, முன்னுரை. 


. G. John Samuel, op. cit., p. 145 
. காண்க, கிறிஸ்தவக்‌ கீர்த்தனைகள்‌, ஒன்பதாம்‌ பதிப்பு, 


1972, பக்‌. 291. 
தயாமணி மனாசே, ௦.௬. பக்‌. 94, 96. 


. G John Samuel, op. cit. p 164 


தயாமணி மனாசே, ௦ ௦, பக்‌. 44. 


இயல்‌ இரண்டி 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி 


2.1.0. குறவஞ்சி - பொது விளக்கம்‌ 


தொண்ணூற்றாறு வகைச்‌ சிற்றிலக்‌ கியங்களுள்‌ 
சிறப்பான ஒன்றாகக்‌ கருதப்பருவது 'குறவஞ்சி' எனும்‌ நாடக 
இலக்கிய வகை. இது தலைவன்‌ உலா வருதலைக்‌ கண்டு, 
காமுற்றுப்‌ புலம்பும்‌ தலைவி ஒருத்திக்குக்‌ குறப்பெண்‌ ஒருத்தி 
குறிகூறுதல்‌ ஆகிய செய்தியைக்‌ கொண்ட இலக்கியம்‌.! 
தமிழில்‌ நூற்றுக்கு மேற்பட்ட குறவஞ்சி நூல்கள்‌ உள்ளன.” 
இக்‌ குறவஞ்சி இலக்கிய வரலாற்றையும்‌ இலக்கணங்‌ 
களையும்‌ சற்றே காண்போம்‌ : 
2.1.1. குறவஞ்சி இலக்கிய வரலாறு 

குறிகூறும்‌ வழக்கம்‌ பற்றியும்‌ குறவர்குல மகளிர்‌ 
பற்றியும்‌ தொல்காப்பியத்திலும்‌ ஏனைய சங்க, பிற்கால 
இலக்கியங்களிலும்‌ கூறப்பட்டாலும்‌ குறவஞ்சி இலக்கியம்‌ 
பற்றி, சிற்றிலக்கிய இலக்கணங்களைக்‌ கூறும்‌ எந்தப்‌ 
பாட்டியல்‌ நூலும்‌ எந்த இலக்கண நூலும்‌ குறிப்பிடவில்லை. 
ஆனால்‌, பன்னிருபாட்டியலும்‌, தொன்னூல்‌ விளக்கத்தின்‌ 
உரையும்‌ 'குறத்திப்பாட்ரு' என்ற ஒரு சிற்றிலக்கிய வகையின்‌ 
இலக்கணம்‌ கூறுகின்றன. 


"இறப்பு நிகழ்வெதிர்‌ வென்றுமுக்‌ காலமும்‌ 

திறப்பட உரைப்பது குறத்திப்‌ பாட்டே" 

"குறத்திப்‌ பாட்டும்‌ அதனோ ரற்றே"" 
எனப்‌ பன்னிருபாட்டியல்‌ கூறுவதால்‌ குறத திப்பாட்மு, 
முக்காலமும்‌ நிகழ்வனவற்றைக்‌ குறத்தி உணர்ந்தறிந்து, 
திறம்படக்‌ குறிகூறுவது என்றும்‌, இப்பாட்ரு உழத்திப்பாட்டைப்‌ 
போலப்‌ பத்துப்‌ பத்தாகப்‌ பாடப்பெறும்‌ என்றும்‌ புலனாகிறது. 
ஆனால்‌, இன்று குறத்திப்பாட்ரு என்ற இவ்விலக்கிய 
வகைக்குரிய நூல்‌ ஒன்றேனும்‌ நமக்குக்‌ கிடைக்கவில்லை. 
* எனினும்‌ இக்குறத்திப்பாட்மு படிப்படியே வளர்ச்சிபெற்று 
வந்திருப்பது புலனாகிறது. பல உறுப்புகளால்‌ ஆகிய 
சிற்றிலக்கியமான கலம்பகத்தில்‌ இது 'குறம்‌' என்ற உறுப்பாக 
இடம்‌ பெற்றிருக்கிறது. நவநீதப்‌ பாட்டியலும்‌ இதனை 
உறுதிப்பருத்துகிறது. கலம்பகத்தில்‌ ஒரு தனி உறுப்பாக 
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அமைந்த இந்தக்‌ குறம்‌, பின்னர்‌ 'குறம்‌' என்ற பெயருடனே 
தனி இலக்கியமாகவே மலர்ந்தது. மீனாட்சியம்மை குறம்‌, 
மின்னொளியாள்‌ குறம்‌, ஞானக்‌ குறம்‌, சொர்க்கக்‌ குறம்‌ எனப்‌ 
பல குறங்கள்‌ தோன்றின. இந்தக்‌ குற இலக்கியத்தின்‌ 
வளர்ச்சியே 'குறவஞ்சி' என ஆய்வாளர்‌ தெளிகின்றனர்‌. குறம்‌ 
குறத்தியின்‌ கூற்று மட்ரும்‌ பெற்று, ஒரு நடிகர்‌ கூற்று வகை 
நாடகமாக (Dramatic Monologue) விளங்க, அதன்‌ வளர்ச்சியான 
குறவஞ்சி, முழுநாட்டிய நாடக அமைப்பு பெற்று விளங்கு 
கிறது.* 
2.1.2. குறவஞ்சியின்‌ சிறப்பியல்பு 

குறவஞ்சியின்‌ சிறப்பியல்பு, அதன்‌ நாடகத்‌ 
தன்மையேயாகும்‌. பல குறவஞ்சி நாடகங்கள்‌ நடிக்கப்பெற்றன 
என்பதற்கு நமக்குச்‌ சான்றுகள்‌ இல்லையெனினும்‌, இதனை 
நாடகத்‌ தமிழின்பாற்பட்டதாகவே, குறவஞ்‌ சிப்‌ 
படைப்பாளர்‌ களும்‌ ஆய்வாளர்களும்‌ தெரிவித்‌ துள்ளனர்‌. 
நாடகத்திற்கு உரிய களம்‌ காட்சி அமைப்புகள்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ காட்சிகளாகம்‌ பிரிக்கத்‌ தககவாறு 
அமைந்துள்ளமையையும்‌, சில குறவஞ்சி நாடகங்கள்‌ 
கோவில்களிலே திருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ நடிக்கப்பருவதையும்‌ 
ஆய்வாளர்‌ சுட்டியுள்ளனர்‌.” 'நடமே நாடகம்‌ கண்ணுள்‌ நாட்டியம்‌' 
என்றபடி, நாடகம்‌ என்பது ஈண்டு நாட்டியத்தைக்‌ குறிக்கிறது. 
தற்காலத்திலுள்ளதுபோல, கதை தழுவி உரையாடலாக வரும்‌ 
கூத்தினைக்‌ குறியாது, நாட்டிய நாடகமென்றே பொருள்‌ 
தருவதையும்‌ நாம்‌ நெஞ்சில்‌ நிறுத்த வேண்டும்‌.” 


2.1.3. குறவஞ்சிமின்‌ பாட்ருடைத்தலைவர்‌ .. 


குறவஞ்சி இலக்கியம்‌ கடவுளரையே பாட்டுடைத்‌ 
தலைவராகக்‌ கொண்டு, தொடக்கத்தில்‌ பாடப்பெற்று வந்தது. 
பின்னர்‌, அரசர்கள்மீதும்‌ வள்ளல்கள்மீதும்‌ பாடப்பெறுதல்‌ 
மரபாயிற்று. குறவஞ்சி, பாடப்பட்ட தலத்தைச்‌ சார்ந்தும்‌, 
பாடப்பட்ட தலைவர்‌ அல்லது தலைவி பெயரைச்‌ சார்ந்தும்‌ 
பெயரமையப்‌ பெறும்‌. குறவஞ்சி இலக கியத தில்‌ 
சீவான்மாவைப்‌ பரமான்மாவிடம்‌ ஈருபருத்தும்‌ பக்திநெறி 
உணர்த்தப்பருகிறது எனவும்‌ குறவஞ்சியின்‌ முற்பகுதி 
பேரின்பத்தை (Sபpreme 8155) - தெய்வீகக்‌ காதலை (Divine Love) 
வெளிப்பருத்துவதாக அமைய, பிற்பகுதியோ, குறவன்‌ 
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குறத்தியின்‌ காதலை - சிற்றின்பத்தைக்‌ (பால டல) காட்டு 
வதாக அமைகிறது எனவும்‌ குறத்தி, பேரின்பத்திற்கும்‌ 
சிற்றின்பதீதிற்கும்‌ இணைப்புப்‌ பாலமாக விளங்குகிறாள்‌ 
எனவும்‌ டாக்டர்‌ வே. பிரேமலதா தெரிவித்துள்ள கருத்துகள்‌ 
குறவஞ்சி இலக்கிய ஆய்வு மேற்கொள்வார்‌ அனைவரும்‌ 
கருத்தில்‌ இருத்த வேண்டியனவாம்‌. ஆனால்‌, மாந்தர்மேல்‌ 
பாடப்பரும்‌ குறவஞ்சிகளுக்கு இது பொருந்துமாறில்லை. 
இவையே, குறவஞ்சி இலக்கியத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பொதுவாகவும்‌ 
அடிப்படையாகவும்‌ நாம்‌ நினஷைட்டிக்‌ கொள்ளவேண்டிய 
செய்திகள்‌. 
2.2.0. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி - சில பொதுச்‌ செய்திகள்‌ 

இனி, நமது ஆய்வுக்குரிய முதல்‌ நூலான பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியைப்‌ பற்றிய சில பொதுச்‌ செய்திகளைக்‌ 
காண்போம்‌. தஞ்சை வேதநாயகர்‌ ஆண்டு 1800இல்‌ 
குமையாண்டு கொண்ட எம்பெருமானாகிய இயேசு கிறித்துவின்‌ 
புகமுக்கென்று - அவரையே பாட்ருடைத்‌ தலைவராகக்‌ 
கொண்டு இயற்றிய நூலாகும்‌ இந்த பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, 
திருச்சபையாகிய சீயோன்‌ குமாரத்தியைத்‌ தேவமோகினி 
யாகவும்‌, விசுவாசமென்னும்‌ உயரிய பண்பையே குறவஞ்சியா. 
கவும்‌ உருவகித்து, ஓர்‌ 'உருவகக ,குறவஞ்சி'யாகவே 
இந்நூலைக்‌ கவிஞர்‌ யாத்துள்ளார்‌. திருநெல்வேலியிலும்‌ 
அதைச்‌ சுற்றியுள்ள பகுதிகளிலும்‌ பெரிதும்‌ பாடப்பெற்றும்‌ 
நாட்டிய நாடகமாக நடிக்கப்பெற்றும்‌ வந்த குற்றாலக்‌ 
குறவஞ்சிக்கெதிராகத்‌ தாம்‌ இதைப்‌ பாடியதாக? நூலின்‌ 
முன்னுரையிலேயே பூலவர்‌ தெரிவித துவிருகிறார்‌. 
திரிகூடராசப்பர்‌ தமது நூல்களுள்‌ எல்லாம்‌ இறுதியாய்‌ - தம்‌ 
முதிர்ந்த புலமையைப்‌ பயன்படுத்தி, தமது எழுபதின்‌ மேற்பட்ட 
முதிர்ந்த வயதில்‌ இயற்றியதாகக்‌ கூறப்பரும்‌'! குற்றாலக்‌ 
குறவஞ்சிக்கெதிராய்‌, இருபத்தைந்து வயதே நிறைந்த!” 
இளங்கவி வேதநாயகர்‌ பாடிய பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, 
பல்வகையானும்‌ சிறந்து - புதுமை பொதுளத்‌ திகழ்வது, 
கலைஞர்‌ நெஞ்சையும்‌ ஆய்வாளர்‌ சிந்தையையும்‌ 
ஈர்க்கவல்லதாம்‌. 

இறைவனாகிய இயேசுபெருமான்மேல்‌ இக்குறவஞ்சி 
பாடப்பட்டிருத்தலின்‌, யாம்‌ முன்னர்‌ சுட்டிய டாக்டர்‌ வே. 
பிரேமலதாவின்‌ கருத்து இந்நூலுக்கு முற்றும்‌ பொருந்தி 
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நிற்கிறது. பரமான்மாவிடம்‌ - அதாவது இறைவனாகிய 
இயேசுபெருமானிடம்‌, சீவான்மாவை - அதாவது அடியவரை, 
அடியவர்‌ தொகுதியாகிய திருச்சபையை ஈருபருத்தும்‌ 
பக திநெறியே இக்குறவஞ்சியில்‌ உணர்த தப்பெறும்‌ 


உள்ளுறையாகும்‌. அடியவர்‌ திருக கூட்டமாகிய 
இத்திருச்சபைதான்‌, வேதநூலின்‌ ' சீயோன்‌ குமாரத்தியாக 
உருவகிக கப்பெறுகிறது. இந்த 'சீயோன்‌ 


குமாரத்தியைத்தான்‌ ஆசிரியர்‌ இங்கு 'தேவமோகினியாக 
உருவகிக்கிறார்‌. 


மேலும்‌, குறவஞ்சி, நாட்டிய நாடகமென்று கண்டோம்‌. 
'பெதலகேம்‌ குறவஞ்சி! இத்தகு நாட்டிய நாடகமாக 
அரங்கேற்றப்பெற்றது அன்று எனினும்‌, வேதநாயகர்‌ தாமே தம்‌ 
இசைக்‌ குழுவினரோடு 'சதுர்‌' பிரசங்க முறையில்‌ தஞ்சை, 
சென்னை முதலிய இடங்களில்‌ இந்நூலை 
அரங்கேற்றியுள்ளார்‌.'£ எனினும்‌, அண்மைக்காலத்தில்‌ 
சென்னையிலுள்ள மகளிர்‌ கிறித்துவக்‌ கல்லூரி மாணவியர்‌ 
சிலரால்‌, இது நாட்டிய நாடகமாவும்‌ அரங்கேறியுள்ளது. 


2.2.1. நூற்பொருள்‌ i 

வேதநாயகர்‌ தமது நூலில்‌ முன்னுரையில்‌, ' 
நூற்பொருளை மூன்று பிரிவுகளாக ப பகுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 
அந்த முன்று பிரிவுகளின்‌ அடிப்படையிலேயே நூலின்‌ 
பொருளைக்‌ காண்போம்‌ : 


(அ) தேவமோகினியின்‌ தெய்வீகக்‌ காதல்‌ 


கிறித்துநெறி நம்பிக்கையின்படி, மூவர்‌ ஒருவராக 
விளங்கும்‌ கடவுளுக்கு வணக்கம்‌ செலுத்தும்‌ வலையில்‌ 
அமையும்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்து, தோடையம்‌, மங்களம்‌ போன்ற 
பகுதிகளுக்குப்‌ பின்னர்‌, கட்டியகீகாரனாகிய ஸ்நானக 
யோவான்‌ (௦ he Baptist) அரங்கில்‌ தோன்றுகிறார்‌. தோன்றி, 
இயேசுபெருமானைம்‌ பற்றிய பல செய்திகளையும்‌ 
அறிவரைகளையம்‌ எருத தியம்பூகிறார்‌. பின்னர்‌, 
இயேசுபெருமான்‌ தன்‌ சீடர்‌, தூதர்‌ மற்றும்‌ பல்லோர்‌ புடைசூழ, 
எருசலை நகர்‌ வீதிகளில்‌ பவனி வருகின்றார்‌. விரிவாக 
விவரிக்கப்பரும்‌ இந்த பவனி, இயேசுபெருமான்‌ இவ்வுலகில்‌ 
வாழ்ந்த நாட்களில்‌ ஒருமுறை கோவேறு 
கழுதைக்குட்டியொன்றன்‌ மீதேறி, தன்‌ சீடர்‌ தொகுதியுடன்‌ 
எருசலேமில்‌ பவனி வந்ததாக வேதாகமத்தில்‌ 
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வருணிக்கப்பரும்‌ நிகழ்ச்சியை நினைவூட்டுகிறது. எனினும்‌, 
இது அதுவன்று. புலவர்‌ புனைந்த கற்பனைப்‌ பவனி இது. 
எனெனில்‌, ஈண்டு தூதர்கள்‌ வருவதாகவும்‌ இன்னோரன்ன பிற 
செய்திகளையும்‌ எருத்தியம்புகிறார்‌ புலவர்‌. இந்தப்‌ பவனியை 
மாநகரா மாதரெலாம்‌ கண்டு, வியந்து போற்றுகின்றனர்‌. 
பவனியின்‌ காரணத்தையெல்லாம்‌ விளக்கி, கட்டியக்காரன்‌ 
பேசுகிறான்‌. மாநகர மாதர்‌, மன்னவனைப்பற்றிப்‌ பலபடப்‌ 
பேசுகின்றனர்‌. இந்நிலையில்‌, தேவமோகினி தோன்றுகிறார்‌. 
கன்‌ பண்புநலங்களையெல்லாம்‌ விவரிக்கிறாள்‌. உலா வந்த 
தலைவர்‌ பின்னே தன்‌ உளம்சென்ற கதையையும்‌ உருக்கமாக 
வேதநூற்‌ செய்திகளோடு விளம்புகிறாள்‌. பின்னர்‌ நிலவையும்‌ 
தென்றலையும்‌ மன்மதனையும்‌ பழிக்கிறாள்‌. இறைவனைச்‌ 
சாக்கூடாமல்‌ ஆன்மாவைத்‌ தருக்கும்‌ அல்லது வருத்தும்‌ 
உலக மாயையே வெண்ணிலவாகவும்‌. துன்பங்களே 
தென்றலாகவும்‌, பாவத்தில்‌ வீழ்ந்து, மனுக்குலத்தின்‌ மீதே 
பழியைக்‌ கொணர்நீத பழைய மனிதனாகிய ஆதாமே 
மன்மதனாகவும்‌ ஈண்டு உருவகிக்கப்பெறுகின்றனர்‌. பின்னர்‌, 
கோள்களையே பந்துகளாகத்‌ தன்‌ கையில்‌ உருட்டி 
விளையாருகிறாள்‌ தலைவி. ஏனென்றால்‌, கோள்களை 
இயக்கும்‌ கொற்றவனேயல்லவா அவள்‌ பற்றுக்குரியவன்‌? 
இந்நிலையில்‌, முதற்பகுதி முடிகின்றது. 
(ஆ) விசுவாசக்‌ குறவஞ்சியின்‌. வீரமொழிகள்‌ 
இப்போது, அரங்கிற்குக்‌ குறவஞ்சி வருகிறாள்‌. 
எமுத்தவுடனேயே, பெதீலகேம்‌ மன்னவனின்‌ தசாங்கம்‌ கூறி, 
பெத்லகேம்‌ பதிவளம்‌ கூறி, பின்னர்‌ அத்தகு நற்பதியினின்று 
வரும்‌ குறவஞ்சியின்‌ வளம்‌ வருணிக்கிறார்‌ புலவர்‌. பின்னர்‌ 
அவள்‌, பெருமிதம்‌ மீதூர, தன்‌ மலை வளத்தையும்‌ நாட்மு 
வளததையும்‌ பெத்லகேம்‌ தல வளத்தையும்‌. 
ஏசுபெருமானாகிய மனுட குமாரனது குல வளத்தையும்‌, 
அவனது அடியவராம்‌ கிறிஸ்தவரது மாண்புகளையும்‌, 
மன்னனது வாசல்‌ வளத்தையும்‌, தேசவளத்தையும்‌ கூறி, 
பின்னர்‌ தலைவிபோடுகின்ற விருகதைகளையும்‌, விருவித்து, 
இறுதியாகத்‌ தனது வித்தை வளத்தையும்‌ குறிவளத்தையும்‌ 
விவரிக கிறாள்‌. வேதாகமச்‌ செய்திகளை ஏராளமாக 
எமுததுரைக்க, கவிஞருக்கு இந்தப்‌ பகுதிகள்‌ 
கைகொழடுக்கின்றன. பின்னர்‌ குறவஞ்சி, குறிகூறுதற்கு 
ஆரம்பமாகப்‌ பொதுவாகச்‌ சில மொழிகள்‌ கூறி, அடுத்து 
தலைவியின்‌ கையைப்‌ பார்த்துப்‌ பாராட்ருகின்றாள்‌. பிறகு, 
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தலைவியின்‌ உளக்கருத்து, தனக்குப்‌ புலப்படவேண்டுமென 
'பெத்தலை முதல்வனை' வேண்டுகிறாள்‌. 'பெத்தலை 
முதல்வன்‌ மேல்‌ தலைவிகொண்ட காதலைத்‌ தனக்குப்‌ 
புலப்பருத்‌ துமாறு 'பெத்தலை முதல்வனையே' விசுவாசக்‌ 
குறவஞ்சி வேண்டி நிற்பது சுவைமிகப்‌ பயக்கிறது. பின்னர்‌ 
அவள்‌, தேவமோகினி பெத்தலேகரேசுமேல்‌ கொண்ட தெய்வீக 
மையலை வெளிப்பருத்தி, உன்றன்‌ விருப்பம்‌ விளையுமென்று 
தலைவிக்கு நல்மொழி கூறி, பரிசுகளுடன்‌ விடைபெற்று, 
'பட்டண முழுதும்‌ திரியப்‌ பறந்துவிருகிறாள்‌. 
(இ) ஞானச்சிங்கனின்‌ நற்பணிகள்‌ 
பின்னர்‌, அரங்கிற்கு 'குறத்தி மணாளனாகிய' சிங்கனும்‌ 
அவன்‌ தோழன்‌ நுரவனும்‌ வந்து, தத்தம்‌ வித்தைத்‌ 
திறமைகளை விவரிக கின்றனர்‌. இவர்கள்‌ முறையே 
'ஞானச்சிங்கன்‌' என்றும்‌ 'மறைப்புலி நூவன்‌' என்றும்‌ 
உருவகிக்கப்பெறுகின்றனர்‌. மக்களை இயேசுபெருமானிடம்‌ 
கூட்டிச்‌ சேர்க்கும்‌ கிறித்துநெறி குருக்களும்‌ உபதேசிகளுமே 
முறையே இங்கு ஞானச்சிங்கனாகவம்‌ மறைப்புலி 
நுவனாகவம்‌ உருவகிக்கப்பெறுபவர்‌. மகீகட்திரளே 
பறவைகள்‌, வேதமொழிகளே வலை, வேதமொழிகளை 
உபதேசித்து குரு மக்களை இறைவனிடம்‌ சேர்ப்பதுபோலவே, 
சிங்கன்‌ வலையை. விரித்து, பறவைகளைப்‌ பிடித்துச்‌ 
சேர்க்கிறான்‌. பறவைகளைப்‌ பிடிக்கும்‌ பல நிலைகள்‌ - பறவை 
கண்ணுற்ற சிந்து, வரும்‌ சிந்து, சேரும்‌ சிந்து, சாயும்‌ சிந்து, 
மேயும்‌ சிந்து, பார்க்கும்‌ சிந்து எனப்பலபட 
விவரிக்கப்பெறுகின்றன. கண்ணியை அமைக்கும்‌ நிலைகளும்‌ 
பலபட விரிதீத:ப்‌ பேசப்படுகின்றன. இவையணைத்தும்‌, 
இறைமொழிகளைச்‌ செவியறும்‌ மக்களின்‌ பல்வேறு 
மனநிலைகளும்‌. இறைமொழிகளை எவ்வாறு எருத்தியம்ப 
வேண்டுமென்ற - குருமார்க்குரிய உத்திகளும்‌ (ரechniques) 
ஆகிய ஆழமான உருவகப்‌ பொருட்களை உடையன. இந்தப்‌ 
பறவைபிடிக்கும்‌ பணிக்கு இடையிடையே, சிங்கனுக்குதீ 
தன்னைப்‌ பிரிந்த சிங்கியின்‌ நினைவு வந்துவிருகிறது. தன்‌ 
நண்பனிடமும்‌ பிற அஃ.றிணைப்‌ பொருட்களிடமும்‌ அவள்‌ நலம்‌ 
கூறிப்‌ புலம்பும்‌ சிங்கன்‌, நண்பனிடம்‌ சிங்கியைத்‌ தேருமாறு 
கூறி, அவளது அடையாளங்களைக்‌ கூறுகிறான்‌. 
இதற்கிடையில்‌, வலையில்‌ சிக்கிய பறவைகள்‌ 
பறந்துவிருவதுபோன்ற செய்திகள்‌ பாடப்பெறுகின்றன. 
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இறுதியில்‌, சிங்கன்‌, சிங்கியைக்‌ கண்மருபிடிக்கிறான்‌. ஆனந்த 
வெள்ளம்‌ பெருக்கெருக்கும்‌ அவர்கள்‌ சந்திப்புக்‌ காட்சியிலும்‌, 
உரையாடகிலும்‌ பேரின்பச்‌ சுவையே பெருக்கெருக்கிறது. 
இறுதியிலே, பெத்லகேம்‌ நாதரை வாழ்த்தி, அந்த இனிய 
தம்பதியர்‌ விடைபெறுகின்றனர்‌. பாவலர்‌ படைக்கும்‌ பைந்தமிழ்‌ 
வாழ்த்துப்‌ பாமாலையுடன்‌ குறவஞ்சி நூல்‌ நிறைவெய்துகிற து. 
2.3.0. நூலின்‌ தனித்தன்மைகள்‌ ம்‌ 

கிறிதீதுநெறிக்கேயரிய இணையற்ற குறவஞ்சி 
நாலாக இலங்குவது பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி. இன்பக்கவி, 
பிலிப்பு-தெ-மல்லோ போன்ற வேறுசில கிறித்துவப்‌ புலவர்களும்‌ 
குறவஞ்சி நூல்கள்‌ இயற்றிமிருப்பதாகத்‌ தெரியவருகிறது. 
எனினும்‌, அவை கிறித்துபெருமானைம்‌ பாட்டூடைத்‌ 
தலைவராகக்‌ கொண்டு, கிறிதீதுநெறி இலக்கியமாக 
அமைவனவல்ல என்று அறிகிறோம்‌.!” ஆதலின்‌, கிறித்துநெறி 
விளக்கமாய்‌ அமைந்த குறவஞ்சி நூல்‌, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி 
ஒன்றேயாம்‌. இக்குறவஞ்சி, தனக்கேயுரிய தனித்தன்மை 
களாகப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ சிறப்புகள்‌ பலவாகும்‌. இன்றியமையாத 
நான்கு குறிப்புகளை மட்டும்‌ காண்போம்‌ : 


2.3.1. நூலின்‌ விரிவு 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ சிறப்புகளிலெல்லாம்‌ 
தலையாயது, அதன்‌ விரிந்த தன்மையாகும்‌, தமிழில்‌ இன்று 
கிட்டும்‌ குறவஞ்சி நூல்களுள்‌, அளவிற்‌ பெரியது பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியே ,என்று கருதலாம்‌. வெறும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ 
மட்டுமன்றி, அணிநலங்களிலும்‌ நயங்களிலும்கூட சிறந்து- 
பரந்து விளங்குவது இந்நூல்‌. 'தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ 
விருந்து' என்னும்‌ நூலை எழுதிய பேராசிரியர்‌ பொன்னு. ஆ. 
சத்தியசாட்சி குறிப்பிட்டுள்ள கருத்து ஈண்மு கருதற்பாலது : 


"தமிழில்‌ உள்ள குறவஞ்சி நாடக நூல்களுள்‌ பல 
உறுப்புகளையும்‌ பெற்று, முழுவடிவத்துடன்‌ அமைந்த நூல்கள்‌ 
என்று சொல்லத்‌ தக்கவைகள்‌ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
சரபேந்திரபூபாலக்‌ குறவஞ்சி, கும்பேசர்‌ குறவஞ்சி, பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சி முதலிய ஒருசில நூல்களே. அவற்றுள்ளும்‌ 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி பத்திச்சுவைமிக்கு, மிகப்‌ பல 
உறுப்புகளையும்‌ பெற்று, சிலேடை மடக்கு முதலிய பல 
அணிநலன்களையும்‌ உடையதாகி, விருத்தம்‌ 
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வெண்செந்துறை தாழிசை மற்றும்‌ இசைப்பாக்கள்‌ 
பலவிளங்கக்‌ கடல்போல்‌ பரந்து நிலவுகின்றது." 

கட்டியம்‌, தோத்திரச்சிந்து, தேவமோகினி பிரஸ்தாபம்‌, 
கிறிஸ்தவர்‌ மகிமை, தேச வளம்‌, விருகதை, பொதுக்குறி, 
பறவை சாயும்‌ - பார்க்கும்‌ சிந்துகள்‌, கண்ணி குத்தும்‌ தரு 
போன்ற, குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியில்‌ இல்லாத பல புதிய 
உறுப்புகளை வேதநாயகர்‌ தமது நூலில்‌ சேர்த்திருக்கிறார்‌. 
(குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியின்‌ உறுப்புகள்‌ சிலவற்றைத்‌ தமது 
நூலுக்குப்‌ பொருத்தமின்மை கருதி விலக்கியும்‌ 
விட்டிருக்கிறார்‌). புதிய உறுப்புகளைச்‌ சேர்த்ததோமு, பழைய 
உறுப்புகளையே விரிவாகவும்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. சான்றாக, 
குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, தலைவி பந்தடிப்பதைப்பற்றி 4 
கண்ணிகள்‌ பாட, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ 6 நெடிய பாடல்கள்‌ 
வருகின்றன. வெண்ணிலாவைப்‌ பற்றி 4 கண்ணிகளும்‌, 
மன்மதனைப்‌ பற்றி 4 கண்ணிகளும்‌ குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி பாட, 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி வெண்ணிலாவைப்‌ பற்றி 5 பாடல்களும்‌, 
மன்மதனைப்‌ பற்றி 9 பாடல்களும்‌ பாருகிறது. அவ்வாறே 
மலைவளம்‌, நாட்ருவளம்‌, தலவளம்‌, தலைவன்‌ குலவளம்‌, 
குறிவளம்‌ ஆகியன முறையே குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியில்‌ 6, 9, 
4, 3, 4 என்ற எண்ணிக்கைகளிலும்‌ பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ 
13, 10, 8, 13, 8 என்ற எண்ணிக்கைகளிலும்‌ பாடல்கள்‌ அமை 
யப்பெற்றுள்ளன. மேலும்‌, குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியில்‌ வரும்‌ சில 
தொடர்களைக்கூட விரித்து அழகுபடுத்தி எழுதுகிறார்‌. 
காட்டாக, கீழே தரப்பட்ருள்ள சில தொடர்களைக்‌ காணலாம்‌: 


குற்‌.குறவஞ்சி : வஞ்சி வந்தாள்‌ - மலைக்குறவஞ்சி வந்தாள்‌ 


பெத்‌.குறவஞ்சி : துய்ய குறவஞ்சிமின்‌ வந்தாள்‌ - 
பெத்லேகமலைத்‌ துய்யகுறவஞ்சிமின்‌ 


குற்‌.குறவஞ்சி : வருகினும்‌ ஐயே -பறவைகள்‌ 
வருகினும்‌ ஐயே 


பெத்‌.குறவஞ்சி : கூடிவருகுதையே-பறவைகள்‌ 
கூடிவருகுதையே 


குற்‌.குறவஞ்சி : கண்ணி கொண்டு வாடா குறவா 


பெத்‌.குறவஞ்சி : ஞானக்‌ கண்ணி கொண்டுவா குறவா 
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குற்‌.குறவஞ்சி : கருப்பில்‌ அழகியடா-என்சிங்கி கறுப்பில்‌ 
அழகியடா 
பெத்‌.குறவஞ்சி : சுத்த மமிலழகியையே - விசுவாசச்சிங்கி 
சுத்த மமிலழகியையே 
2,3.2. நூலின்‌ தெளிவான கட்டமைப்பு 
நூல்‌ விரிந்திருப்பது மட்ருமின்றி, தக்க உட்கூறுகள்‌ - 
பிரிவகளுடன்‌ தெளிவான கட்டமைப்பைம்‌ பெற்று 
விளங்குகிறது. நூலின்‌ அமைப்பை விளக்கும்போது, 
முகவுரையிலேயே மூன்று பிரிவுகளாக உள்ளடக்கத்தை 
விவரிக்கிறார்‌. அவ்வாறே, நூலிற்‌ காணப்பமும்‌ 72 உட்கூறுகளுள்‌ 
| முதல்‌ 21 வரை தேவமோகினி பற்றிய முதற்பிரிவிலும்‌, 22 
மதல்‌ 40 வரை குறவஞ்சி பற்றிய இரண்டாவது பிரிவிலும்‌, 41 
முதல்‌ 72 வரை ஞான சிங்கன்‌ பற்றிய மூன்றாவது பிரிவிலும்‌ 
அடக்கத்தக்க வகைமில்‌ அமைந்துள்ளன. ஒவ்வொரு 
நிகழ்ச்சிக்கும்‌ அவர்‌ வைத்துள்ள அழகிய பெயர்கள்‌ நூலுக்கு 
அணிசெய்கின்றன. தேவ மோகினி பிரஸ்தாபம்‌, மின்னார்‌ 
புலம்பல்‌, தோத்திரச்சிந்து, வெண்ணிலாத்தரு, மனுட குமாரன்‌ 
குலவளம்‌, விருகதை, வித்தைவளம்‌, நூவன்‌ வளம்‌, சிங்கன்‌ 
புலம்பல்‌ தரு, சிங்கன்‌ துயரச்சிந்து போன்ற சிறிய - அழகிய 
நலைப்புகள்‌ பாடல்களின்‌ உட்பொதிவைத்‌ தெள்ளிதின்‌ 
உரைப்பன. குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியாசிரியர்‌, நிகழ்ச்சிகளுக்கு 
மகவுரையாக அமையும்‌ விருத்தங்களுக்கெல்லாம் கூட்‌, 
விரிவாகத்‌ தலைப்பெழுதுகிறார்‌. சான்றாக, திரிகூட நாதர்‌ 
பவனி வருதலைக்‌ கட்டியக்காரன்‌ கூறுதல்‌, உலாக்‌ காணப்‌ 
பெண்கள்‌ வருதல்‌, வசந்தவல்லி வருதல்‌, வசந்தவல்லி 
குறத்திமிடம்‌ குறிகேட்குதல்‌, குறத்தி குறி சொல்லுதல்‌ 
போன்றவற்றைக்‌ கருதலாம்‌. நிகழ்ச்சிகளுக்கும்‌ 
இப்போக்கிலேயே அவர்‌ தலைப்பளித துச்‌ செல்லுதலைக்‌ 
காணலாம்‌. ஆனால்‌, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியாசிரியர்‌, 
விருத்தங்களுக்கு பெயர்‌ தராது, விருத்தங்களுக்கும்‌ 
தொடர்ந்துவரும்‌ கதை நிகழ்ச்சிகளுக்கும்‌ பொதுவாக 
அமையும்‌ தலைப்புகளை, அதுவும்‌ 'தருதல்‌' 'கூறுதல்‌' 
'வருதல்‌' என முடியுமாறு நீண்ட தொடர்களாக அமைக்காமல்‌, 
முன்னரே எருத்துக்காட்டப்பட்டனபோல, குறிக்காரம்பத்தரு, 
பொதுக்குறி சொல்லும்‌ தரு, குறிவளம்‌, சிங்கன்‌ வரவு, சிங்கன்‌ 
வளம்‌ எனச்‌ சில சொற்களில்‌ அமைக்கிறார்‌. நூலின்‌ நல்ல 
கட்டமைப்புக்கு இவை தக்க சான்றுகளாம்‌. 
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2.3.3. நூலின்‌ முற்றுருவகச்‌ சிறப்பு 945 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ மற்றொரு முக்கியமான 
சிறப்பு, அதன்‌ முற்றுருவகத்‌ தன்மையாகும்‌. கிறித்துநெறிச்‌ 
செய்திகளைக்‌ குறவஞ்சி பாத திரங்கள்‌ வழி, 
உருவகப்போக்கில்‌ உணர்த்‌ துவதே நூலின்‌ முதல்‌ 
நோக்கமாகும்‌. நூலின்‌ முகவரையில்‌ ஆசிரியரே 
எருத்துரைப்பதுபோல, உலாவரும்‌ மன்னர்‌ இயேசுவாகவும்‌, 
தேவமோகினி சீயோன்‌ குமாரத தியாகவும்‌, குறவஞ்சி 
விசுவாசமாகவும்‌, குறிகூறுதல்‌ தீர்க்கதரிசனமாகவும்‌, சிங்கன்‌ 
குருவாகவும்‌, நூவன்‌ உபதேசியாகவும்‌, கள்ளக்குறவன்‌ 
அந்திக்‌ கிறிஸ்துவாகவும்‌, கட்டியன்‌ யோவான்‌ ஸ்நானனாகவும்‌ 
மன்மதன்‌ பழைய ஆதாமாகவும்‌ உருவகப்பொருள்‌ 
தருகின்றனர்‌. இக்குறவஞு சியில்‌ வரும்‌ மனிதப்‌ 
பாத்திரங்களேயன்றி, பறவைகள்‌ (மக்கட்திரள்‌), கண்ணி 
(மறைமொழி), வெண்ணிலா (உலகமாமை), தென்றல்‌ 
(உபத்திரவங்கள்‌), பந்துகள்‌ (கோள்கள்‌) ஆகியனவும்‌ 
உருவகப்பொருள்‌ ஊட்டப்பருகின்றன. அதுமட்ருமின்றி, இந்த 
உருவகப்‌ பாத்திரங்கள்‌ செய்யும்‌ செயல்களும்‌ 
உருவகப்பொருள்‌ தரும்‌ 'உருவகச்‌ செயல்களாகவே' 
உருப்பெறுகின்றன. சான்றுக்கு இரண்டு காண்போம்‌. 
குறவஞ்சியில்‌ வரும்‌ கட்டியன்‌ உலாவரும்‌ தலைவனைப்‌ பற்றி 
உரைப்பான்‌. அவ்வகையில்‌ பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ 
யோவான்‌ ஸ்நானகன்‌ கூறும்‌ மொழிகள்‌, இயேசுபெருமான்‌ 
இம்மண்ணுலகில்‌ அவதரிக்கப்‌ போவதைப்‌ பற்றியும்‌ அவர்‌ 
ஆற்றப்போகும்‌ அரும்பெருங்‌ செயல்கள்‌ பற்றியும்‌ அவன்‌ 
எருதீதுரைத்த செய்திகளின்‌ . பிரதிபலிப்பாகவே 
விளங்குகின்றன. மேலும்‌, சிங்கனும்‌ அவன்‌ தோழனும்‌ 
பறவைகளைப்‌ பிடிக்கிற பல்வகை நிலைகளும்‌, பறவைகளின்‌ 
பல்வேறு செயல்களும்‌, பிற குறவஞ்சிகளைப்‌ போன்று இங்கு 
மேற்போக்கான பொருளில்மட்ரும்‌ பாடப்பெறாமல்‌, 
மறைமொழிகளைக்‌ குருக்களும்‌ உபதேசிகளும்‌ எவ்வாறு 
மக்களை மீட்கும்‌ இறைப்பணியில்‌ பயன்பருத்தவேண்டும்‌ 
என்பதைப்‌ பற்றியும்‌, அவைகளைக்‌ கேட்கும்‌ மக்கள்‌ எவ்வாறு 
நடநீ துகொள்வர்‌, அவர்தம்‌ மனநிலைகள்‌ என்ன 
என்பனவற்றையும்‌ உருவகப்‌ போக்கில்‌ உணர்த்துகின்ற 
வகையில்‌ ஆழமாகப்‌ பாடப்பெறுகின்றன. 
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இங்கு மன்னனாக உருவகிக்கப்பெறுவர்‌ இயேசு 
பெருமான்‌, மன்னனின்‌ தசாங்கம்‌ பாடப்பெறுவது குறவஞ்சி 
மரபு, இங்கும்‌ இயேசுபெருமானின்‌ பல்வேறு சிறப்புகளும்‌ 
இருப்ப களும்‌ (சான்றாக, யோர்தான்‌ அவருக்குரிய நதியாகவும்‌, 
சிலுவை அவருக்குரிய கொடியாகவும்‌) தசாங்கமாக 
உருவகிக்கப்பெறுகின்றன.'' இதனை 'உருவகத் துள்‌ 
உருவகம்‌' என்றும்‌ கூறலாம்‌. 1 

குறவஞ்சியில்‌ வரும்‌ சில சாதாரணச்‌ செய்திகளும்‌ 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சிமில்‌ ஆழமான உருவகப்‌ பொருளுடன்‌ 
அமைவதையும்‌ காணலாம்‌. சான்றாக, குறத்தி 
தன்குலப்பெருமை பேசும்போது, 'பின்குலத்திற்‌ பெண்கள்‌ 
கொடோம்‌ பெண்களையும்‌ கொள்ளோம்‌. பேசுதற்கிங்‌ கெங்கள்‌ 
குலம்‌ ராசர்‌ குலமம்மே' என்று பேசுகிறாள்‌. இவ்வரிகள்‌, பிற 
குறவஞ்சிகளில்‌ சாதாரணக்‌ குறவர்குலப்‌ பெருமையாக 
மட்ருமே அமையும்‌. ஆனால்‌ இங்கு, கிறித்துவர்கள்‌, 
கிறித்‌ துவர்களல்லாத -பிறருடன்‌ திருமண உறவுகொள்ளா 
மையையும்‌, அவர்கள்‌ இயேசுவாகிய மன்னனது குலத்தினர்‌ 
எனவும்‌ பொருள்‌ தருகின்றது. A 

குறவஞ்சி நூலின்‌ முற்பகுதி தலைவி, தலைவனைச்‌ 
சேருவாள்‌ என்ற குறவஞ்சியின்‌ நல்வாக்கோரு முடிந்தாலும்‌, 
தலைமக்கள்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ நிலை அங்கு 
சுட்டப்பெறாது. ஆனால்‌, நூலின்‌ பிற்பகுதியில்‌ சிங்கன்‌ - சிங்கி 
தம்பதிகள்‌ சேர்ந்து மகிழும்‌ காட்சி தீட்டப்பரும்‌. இதனை, ' 
குறவஞ்சி நாடகத்தின்‌ 'இரட்டைத்‌ தன்மை' என்று குறிப்பிரும்‌. 
திரு. பொன்னு... ஆ. சத்தியசாட்சி, இந்தச்‌ செய்தி, 
கிறிதீதுநெறி நம்பிக்கைக்கு மிகப்‌ பொருத தமாக 
அமைவதால்‌, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியாசிரியர்‌ தமது நூலில்‌ 
இதை நயம்பட பயன்பருத்திக்கொண்ருள்ளதைக்‌ குறித்துக்‌ 
காட்ருகிறார்‌, அவரது கருத்துகள்‌ : 


"விந்தைமிக்க இந்த அமைப்பு திருச்சபைக்கும்‌ 
திருச்சபையின்‌ நாயகராம்‌ கிறித்துவுக்கும்‌ உள்ளதாம்‌ 
உள்தொடர்பினைப்‌ புலப்பருத்துவதற்கு ஏற்றதாக இருப்பதை 
நமது கவியரசர்‌ நன்கு உணர்ந்துதான்‌ பெத லகேம்‌ 
குறவஞ்சியை அரிதில்‌ முயன்று படைத்திருக்கிறார்‌. 

நாடகத்தின்‌ முதற்பகுதியில்‌ எழுப்பப்பட்ட வேட்கை - 
மானிடத்தின்‌ ஆன்மாவில்‌ ஏற்பருகின்ற இறைமைத்தாகம்‌ - 
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சிவிகூளி சிங் வியர்‌ மெய்கியிள்‌.. வாயிலாகத்‌ 
லீர்குதுவைக்குப்பருவிறிறது. சிஙிகனும்‌ சிங்கியும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ கணிரு இர்புறுகிற்ற காட்சியி 
அவவேட்கை குணிகின்றது. நாடகத்தில்‌ சிங்கள்‌ தலைவனும்‌ 
அல்லன்‌, சிங்கி தலைவியும்‌ அல்லள்‌... அவர்கள்‌ அங்கு 
விருச்சுபை வழியலுகிகும்‌ அவனுகிகிருக்க வேர்டிய 
விசுவாசக்‌ துக்கும்‌. உருவகமாய்‌ வருகின்றார்கள்‌, 
உணிமைகான்‌. ஆனால்‌ அற்த உருவகதுதிற்குள்‌ 
மறையழ்துகிடக்கும்‌ மற்றுமோர்‌ உருவகமாகவும்‌ அவர்கள்‌ 
கோணப்பருகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ மணவாளனாம்‌ கிறித்துவையும்‌ 
மணவாட்டியாம்‌ திருச்சபையையும்‌ குறிப்பாகக்‌ காட்டுகின்ற 
சிவவங்ைகளாக விளங்குகிறார்கள்‌. நாடகத்தின்‌ எந்தப்‌ 
பசூதிமிலும்‌ தலைவன்‌ தலைவியை மணந்துகொண்டமை 
கொல்லப்படவில்லை என்பதை உன்னுதல்‌ வேண்டும்‌. அது, 
இனி நடக்கவிருக்கின்ற ஒரு நிகழ்ச்சியாதலின்‌, அதன்‌ 
மெய்ம்மையைச்‌ சிங்கள்‌ சிங்கியர்‌ சேர்க்கையிலே ஆசிரியர்‌ 
உணர்வ்கினார்‌ என்க." 


விறித்துவ நம்பிக்கையின்படி, இயேசுபெருமான்‌ 
மீண்டும்‌ இப்பூவுலகுக்கு வந்து, தமது அடியவர்‌ தொகுதியாம்‌ 
கிருச்சபையைத்‌ தம்பால்‌ சேர்த்துக்கொள்வார்‌. அந்நிகழ்ச்சி, 
கிறித்து மணவாளன்‌, திருச்சபை மணவாட்டியை மணம்புரியும்‌ 
நிகழ்ச்சியாக உருவகப்போக்கில்‌ உரைக்கப்பரும்‌. இதனையே 
மேற்கூறியவாறு திரு. பொ. ஆ. ௪ குறிப்பிருகின்றார்‌. 


இவ்வாறு ஒரு 'முற்றுருவக நூலாகவே' தமது 
குறவஞ்சியை வேதநாயகர்‌ படைத்திருக்கிறார்‌. தமது 
உருவகப்‌ பாத்திரங்களின்‌ பெயர்களை அவர்‌ 
வெளிப்படையாகவே கூறிவிருவது, சில ஆய்வாளர்களால்‌ 
குறைகூறப்பட்டாலும்‌,”' கூறப்பரும்‌ செய்திகளின்‌ அருமை 
கருதியும்‌, விளக்கம்‌ விழைந்தும்‌ அவர்‌ அவ்வாறு 
கூறுகின்றாரென நாம்‌ தெளியலாம்‌. 


2.3.4. நூலின்‌ கிறித்துநெறிச்‌ சிறப்பியல்புகள்‌ 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ மற்றொரு பெருஞ்சிறப்பு, 
வேதநாயகர்‌ தம்‌ நூல்‌ ஒரு தெய்வநெறி நூல்‌ - கிறித்துநெறி 
நூல்‌ எனப்‌ பெறுதற்குரிய எல்லா இலக்கணங்களும்‌ 
தூய்மையும்‌ குறையாமல்‌ சமைத்திருப்பதேயாகும்‌. நூலின்‌ 
கிறித்‌ துநெறிச்‌ சிறப்பியல்புகளை இங்கு நாம்‌ மேன்று 
தலைப்புகளில்‌ காண்போம்‌ : 
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(அ) பாத்திரங்களின்‌ பெயர்கள்‌ : தமது குறவஞ்சி 
நாடகப்‌ பாத்திரங்களுக்கு அவர்‌ சூட்டியுள்ள பெயர்களே இது 
கிறித்து நெறிநூல்‌ என்பதைச்‌ சுட்ரும்‌ சான்றுகளாக 
அமைகின்றன. தேவமோகினி, ஞானசிங்கன்‌, மறைப்புலிநூவன்‌ 
என்பன சில காட்ருகளாம்‌. 


(ஆ) வருணனைகளின்‌ அமைப்பு : பாத்திரங்களை 
வருணிக்கும்‌ முறையிலும்‌, வேதநாயகர்‌, ஒரு கிறித்துவத்‌ 
தெய்வ. நூலுக்குரிய தன்மைகள்‌ அமைத்‌ துப்‌ 
படைத்திருக்கிறார்‌. பெண்‌ வருணனைகளை அவர்‌ பெரிதும்‌ 
விலக கிவிட்டிருக்‌ கிறார்‌. உலாவரும்‌ தலைவனைக்‌ 
காணவரும்‌ ஏழ்பருவ மகளிர்‌ பற்றிய செய்திகளை வேதநாயகர்‌ 
முற்றாகவே விலக்கிவிட்டார்‌. பாட்ருடைத்‌ தலைவரை 
வருணிக்கும்போதும்‌, தலைவியை வருணிக்கும்போதும்‌ 
அவர்தம்‌ உருவச்‌ சிறப்புகளை வருணிக காமல்‌, 
பண்புநலன்களையே வருணிக்கும்‌ போக்கைக்‌ காண்கிறோம்‌. 
அவ்வாறே, தலைவியின்‌ உருவச்‌ சிறப்பை 
வருணிக்கும்போதும்‌, வேதநூலின்‌ உள்ள சாலமோன்‌ அரசனின்‌ 
உன்னத கீதத்தை'த்‌ தழுவியே எழுதுகின்றார்‌. நூலின்‌ 
இறுதிமில்‌ சிங்கன்‌ - சிங்கி உரையாடலிலும்‌, சிங்கிமின்‌ உருவ 
வனப்பும்‌ அணிநலன்களும்‌ வருணிக்கப்பரும்போதும்‌ அங்கு 
ஏராளமான வேதநூற்‌ செய்திகளே விரிக்கப்பருகின்றன. 
சிங்கன்‌, சிங்கிமிடம்‌ சிற்றின்பப்‌ பொருள்படப்‌ பேசும்போதும்‌, 
சிங்கி கவனமாகத்‌ தெய்விகச்‌ செய்திகளை உரைப்பதைப்‌ 
பின்வரும்‌ இருபாடல்களால்‌ உணரலாம்‌. 

"நாக்குத்‌ துடிக்குது நல்வாமி தழுக்குப்‌ 

பார்க்கப்‌ பொறுக்கலை சிங்கி - உன்றன்‌ 

வாய்க்கு ரசிப்பது நற்கருணையல்லோ 

வாங்கு கனிந்தடா சிங்கா, 

ஒக்கவிருக்க வொதுக்கிடந்‌ தேடலோ 

உண்மையைச்‌ சொல்லடி சிங்கி - சற்றும்‌ 

போக்கற்றப்‌ பேச்சுப்‌ புகலவேண்டா மிங்கே 
புண்ணியம்‌ செய்யடா சிங்கா.” 
இவ்வாறு, வருணனைகளின்‌ அமைப்பால்‌, பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சி ஒரு கிறித்துநெறி நூலாகத்‌ திகழ்கிறது. 
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(இ) பொருந்தாச்‌ சடங்குகளை மாற்றிய 
மைத்தல்‌: குறவஞ்சி என்பது பெரிதும்‌ இந்துசமயச்‌ கடவுளர்‌ 
மேலேயே பாடப்பெறுவதொன்றாதலின்‌, அவ்லிலக்கிய அமைப்பு, 
பெரிதும்‌ இந்துசமயக்‌ கடவுளர்க்கே பொருந்துவதாம்‌. 
அதனை, முதன்முதலாகக்‌ கிறித்து பெருமான்மேல்‌ பாட 
முனைந்த வேதநாயகர்‌, கிறித்துநெறிக்குப்‌ பொருந்தாத சில 
செய்திகளை விலக்கியும்‌, சிலவற்றை மாற்றியும்‌ அமைந்தார்‌. 
அவர்‌ தம்‌ நூலில்‌ விலக்கிவிட்ட சில பகுதிகளை முன்னரே 
கண்டோம்‌.” மாற்றியமைத்த பகுதிகள்‌ சிலவற்றை இங்கு 
காண்போம்‌ : 

சிங்கியின்‌ அணி அலங்காரத்தை வருணிக்கும்‌ 
குற்றாலக்‌ குறவஞ்சிப்பாடல்‌, அவள்‌, "சிலைநுதலிற்‌ கத்தூரித்‌ 
திலகமிட்டு, நறுங்குழலிற்‌ செச்சை சூடி, 
கொலைமாதர்க்கண்மையெழுதி, மாத்திரைக்கோல்‌ வாங்கி, 
மணிக்கூடை தாங்கி" வருவதாகக்‌ கூறும்‌.” ஆனால்‌, 
பெதலகேம்‌ குறவஞ்சி இவை கிறித துநெறிக்குப்‌ 
பொருந்தாமை கருதி, விசுவாசக்‌ குறவஞ்சி, 'நீதிமினாடைய 
தணிந்து, ஞானாபரணவேத செபமாலை புனைந்து, 
மெய்ஞானமுடன்‌ ஆதியமலனைப்‌ பணிந்து வருவதாக 
விரிக்கும்‌.?* ்‌ 


அவ்வாறே, குறத்தி குறிகூறும்‌ முன்னால்‌ செய்வதாகப்‌ ்‌ 


பிற குறவஞ்சிகளில்‌ வரும்‌ தரைமெழுகிக்‌ கோலமிருதல்‌,' 
நிறைநாழி நெல்லளந்து, பிள்ளையார்‌ உருப்பிடித்துவைத்து, 
அதற்கு அருகம்புல்‌ சார்த்தி பழம்‌ போன்றன படைத்தல்‌, 
பைம்பொன்‌ கும்பம்‌ வைத்தல்‌ போன்ற சடங்குகளை, 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி முற்றும்‌ விலக்கி, குறத்தியானவள்‌ 
திருமறைச்‌ செய்திகளைக்‌ கூறி, தனது குறிகூறும்‌ பணியை 
நேரடியாகத்‌ தொடங்கச்‌ செய்கிறது. ஓரிடத்தில்‌ 'குற்றாலக்‌ 
குறவஞ்சி சிங்கன்‌, தன்னைப்‌ பிரிந்த சிங்கியை நினைந்து 
இவ்வாறு புலம்புகிறான்‌. 

"குத்தியில்‌ அரக்குங்கொள்ளும்‌ குடவைமில்‌ தென்னங்‌ 
கள்ளும்‌ அத்தனையும்‌ குடித்துப்‌ போட்‌(௬) ஆர்பிறகே 
தொடர்ந்தாளோ."?* 
இதனையே வேதநாயகர்‌ தமது சிங்கன்‌ 
"பாத்திரத்தில்‌ அப்பம்‌ பின்னோர்‌ பாத்திரத்தில்‌ ரசம்வாங்கி' 
ஆத்திரமாய்‌ நின்றுகுடித்‌ தானந்தமாய்‌ நிற்கிறாளோ."” 
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னப்‌ பாரூவதாக அமைக்கிறார்‌. அதாவது இயேகபெருமானின்‌ 
நவுடலையும்‌ செந்நீரையும்‌ 'நினைவுகொள்கும்‌ வகையில்‌, 
சிறி ததுவர்கள்‌ அருந்தும்‌ அப்பம்‌ - இரசம்‌ ஆகிய 
நற்கருணைப்‌ பொருட்களை' சிங்கி அருந்தி, தெய்வ 
நினைவில்‌ இருக்கிறாளோ எனச்‌ சிங்கன்‌ எண்ணுலதாகக்‌ 
கறி... இ சூழ்நிலையை நூலின்கண்‌ உருவாக்கு 
றார்‌ 


நெ ஆ 


மேலும்‌, குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியில்‌ ஓரிடத்தில்‌, ண்‌ 
பறவை வேட்டையில்‌ கவனமாக இல்லையென்று, சிங்களைப்‌ 
மிக்கிறான்‌.”? ஆனால்‌, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ அவ்வாறு 
அவன்‌ சிங்கனைபம்‌ பழிப்பதில்லை. இறைபம்பணியில்‌ 
ஈடிபட்டிருக்கும்‌ நற்பணியாளர்களான ஊழியர்கள்‌ தம்முள்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ இகழ்தல்‌ நெறிமின்றாதலின்‌, ஆசிரியர்‌ 


அவ்வாறு அமைத்தார்‌. 


இவ்வாறு, 'பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி! தன்‌ விரிந்த 
அமைப்பாலும்‌, தெளிவான கட்டமைப்பாலும்‌, முற்றுருவகச்‌ 
சிறப்பாலும்‌, கிறித்துநெறிக்கேயுள்ள சிறப்பியல்புகளமைந்த 
செய்திகளாலும்‌, தனிச்சிறப்புடன்‌ திகமுகின்றது. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 
முத்துச்சண்முகன்‌ அண்டு நிர்மலா மோகன்‌, 'குறவஞ்சி! 
பக்‌. 15, 
2. மப்‌, பக்‌. 15. 


3. பன்னிருபாட்டியல்‌, சூ. 217, 218. . 

4. முத்துச்சண்முகன்‌ அண்டு நிமலாமோகன்‌, ஐ... பக்‌. 43. 
5. நவநீதப்பாட்டியல்‌, சூ. 23. 

. முத்துச்சண்முகன்‌ அண்டு நிர்மலாமோகன்‌, ஐ. பக்‌. 43. 
7. பப. பக்‌. 44. 

. கு. பரமசிவன்‌, 'கும்பேசர்‌ குறவஞ்சி! சிற்றிலக்கியச்‌ சொற்‌ 


பொழிவுகள்‌ (மூன்றாவது மாநாமு) கழகப்‌ பதிப்பு) பக்‌. 
256. 


௫௯ 


ல 


9. Premlatha, பாலகர்‌ Natakam, ஸ்ரீ அங்கயற்கன்னி சங்கீத சபா 
- முதலாவது ஆண்டு விழாமலர்‌, பக்‌. 8 - 12. ்‌ 
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- வேதநாயக சாத்திரியா, முகவுரை. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி. 
- அ. இராசகோட்டியப்பன்‌, 'திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி! 


சிற்றிலக்கியச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ (மூன்றாவது மாநாரமு - 
கழகப்‌ பதிப்பு.) பக்‌. 223. 0 


- பெத்‌.குறவஞ்சி எழுதப்பட்ட காலம்‌ கி.பி. 1800. தஞ்சை 


வேதநாயகர்‌ பிறந்த ஆண்டு 1774. 


. ஒப்புநோக்க : சங்கீதம்‌ 9 : 13 ; ஏசாயா 62 : 11 ; சகரியா 


9 : 9 ; உன்னதப்பாட்டு 4 : 9, 10; மத்தேயு 21 : 4; 
வெளிப்பருத்தின விசேஷ்ம்‌ 18 : 23: 21 : 2: 22. 17. 


: தி. தயானந்தன்‌ பிரான்சிஸ்‌, 'கிறிஸ்தவக்‌ கவிஞர்களும்‌ 


தமிழ்ப்‌ பண்பாரும்‌', பக்‌. 9, 


- தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ இரண்டாவது 


நூற்றாண்டு பெருவிழா மலர்‌, பக்‌. 54, 55. 


- மயிலை சீனி, வேங்கடசாமி, கிறித்துவமும்‌ தமிழும்‌, பக்‌. 


118, ௮18 


- பொன்னு ஆ. சத்தியசாட்சி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ 


விருந்து, பக்‌. 108. 


. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, குறவஞ்சி தோற்றம்‌, 1 - 104. 

. பொன்னு ஆ. சத்தியசாட்சி, ஐ.ஸ்‌. பக்‌. 117, 118. 

. G. John Samuel, Studies in Tamil Poetry, p. 161. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கன்‌ சிங்கியோரு சம்பாஜித்தல்‌, 
. காண்க, இயல்‌ இரண்டு, பக்‌. 26. 

. குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, பாடல்‌ 50. 

- பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கி நடனச்‌ சிந்து, 2. 

. குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, பாடல்‌ 120. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கன்‌ துயரச்சிந்து, 4. 

. குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, பாடல்‌ 106. 
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இயல்‌ முன்று 
ஞான நொண்டி 


3.1.0. நொண்டி நாடகம்‌ - பொது விளக்கம்‌ 


ஞான நொண்டி நாடகத்தைப்‌ பற்றிய விரிவான 
ஆராய்ச்சியில்‌ புகுவதற்கு முன்னால்‌, தமிழிலக்கிய வரலாற்றில்‌ 
நொண்டி நாடகத்தின்‌ வழக்காற்றினைப்‌ பற்றி அறிதல்‌ 
அவசியம்‌ எனத்‌ தோன்றுகிறது. நொண்டி நாடகம்‌. என்பது 
கி.பி. பதினேழாம்‌, பதினெட்டாம்‌ நூற்றணர்ருகளில்‌ மிகுந்த 
செல்வாக்குடன்‌ திகழ்ந்த ஒருவகை நாடக இலக்கியம்‌. 
பாண்டி நாட்டுப்‌ பகுதிகளில்‌, அக்காலத்தில்‌ ஆட்சிபுரிந்துவந்த 
பாளையக்காரர்களைப்‌ போற்றும்‌ வகையில்‌, அவர்களது 
ஆதரவில்‌ வாழ்ந்த புலவர்கள்‌ நொண்டி நாடகங்களைப்‌ 
படைத்தார்கள்‌.' நொண்டிச்சிந்து எனப்படும்‌ சந்தக்கவிகளால்‌ 
அமைந்த இந்த நொண்டி நாடகம்‌ 96 இலக்கிய வகைகளில்‌ 
ஒன்றாகச்‌ சுட்டப்‌ பெறவில்லை. இதன்‌ இலக்கணமும்‌ எந்தப்‌ 
பாட்டியல்‌ நூலிலுமோ, நாடக இலக்கண நூல்களிலுமோ 
சுட்டப்பெறவில்லை. இலக்கிய அமைப்பைக்‌ கொண்டே 
இலக்கணம்‌ வகுத்துக்கொள்ள வேண்டியுள்ளது. சீதக்காதி 
நொண்டி நாடகம்‌, திருச்செந்தூர்‌ நொண்டி நாடகம்‌, சாத்தூர்‌ 
நொண்டி நாடகம்‌, பழனி நொண்டி நாடகம்‌, திருக்கச்சூர்‌ 
நொண்டி நாடகம்‌, திருமலை நொண்டி நாடகம்‌ எனப்‌ பல 
நொண்டி நாடகங்கள்‌ சிறப்பாகப்‌ பேசப்பருகின்றன. 
இவற்றுள்ளும்‌ நூல்வடிவிற்‌ கிட்ருவன மிகச்‌ சிலவேயாம்‌. 
சீதக்காதி நொண்டி நாடகம்‌, இவ்வகை நூல்களுள்‌ மிகச்‌ 
சிறப்பானதாகப்‌ பேசப்படுகிறது.” இந்நூலின்‌ போக்கினைப்‌ 
பின்பற்றியே நமது ஆய்வுக்குரிய 'ஞான நொண்டி” நாடகமும்‌ 
படைக்கப்பட்டிருக்க வேண்டுமென கருதப்படுகின்றது.” 

எல்லா நொண்டி நாடகங்களிலும்‌ கதையமைப்பு 
ஒன்றாகவே இருக்கும்‌. ஒழுக்கநிலை தவறிக்‌ கெட்ட 
ஒருவனைச்‌ சுற்றியே கதையமைகிறது. திருருவதையே 
தனக்குத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்ட அந்தத்‌ தீயவன்‌, 
போதாக்குறைக்குத்‌ தாசி ஒருத்தியிடம்‌ மயங்கிவிருகிறான்‌. 
அவளது அறிவுரைப்படி, அவன்‌ மன்னனுடைய அல்லது 
பாளையக்காரனுடைய குதிரைக்‌ கொட்டிலில்‌ புகுந்து, 
குதிரை திருட முயல்கிறான்‌. முயற்சியில்‌ தோற்று, காவலர்‌ 
கரத்தில்‌ சிக்கி, செய்த குற்றத்திற்குத்‌ தண்டனையாகக்‌ 
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காலொன்றும்‌ கையொன்றும்‌ தறிக்கப்பட்மு, நொண்டியாகிறான்‌. 
நொண்டியாகி, மனம்‌ நொந்து திரியும்‌ அவனுக்கு ஒரு துறவி 
அல்லது அறவோர்‌ எதிர்ப்பருகிறார்‌. அவனுக்கு நற்புத்தி 
புகட்டி; மீட்புதரவல்ல புண்ணியத்தலமொன்றனையும்‌ : காட்டி, 
இறைவனிடம்‌ ஆற்றுப்பருத்தவும்‌ செய்கிறார்‌ அவர்‌. நொண்டி, 
அவர்‌ சொற்கேட்டு, அங்கு சென்று, ஆண்டவனைத்‌ தொழுது 
தன்‌ பிழைகளைப்‌ பொறுக்க இறைஞ்சுகிறான்‌. இறுதியில்‌, 
இறையருளால்‌ அற்புதம்‌ நிகழ்கிறது. தறிக்கப்பட்ட அவன்‌ 
காலும்‌ கையும்‌ தழைத்து வளர்த்துவிருகின்றன. புத்துடலும்‌' 
புதுவாழ்வும்‌ பெற்ற அவன்‌, அருள்செய்த இறைவனை 
ஆனந்தப்‌ பெருக்கெழப்‌ பாடிப்பரவுகின்றான்‌. இந்தக்‌ 
கதையை, நொண்டி, தானே அரங்கில்‌ ஆடிப்பாடி 
அறிவிக கிறான்‌. இந்த வகையில்‌ இதனைத்‌ தமிழில்‌ 
முதன்முதல்‌ அமைந்த தன்வரலாற்று இலக்கியமென்று ஓர்‌ 
ஆய்வாளர்‌ குறிப்பிருகிறார்‌.* ்‌ 

3.2.0. நூலைப்‌ பற்றிய பொதுச்செய்திகள்‌ 


தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 1800ஆம்‌ ஆண்டில்‌, 
தத்துவார்த்த நோக்கில்‌ - உருவகப்போக்கில்‌ படைத்த நூல்‌ 
ஞான நொண்டி நாடகமாகும்‌. மிகப்‌ புதிய முறையில்‌, 
வீழ்ந்துவிட்ட மனுக்குலத்தையே-வேதநூலின்‌ அடிப்படைமில்‌ 
கதைத்‌ தலைவனாக உருவகிஃது, பாவலர்‌ இந்நூலைப்‌ 
படைத்திருக்கிறார்‌. இவ்வாறு தத்துவார்த்தப்‌ போக்கில்‌ 
அமைந்தமை கருதியே, இதற்கு ஞானநொண்டி நாடகம்‌ எனப்‌ 
பெயரிட்டார்‌. ஞான அந்தாதி, ஞானததச்சன்‌ ஆகிய 
நூல்களையம்‌ இவரே படைத்திருப்பது ஈண்டு 
ஒப்புநோக்கத்தக்கது. மேலும்‌, தத்துவார்த்தப்‌ பொருளமைவு 
கருதி, 'ஞான' என்ற அடைமொழி புணர்த்து, வேறு புலவர்‌ 
சிலரும்‌ 'ஞானக்குறவஞ்சி' 'ஞானப்பள்ள' 'ஞானக்கோவை' 
போன்ற நூல்களைப்‌ படைத்திருக்கின்றனர்‌. 

மேலும்‌, கிறித்துநெறிச்‌ செய்திகளைக்‌ கூறவேண்டி, 
உருவக முறையைப்‌ பயன்பருத்துவதென்பது, கிறித்துநெறிப்‌ 
பலவரது இயல்பாகவே இருந துவந துள்ளது. 
இவ்வுண்மைக்குத்‌ தஞ்சை வேதநாயகரது ஞான நொண்டி 
நாடகமும்‌, நமது ஆய்வுக்குரிய பிறவிரு நூல்களான 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியும்‌ ஞானத்தச்சன்‌ நாடகமுமேயன்றி, 
தமிழின்‌ ஒரே முற்றுருவகக்‌ காப்பியமென்று டாக்டர்‌ வீ. 
ஞானசிகாமணி அவர்கள்‌ தமது ஆய்வரையில்‌ 
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கண்டறிந்துரைத்திருக்கும்‌ 'இரட்சணிய யாத்திரிகமும்‌' 
இன்னோரன்ன பிறநூல்களும்‌ சான்றாகும்‌. இரட்‌ சணிய 
யாத்திரிகம்‌. படைதீதவர்‌ தஞ்சை வேதநாயகரின்‌ 
சமகாலத்தவரான எ.ஆ. கிருஷ்ணப்பிள்ளை (1827 - 1900) 
ஆவர்‌. 2 0 
3.2.1. கதைச்‌ சுருக்கம்‌ ட 


நூல்‌ பன்னிரண்டு சிறு பகுதிகளாகப்‌ 
பிரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. காப்பு, கடவுள்‌ வாழ்த்துப்‌ பகுதிகளில்‌ 
ஆசிரியர்‌ இறைவனைப்‌ போற்றி, தம்மையும்‌ நூலையும்‌ பற்றிய 
ஒருசில குறிப்புகளையும்‌ வெளியிருகிறார்‌. பின்னர்‌ வரும்‌, 
'ஆரம்பம்‌' என்ற பகுதியில்‌, அரங்கிற்குத்‌ 'தாயங்கட்டி' வரும்‌ 
நொண்டியைக்‌ கவிஞர்‌ வருணிக்கிறார்‌. அருத்த பகுதியில்‌ 
நொண்டி பேச ஆரம்பித்துவிருகிறான்‌. இயேசுபெருமானின்‌ 
பெயரையும்‌ புகழையும்‌ விரித்து, நலம்பெற்று, வீறுடன்‌ 
விளங்கும்‌ தனது தற்கால நிலையைப்‌ பெருமிதம்‌ 
மிகப்பேசுகிறான்‌. அருத்த பகுதியில்‌ தன்‌ 'பூரூவோத்திரத்தை' 
(பழைய வாழ்வை விரித்துரைக்கத்‌ தொடங்குகிறான்‌. 
இப்போதும்‌, முதலில்‌ இயேசுபிரானின்‌ புகழ்‌, ஆற்றல்‌ 
முதலியவற்றைச்‌ சற்றே பேசி, இப்படிப்பட்ட நல்லிறைவன்‌ 
தன்னைப்‌ படைத்தமையையும்‌, தானோ பொல்லாத வழிகளில்‌ 
போவதையும்‌ ஒளிவுமறைவின்றி ஓதுகின்றான்‌. இங்கேதான்‌, 
இந்த நொண்டி, ஒரு குறிப்பிட்ட மனிதனோ - ஒரு குறிப்பிட்ட 
காலத்துக்கு உரியவனோ அல்லன்‌ என்பதையும்‌, அவன்‌ 
முக்காலத்துக்கும்‌ உரியவன்‌ - பாவத்தினால்‌, இறைவன்‌ ஈந்த 
பெருநிலையை விட்ரு வீழ்ந்‌ துவிட்ட மனிதகுலம்‌ 
முழுமைக்கும்‌ அடையாளச்‌ சின்னம்‌ என்பதையும்‌ நாம்‌ 
உணருகிறோம்‌. இவ்வாறு, உணரும வகையில்‌ அவன்‌ 
பேசுகிறான்‌. ஆதாமைத தனது முதாதை என 
அறிவிக்குமவன்‌ வரலாற்று முறைப்படி வேதாகமத தில்‌ 
கூறப்படும்‌ ஒவ்வொரு காலத்துக்குமுரிய பலரது தீய 
இயல்புகளைக்‌ கூறி, அவர்கள்‌ எல்லாம்‌ தனது உறவுமுறையார்‌ 
என்று உள்ளந்திறந்து உரைக்கிறான்‌. அதாவது, அத்தனை 
தீய இயல்புகளும்‌ தன்னிடமிருக்கின்றன என மறைமுகமாகப்‌ 
புலப்பருத்‌ துகிறான்‌. மேலும்‌, தனது பல்வேறு தீய 
பண்புகளையும்‌, வஞ்சகத்தை - பொய்மையை - பாதகச்‌ 
செயல்களை - பரிவற்ற நெஞ்சகததை அவன்‌ 
சிறுகுழந்தையைப்‌ போலத்‌ தெளிவாக்கி நம்‌ உள்ளத்தை 
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உருக்கிவிருகிறான்‌. இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டே வந்தவன்‌, 
இந்த வரலாற்றைத்‌ திடீரென்று நிறுத்திவிருகிறான்‌. 

"மனுடர்‌ தோற்றம்‌' என்ற அருத்த பகுதியில்‌, அவன்‌ 
தன்னை ஆதாமோரு ஒன்றுபருத்திக்கொண்மு, ஆதாமாக 
நின்று பேச ஆரம்பிக்கிறான்‌. ஏதன்‌ வனத்தில்‌ தான்‌ ஏவாளுடன்‌ 
படைக்கப்பட்டதையும்‌, பாம்பின்‌ ஆலோசனையால்‌ பெண்ணாம்‌, 
அவளின்‌ ஆலோசனையால்‌ தானும்‌ இறைவன்‌ விலக்கிய 
கனியைப்‌ புசித்துப்‌ பாவத்தில்‌ வீழ்நீததையும்‌, அதைத்‌ 
தொடர்ந்து அவர்களுக்குள்‌ ஏற்பட்ட உரையாடல்களையும்‌, 
தொடர்ந்து வரும்‌ பகுதிகளில்‌ நொண்டி பேசுகின்றான்‌. 
இந்நிலையில்‌ இறைத்தந்தை, இந்தப்‌ பெரும்‌ குற்றத்தைத்‌ 
தம்‌ தோன்றலாம்‌ இயேசுவின்மேல்‌ சுமத்தத்‌ தயைகூர்ந்த 
திருவருளைச்‌ செவியுற்று, ஆனந்தக்‌ கூத்தாருகிறான்‌. 
என்றாலும்‌, குற்றம்‌ தண்டனை பெறாமல்‌ போகவில்லை. 'இருள்‌ 
துட்டப்பயல்‌ வந்து 'ஞானக்கைகாலை' வெட்டிவிருகிறான்‌. 
இவன்‌ 'ஞான நொண்டி யாகிவிருகிறான்‌. ஏதன்‌ வனத்தை 
விட்ரு வெளியேற்றப்பருகிறான்‌. பார்ப்போரெல்லாம்‌ பரிகாசம்‌ 
செய்கின்றனர்‌. சிலர்‌ பரிவுரையும்‌ பகர்கின்றனர்‌. பின்னர்‌, மோசே 
முனிவரால்‌ மரக்கால்‌ பெறுகின்றான்‌. பிறகு, பெத்லகேம்‌ 
பதிபற்றிக்‌ கேள்வியுறுகின்றான்‌. அங்கு தன்னையே 
பலியாக கிய தற்பரன்‌ இயேசுபிரான்‌ தண்ணருளையும்‌ 
அறிகிறான்‌. தடைபல தாண்டி, அங்கு செல்கிறான்‌. கல்வாரி 
நாயகரைக்‌ காண்கிறான்‌. அவரது தியாகச்‌ செந்நீரில்‌, தன்‌ 
முடமான கால்கரங்களைத்‌ தோய்க்கிறான்‌. அக்கணமே, கால்‌ 
கை வளர்கிறது, பாவவினை தொலைகிறது. 'ஞான நொண்டி, 
'ஞானநலம்‌' பெற்று, 'பெத்தலேகரைப்‌' பாடிப்‌ போற்றுகிறான்‌, 
வாழ்த்துப்பாவுடன்‌ நூலும்‌ நிறைவெய்துகிறது. 

3.3.0. நாடகத்தின்‌ தனித்தன்மைகள்‌ 

ஞான நொண்டி நாடகம்‌ வேதநூலில்‌ தஞ்சை 
வேதநாயகருக்கிருந்த தெள்ளிய அறிவிற்கும்‌, அவருடைய 
தேவியல்‌ திண்மைக்கும்‌? கற்பனைத்‌ திறத்திற்கும்‌ சிறந்த 
எடுத்துக்‌ காட்டாக விளங்குகிறது, வேதநாயகரின்‌ 
படைப்புகளுள்‌ மிகச்‌ சிறந்தவற்றுள்‌ ஒன்றாக இது 
ஆய்வாளரால்‌ கருதப்பருகிறது, இந்நூலினை ஆய்கையில்‌ 
இதன்‌ பல்வேறு தனித்தன்மைகள்‌ நமக்குப்‌ புலப்பருகின்றன, 
அவற்றுள்‌ ஈண்டு முன்று சிறப்பியல்புகளை மட்ரும்‌ 
காண்போம்‌ : 
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1.3.4. நூலின்‌ உருவகச்‌ சிறப்பு 


ஞானநொண்டி நாடகத்தின்‌ தலையாய சிறப்பு, அதன்‌ 
புதுமையான உருவக அமைப்பாகும்‌, இந்நாடகத்தின்‌ 
தலைவனான ஞானநொண்டி, குறிப்பிட்ட ஒரு மனிதனோ - 
குறிப்பிட்டதொரு காலத்துக்கு உரியவனோ அல்லன்‌, அவன்‌ 
எக்காலத்துக்கும்‌ உரியவன்‌, மனிதகுலம்‌ முழுமைக்கும்‌ 
அவன்‌ ஓர்‌ அடையாளமாக - பிரதிநிதியாக விளங்குகிறான்‌. 
வேதாகம வரலாற்றுப்படியும்‌ - கிறித்துவ நம்பிக்கைப்படியும்‌ 
அவன்‌ அவ்வாறு அமைக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌. கடவுள்‌, ஏதன்‌ 
என்ற எழில்வனத்தில்‌, ஆதாமையும்‌ ஏவாளையும்‌ படைத்தார்‌, 
படைதீததோடு அவர்களுக்கு எல்லா உரிமைகளும்‌ 
இன்பங்களும்‌ நல்குகிறார்‌. எனினும்‌, மனிதன்மேல்‌ தனக்குள்ள 
அன்புமிக்க உரிமைக்கு அடையாளமாகக்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு 
மரக்கனியை மட்டும்‌ விலக்குமாறு அவர்களுக்கு விதிக்கிறார்‌. 
பொல்லாத பாம்பின்‌ சொற்கேட்மு, மனிதர்‌ இறைவிதி 
மீறுகின்றனர்‌. அதனால்‌, இறையுறவை இழக்கின்றனர்‌. 
கடவுளும்‌ மனித உறவை இழந்துவிருகின்றார்‌. பாவத்தின்‌ 
விளைவால்‌, படைத்தவரைப்‌ பிரிந்த மனுக்குலம்தான்‌, இந்த 
நாடகத்தின்‌ தலைவனான நொண்டி மனிதனுடன்‌ அறுத்த 
உறவைப்‌ புதுப்பிக்க, கடவுள்‌ ஒரு திட்டம்‌ தீட்ருகிறார்‌. தனது 
ஒரே பேறான மைந்தர்‌ இயேசுவைப்‌ பூவுலகுக்கு அனுப்பி, 
சிலுவை மரத்தில்‌ ஓர்‌ அன்புவேள்வி இயற்றி, அதில்‌ அந்த 
இறைமைந்தரையே பலிப்பொருளாக்கி, அதனால்‌ 
மனிதகுலத்தின்‌ பாவத்துக்குத்‌ தானே விலை கொடுத்திட 
முனைகிறார்‌. அவர்‌ முடித்த செயலை நம்பி ஏற்பவர்‌, இழந்த 
உறவை மீண்டும்‌ ஈட்டிக்‌ கொள்ளுகின்றனர்‌. இந்த நொண்டியும்‌, 
பந்த தேவமைந்தரின்‌ பலி இரத்தத்தில்‌ முழுகியே, 
பரிசுத்தமுறுகிறான்‌. பெருநலம்‌ பெறுகிறான்‌. 

அவன்‌ ஆதாமை மட்டும்‌ குறிப்பவன்‌ அல்லன்‌. 
ஏனென்றால்‌, ஆதாமின்‌ வினையால்‌ மனிதகுலம்‌ முழுமையுமே 
மாசற்றுவிட்டது. எனவேதான்‌, முதலில்‌ ஆதாமைத்‌ தன்‌ 
மூதாதை எனக்‌ கூறும்‌ நொண்டி, பிற்பகுதிகளில்‌ தானே 
ஆதாமாக நின்று பேசுகின்றான்‌. ஆதாமால்‌ வந்த வினை 
மனிதகுலம்‌ முழுமையையும்‌ தீட்ருப்பருத்திவிட்டதுபோல, 
இயேசுபிரானால்‌ வந்த மீட்பு, மனிதகுலம்‌ முழுமையையும்‌ 
தூம்மைப்பருத்திவிருகிறது. நொண்டி இதற்கும்‌ ஒரு 
விளக்கமாகத்‌ திகழுகிறான்‌. 
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இந்தக்‌ கதைத்‌ தலைவனைப்‌ பற்றி, திரு. பொ. ஆ. 
சத்தியசாட்சி குறிப்பிரும்‌ கருத்துகள்‌ இங்கு கருதத்தக்கன, 
அவையாவன : 

"இந்த நாடகத்தில்‌ வருகின்ற நொண்டி, 18ஆம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ என்றோ எங்கோ இருந்து மறைந்துவிட்டவன்‌ 
அல்லன்‌. அவன்‌ எக்காலத்திலும்‌ எங்கும்‌ வாழ்கின்ற 
ஒவ்வொரு மனிதனையும்‌ - ஆணையும்‌ பெண்ணையும்‌ 
உணர்த்துகின்ற சின்னம்‌. அவன்‌ ஒரு சமுதாயத்தின்‌ சின்னம்‌, 
ஓர்‌ இனத்தின்‌ சின்னம்‌, மானிடத்தின்‌ சின்னம்‌, கவிராயர்‌ 
நாடகத்தில்‌ வருகின்ற நொண்டியை வேறாகவும்‌ தம்மை 
வேறாகவும்‌ காட்டவில்லை. உண்மையில்‌, இந்நொண்டி 
நாடகத்தை உருவாக்கியவரும்‌, இதனைக்‌ கற்கின்ற 
அனைவரும்‌, இந்த நாடகத்தைக்‌ காண்கின்ற அனைவரும்‌ 
அவ்வொரு நொண்டிக்குள்‌ மறைந்துகிடக்கின்றார்கள்‌. 
அனைவர்‌ சார்பாகவும்‌ ஒருவன்‌ நொண்டியாமுகின்றான்‌, மானிடர்‌ 


அனைவருமே அவனுக்குள்‌ மறைந்தாருகிறார்கள்‌". 

கிறித்துவக்‌ காப்பியமான 'இரட்சணிய யாத்திரிகத்தின்‌' 
கதைத்தலைவனான ஆன்மிகனை, இவன்‌ ஒருவகையில்‌ 
நமக்கு நினைவபருத்துகிறான்‌. அந்த ஆன்மிகனும்‌, 
பாவத்தின்‌ தளையிற்கட்டப்பட்ரு, ஈடேற்றத்துக்கு ஏங்கும்‌ 
மானிடத்தின்‌ சின்னமாய்த்‌ திகழ்கிறான்‌ அல்லவா ? 

மேலும்‌, இயேசுபிரான்‌ புவிமிசை வந்து, இம்மீட்புதீ 
திருப்பணியைச்‌ செய்யும்‌ வரை, கடவுள்‌ தனது அடியவர்‌ 
(மோசே முனிவர்‌) மூலமாகத்‌ தந்த கட்டளைகளால்‌, கலங்கும்‌ 
மானிடத்துக்குக்‌ கலங்கரை விளக்கம்போல்‌ வழிகாட்ருகிறார்‌. 
எனினும்‌ அவை மனிதனுக்கு முழுவிருதலை - நிரந்தர 
விருதலை வழங்கவியலவில்லை. எனவேதான்‌, ஞான 
நொண்டிக்குத்‌ தரப்பட்ட மரக்காலாக அப்‌ 'பிரமாணக்‌ 
கட்டளைகளைக்‌ கவிஞர்‌ உருவகிக்கிறார்‌. நொண்டி 
நாடகத்தில்‌ சுட்டப்படவேண்டிய புண்ணியத்தலம்‌, இங்கு 
பெத்தலகேமாகிறது. கடவுள்‌, இயேசுபிரான்‌ ஆகிறார்‌. இந்த 
ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌, கிறித்துநெறிச்‌ செய்தியை 
உரைப்பதற்கு நொண்டி நாடகக்‌ கதைக்கோப்பில்‌ நல்ல 
வாய்ப்பிருப்பது நமக்குப்‌ புலப்பருகிறது. ஆசிரியர்‌ அமைத்த 
புதுமையான உருவகத்தின்‌ பெருமையும்‌ வெளிப்பருகிறது. 
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3.3.2. நூலின்‌ வருணனை அடுக்கு. யூ: 


இந்த நூலில்‌, நம்‌ கவனத்தை ஈர்க்கின்ற அருத்த 
ரிறப்பு, ஆசிரியர்‌ எதனைப்‌ பற்றிக்கூற அல்லது வருணிக்கத்‌ 
தொடங்கினாலும்‌, அதனை . அருக்கருக்காக வருணிக்கும்‌ 
ஏமகேயாகும்‌. அரங்கிற்கு ஆருதற்கு. வரும்‌ நொண்டியைப்‌ 
ற்றிய வருணனை அருக்கு, இயேசுபிரானாம்‌ ஈசனைப்‌ பற்றிய 
வருணனை அடுக்கு, தனது வீரம்‌ பற்றிய ஞானநொண்டிமின்‌ 
பெருமித வருணனை அடுக்கு. அவனது சுற்றமும்‌ நட்பும்‌ 
(ற்றிய பட்டியல்‌ அடுக்கு, அவனது பல்வேறு தீய 
8யல்புகளையும்‌ பண்புகளையும்‌ பற்றிய வருணனை அருக்கு, 
ஒதி மனிதனை உலகோர்‌ தூற்றிய பழிமொழிகளின்‌ அடுக்கு 
னப்‌ பற்பல வருணனை அடுக்குகள்‌ நூலெங்கும்‌ பரவிக்‌ 
பிடகீகின்றன. இந்த வருணனை அழுக்குகள்‌ கவிஞரது 
)ங்துறைப்‌ புலமைப்‌ பரப்பையும்‌, சொல்வளத்தையும்‌, சந்த 
ுமகையும்‌ வெளிப்பருத்துகின்றன. தமது காலத்துக்கும்‌, 
உறவரும்‌ வேதாகமச்‌ செய்திக்கும்‌, தம்‌ பரந்த புலமைக்கும்‌ 
ரற்ப, அவர்‌ வருணனைகளில்‌ பயன்படுத்தும்‌ வடசொற்கள்‌ 
லின்‌ சுவையைக்‌ குறைப்பனவாகத்‌ தோன்றவில்லை : 
வளர்பபனவாகவே உள்ளன. 
அவரது புலமை வளத்தையும்‌, சந்தத்‌ திறனையும்‌ 
பாட்டவல்ல - வட சொற்கலப்புடைய ஒரு பகுதியைக்‌ 
காண்போம்‌ : ௩ 
"அஞ்செழுத்துக்‌ குள்ளடங்கா ஈசன்‌, அட்‌ 
டாட்சரத்தினும்‌ அடங்கா ஆச்சரியத்‌ தீசன்‌, 
ம்‌.ஞ்சும்‌ புகழ்படைத்த ஈசன்‌ - ஐந்து 
மெய்யான காயமுள்ள துய்ய சருவேசன்‌ 
சாத்திரத்தி லேற்றிய ஈசன்‌, ஞான 
சத்தியவே தத்தை வருத்தித்‌ துவளரீசன்‌, 
நேத்திரக்‌ கிருபா சமுத்திர ஈசன்‌, சதா 
நித்திய காலங்கள்‌ நிற்கும்‌ நீதிச்‌ சருவேசன்‌ 
அண்ட பிண்டமுங்‌ கடந்த ஈசன்‌ - பர 
மானந்தமுங்‌ கடந்த ஆனந்தத்‌ தீசன்‌ 
தொண்டர்‌ இதயத்தி லெழும்‌ ஈசன்‌, கொருந்‌ 
துட்டலகை பட்டழிய விட்ட சருவேசன்‌ 
பத்து லட்சணங்களுள்ள ஈசன்‌, அரிய 
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பத்து நெறியுங்‌ குணங்களெட்ருமுள்ள ஈசன்‌ 
நித்திய ஜீவனைத்‌ தருமீசன்‌, என்முன்‌ 
நின்றெனக்கு நன்றளிக்கும்‌ ஒன்றான ஈசன்‌.” 
தத்துவப்‌ போக்கில்‌ இறைவனது பேராற்றலை 
விளக்கும்‌ ஒரு பகுதியையும்‌ காண்போம்‌ : 
"மலையை அணுவும்‌ செய்வான்‌ ; 
அணுவையும்‌ மலையெனச்‌ செய்குவனே 
அலையைத்‌ திவலை செய்வான்‌" துளி 
யைக்‌ கடலாக்குவன்‌ மெய்க்கணத்தில்‌, 
அல்லைப்‌ பகலாக்கி 
பகலையும்‌ இருளினும்‌ மையாக்கி 
சொல்லை மறையாக்கி வலு 
தொன்மறையை ஒரு சொல்லாக்கி 
நீருழி காலந்தன்னைச்‌ சற்று 
நேரமதாக்கி நிமிஜத்தையோ 
கோடிவருடம்‌ செய்வான்‌ அண்ட 
கோளத்தையும்‌ ஒருநாளிற்‌ செய்வான்‌ 
மூன்றுல கத்தையுமே தூக்கி 
மூன்றங்‌ குலியின்மேற்‌ தோன்றவைப்பான்‌ 
தோன்று மூன்றாணிமினிற்‌ பட்டுத்‌ 
தொங்கி நிற்பான்‌உல கெங்குங்‌ கொளான்‌ 
ஆராலும்‌ பூட்ருதற்குக்‌ 
கூடாதபடி திறப்பான்‌ சிறப்பான்‌ 
போராகப்‌ பூட்ருவனேல்‌ அந்தப்‌ 
பூட்டைத்‌ திறப்பதார்‌ நாட்டாரே."!௦ 
அவரது நகைச்சுவை உணர்வினைப்‌ பின்வரும்‌ 
இரண்டு வருணனைப்‌ பகுதிகளில்‌ காண்போம்‌ : 
(1) "அடங்காப்‌ புலிநானே - செய 
அஜீடாவ தானியென்‌ பட்டப்பெயர்‌ 
இடிசண்ட மாருதமே கவி 
ஈஸ்பர்வதங்கள்‌ இருப்பொடிக்கும்‌ 
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இரணசூர சிங்கமல்லோ - எம 
ராட்சதன்‌ நான்‌ பிரமராட்‌ சதன்நான்‌ 
கண பூதங்கள்‌ தலையைக்‌ காலிற்‌ 
கட்டிமிதிக்கும்‌ முரண்டனல்லோ 
எதிர்த்தார்க்கு மார்பாணிஇடி க்‌ 
யேறுகடற்‌ பீரங்கிக்‌ குண்மு துல்‌ 
மதபேதகக்‌ காரக்‌ கெட்ட Sen 
வண்டப்‌ பதிதர்க்குக்‌ கோடாலி"! 
(2) "உள்ளே திருட்டோனாய்‌ வெளிக்‌ ழூ 
கோவெனைப்‌ பார்த்தாற்‌ சாதாமு 
கள்ளத்‌ தனங்கள்‌ எல்லாம்நான்‌ 
கற்றுக்‌ கொருத்தவர்‌ மெத்தவுண்டு 
குண்டணி பேசுவதும்‌ பொய்யும்‌ 
கோஞஞ்‌ சொல்லுவதென்‌ சாதித்தொழில்‌ 
இரண்டகக்‌ காரர்களில்‌ - நான்‌ 
இரண்டு பங்காம்‌ எனைக்‌ கண்டவரார்‌ 
கொலை பாதகஞ்‌ செய்வதிற்‌ - குரு 
பீடம்‌ எனக்கிதில்‌ ஈருமில்லை 
விலைமாதர்‌ வீருகளில்‌ நான்‌ 
மேவாத தாவாத வீருமுண்டோ 
களவாணிப்‌ பட்டனல்லோ- என்றன்‌ 
கள்ளத்தைவிள்ள ஒருத்தருண்டோ- 
உளவாயிருந்து கொண்டு - முழு 
ஊரைக்‌ கெடுத்துக்‌ கலாதிசெய்வேன்‌ 
குடித்தால்‌ மதகளிறுமதுக்‌ 
கொண்டாலும்‌ மற்றவர்‌ கண்டதில்லை 
முடியாது கானாவின்‌ ஆறு 
முந்திரிகைக்‌ குடமெந்தமட்ரும்‌"'* 
இவ்வாறு, அருக்கருக்காக அமையும்‌ பல்வேறு 
வருணனைப்‌ பகுதிகள்‌ நூலுக்குத்‌ தனியழகு சேர்க்கின்றன. 
333. நூலின்‌ எண்சுவைக்‌ கவிநயம்‌ 
... இந்த நூலின்‌ மற்றொரு சிறப்பு, பல்சுவை அமைய 
இந்நூலைப்‌ பாவலர்‌ படைத்திருப்பதேயாகும்‌. இச்சிறப்பு 
வாய்க்கப்‌ பெறுதல்‌ அரிதான ஒன்றாகும்‌. தொல்காப்பியர்‌ கூறும்‌ 
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எண்சுவைகட்கும்‌ நமது ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌ சான்றாக 
அமையும்‌ பகுதிகளைச்‌ சுருங்கக்‌ காண்போம்‌ : 


நொண்டி தன்னைப்‌ பற்றிய தீய செய்திகளைத்‌ தானே 
வெளிப்படையாக உரைக்கும்‌ பகுதிகளும்‌.!! ஏதன்‌ 
வனத்திலிருந்து துரத்தப்பட்ட ஆதிமனிதரை, உலகினரும்‌ 
விலங்குகளும்‌ எள்ளி நகையாமும்‌ பகுதிகளும்‌.'* நகை என்ற 
சுவைக்கும்‌, கனி பறித்துத்தின்றபின்‌, கடிந்துரைக்கும்‌ 
ஆதாமுக்குக்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கி, ஏவாள்‌ இயம்பும்‌ 
மறுமொழிகள்‌'* அழுகைச்‌ சுவைக்கும்‌, கனி தின்றபின்‌ உற்ற 
நிலையால்‌ ஆதிமனிதர்‌ பெற்ற அவதிகளைக்‌ கூறும்‌ பகுதி!“ 
இளிவரல்‌ சுவைக்கும்‌, கனிபறித்த குற்றத்தைத்‌ தன்‌ 
திருச்சுதன்‌ இயேசுவின்மேல்‌ ஏற்றிவைக்க இறைவன்‌ கொண்ட 
திருவருளை வியந்து, மகிழ்வுகலந்த வியப்பில்‌, ஞானநொண்டி 
(ஆதாம்‌) பேசும்‌ பகுதிகள்‌!” மருட்கைச்‌ சுவைக்கும்‌, 
இறைவனின்‌ தண்டனையைச்‌ செவியுற்று, ஞான நொண்டி 
அலமுறும்‌ பகுதிகள்‌!* அச்சச்சுவைக்கும்‌, நூலின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ தன்னைப்பற்றி ஞானநொண்டி கூறுவன!” 
பெருமிதச்‌ சுவைக்கும்‌, ஏவாளை, கனி தின்னச்சொன்ன, 
அவள்‌ யோசனைக்காக ஆதாம்‌ கடியும்‌ பகுதிகள்‌”? வெகுளிச்‌ 
சுவைக்கும்‌, நூலின்‌ இறுதிமில்‌ கல்வாரி நாயகரால்‌ கால்கரம்‌ 
வளரப்பெறும்‌ ஞானநொண்டி, மகிழ்ச்சிப்‌ பெருக்கெருக்கக்‌ 
கூறும்‌ பகுதிகள்‌?! உவகைச்‌ சுவைக்கும்‌ நல்ல சான்றுகளாக 
அமைவன. 

இவ்வாறு ஞானநொண்டி நாடகமும்‌, தன்‌ புதுமைப்‌ 
பொலிவுமிக்க உருவக அமைப்பாலும்‌, அருக்கருக்கான 
வருணனைகளாலும்‌, பல்சுவைகளும்‌ அமையப்பெற்ற 
பான்மையாலும்‌ தனிச்சிறப்புடன்‌ மிளிர்கின்றது. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 
1. பொ.ஆ. சத்தியசாட்சி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ 
விருந்து, பக்‌. 59. 


2. ஆய்வாளருக்குப்‌ பேராசிரியர்‌ ந.வீ. செயராமன்‌ அவர்கள்‌ 
எழுதிய கடிதம்‌, 28-4-79. 


3. 6. John Samuel, Studies in Tamil Poetry, p. 157. 
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. ஞான நொண்டி, ஞான நொண்டியின்‌ பூருவோத்திரம்‌. 14-58. 
. ஞான நொண்டி ஆதிமனுடனை யுலகந்தூற்றல்‌. 1-16. 
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. ஞான நொண்டி மனுடர்‌ பாவத்தில்‌ விழுந்த வரலாறு. 32-35. 
. ஞான நொண்டி ஞானநொண்டியின்‌ வளமை. 12-21. 

. ஞான நொண்டி மனுடர்‌ பாவத்தில்‌ விழுந்த வரலாறு. 39-41. 
. ஞான நொண்டி கொண்டாட்டு. 1-8. 


இயல்‌ நான்கு 
ஞானத்தச்சன்‌ 
4.1.0. பொதுச்‌ செய்திகள்‌ 


தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 1830ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
படைத்தளித்த நூல்‌ 'ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌' என்பதாகும்‌. 
பல்வேறு தலைப்புகளில்‌ பாடிய பல நெடிய பாடல்களைத்‌ 
தொகுத்து, ஏழு பிரிவுகளடங்கிய இந்த நூலைக்‌ கவிஞர்‌ 
அமைத்திருக கிறார்‌. இறைவனுடைய படைப்பின்‌ 
மகத்துவத்தை நேரடியாகவும்‌ மறைமுகமாகவும்‌ கூறுவதே 
இந்நூலைப்‌ படைத்த கவிஞரின்‌ நோக்கம்‌ என்பது, அவரே 
நூலுக்கு ' எழுதியுள்ள முகவரையிலிருந் து புலனாகிறது. 
இந்நூல்‌ 'நாடகம்‌' என்ற பெயரைப்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌, 
நாடகக்கூறுகள்‌ எதுவும்‌ இங்குப்‌ பெரிதாகத்‌ தோன்றவில்லை. 
' 'ஞானத்தச்சன்‌' என்ற தலைப்பும்‌ நூலின்‌ முதற்‌ பிரிவிற்கே 
பொருந்துகிறது. இக்காலத்திலும்‌ நூலின்‌ பல பகுதிகளில்‌ 
ஏதேனும்‌ ஒரு பகுதிக்குரிய தலைப்பை, முழுநூலுக்கும்‌ சூட்டும்‌ 
வழக்கம்‌ இருக்கிறதல்லவா? எனினும்‌, தச்சுப்பணி - அல்லது 
படைத்தல்‌ தொழில்‌ நூல்முமுக்கப்‌ பல நிலைகளில்‌ விரவிக்‌ 
கிடக்கிறது. 

தஞ்சாவூர்‌ அரியணையில்‌ அரசர்‌ சரபோஜி- 
வீற்றிருந்தபோது, இவ்விலக்கியம்‌ அரசவையில்‌ 
அரங்கேற்றப்பட்டிருக்கிறது. இதன்‌ அருமைபெருமைகளை 
நன்குணர்நீத அரசர்‌, வேதநாயகரைத்‌ தம்‌ அரசவைப்‌ 
புலவராகச்‌ சிறப்புச்‌ செய்து, திங்கள்‌ தோறும்‌ அவருக்கு 
ஊதியத்தையும்‌ கட்டளையிட்டார்‌. கவிராயரும்‌, தம்முடன்‌ 
சுவார்ச்சையரிடதீதுக்‌ கல்விபயின்றவரும்‌ நட்பிற்கு 
இனியவருமாகிய அரசரை இந்நாடக இலக்கியத்தில்‌ இரண்டி 
இடங்களில்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடியிருக்கிறார்‌.2 


4.1.1. நூற்பொருள்‌ 

நரம்‌ ஏற்கனவே கண்டபடி, நூல்‌ ஏழு பிரிவுகளாகப்‌ 
பிரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஒவ்வொரு பிரிவும்‌ 'வகுப்பு' என்ற 
பெயரால்‌ அழைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

'சிருஜ்டிப்பு' என்ற தலைப்புடன்‌ அமைந்த முதற்‌ 
பிரிவில்‌, பல்லவிகளுடன்‌ கூடிய 7 நெடிய பாடல்கள்‌ 
அமைநீதுள்ளன. கிறிஸ்தேசுவாகிய ஞானத்தச்சன்‌ 
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மண்ணுலகையும்‌ விண்ணுலகையும்‌ மனிதர்களையும்‌ 
படைக்க பான்மையை முதற்பாடலும்‌, மனித உடலாகிய 
பட்டைக்‌ கட்டிய விந்தையை இரண்டாம்‌ பாடலும்‌, அந்த 
ஓறைவன்‌ படைத்த ஆத்துமத்தின்‌ அருமையை மூன்றாவது 
பாடலும்‌ விவரிக்கின்றன. நான்காவது பாடலில்‌, இந்த 
புண்டஷோளங்களில்‌ இருப்பதெல்லாம்‌, மனித உடம்பாகிய 
பின்டகஜிலும்‌ இறைவனால்‌ வைக்கப்பட்டிருப்பதாக 
பயத்துடன்‌ பாடி, சான்றுகள்‌ காட்டி நிறுவுகிறார்‌. அருத்த 
பாடலில்‌, மனித உடலில்‌ இறைவன்‌ அழகுபடத்‌ திட்டமிட்ரு 
அமைத்த எலும்புகள்‌, நரம்புகள்‌ போன்றவற்றையெல்லாம்‌ 
பட்டியலிட்டுக்‌ காட்ருகிறார்‌. பாட்டின்‌ இறுதிமில்‌, இவைகள்‌ 
எல்லாம்‌ எல்லா மனிதர்க்கும்‌ ஒன்றாகவே இருக்க, உயர்ந்த 
சாகி - தாழ்ந்த சாதி எனப்‌ பேதம்‌ பிரிக்கலாமா என 
ருக்கமுடன்‌ வினவுகிறார்‌. அருத்த இரு பாடல்களில்‌, 
ஆதாமின்‌ வாய்மொழியாக, ஏதேன்‌ எழில்வனத்தில்‌ ஆதாமும்‌ 
ஏவாளும்‌ படைக்கப்பட்டதையும்‌, அங்கு ஆண்டவர்‌ நாட்டிய 
இரண்டு விருட்சங்களையும்‌ பற்றி விவரிக்கிறார்‌. 
'நோவாவின்‌ பேழை' என்ற தலைப்பிலமைந்த 
லாண்டாம்‌ பிரிவில்‌, 'கப்பற்றமிழ்‌' மூன்று பகுதிகளாகப்‌ 
பாடப்படுகிறது. வேதாகமத்தின்‌ பழைய ஏற்பாட்டுப்‌ (0 
௯௱௦) பகுதியில்‌ வரும்‌ நோவா முனிவரைப்‌ பற்றிய 
சய்திகளே, இப்பகுதிகளுக்கு அடிப்படை. முதற்பகுதியில்‌ 
கவிஞர்‌ விரித்துரைத்தபடி இறைவனால்‌ இன்பவனத்தில்‌ 
படைக்கப்பட்ட மனுக்குலம்‌, பர்வத்தில்‌ வீழ்ந்து - பாதை 
றழ்ந்து தருமாறுகிறது. அறக்கேட்டின்‌ உச்சியையே . 
அக்கிரமத்தின்‌ சிகரத்தையே கண்டுவிடத்‌ துடிக்கும்‌ ஓர்‌ 
முக்கங்கெட்ட சமுதாயம்‌ உருவாகிறது , 


இந்நிலையில்‌, இந்த இழிந்து சமுதாயத்தினமீது 
இறைவனுக்கு அறச்சினம்‌ பொங்குகிறது. அழித்‌ துவிட 
நினைக்கிறார்‌ வெள்ளப்‌ பெருக்கின்மூலம்‌. ஆனால்‌, அந்தச்‌ 
சமுதாயத்திலும்‌ 'நோவா' என்னும்‌ ஓர்‌ அறவோன்‌ வாழ்கிறான்‌. 
அவனையும்‌ அவன்‌ குரும்பத்தினரையும்‌ காக்கக்‌ கடவுள்‌ 
விழைகிறார்‌. அந்த நோவா முனிவருக்கே ஆணையொன்று 
விதிக்கின்றார்‌. கொப்பேர்‌ மரத்தால்‌ பேழையொன்று பெரிதாகச்‌ 
செய்து, அதில்‌ அவனது குரும்பத்தாரையும்‌ மற்றும்‌ 
வகைக்கொன்றாக ஒவ்வொரு உமிரினத்தையும்‌ அதற்குள்‌ 
சேர்க்குமாறும்‌, பேழை கடல்‌ மீதிலாடிச்‌ செல்ல ஆரம்பித்ததும்‌, 
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பாவமக களைப்‌ பார்மிசை பெருகும்‌ பெருவெள்ளம்‌ 
அழிக்குமெனவும்‌ கடவுள்‌ அம்முனிவருக்கு அறிவிக்கிறார்‌. 
மக்களின்‌ பரிகாசப்‌ பேச்சுகளைப்‌ பொருட்பருத்தாமல்‌, நோவா 
முனிவர்‌ பேழையைச்‌ செய்ததும்‌, அந்தப்‌ பேழைக்குள்‌ அவன்‌ 
ஏற்றிய விலங்கினங்கள்‌, பூச்சிகள்‌, பறவைகள்‌, வண்டுகள்‌, 
நவ தானியங்கள்‌, சரக்கு வகைகள்‌, தட்டுமுட்டுக்கள்‌ 
போன்றவற்றின்‌ பட்டியலும்‌, அவனது குரும்பத்தாரின்‌ பட்டியலும்‌, 
பேழை சுற்றிவந்த உலகநாமுகளின்‌ பட்டியலும்‌, பேழை 
இவர்ந்துவந்த கடல்மிசை காணக்கிடக்கும்‌ மீன்வகைகளின்‌ 
பட்டியலும்‌ முதற்பகுதிமில்‌ பாடப்பெறுகின்றன. சகலவித 
பறவைகள்‌, மிருகங்களிலும்‌ வகைக்கு ஓர்‌ ஆணும்‌ ஒரு 
பெண்ணுமாகப்‌ பேழைக்குகள்‌ அனுப்புமாறு கடவுள்‌, 
நோவாவுக்குக்‌ கட்டளையிட்டதனாலே, எத்தனை வகைகள்‌ 
பறவைகள்‌, மிருகங்கள்‌ போன்ற உமிரினங்களில்‌ உள்ளன 
என்பதைத்‌ தம்‌ பரந்த புலமையால்‌ பட்டியலிட்டுக்‌ காட்ருகிறார்‌ 
பாவலர்‌. இரண்டாம்‌ பகுதியிலும்‌ முன்றாம்‌ பகுதியிலும்‌ 
நோவாவுக்குப்‌ பேழை செய்தளித்த தச்சன்‌, தன்னை 
'விசுவகன்மா' என்றழைத்துக்‌ கொண்டு, தான்‌ கப்பல்‌ 
செய்தளித்த பாங்கையும்‌, வெள்ளப்பெருக்கு முடிவுற்றதையும்‌ 
பாமுகிறான்‌. 


நூலின்‌ மூன்றாவது பிரிவான 'உடன்படிக்கைப்‌ : 


பெட்டி'மில்‌ இதே விசுவகன்மா, பழைய ஏற்பாட்டு வரலாற்றுப்படி, 
தான்‌ மோசே முனிவருக்கு இறைவனது பத்துக்‌ 
கற்பனைகளை .எழுதகற்பலகை செய்து தந்ததையும்‌, 
இறைவனது உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியைச்‌ செய்ததையும்‌ 
விவரிக்கிறான்‌. 


நான்காவது பிரிவு, 'ஒரேசாதி' என்ற தலைப்பில்‌ 5 
பாட்ல்களுடன்‌ இலங்குகிறது. முதற்பாடல்‌” சாதிகள்‌ 
இல்லாமையைப்‌ பொதுநிலையில்‌ நின்று பேசுகிறது. 
இரண்டாவது, முன்றாவது பாடல்கள்‌ இறைவனின்‌ 
அன்புக்கேற்ப நடவாமல்‌, பல்வேறு தீயயண்பகளை 
வளர்த்துக்கொள்ளும்‌ மனித இயல்பை உருக கமுடன்‌ 
விவரிக்கின்றன. நான்காவது பாடல்‌, இந துசமயப்‌ 
புராணங்களில்‌ இருந்தும்‌, ஐந்தாவது பாடல்‌ வேதநூல்‌ 
அடிப்படையிலும்‌ சாதிபேதங்கள்‌ இல்லாமையை, 
ஆதாரங்களுடன்‌ தருக்கப்போக்கில்‌ எருத்துரைக்கின்றன. 
கடவுள்‌ படைத்த படைப்பின்‌ பெருமையை பாடிய கவிஞர்‌. 
அந்தம்‌ படைப்பிலே மனிதன்‌ ஏற்படுத்‌ திக்‌ கொண்ட 
உடைப்புகளின்‌ சிறுமையை இங்குச்‌ சினத்துடன்‌ சாருகிறார்‌. 
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ஐந்தாவது பிரிவான 'உலகத்‌ தச்சன்‌ கிரித்தியம்‌' 
எல்லாவகை மக்களுக்கும்‌ தேவையான பொருட்களைச்‌ 
செய்தளிதத தச்சன்‌, தான்‌ தாழ்ந்த குலம்‌ என்று 
புறக்‌ கணிக கப 'பருவது எவ்வகையில்‌ நியாயமென, 
'வெள்ளாளப்‌ பிள்ளைமாரை' முன்வைத்து நெஞ்சு நெகிழ்ந்து 
கேட்பதாக அமைந்துள்ளது, தச்சன்‌ யார்யாருக்கு என்னென்ன 
பொருட்களைச்‌ செய்து தந்தான்‌ என்பதைப்‌ பாடல்‌ மிக 
விரிவாகப்‌ பேசுகிறது. 5 


, ஆறாவது பிரிவான 'அனந்தக்‌ களிப்பு' கிறித்துநெறி 
அடிப்படையில்‌ அரிய அறவுரைகளை 'நீதிமொழி'ப்‌ போக்கில்‌ 
நல்குகின்றது. 

இறுதிப்‌ பிரிவான 'வெண்கலச்‌ சற்பத்தில்‌' பாம்பை, 
கிறித்துபெருமானைப்‌ போற்றியாருமாறு கூறும்‌ அழகிய பாடல்‌ 
அமைந்துள்ளது. பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரது பாடற்போக்கில்‌ 
அமைந்த இப்பாடலில்‌ வேதாகமத்தில்‌ பாம்பைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறப்பரும்‌ பல செய்திகள்‌ வருகின்றன. நம்‌ நாட்டுப்‌ 
புராணங்களில்‌ பாம்பைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்பரும்‌ பல செய்திகள்‌ 
இங்கு நகையாடப்பருகின்றன. பாம்பை வைத்து வித்தை 
செய்யும்‌ பாம்பாட்டிகளைப்‌ பற்றியெல்லாம்கூடக்‌ கவிஞர்‌ . 
குறிப்பிருகிறார்‌. இந்தப்‌ பாம்புப்‌ பாட்டுடன்‌, பல்வகைப்‌ 
பாடல்களின்‌ தொகுப்பாக விளங்கும்‌ ஞானத்தச்சன்‌ நாடகநூல்‌ 
நிறைவெய்துகிற து. i 
4.2.0. நாடகத்‌ தனித்தன்மைகள்‌ 

இந்த ஞானத்தச்சன்‌ நாடகநூல்‌ கவிஞரது புதுமைப்‌ 
படைப்பு - புத்தாக்கம்‌ என்பதை நாம்‌ நினைவிற்கொள்ளல்‌ 
மிகவும்‌ அவசியம்‌. இவவிலக்கியத்தின்‌ புதுமைசான்ற 
அமைப்பைக்‌ குறித்து திரு. ஜான்‌ சாமுவேல்‌ வெளியிரும்‌ சில 
கருத்துகளைக்‌ காண்போம்‌ 

"நோவாவின்‌ காலத்தில்‌ ஏற்பட்ட வெள்ளப்பெருக்கைப்‌ 
பாட கப்பற்றமிழ்‌ என்னும்‌ தலைப்பில்‌ நெய்தல்‌ நிலப்‌ 
பின்னணியும்‌, 

ஏலேலோ ஏலலல்லோ தத்தையா 

ஏலேலோ ஏலலல்லோ ்‌ 
என்பனபோன்ற நெய்தல்நில நாட்டுப்புறப்‌ பாடல்களின்‌ 
மெட்ருகளும்‌ விரவிவரக்‌ காப்பியப்‌ போக்கில்‌, மேல்நாடமுக 
காப்பிய உத்திகளாக காப்பியப்‌ பட்டியல்‌ (606 Catalogus) 
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போன்றன அமையும்‌ வண்ணம்‌ புதுவிதமான இலக்கிய 
வடிவமொன்றைப்‌ படைத்துக்‌ கையாள்கின்றார்‌. நாடக 
இயல்புகளைப்‌ பெறாமல்‌, இறைவனின்‌ பல்வேறு 
அருட்செயல்களோரடு, சாதிக்கொருமைபோன்ற சமுதாயக்‌. 
கருத்துகள்‌ பலவற்றையும்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ புதுவிதமான 
அமைப்பினைக்‌ கொண்ட கவிதைவடிவொன்றை அமைத்து, 
'ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம' என்று பெயரிட்டு அழைக்கின்றார்‌"? 

இவ்வாறு புதுமைசான்ற அமைப்புடன்‌ விளங்கும்‌ 
ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌, தனக்கேயுரிய பல்வேறு தனித்‌ 
தன்மைகளைப்‌ பெற்று விளங்குகிறது. அவற்றுள்‌ மூன்று 
முக்கியமான குறிப்புகளைமட்டும்‌ ஈண்டு நோக்குவோம்‌. 
4.2.1. நூலின்‌ புதுமைக்‌ கற்பனைகள்‌ 

இந்த நூலின்‌ தனிச்சிறப்பு, கவிஞர்‌ இந்த நூலின்‌ 
கையாண்டிருக்கும்‌ . புதுமையான கற்பனைகளாகும்‌. நூலின்‌ 
முதற்பிரிவில்‌, இறைவன்‌ விண்ணையும்‌ மண்ணையும்‌, மனிதன்‌ 
உள்பட அவற்றிலுள்ள யாவற்றையும்‌ படைத்த வரலாற்றை 
விவரிக்கிறார்‌. அப்போது, அவர்‌ இறைவன்‌ படைத்த 
மனிதனுடைய உடம்பைப்பற்றி எண்ணுகிறார்‌. 
ஞானத்தச்சனாகிய இறைவன்‌ கட்டிய அழகிய வீடென்று, 
இந்த உடம்பைக்‌ கவிஞர்‌ கற்பனை செய்கிறார்‌. அதற்குச்‌ 
சான்றுகள்‌ காட்டி நிறுவவும்‌ முனைகிறார்‌. இறைவன்‌ 
பஞ்சபூதங்களில்‌ ஒன்றான மண்ணினால்‌ மனித உடம்பைச்‌ 
செய்கிறார்‌. வீரும்‌ மண்ணினால்‌ கட்டப்பருமல்லவா? 
கால்களாகிய இரு ஆதாரத்‌ தூண்களை நாட்ருகிறார்‌. 
மூட்ருகளாஃய திருகாணிகளைப்‌ பூட்ருகிறார்‌. தலை, உடல்‌, 
கால்‌ என்று வீட்டுக்கு அமைய வேண்ருவதைப்போல மூன்று 
மூன்று பகுதிகளை (அங்கணம்‌) அமைக்கிறார்‌. கண்களாகிய 
இரண்ரு பலகணி வாசல்கள்‌ வைக்கிறார்‌. இந்த 
உன்னதவீட்ருக்கு ஒன்பது வாசல்கள்‌ வைக்கிறார்‌. 
இதயமாகிய 'பொக்கிஜசாலை'யையம்‌, தலைக 
கோபுரத்தையும்‌ படைக்கிறார்‌. உமிழ்நீராகிய நல்ல 
கிணறொன்றும்‌ உண்டாக்குகிறார்‌. இவ்விதமாக, இந்த 
உடலாகிய வீட்டை, தாம்‌ வாழும்‌ ஆலயமாக அழகுறக்‌ 
கட்டிமுடிக்கிறார்‌ இறைவன்‌ என்று கற்பனை செய்கிறார்‌ 
வேதநாயகர்‌. 
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வேதநாயகரின்‌ புதுமைக்‌ கற்பனை அத்துடன்‌ 
நிற்கவில்லை. இவ்வளவு அழகான வீட்டில்‌, வைத்துப்‌ போற்ற 
ஓர்‌. அரும்பொருள்‌ வேண்ருமல்லவா?. ஆத்துமமே அந்த 
அரும்பொருள்‌ என்று கூறி, ஆத்‌ துமத்‌ தின்‌ 
அருமைபெருமைகளை விரித்து, இத்தகு ஆத்துமத்தை 
இறைவன்‌ படைத்தானே” எனக்‌ கவிச்சுவை மினிரம்‌ 
பாமுகிறார்‌. மேலும்‌, கற்பனை செய்கிறது வேதநாயகரது 
கவிநெஞ்சம்‌, இந்த உடம்பைப்பற்றி, இந்தப்‌. பேரண்டத்தில்‌ 
இருக்கின்ற எல்லாப்‌ பொருட்களும்‌, இந்த உடம்பாகிய 
பிண்டத்தில்‌ இருப்பதாக அவர்‌ காண்கிறார்‌. 'அண்டத்திற்‌ 
கண்டதெல்லாம்‌ அறிவுடன்‌ பின்டத்திற்‌ கண்டேனே” எனப்‌ 
பாருகிறார்‌. வான்‌ மண்டலங்கள்‌, மேலேயிருந்து இந்தப்‌ 
பூமண்டலங்களை இயக்குவதுபோலத்‌ தலை, இவ்வுடலை 
இயக்குகிறதாம்‌. கோள்கள்‌ நருவில்‌ தோன்றி, ஒளியையும்‌ 
வெப்பத்தையும்‌ தரும்‌ சூரியனைப்போல, இதயம்‌ உடம்புக்கு 
நடுவிலமைந்து, இரத்தத்தின்‌ வழியாக வீரமும்‌ வெப்பமும்‌ 
வழங்குகிறதாம்‌. உடம்பில்‌ தோன்றும்‌ வாதம்‌ நீருக்கும்‌, பித்தம்‌ 
நெருப்புக்கும்‌, சிலேட்ருமம்‌ பூமிக்கும்‌ அடையாளங்களாம்‌, 
மூளை சந்திரனுக்கடையாளமாம்‌. கண்ணீர்‌ மழைக்கும்‌, 
வேர்வை பனிக்கும்‌, உடம்பு நருங்குதல்‌ பூமியதிர்ச்சிக்கும்‌, 
கோபத்தினால்‌ சிவந்த கண்‌ இடி, மின்னலுக்கும்‌ குறிகளாம்‌. 
இப்படிப்‌ பற்பல பாருகிறார்‌, இன்னும்‌ மரம்‌, பறவைகள்‌, 
விலங்குகள்‌ இவற்றுக்கும்‌ மனித உடலுக்குமுள்ள 
தொடர்பையெல்லாம்கூடப்‌ பாடி, தம்‌ கருத்தை நிறுவுகிறார்‌. 
அருத்துவரும்‌ பாடலில்‌, நமது உடம்பிலுள்ள 
எலும்புகள்‌; நரம்புகள்‌ போன்றவற்றையெல்லாம்‌ 
கணக்கிருகிறார்‌. இந்த நெடிய பட்டியலின்‌ இறுதியில்தான்‌ 
அவரது கற்பனை உணர்வு, நமக்குப்புலனாகிறது. 
இத்தனையும்‌ எல்லா மனிதர்க்கும்‌ ஒன்று போலத்தானே 
இருக்கிறது. உயர்குலம்‌ தாழ்குலம்‌ எனப்‌ பேசுதல்‌ எவ்வாறு 
தகும்‌ என்ற வினாவுடன்‌ அந்தப்‌ பாட்டை முடிக்கிறார்‌ புலவர்‌. 
மேலும்‌, சாதியைச்‌ சாடிப்‌ பல பாடல்கள்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
எல்லாரையும்‌ ஒன்றுபோலப்‌ படைத்த இறைவனது படைப்பில்‌, 
மக்கள்‌ ஏற்பருத்திக்கொண்ட செய்ற்கைப்‌ பிளவுகளையும்‌ 
பிரிவினைகளையும்‌ இந்தப்‌ பாடல்கள்‌ சினமுமிழ்நீது 
சாருகின்றன. அவற்றுள்‌ ஒன்று, அவரது புதுமையான 
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கற்பனைக்கும்‌ சான்று பகர்கிறது. 'ஞானத்தச்சனாம்‌' 
இறைவனைப்‌ பாடிய கவிஞர்‌, 'உலகத்‌ தச்சன்‌ ஒருவனை, 
'வெள்ளாளப்பிள்ளைமாரை' (இதுவே கவிஞர்‌ பிறந்த குலம்‌) 
அழைத்துக்‌ கேள்வி கேட்கவைக்கிறார்‌. இந்தத்‌ தச்சன்‌ 
எந்தெந்த மக்களுக்கு என்னென்ன பொருட்கள்‌ செய்து 
தந்தான்‌ என்று ஒரு மிகநீண்ட பட்டியலை - சுமார்‌10 பக்க 
அளவில்‌ போடச்‌ செய்கிறார்‌. ஏன்‌ இந்த நீண்ட பட்டியல்‌ எனக்‌ 
குழம்பும்‌ நமக்கு, பாட்டின்‌ இறுதியில்‌ பதில்‌ கிடைக்கிறது. 
அந்த பதில்‌, தச்சனது இந்தக்‌ கேள்வியில்‌ 
அடங்கியிருக்கிறது. அவன்‌ கேள்வி 

"இந்தவிதம்‌ பூமியிலுள்ள சாதிகள்‌ 

எல்லாம்‌ பிழைக்க எற்றினஞ்‌ செய்த 

எந்தனை மிடங்கைய தென்றேதள்ளிவிட்டது 

எந்தவிதம்‌ பிள்ளைமாரே-"'!6 

இடங்கை என்பது தாழ்ந்த சாதியைக்‌ குறிக்கிறது. 
தச்சன்‌ கேள்வியில்‌ தெரிவது உருக்கம்மட்ருமல்ல, கவிஞரது 
கற்பனைப்‌ பெருக்கமுமாகும்‌. இவ்வாறு, பல புதுமையான 
கற்பனைகளை இந்நூலின்கண்‌ கவிஞர்‌ அமைத்திருக்கிறார்‌. 
4.2.2. நூலின்‌ சமத்துவ முழக்கம்‌ 

இந்நூலின்‌ மற்றொரு தனிச்சிறப்பு, கவிஞர்‌ இந்நூலில்‌ 
செய்யும்‌ சமத்துவ முழக்கமாகும்‌. மனிதர்‌ எல்லாரும்‌ சமம்‌ 
என முழங்கி, சாதிபேதங்களைக்‌ கருமையாகச்‌ சாமுகிறார்‌. 
கருமையாகச்‌ சாருவதோமு, விரிவாகவும்‌ சாருகிறார்‌. விரிவாகச்‌ 
சாருவதோமு, தருக்கமுறையில்‌ காரணகாரியங்களைக்‌ காட்டி, 
சாதியின்‌ பொய்மையையும்‌ நிறுவுகிறார்‌. 'ஒரே சாதி' என்ற 
தனிப்பிரிவில்‌ சாதி எதிர்ப்பைக்‌ கவிஞர்‌ பாடினாலும்‌, 
இறைவனின்‌ படைப்பைப்‌ பற்றிப்‌ பாரும்போதே, இதற்கு 
ஆரம்பம்‌ செய்கிறார்‌. மனித உடம்பிலுள்ள எலும்புகள்‌, நரம்புகள்‌ 
போன்றவற்றின்‌ கணக்கையெல்லாம்‌ பட்டியல்‌ போட்ருக்‌ காட்டி, 
பின்‌ கேட்கிறார்‌ : 

"இக்‌ கணக்கதின்‌ பிரகாரம்‌ 
எக்குலம்‌ உயர்ந்த சாதி- 
என்புகள்‌ நரம்பு தோல்கள்‌ 
ஒன்பது வாயில்மற்ற உறுப்புகள்‌ 
இடங்கைகட்‌ குயர்ந்ததோ பெரும்‌ 
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வஸங்கைகட்‌ குயர்ந்ததோ! அதை 
எம்தனுக்‌ குரைக்க வோே௱ர்டும்‌ 
வழ்தனம்‌ உங்கருக்கையா'! ஈன்று, 

'ஒரே சாதி' என்ற பிரிவில்‌ 5 பாடல்களால்‌, அகர்‌ 
ஊறியை எதிர்க்கிறார்‌. முதற்பாடலில்‌, ஆதாமின்‌ வழியாகத்‌ 
மனே எல்லா மனிதரும்‌ தோன்றினர்‌: எல்லாருக்கும்‌ ஜித்து 
விறேயலிலவா இதில்‌ உயர்வுதாழ்வு பேசுதல்‌ எப்படிப்‌ 
பொருந்தும்‌: எனக்‌ கேட்கிறார்‌, ஒவ்வொருவரும்‌ தங்களைச்‌ 
விது திருப்பது போல, பிறரையும்‌ சிநேகித்திருக்க 
'வண்ருமென இறைவன்‌ மொழிந்திருக்க, ஒருவர்‌ மற்றவரைச்‌ 
பாலி அடிப்படையில்‌ இழித்துப்‌ பேசுதல்‌ எப்படித்‌ தகுமெனக்‌ 

டட்கிறார்‌. அருத்த இருபாடல்களில்‌, சாதி பற்றிப்‌ பெரிதும்‌ 
பப்படாவிட்டாலும்‌, மனிதனின்‌ பொதுவான தீய இயல்புகள்‌ 
பாடப்பருகின்றன. சாதியுணர்வுகூட ஒரு தீய இயல்புதானே? 
ூற்கருத்த பாடலில்‌ "சாதியேது காண்‌- அதிலொரு 
மைவமேது காண்‌- எனக்‌ கேட்கிறார்‌ கவிஞர்‌. வேதங்கள்‌ 
பான்கு, சாதி நான்கு, சைவம்‌ உயர்ந்தது என்றெல்லாம்‌ 
வதியர்கள்‌ கூடி, பேதமாகப்‌ பேசி, புரட்ரு செய்துவிட்டதாகக்‌ 
டவிஞர்‌ கூறுகின்றார்‌.” அவ்வாறே, பழம்‌ புராணங்களிலிருந்து 
பாழ்நீக சாதியைச்‌ சேர்ந்த உயர்மக்கள்‌ சிலரது 

காரணங்களையும்‌ காட்டி, சாதியில்லை என்று வாதிருகிறார்‌. 
இிற்துசமயப்‌ புராணங்களில்‌ கவிஞருக்கிருந்த இணையற்ற 
புலமை இப்பகுதிகளில்‌ வெளியாகிறது. . "வேதம்‌ 
படித்தவர்களே! ஒப்பில்லாத பிரமருக்கு உருவசியென்ற 
புலத்திவமிற்றில்‌ வதிஜ்டரும்‌, அந்த வதிஜ்டருக்குச்‌ சண்டாளி 
வயிற்றில்‌ புலத்தியரும்‌ பிறந்தது அறிமீர்களோ-"!! என 
உணர்த்திக்‌ கேட்கிறார்‌. இத்தகு சான்றுகள்‌ பலவற்றைக்‌ 
உறி, புராணங்கள்‌ அடிப்படையிலும்‌ சாதியைப்‌ பேசுதல்‌ 
நவறென்கிறார்‌. பாட்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌, பொதுவான சில 
கருத்துகளை - வாதங்களைக்‌ கூறி, சாதியை எதிர்க்கிறார்‌. 
அடுத்த பாடலில்‌, வேதாகமத்திலிருந்து பல சான்றுகளைக்‌ 
காட்டி, இறைவன்‌ தாழ்ந்த மக்கள்‌ எனப்பட்டவர்மேல்தான்‌ 
கனியன்பு காட்டினாரென விவரிதீது, எல்லாரையும்‌ 
ஒன்றுபருத்தும்‌ கிறித்துபெருமான்‌ புவிமிசை வந்த பிறகு, 


காதிபேதங்கள்‌ எதுவும்‌ எங்கும்‌ இல்லை - இருத்தலாகாது , 


எனத்‌ திண்மையுடன்‌ பேசுகின்றார்‌. இவ்வாறு, சாதியை 
எதிர்த்துக்‌ கவிஞர்‌ எழுப்பும்‌ சமத்துவ முழக்கம்‌, நூலுக்குத்‌ 
கனியழகு தருகின்றது. 
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4.2.3. நூலின்‌ பல்பொருட்‌ பாடல்கள்‌ 

ஆய்வுக்கு எருத்துக்‌ கொள்ளப்பட்ருள்ள மூன்று 
நூல்களிலும்‌, இந்நூலின்‌ தனிச்சிறப்பு, இது பல்பொருட்‌ 
பாடல்களைக்‌ கொண்ட ஒரு கூட்டுக்‌ கதம்பமாகத்‌. 
திகழ்வதாகும்‌. ஒவ்வொரு பாடலும்‌ ஒவ்வொரு வகையான 
சுவையைத்‌ தருகிறது. இறைவனின்‌ படைப்பையும்‌ மனித 
உடலமைப்பையும்‌ பற்றிய முதற்பகுதி பாடல்கள்‌, இறைவனது 
படைப்பின்‌ மகத்துவத்தை விளக்கி, நமக்கு வியப்புச்‌ 
சுவையூட்ருகிறது. சாதி எதிர்ப்புப்‌ பாடல்கள்‌, சமுதாய 
சீர்திருத்த உணர்வுடைய - உணர்வூட்டும்‌ பாடல்களாக 
ஒளிர்கின்றன. 'நோவாவின்‌ பேழை ' பற்றிய பாடல்கள்‌, பல அரிய 
செய்திகளைக்‌ கூறி, நமது 'அறிவுக்கு' விருந்தாகின்றன. 
'அனந்தக்‌ களிப்பு! என்ற பகுதிமிலமைந்த பாடல்கள்‌, 
அறவிலககியங்கள்போல்‌, நீதிகளைப்‌ புகட்ருகின்றன. 
பாம்புப்பாடல்‌, துள்ளல்‌ இசையுடன்‌ பாம்பைப்‌ பற்றிய பல 
நூற்செய்திகளையும்‌ கூறி, சித்தர்‌ பாடல்களை நினைவூட்டி, 
தனிச்சுவை வழங்குகிறது. இவ்வாறு ஒவ்வொரு பாடலும்‌ 
ஒவ்வொரு வகையான சுவையையும்‌, அறிவையும்‌ 
வழங்குகின்றது. இவ்வாறாக, இந்நூல்‌ ஒரு 'நூலகம்‌' போல 
விளங்கி, பல நூல்களைக்‌ கற்ற உணர்வை - நிறைவை 
நல்குகின்றது. 

இவ்வாறு, வேதநாயகரது ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌, 
புதுமையான கற்பனைகளாலும்‌, கவிஞரது சமத்துவ 
முழக்கத்தாலும்‌ பல்பொருட்‌ பாடல்களின்‌ இணைப்பாலும்‌ 
தனித்தன்மையுடன்‌ இலங்குகின்றது. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 
1. G. John Samuel, Studies in Tamil Poetry, p. 151. 


2. பொ. ஆ. சத்தியசாட்சி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 
தமிழ்விருந்து, பக்‌. 76. 


3. ஜி. ஜான்‌ சாமுவேல்‌, 'வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌. தமிழ்‌ 
இலக்கியக்‌ கொள்கை (தொகுதி 2) பக்‌. 405. 


4. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, பாடல்‌ 3, பல்லவி. 
5. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, பாடல்‌ 4, பல்லவி. 
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இயல்‌ ஐந்து 
வேதநாயகர்‌ கவித்திறம்‌ 
5.1.0. முகவுரை 


நூற்றுக்கும்‌ மேற்பட்ட பைந்தமிழ்ப்‌ பனுவல்களை - 
இயேசுபிரானைத்‌ தலைவராகக்‌ கொண்டு பல்வேறு 
தலைப்புகளில்‌ பாடிய தஞ்சை வேதநாயகர்‌ கவிமழை 
பொழியும்‌ காளமேகமாகத்‌ திகழ்ந்து வந்திருப்பதை 
இதுகாறும்‌ அவரது மூன்று நூல்கள்‌ வழி தனித்தனியே 
கண்டோம்‌. இனி, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, ஞானநொண்டி, 
ஞானத்தச்சன்‌ ஆகிய நமது ஆய்வுக்குரிய மூன்று நூல்களை 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு, அவரது கவித்திறத்தைப்‌ 
பொதுநிலையில்‌ நின்று ஆய்வோம்‌. 


5.1.1. உவமைச்‌ சிறப்பு 


சிறந்த கவிதைக்கு அடையாளமாகத்‌ திகழ்வது 
அதன்‌ உவமைச்‌ சிறப்பேயாகும்‌. கவிதையுள்‌ இடம்பெறும்‌ 
அணிகள்‌ யாவற்றிலும்‌ உவமை அணியே தலையாயது. எல்லா 
அணிகளுக்கும்‌ அடிப்படையாய்‌, அனைத்தும்‌ அணிகளுக்கும்‌ 
ஆதார ஊற்றாகிய முதல்‌ அணியாய்த்‌ திகழ்வது உவமையே.! 
இது கருதியே, தொல்காப்பியர்‌, பிற்கால நூல்கள்‌ போன்று 
அணியிலகீ கியத்தைத தனியே விரித்துரைக்காது, 
'உவமையியல்‌' என்ற ஒன்றில்‌ அடக்கினார்‌. இந்த 
உவமையில்லாப்‌ பாடல்‌, உப்பில்லாப்‌ பண்டம்‌ போன்றதாகும்‌. 
தஞ்சை வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ அரிய சுவைமிக்க 
உவமைகள்‌ பலவற்றை நாம்‌ காணலாம்‌. ஞான நொண்டி 
நாடகத்தின்‌ காப்புச்‌ செய்யுளில்‌ கம்பராமாயணக்‌ காப்புச்‌ 
செய்யுளை நினைவுறுத்தும்‌ உவமைகள்‌ இரண்டை அவர்‌ 
கூறுகிறார்‌. ஞான நொண்டி நாடக ஆக்கமாகிய 
பெருமுயற்சியில்‌ தாம்‌ இறங்கியிருப்பது, கடல்நீர்‌ முழுவதையும்‌ 
எறும்பு ஒன்று தனியே குடித்துத்‌ தீர்த்துவிடத்‌ 
தீர்மானித்ததைப்‌ போலவும்‌, மேரு மலையை எலி 
பெயர்த்தெருப்பதாகச்‌ சபதம்‌ செய்ததைப்‌ போலவும்‌ 
இருப்பதாக அவர்‌ கூறுகிறார்‌. அதே 'ஞானநொண்டி'யின்‌ 
கதைத்‌ தலைவன்‌, தன்னைப்‌ 'பெருமைக்கு இராசாளி” என்று 
கூறிக்கொள்கிறான்‌. கவிஞர்‌ இங்கு இராசாளிப்‌ பறவையைக்‌ 
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கூறுவதன்‌ மூலம்‌ தமிழிலக்கிய மரபில்‌ ஒரு புதிய உவமையை 
உண்டாக்கியுள்ளார்‌ எனலாம்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி நாடக 
இறுதியில்‌, பட்டணமெல்லாம்‌ சுற்றி, பரிசுகள்‌ பல பெற்று, 
தலைநிறையப்‌ பூவுடன்‌ திரும்பிய சிங்கியைப்‌ பார்த்து, சிங்கன்‌ 
அழகிய உவமையொன்றை உதிர்க்கின்றான்‌. அவனது கேள்வி 
இது : 

"வேரில்லாப்‌ பூமரம்‌ போலுன்றன்‌ கொண்டைமில 

வேடிக்கைப்‌ பூவேண்டி சிங்கி-"? 

அதே ஞானநொண்டி, தனது 'குடித்தனத்தின்‌' பெருமை பற்றி 
பேசுகையில்‌ கூறுகின்றான்‌ : 

"முடியாது கானாவின்‌ ஆறு 

முந்திரிகைக்‌ குடமெந்தமட்ரும்‌-"“ 


கானாவெனும்‌ ஊரிலே ஒரும்‌ ஆறே மதுவாக 
மாறினாலும்‌, தான்‌ குடித்து முடியாதென்றும்‌, அவ்வாறிருக்க 
குடம்‌ மதுவா தனக்குப்‌ போதுமென உவமைமொழியில்‌ 
பேசுகிறான்‌ அந்த நொண்டி. 'சிங்கியைத்‌ தேட்டச்சிந்து' வின்‌ 
2. 3. 4 பாடல்களில்‌ சிங்கியின்மீது சிங்கன்‌ அருக்கருக்காக 
உவமைகள்‌ கூறும்‌ அழகைக்‌ காணலாம்‌. இவ்வாறு, அழகிய 
உவமைகள்‌ பலவற்றை அழுக்கருக்காகக்‌ கூறும்‌ 
ஆற்றல்பெற்றவராக வேதநாயகர்‌ விளங்குகிறார்‌. 
5.1.2. உருவக அமுக்கு a. 

உவமை அணியே, உவமவுருபுகள்‌ இல்லாது செறிந்து 
விளங்கும்போது, உருவக அணியாகின்றது. வேதநாயகர்‌ இந்த 
உருவகக்கலையில்‌ மிகவும்‌ தேர்ந்தவராக, விளங்குவதை 
நமது ஆய்வுக்குரிய நூல்கள்‌ மூன்றும்‌ உணர்த்துகின்றன, நாம்‌ 
ஏற்கனவே கண்டபடி 'பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி! ஒரு முற்றுருவக 
நூலாகும்‌. 'ஞானநொண்டி'யும்‌ உருவகப்போக்கில்‌ பாத்திரங்கள்‌ 
அமையப்பெற்றதே. 'கூறியது கூறல்‌' குற்றம்‌ தவிர்ப்பான்‌ 
வேண்டி, நாம்‌ முன்னாய்ந்த அந்நூற்களின்‌ உருவக இயல்பில்‌ 
இங்குக்‌ கருத்திருத்தவில்லை. முழு இலக்கிய அமைப்பில்‌ 
இவ்விரு நூல்களில்‌ அமைந்த உருவகம்‌ பாத்திரப்‌ 
படைப்பேயன்றி, தனித்தனிப்‌ பாடல்களாகவும்‌, பாடலடிகளிலும்‌ 
அமையும்‌ பல உருவகங்களும்‌. உண்டு. பெத்‌ லகேம்‌ 
குறவஞ்சியில்‌ சிங்கன்‌, தனது பறவைகளைப்‌ பிடிக்கும்‌ 
முயற்சியில்‌ சிங்கியைப்‌ பிரிந்துவிட்டதை நினைத்து வருந்திப்‌ 
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புலம்புவதாக வரும்‌ ஒரு பாடல்‌ சிறந்த உருவக அமைப்பை 
வெளிப்பருத்துகிறது. அந்தச்‌ சுவைமிகு பாடல்‌ இது : 

'வெம்பிப்‌ பறவையின்‌ வேட்டைக்குப்‌ போய்‌ - ஞான. 

வேட்டை யெல்லாம்‌ தப்பிப்‌ போச்சே 

கம்பிளி தூக்கக்‌ கரடியாய்ப்‌ போன 

கதைவந்து சேரவும்‌ ஆச்சே 

நம்பியே கற்பகம்‌ சேர்ந்தவர்க்கு விடம்‌ 

நல்கின துமொரு பேச்சே 

வம்பியென்‌ சிங்கியைக்‌ காணாமல்‌ தேடி 

மயங்குவதுமெனக்‌ கேச்சே." 
இதேபொருட்போக்கிலமைந்த குற்றாலக்‌ குறவஞ்சிப்‌ 
பாடல்களை ஒப்புநோக்கும்போது, இப்பாடலின்‌ அருமை 
புலப்பருகின்றது. 

'ஞானத்தச்சன்‌' நாடகத்திலும்‌ பல உருவகங்களை 
நாம்‌ பார்க்க முடிகிறது. மனித உடம்பை உருவகித்துக்‌ 
கவிஞர்‌ பாடியுள்ள 'வீமு கட்டினானே ஞானத்தச்சன்‌ 
வீருகட்டினானே' எனும்‌ பாடல்‌ மிகச்‌ சிறந்த உருவகப்‌ பாடலாய்‌ 
விளங்குகின்றது. அந்தப்‌ பாடல்‌, தமிழிலக்கியத்‌ தில்‌, 
முழுவதும்‌ உருவகப்‌ போக்கில்‌ அமைந்த தனிப்பாடல்களுள்‌ 
மிகச்‌ சிறந்ததாகக்‌ கருதப்படத்தக்கதொன்றாம்‌. அதில்‌ 
அவர்‌ கூறும்‌ உருவகக்‌ கருத்துகளின்‌ ஒப்புமைப்‌ பொருளை 
ஆழ்ந்து கற்பாரே அறியவியலும்‌. 

தனித்தனியே சிறுசிறு பாடல்‌ அடிகளாக வரும்‌ 
உருவகங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ 
காண்கின்றோம்‌. சான்றாக, ஞானநொண்டி, நாடகத்தில்‌ 
'இறைவனை - இயேசுபிரானை உருவகப்‌ போக்கில்‌, 
'ஞானானந்தச்‌ சூரியனே!'' என்று பாருகின்றான்‌. அவன்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றியே சுய அறிமுகமாக 'எதிர்த்தார்க்கு மார்பாணி 
இடியேறு கடற்பீரங்கிக்‌ குண்ரு மதபேதகக்காரக்‌ கெட்ட 
வண்டப்பதிதர்க்குகீ கோடாலி'* என்றெல்லாம்‌ 
உருவகப்போக்கில்‌ கூறிக்‌ கொள்கிறான்‌. 

இவையேயன்றி, மற்றும்‌ சில சொல்லணிகள்‌ 
அமையவும்‌ கவிஞர்‌ பாடியுள்ளார்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சிமின்‌ 
'சரணத்தரு'வில்‌ அமைந்த விளக்கம்‌ 'எண்மாலை'யாக 
அமைந்தது. 
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தோத்திரத்தரு'வில்‌ வரும்‌ பாடல்களும்‌ இங்குப்‌ 
பெரிதும்‌ கருததீதகீகன, அதன்‌ முதற்பாடலின்‌ சில 
அடிகளைக்‌ காணலாம்‌ 


"மணி கொண்ட வச்சயனே நமோநமோ அம்‌ 
மணி கொண்ட வச்சயனே நமோநமோ 

துணி கண்டகத்து வந்தாய்‌ நமோநமோ ஆயர்‌ 
துணி கண்டகத்து வந்தாய்‌ நமோநமோ."? - 


(பொருள்‌ : அழகு பொருந்திய பராபரனே வந்தனம்‌ 
வந்தனம்‌. நிருவாணி கொண்ட அச்சாகிய ஐயனே 
வந்தனம்‌ வந்தனம்‌. தெளிவு கண்ட மனதையுவந்தாய்‌ 
வந்தனம்‌ வந்தனம்‌. இடையர்‌ துணிவாயிருக்கிற 
காட்டிலே வந்தாய்‌ வந்தனம்‌ வந்தனம்‌.) 
இந்தப்‌ பாடல்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ தரப்பட்டுள்ள பொருள்‌ 
விளக்கங்களையும்‌ கவிஞரே எழுதிமிருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது. 
இவ்வாறு, உருவகக்‌ கலையிலும்‌ அணிநலங்கள்‌ அமையப்‌ 
பாருவதிலும்‌ வேதநாயகர்‌ வல்லவராகத்‌ திகழ்கிறார்‌. 


5.1.3. கற்பனைவளம்‌ 


ஒரு சிறந்த கவிதையின்‌ இயல்புகளாகக்‌ கருத்து, 
கற்பனை, உணர்ச்சி என்று மூன்றையும்‌ அறிஞர்‌ குறிப்பர்‌.!? 
ஒசைநயம்‌ என்பதனை உடன்கூட்டி உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 
இவற்றுள்‌, வேதநாயகரது பாடல்களில்‌ கருத்துச்‌ சிறப்பை 
நாம்‌ தனித்தனியே இம்மூன்று நூல்களிலுமிருந்து கண்டோம்‌. 
கிறித்துநெறி வாழ்வே அந்தக்‌ கருத்தின்‌ அடித்தளமாகும்‌. 
இனி, பிற மூன்று, கவிதை இயல்புகளையும்‌ காணலாம்‌. 

முதலில்‌, கவிதைக்குமிக அடிப்படையாகத்‌ 
தேவைப்படும்‌ கற்பனையைக்‌ காண்போம்‌. "கவிதை என்பதை 
கற்பனையின்‌ வெளியீரு'' என்றே ஜெல்லி பேசுகிறா.'' 
'பொருளே கவிதையின்‌ உடல்‌, கற்பனையே அதன்‌ உயிர்‌" 
எனக்‌ கோல்ட்ரிஜ்‌ என்ற அறிஞரும்‌, "கற்பனை என்ற 
அற்புதமான . ஆற்றல்‌ மனிதனிடம்‌ குடிகொள்ள 
வில்லையென்றால்‌ கலை என்ற ஒன்று வாழ்க்கையில்‌ இடம்‌ 
பெற்றிருக்கவே முடியாது" என இலக்கியமேதை மாக்ஸிம்‌ 
கார்க்கியும்‌ இயம்பியுள்ளனர்‌.!? இந்தக்‌ கற்பனை ஆற்றல்‌ 
வேதநாயகரிடம்‌ சிறந்துவிளங்கியதை அவர்‌ நூற்களை 
ஆய்வார்‌ அறியவியலும்‌. 
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.... பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி ஒரு முழுநூலாக, அவருடைய 
கற்பனையின்‌ பெரு வெளியீடாக விளங்குவதைக்‌ 
காண்கிறோம்‌. அதன்‌ முழு அமைப்புமே அவரது சொந்தக்‌ 
கற்பனைவளத்தின்‌ விளைவேயன்றி வேறில்லை.! 

இனி, ஞானத்தச்சன்‌ நாடகத்தில்‌, மனித உடலை ஒரு 
வீட்டுக்கு ஒப்பிட்டு அவர்‌ பாரும்‌ பாடலும்‌, இந்த அண்டத்தில்‌ 
இருப்பதெல்லாம்‌ மனிதப்‌ பிண்டத்தில்‌ இருப்பதாக அவர்‌ பாரும்‌ 
பாடலும்‌ தனிப்பாடல்களாக அவரது கற்பனை நலத்துக்குச்‌ 
சான்று பகர்கின்றன. 

இன்னும்‌, பாடல்களின்‌ சில அடிகளில்கூட அரிய 
கற்பனை நயத்தைப்‌ புலப்பருத் துகிறார்‌. பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியின்‌ 'வாழ்த்துப்‌ பாடலில்‌ வரும்‌ இரு அடிகளைக்‌ 
காண்போம்‌. 
"விண்ணாற்றங்‌ கரையானை விரிவுபெத்தலை வரையானை 
எண்ணூழி காலமெல்லாம்‌ இருப்பவனை வாழ்த்துகிறேன்‌."4 
இந்த அடிகளைப்‌ பற்றித்‌ திரு, வே. மி. சம்மனசு எழுதியுள்ள 
விளக்கம்‌, கவிஞரது கற்பனைத்‌ திறத்தைப்‌ புலப்பருத்து 
கிறது. "விண்ணிலே ஒருவது உமிராறு:: ஜீவநதி, அதற்குக்‌ 
கரையாக விளங்குகின்றானாம்‌ இறைவன்‌. ஆனால்‌, அந்த 
ஆறு தோன்றும்‌ - உதிக்கும்‌ மலை பெத்லகேமாம்‌, மானிட 
மீட்ப உண்மையை எத துணை நயமாகக கற்பனை 
செய்துள்ளார்‌ கவிஞர்‌!"!* 

சில சாதாரண உண்மைகளைச்‌ சொல்லும்போதுகூட, 
கவிஞர்‌ தமது கற்பனை வளத்தால்‌ அதை அழகுபட 
இயைபபருத்தி - அலங்கரித்துஃ& கூறுகிறார்‌. இரு 
சான்றுகளைக்‌ காண்போம்‌. 

இயேசுபிரான்‌ ஒருமுறை, மலையொன்றில்‌ தமது 
மாணாக்கர்‌ முன்‌ 'மறுரூபம்‌' அடைந்த செய்தியும்‌, 'ஒலிவமலை' 
என்னும்‌ வேறொரு மலையில்‌ தமது சிலுவை மரணத்துக்கு 
முன்‌ தமது இறைத்தந்தையை நோக்கி ஊக்கமுடன்‌ 
மன்றாடிய செய்தியும்‌, கொல்கொதாமலையில்‌ அவர்‌ உயிரீந்த 
செய்தியும்‌ வேதாகமத்தில்‌ விளக்கமாகக்‌ கூறப்பருகின்றன. 
தனித்தனியாகக்‌ கூறப்பரும்‌ இச்செய்திகளைக்‌ கவிஞர்‌ 
இயைபுபருத்தி குறவஞ்சியின்‌ 'வாழ்தீ து'ப்‌ பகுதியில்‌ 
கூறும்போது, சுவைமிகப்‌ பயக்கிறது. அப்பாடல்‌ : 
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"ஒருமலையில்‌ மறுரூபம்‌ 
திருமலையில்‌ செபரூபம்‌ 
அருள்மலையில்‌ உயிரீயும்‌ 
ஆண்டவனை வாழ்த்துகிறேன்‌." 

.... இதே பகுதியில்‌ வரும்‌ இன்னொரு பாடலும்‌ அவரது 
கற்பனை வளத்துடன்‌ இயைபுபருத்தும்‌ திறத்துக்கு இனிய 
சான்றாக விளங்குகிறது. இயேசுபெருமான்‌, இப்புவிமிசை 
பிறந்தபோது, இறையாவிமின்‌ துணையால்‌, தந்தையின்றி 
'கன்னியாகிய' மரியாளிடம்‌ பிறந்தவர்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ 
இறைத்தந்தையாம்‌ பரமபிதாவுக்கு 'ஒரே பேறான புதல்வராக? 
என்றென்றும்‌ இருப்பவர்‌. இதனைக்‌ கவிஞர்‌ பாருகிறார்‌ : 

"தந்தையில்லாத்‌ திருமகனைத்‌ 
தாதையருக்‌ கொருமகனை, 
சந்தமரித்‌ தலைமகனைக்‌ 
கலைமகனை வாழ்த்துகிறேன்‌'!* 

கன்னி மரியாள்‌, இயேசு பிறந்த பின்னர்‌, தன்‌. 

கணவனான யோசேப்புடன்‌ சேர்ந்து, வேறுசில புதல்வரையும்‌ 
புதல்வியரையும்‌ ஈன்றதை 'சந்தமரித்‌ தலைமகன்‌ என்ற 
பாடலடி மறைமுகமாகக்‌ குறிப்பிருகிற து. 

இவ்வாறு, முழுநுரலாலும்‌, முழுப்பாடல்களாலும்‌, 

பாடற்பகுதிகளாலும்‌ கவிஞரது கற்பனைத்திறம்‌ 
புலப்படுவதைச்‌ சான்றுகள்‌ வழி கண்டோம்‌. 
5.1.4. உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கு 

உணர்ச்சிமிகு பாடல்களைப்‌ பூனைவதிலும்‌ 

வேதநாயகர்‌ வல்லவர்‌. ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌, கனி 
பறித்து உண்பதற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ ஆதாம்‌ - ஏவாள்‌ 
ஆகியோரிடை நடக்கும்‌ உரையாடல்களாக வரும்‌ பாடல்கள்‌ 
உணர்ச்சிச்‌ சிறப்புக்குச்‌ சிறந்த எருத்துக்காட்ருகளாகும்‌. ஒரு 
பாடற்‌ சான்று : 

"கைமிற்‌ கனிகாட்டி புசியும்‌ 

கசக்குதோ இல்லையோ ரசிக்குதென்பாள்‌ 

பொய்யோ சொல்லுமென்பாள்‌ நன்மையைப்‌ 


புத்தியால்‌ அறியுமிது சத்தியமென்பாள்‌ 
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தின்றுதான்‌ பாருமென்பாள்‌ பின்னாற்‌ 
சேதியெல்லாம்‌ பேசி ஓதுமென்பாள்‌ 
சொல்வதை மறந்தேன்‌என்பாள்‌ என்பேச்சு 
தோதகமோ தோன்றுதென்பாள்‌ 
உருண்டு பிரண்ருரைப்பாள்‌ கண்ணையும்‌ 
உருட்டினள்‌ என்னையும்‌ மருட்டினளே 
அருண்மு திகைத்தவன்போல்‌ மயக்க 
மாகியவள்‌ வலையில்‌ ஏகிக்கொண்டேன்‌!!9 
இவ்வாறே 'ஞானநொண்டி' நலம்‌ பெற்றபின்‌ பாடப்படும்‌ 
'கொண்டாட்டு'ப்‌ பாடல்கள்‌ உணர்ச்சிமிக்கன. 
"அங்கம்‌ பரவச மடைந்து 
ஆனந்தக்‌ கடலுருகி 
பொங்கிச்‌ சிவமென்‌ றறிந்து 
புவியதிர்ந்து மனமகிழ்ந்து 
இருகண்களும்‌ நீர்பெருக 
இசைந்து மனதோடுருக 
அருமைப்‌ பரகதி தருக 
அநாதிக்‌ கிறிஸ்துவே: வருக!"2 
என்பன அவற்றுள்‌ சில அடிகள்‌. 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌, ஞானசிங்கன்‌, நூவனைப்‌ 
பார்த்து, கண்ணிகுத்தும்படி கூறும்‌ பாடல்கள்‌, வெடிப்பான 
உணர்ச்சிப்‌ பாடல்கள்‌ எனலாம்‌. அவற்றிலிருந்து இரு 
பாடல்களைக்‌ காண்போம்‌ 
"தேவசுதனை வேண்டடா-மிகுந்‌ 
தேவ பத்திமினில்‌ மூண்டடா 
சீவ விளக்கைத்‌ தூண்டடா - மாயச்‌ 
செகத்தைக்‌ கடந்து தாண்டடா 
பதிவில்‌ கண்ணியை நாட்டடடா ஞானப்‌ 
பதங்களைச்‌ சொல்லி மூட்டடா 
கதியைக்‌ கைமேலே காட்டடா - மனக்‌ 
கவலையை விருத்தோட்டடா"! 
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உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கெடுக்கும்‌ பாடல்களைப்‌ 


புனைவதில்‌ வேதநாயகர்‌ வல்லவரெள்பதற்கு இவை 
சான்றுகளாவன, 


5,5. ஓசைநயம்‌ 


வேதறாயகருடைய பாடல்களின்‌ முதற்பெருஞ்‌ 
சிறப்பாகவே ஓசைநயத்தைக்‌ குறிப்படலாம்‌, ஆய்வுக்குரிய 
முன்று நூல்களும்‌, பாவலராலும்‌ அவர்‌ குழுவினராலும்‌ அவரது 
வழித்தோன்றல்களாலும்‌ இசைக்‌ சொற்பொழிவு (காலட்சேபம்‌ 
அல்லது சதுர்‌ பிரசங்கம்‌ எனவும்‌ அழைப்பர்‌) முறையில்‌ 
பாடப்பெற்றவையும்‌ பாடப்பெற்று வருபவையுமாதலின்‌, 
இம்மூன்று நூல்களிலும்‌ ஓசைச்சிறப்பு, அதாவது சந்தம்‌, 
வெள்ளமெனப்‌ பெருக்கெருத்தோருவதைக்‌ காணலாம்‌. மூன்று 
நூல்களிலும்‌ சந்தச்‌ சிறப்பமையப்‌ பெறாத பாடல்கள்‌ மிகச்‌ 
சிலவே என்று துணிந்து கூறலாம்‌. இருப்பினும்‌, சிறந்த சில 
சான்றுகளைமட்மும்‌ இங்குக்‌ காண்போம்‌. பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியில்‌ 'கட்டியமாக' அமையும்‌ இரு நெடிய பாடல்கள்‌ 
சிறந்த சந்தப்‌ பாக்கள்‌. அவற்றிலிருந்து ஒரு பகுதி : 

"எரியலகை பதறிநர கதனினிடை விழமுனிவின்‌ - 

இடியனெதிர்‌ பகரும்‌ வசனா 

இசையினெறி தவறியொழு கியயழைய உலகமதை 

எழுபுனலி லழிய விருவாய்‌ 


விரிவுபெரு கியமலைமின்‌ இடையுயரும்‌ அனல்நமுவின்‌ 
விளையுமறை யருளும்‌ விமலா 
விருதுபெறு தவிதரசஸ்‌ மகனெனவும்‌ இடையர்குடில்‌ 
விடையின்‌ முனமொளிர்‌ சிறுவனே” 
'குறவஞ்சியை வருணிக்கும்‌ மற்றொரு பாடலின்‌ சில 
அடிகளையும்‌ சான்றாகக்‌ காண்போம்‌ : 
"புத்தி மனத்தி பலத்தை யகற்றி 
புத்தி நலத்தி வரத்தி விரத்தி 
பத்தி யதுற்ற செபத்தி தவத்தி 
பரத்தி யுரத்தி நயத்தி நியத்தி 
முத்தி மலத்தி குணத்தி கணத்தி 
முகத்தி சகத்தி அறத்தி திறத்தி' 
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'திருப்புகழ்‌'ச்‌ சந்தத்தை நினைவூட்ரும்‌ சில பாடல்‌ 
அடிகளையும்‌ பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியிலிருந்தே காணலாம்‌ : 
"நூவன்‌ வந்தானே ...... ...... 
ஆகத்து விவேகத்துடனே, அடர்ந்தசி 
னேகத்தியல்‌ பாகத்தினமே, பெரும்புகழ்‌ 
... அர்த்தத்தொடு மெத்தக்கலை கற்றுத்தவ 
முறறுக்கடி 
அச்சத்திடர்‌ அற்றுச்செப அர்ச்சிப்பொரு நற்புத்தியின்‌ 
இரத்தக்குரு சுச்சித்திர வெற்றிக்கொடி கட்டிக்கன 
நெற்றிக்கிடை பொற்பட்டமு மிட்ருச்சபை 
யைப்பற்றியே"?“ 


ஞானத்தச்சன்‌ நாடகத்தின்‌ முதற்பிரிவில்‌ அமைந்த 
'நாட்டினானே யிருவிருட்சம்‌' என்ற பாடலும்‌ முழுதும்‌ 
சந்தப்பாடலாகவே திகழ்கிறது. சில அடிகளைக்‌ கவனிப்‌ 
போம்‌ : 


"அங்கத்தான்‌ தீவினைக 
லங்கந்தான்‌ பாதகம 
லங்கத்தான்‌ நல்வினைது 
லங்கத்தான்‌ சோதனைது 
டங்கத்தான்‌ பேய்களுமொ 
முங்கத்தான்‌ நீதிகள்‌ வி 
ளங்கத்தான்‌ ஆரணமு 
முங்கத்தான்‌ அதிவிதமாய்‌"?* 
சொற்களைப்‌ பிரித்து, ஓசைநயந்‌ தோன்றப்‌ பாருவதில்‌, 
வேதநாயகர்‌ சிறந்துவிளங்குவதை, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ 
விருகதைப்‌ பகுதியில்‌ வரும்‌. 
"தன்னொளி உனக்கில்லாததால்‌ வெண்ணிலாவே - ஆதித்‌ 
தன்னொளியைக்‌ கொண்முயர்ந்தாய்‌ வெண்ணிலாவே"? 
என்ற அடிகளும்‌, சிங்கன்‌ - சிங்கி உரையாடலின்‌ 
இறுதிப்பாடல்‌ அடிகளான, 
பத த ன மின 
வாரிப்‌ பலன்தருவாரிப்‌ புவிக்கருள்‌ 
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என்பதையும்‌ நிரூபிக்கின்றன,?* இவ்வாறு, சிறந்த கலிதையின்‌ 
நான்காவது இயல்பான ஓசைநயமும்‌ வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ 
சிறந்து மிளிர்கின்றது. 
5.1.6. நகைச்சுவை 


வேதநாயகர்‌ கவிதைகளில்‌ காணககிடக்கும்‌ 
மற்றொரு சிறப்பு, இனிய நகைச்சுவையாகும்‌, அதற்கு இரண்டி 
சான்றுகளைக்‌ காண்போம்‌ : 

'ஞானநொண்டி' தனது பழைய - தீயவாழ்வைத்‌ தானே 
கூறிக்கொள்ளும்‌ பல பகுதிகள்‌, நல்ல நகைச்சுவைக்கு வழி 
வகுக்கின்றன. விரிவஞ்சி, பொருள்விளக்கமின்றி, சில 
பாடல்களைமட்டும்‌ காண்போம்‌ : 

"பொய்ச்‌ சாட்சி சொல்வதற்குஒரு 

போடிச முண்டதை நாடறியார்‌ 
மெய்ச்சாட்சி சொன்னவனைக்‌ கொன்று 
வெட்டச்‌ சினமென்றன்‌ கெட்டகுணம்‌ 
பிறர்மனைக்‌ காசைவைத்துச்‌ சுற்றும்‌ 
பேய்களின்‌ வீட்டுக்கு நாயாவேன்‌ 
உறவைப்‌ பகைபண்ணுவேன்‌ எனக்‌ 
குற்ற “சினேகிதர்‌ சற்றுமில்லை 
பாசாங்கு கள்ளத்தம்பி ஒரு 
பங்கமுண்டோ வில்லங்க முண்டோ 
ஆசார போசனையா நூ(று) 

ஆயிரம்‌ பேர்களில்‌ யானொருவன்‌."'”? 


தொல்காப்பிய மெய்ப்பாட்டியலின்‌ சூத்திர உரையில்‌, 
தானே தன்னை எள்ளி நகுதலும்‌ நகைச்சுவையின்‌ பாற்படும்‌ 
எனக்‌ கூறப்பருவது?? இங்கு ஒப்புநோக்கத்தக்கது. 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌, சிக்கிய பறவைகளைப்‌ 
பலருக்கும்‌ பகிர்ந்தளிக்குமாறு சிங்கன்‌ நூவனிடம்‌ 
கூறும்போது, வேதாகமச்‌ செய்‌ திகளை அடிப்படையாக்‌ 
கொண்டு, நகைச்சுவையாகப்‌ பேசுகிறான்‌. பழைய ஏற்பாட்டில்‌ 
ஈசாக்கு என்பார்க்கு வேட்டைக்‌ கறிமின்மீது விருப்பம்‌ அதிகம்‌. 
இதனால்‌ அவரது முதிர்வயதில்‌. அவரது இளைய மகனான 
யாக்கோபு, வேட்டைக்காரனான அவரது முத்தமகன்‌ 
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ஏசாவைப்போல நடித்து, அவரை ஒருமுறை 
ஏமாற்றிவிருகிறான்‌.”! புதிய ஏற்பாட்டில்‌, இயேசுபெருமான்‌ 
உவமையாகக்‌ கூறிய 'கெட்டகுமாரன்‌' (௦01980) இறுதியில்‌ 
மனந்திருந்தி, தன்‌ தந்தையிடம்‌: திரும்பும்போது, தந்தை 
அவனுக்காக கொழுத்த கன்றுக்குட்டியை அடித்து, விருந்து 
சமைக்கின்றான்‌.* இவ்விரு செய்திகளையும்‌ .மனத்துட்‌ 
கொண்டு, கவிஞர்‌ இங்கு நகைச்சுவை தோன்றப்‌ பாருகிறார்‌. 
அந்த அடிகள்‌ : 

"வேட்டைக்‌ கறிக்குமா நாட்டமடா ஈசாக்கண்ணே 

வேளைக்கேதாகிலும்‌ கொண்டுபோய்‌ மாய்மாலம்‌ பண்ணேன்‌" 

"கெட்டகுமாரன்‌ துவக்கத்திலே மெத்தச்சுட்டி, தந்தை 

கிட்டினாப்‌ போலடித்தான்‌ கொழுத்த கன்றுக்குட்டி"?4 
இவ்வாறு, வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ நகைச்சுவையும்‌ 
நன்முறையில்‌ விளங்கித்‌ தோன்றுகிறது. 
5.1.7 வருணனைத்‌ திறம்‌ 
ஒரு சிறந்த கவிஞனது திறனை, அவன்‌ ஒரு 

குறிப்பிட்ட பாத்திரத்தையோ, நிகழ்ச்சியையோ, இடத்தையோ 
வருணிக்கும்‌ திறத்தால்‌ நன்கு மதிப்பிடலாம்‌. வேதநாயகரது 
வருணனைகள்‌ சிறந்தவைமமட்ருமன்று, புலமையும்‌ 
பொருத்தமும்‌ உடையனவாக விளங்குபவையுமாகும்‌ . 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌, அவர்‌ கிறித்துநெறி இயல்புக்கேற்ப . 


வருணனைகளை அமைக்கும்‌ திறத்தை முன்னரே கண்டோம்‌. 
* அவரது அமுக்கருக்கான வருணனைகளை, ஞானநொண்டி 
நாடகம்பற்றிய கட்ருரையில்‌ கண்டோம்‌. இவை அவரது 
வருணனைகளின்‌ பொருத்தமுடை மைக்கும்‌ சிறப்புக்கும்‌ 
முறையே சான்றுகளாவன. 'கூறியது கூ2லீ' குற்றம்‌ 
தவிர்ததற்பொருட்ரு, இங்கு ஒரேஒரு சான்றுமட்டும்‌ 
தரப்பருகிற து. 
ஏவாள்‌ தன்னை வஞ்சித்த விதத்தை, ஆதாம்‌ 
ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌ வருணிக்கும்‌ விதம்‌ : 
பேச்சாலும்‌ அவள்‌ ஏச்சாலும்‌ 
ஆசைப்பெருக்காலும்‌ மாதுட 
அலட்டாலும்கண்‌ ணுருட்டாலும்‌ 
நேசத்தயவாலும்‌ அயல்நின்ற 
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நிலையாலும்‌ குழல்‌ வலையாலும்‌ 
பாம்பின்சதியாலும்‌ இன்பஞ்‌ 
சரிப்பாலும்குஞ்‌ சிரிப்பாலும்‌ 
வீம்புமொழியாலும்‌ பிணங்கிய 
விதத்தாலும்கெரு விதத்தாலும்‌ 
பெருமைக்குணத்தாலும்‌ மோகினிப்‌ 
பேயாலும்காமத்‌ தீயாலும்‌ 
உரிமைத்தனத்தாலும்‌ கண்ணீர்‌ 
உதிர்ப்பாலும்சொல்‌ லெதிர்ப்பாலும்‌ 
மாயக்கவியாலும்‌ அவளுட 
மயலாலும்சொன்ன பயிலாலும்‌ 
ஆயனதுரைமீறக்‌ கனிகொண்‌ (௫) 
அருத்தாள்‌ எனக்குங்‌ கொடுத்தாளே."?* 


5.1.8. நடைநலம்‌ 


வேதநாயகரது நடை இனியது. எளியது, அவர்‌ நாமு, 
பலவும்‌ சுற்றித்‌ திரிந்து, இயேசுபிரானது நற்செய்தியை 
இப்பாடல்களால்‌ அறிவித்து 'மக்கள்‌ கலைஞராக த்‌?” 
திகழ்ந்தாராதலின்‌, அவரது பாடல்களில்‌ பேச்சுமொழியும்‌, , 
நாட்ருப்புறப்‌ பாடல்களின்‌ நடையும்‌ காணப்பருகின்றது. 
தின்கவும்‌', 'அமுக', 'சொல்லுங்கோ' போன்ற பேச்சுமொழிச்‌ 
சொற்களையும்‌, “பெத்தரிக்கம்‌', 'போடிசம்‌', 'விண்ணானம்‌' 
போன்ற வட்டார வழக்குச்‌ சொற்களையும்‌ அவர்‌ ஆள்கிறார்‌. 
'ஆனைக்கொரு காலம்‌ பூனைக்கொரு காலம்‌' போன்ற 
பழமொழிகளையும்‌ சில இடங்களில்‌ பயன்பருத் துகிறார்‌.”* 
கப்பற்றமிழ்‌ போன்ற பாடல்களில்‌ 'ஏலலோ' ஏலல்லோ' 
என்பனபோல, நாட்டுப்புற பாடல்‌ மெட்ருகளையும்‌ 
பயன்பருத்துகின்றார்‌. அவர்‌ எருத்துக்கொண்ட குறவஞ்சி, 
நொண்டி நாடகம்‌ ஆகிய இலக்கியங்களின்‌ அமைப்பும்‌ இந்த 
பேச்சுமொழீ பமின்று வருவதற்குக்‌ காரணமாகும்‌. 

அவரது நடை, வடசொற்கலப்பு மிகுந்த 
நடையேயாகும்‌. அவரது காலச்‌ சூழ்நிலையும்‌, அவர்‌ பாமரரும்‌ 
சுவைக்கும்‌ வண்ணம்‌ இலக்கியம்‌ படைத்தமையும்‌, கிறித்து 
நெறிச்‌ செய்திகளைப்‌ பாட கிறித்துவர்‌ வழங்கிய தமிழையே 
பயன்பருத்த முனைந்ததும்‌ இதற்குள்‌ காரணங்களாகும்‌. 
'பக்கிஞம்‌', 'வங்கிஜம்‌', 'மாங்கிஷம்‌', 'அஸ்தி', "விருட்சம்‌, 
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'சீவசெந்துக்கள்‌' போன்ற சொற்களை அவர்‌ 
பயன்பருத்தியுள்ளார்‌. 

எனினும்‌, அவரது இலக்கியங்களின்‌ சுவையைக்‌ 
குறைக்கவில்லை, இவ்வடசொற்கலப்பு, என்ற உண்மையைக்‌ 
கற்போர்‌ ஏற்பர்‌. கூடியவரை, வடசொற்களைத்‌ தமிழ்‌ 
எழுத்துகளில்‌ எழுத அவர்‌ முயன்றிருக்கிறார்‌. சுவிசேடன்‌, 
விததாரம்‌, நித்தியசீவன்‌ போன்ற சொற்களைச்‌ 
சான்றுகளாக்கலாம்‌. சில இடங்களில்‌, வடவெழுத்துகளை 
(ஹ, ஐ, ஸ்‌) அப்படியே பயன்படுத்தவும்‌ துணிந்திருக்கிறார்‌. 
சமயச்‌ செய்திகளை அக்காலப்‌ புலவர்‌ வடசொற்கலப்புடனேயே 
பாடிவந்த இயல்பை நாம்‌ காண்கிறோம்‌. 
அதே இயல்பினால்‌ வேதநாயகரும்‌ கிறித்துநெறிச்‌ செய்தியை 
வடசொற்கலப்புடன்‌ வழங்க முனைந்துள்ளது புலப்பருகின்ற து. 
இதற்குச்‌ சான்றாம்‌ பாடல்‌ ஒன்று : 

"துங்காதி துங்கர்களின்‌ நேசன்‌ - முன்‌ 

சோமன்ற விதுகுல மேவுமகாராசன்‌ 

எங்கோன்‌ தனக்கு விசுவாசன்‌ கிறிஸ்தேசு 

நாதருக்‌ குகந்த தாசாதிதாசன்‌."? 

பாக களில்‌ பயின்றுவரும்‌ பலவகை அணிகளும்‌, 
கவிஞரது நடைநலத்தைச்‌ சிறட்பிக்கின்றன. 

இவ்வாறு, உவமைச்‌ சிறப்பாலும்‌, உருவக 
அருக்காலும்‌, கற்பனைவளத்தாலும்‌, உணர்ச்சிப்‌ பெருக்காலும்‌ 
ஓசைநயத தாலும்‌, நகைச்சுவையாலும்‌, வருணனைத்‌ 
திறத தாலும்‌, நடைநலத தாலும்‌ வேத நாயகரின்‌ 
கவித்தியதீதை ஆய்வுக்குரிய மூன்று நூல்களிலுமிடுந்து 
தெள்ளிதின்‌ உணர்கின்றோம்‌. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 
1. சு. பாலச்சந்திரன்‌, இலக்கியத்திறனாய்வு. பக்‌. 178. 

2. ஞானநொண்டி, ஞானநொண்டியின்‌ பூருவோத்திரம்‌. 42.. 
3. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கன்‌ சிங்கியோமு 
சம்பாஹித்தல்‌. 19. 

4. ஞானநொண்டி,. ஞானநொண்டிமின்‌ பூருவோத்திரம்‌. 53.. 
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. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஹ்டிப்பு, பாடல்‌ 2, பல்லவி. 
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. சு. பாலச்சந்திரன்‌, இலக்கியத்‌ திறனாய்வு, பக, 111. 

. Ibid, p. 144. 

_ ப. ஜீவானந்தம்‌, கலையும்‌ இலக்கியமும்‌, பக்‌. 70, 71. 

. வே. மி. சம்மனசு, 'சாஸ்திரியாரின்‌ புலமைத்திறம்‌, தஞ்சை 


வேதநாயக சாத்திரியார்‌ 2வது நூற்குண்டுப்‌ பெருவிழா 
மலர்‌, பக்‌. 67. 


. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, வாழ்த்து, 12. 

. வே. மி. சம்மனசு 0. ர்‌. பக்‌. 68. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, வாழ்த்து, 8. 

. யோவான்‌ 3 : 16. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, வாழ்த்து, 2. 

. ஞானநொண்டி, மனுடர்‌ பாவத்தில்‌ விழு ந்து வரலாறு, 28-30. 
. ஞானதோண்டி, கொண்டாட்ரு, 2-4. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, கண்ணிகுத்துந்தரு, 1-7. 
. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, கட்டியம்‌, 2. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கி வரவுச்‌ சிந்து, 5. 
24. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, நூவன்‌ தோற்றம்‌, 2. 

. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, 7-10. 

. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, வெண்ணிலாத்தரு, 1. 
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39. 


பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, சிங்கன்‌ சிங்கியோமு சம்பாஜித்தல்‌, 
36. 


. ஆதித்‌ தன்னொளி - சூரியனின்‌ ஒளி, 'வாரி' என்ற சொல்‌, 


முதலில்‌ 'அள்ளி' என்றும்‌, இரண்டாவது இடத்தில்‌ தருவார்‌, 
இப்புவி என்ற இரு சொற்களின்‌ புணர்ச்சி விளைவாகவும்‌, 
முன்றாவது இடத்தில்‌ 'கடல்‌' எனவும்‌ பொருள்‌ 
தருகின்றது. 4 
ஞானநொண்டி, ஞானநொண்டிமின்‌ பூருவோத்திரம்‌, 51, 52, 
oi 


தொல்‌, பொருள்‌, மெய்ப்பாட்டியல்‌, பேராசிரியம்‌, சூத்‌. உரை 
ஆதியாகமம்‌ 27 : 35, 36. 

லூக்கா 13 : 23. 

பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, பறவைச்‌ செலவுத்தரு, 4. 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, பறவைச்‌ செலவுத்தரு, 12. 
காண்க, இயல்‌ இரண்டு, பக்‌. 23. 

ஞானநொண்டி மனுடர்‌ பாவத்தில்‌ விமுந்த வரலாறு, ம 
தி. தயானந்தன்‌ பிரான்சிஸ்‌, கிறஸ்தவக்‌ கவிஞர்களும்‌ 
தமிழ்ப்‌ பண்பாடும்‌, பக்‌. 33. 

ஞானநொண்டி, ஆதிமனுடனை யுலகந்‌ தூற்றல்‌, 25. 
ஞானநொண்டி, ஞானநொண்டியின்‌ வளமை, 16. 


இயல்‌ ஆறு க 
வேதநாயகர்‌ புலமைவளம்‌ 


8. 
6.1.0. முகவுரை 
நூற்றுக்கும்‌ மேற்பட்ட நற்றமிழ்‌ இலக்கியங்களை, 
இயேசுபெருமானைத தலைவராகக்‌ கொண்மு, பல்வேறு 
தலைப்புகளில்‌ பாடிக்‌ குவித்த தஞ்சை வேதநாயகரது 
நூல்களைக்‌ கற்பார்‌, அவரது பரந்த புலமையை அறிந்து 
வியக்கவியலும்‌, அப்பரந்த புலமையென்பதும்‌, குறிப்பிட்ட சில 
துறைகளில்‌ மட்ருமேயன்றி பல்துறைகளிலுமாக 
விரிந்துகிடக்கிறது. தஞ்சை வேதநாயகர்‌ விரும்பி வளர்த்துக்‌ 
கொண்டதும்‌. அவரது பன்னூல்களுஃகும்‌ 
அடிப்படையானதுமான முதற்புலமை வேதாகமத்தையும்‌, 
கிறித்துநெறிச்‌ செய்திகளையும்‌ அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது. 
அவரது வேதநூற்‌ புலமையையும்‌, அதனை அவர்‌ 
பயன்பருத்திய பாங்கையும்‌ நாம்‌ அருத்த இயலில்‌ விரிவாக 


ஆய்வோம்‌. ஆனால்‌, வேறுபல துறைகளிலும்‌ அவர்‌ அரிய . 


புலமை பெற்றிருப்பது புலனாகின்றது. 


வேதநாயகர்‌ தஞ்சையில்‌ சுவார்ச்சையரிடம்‌ 


மாணாக்‌ கராக இருந்தபோது சுவார்ச்சையர்‌ 
அவருக்குத்திருமறைக்‌. கல்வியோரு, உலகியற்கல்வியும்‌ 
புகட்டிமிருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது. ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌, 
ஞானநொண்டி நாடகம்‌ முதலிய நூல்களை நோக்குமிடத்துப்‌ 
புவிமியல்‌, உடலியல்‌, உளவியல்‌ ஆகிய அறிவியல்‌ துறைகளை 
அவர்‌ வேதநாயகருக்கு அரிதின்‌ பமிற்றுவித்திருப்பதாக 
அறிகிறோம்‌.! பின்னர்‌ அவர்‌ தரங்கம்பாடியில்‌ இருந்த டாக்டர்‌ 
ஜான்‌ ஐயரிடம்‌ அனுப்பப்பட்டார்‌. வேதநாயகர்‌ தரங்கைப்‌ 
பள்ளிமில்‌ இருந்த நாலாண்டுக்‌ காலத்தில்‌ (1789-1792), 
அதாவது அவரது 15ஆவது வயதுதொட்ரு வானஇயல்‌, 
நிலவியல்‌, உடற்கூறு இயல்‌ முதலிய பல்வேறு கலைகளையும்‌ 
நூல்கள்‌ வாயிலாகவும்‌ ஆசிரியர்‌ வாய்மொழியாகவும்‌ கற்றுத்‌ 
தேர்ந்ததாக அறிகிறோம்‌.” இந்த அடிப்படையில்‌, அவரது 
நூற்களில்‌ புலனாகும்‌ பன்னூற்‌ புலமையைச்‌ சற்றே காண்போம்‌. 


6.4.1. வேதநாயகரது நிலநூற்‌ புலமை (6௦ஓரaphy) 


வேதநாயகரது பாடல்கள்‌ வழியாக அவரது நிலநூற்‌ ' 


புலமையும்‌ வானியற்‌ புலமையும்‌ நமக்குப்‌ புலனாகின்றது. 
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ஞானத்தச்சன்‌ நாடகத்தில்‌, நோவாவின்‌ பேழை சுற்றிவந்த 
நாருகளின்‌ பட்டியலைப்‌ பார்க்கும்போது, அவரது நிலநூற்‌ 
புலமை புலப்பருகின்றது, நோவாவின்‌ பேழை, அயிரோப்பாத்‌ 
தேயம்‌, ஆசியா, ஆப்பிரிக்கா, அமெரிக்கா, ஆஸ்திரேலியாக்‌ 
கண்டங்களையெல்லாம்‌. சுற்றி வருகிறதாம்‌. இலண்டன்‌, 
பிரான்சு, சுவிட்சர்லாநீது, நாருநகர்களிலெல்லாம்‌ சுற்றும்‌ 
'நோவையின்‌ கப்பல்‌' கருநாடகம்‌, ஆற்காமு, வேலூர்‌, 
சென்னப்பட்டணம்‌, காஞ்சி, பழவேற்காடு, திருப்பதி 
இங்கெல்லாம்கூடக்‌ சுற்றிவருவதாகக்‌ கவிஞர்‌ கற்பனை 
நயத்துடன்‌ பாருகிறார்‌. இத்தனை நாருநகரங்களின்‌ பெயர்கள்‌ 
கவிஞருக்கு எப்படித்‌ தெரிந்ததெனக கற்பார்‌ 
வியப்புறும்வண்ணம்‌, பேழை சுற்றிய நாருகளின்‌ பெயர்ப்பட்டியல்‌ 
நீஞகிறது, நாரு நகரங்களின்‌ பெயர்களைக்‌ கவிஞர்‌ தமது 
போக்கில்‌ மாற்றம்‌ செய்து கூறுவது, கற்போர்க்குச்‌ 
சுவைபயக்கிறது. கவிஞர்‌ நாருகளையும்‌ நகர்களையும்‌ 
முறையாகச்‌ சொல்லாமல்‌, கிழக்‌ கிலொன்றும்‌ 
மேற்கிலுமொன்றுமாகத்‌ திசைதருமாறிச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 
இதனை அவரே நூலின்‌ முகவுரையில்‌ ஒப்புக்கொண்டு, 
நிலதூல்‌ ஒழுங்கின்படியன்றி, கவிகையோசைக்கு ஏற்பப்‌ 
பாடியிருப்பதாகக்‌ கூறுகிறார்‌.” இதற்குப்‌ 'புவனசாஸ்திரக்‌ 
கப்பற்பாட்ரு' என்றே பெயர்‌ கூறலாமென்றும்‌, பிள்ளைகள்‌ 
நிலநூலைச்‌ சற்றேனும்‌ அறிவதற்கெனவே, தாம்‌ இந்நூலைப்‌ 
படைத்ததாகவும்‌ அவர்‌ முகவுரையில்‌ கூறுகின்றார்‌. இந்தப்‌ 
'பிரகடனமே', அவரது நிலநூற்‌ புலமையை நமக்கு 
வெளிப்பருத்திவிருகின்ற து. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியிலும்‌ 
"பறவை கண்ணுற்ற சிந்துவில்‌, பல நாட்மு மக்களாகிய 
பறவைகள்‌ சிங்கன்‌ வலையில்‌ விழ வருவதாகக்‌ கூறி, பற்பல 
உலகநாருகளின்‌ பெயர்களைச்‌ குறிப்பிருகின்றார்‌. 

இவ்வாறு, கவிஞரது நிலநூற்‌ புலமையேயன்றி, அவரது 
வானநூற்‌ புலமையும்‌ (Aகா௦ா) பாடல்கள்வழி தெரிகின்றது. 
ஞானத்தச்சனில்‌ அண்டத்தில்‌ கண்டவற்றையெல்லாம்‌ மனிதப்‌ 
பிண்டத்தில்‌ தாம்‌ காண்பதாக அவர்‌ பாரும்‌ பாடலில்‌, 
பிச்சிருக்கும்பை செவ்வாய்‌ வாலீரல்‌ சனி, மாங்காய்‌ சுக்கிரன்‌ 
என்று, கோள்களுக்கெல்லாம்‌ மனித உடலுறுப்புகளை 
ஒப்புமைப்‌ படுத்துகிறார்‌. 

பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ 'வெண்ணிலாத்தரு வின்‌ 
விருத்தமாக அமையும்‌ பாடல்‌, சில வானியற்செய்திகளைக்‌ 
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கூறுகின்றது. பூமிக்கு 1, வியாழனுக்கு 4, சனிக்கு 8, 
திங்களுக்கு 6, யூரானிஸ்க்கு (பாகாம5) 4, நெப்தூனுக்கு 
(Neptune) 1, என்ற எண்ணிக்கையில்‌ 24 உபக்கிரகங்களைக்‌ 
கடவுள்‌ உண்டாக கியதாக்ப்‌ ' பாருகிறார்‌. அண்மைக்கால 
வானியல்‌. நூல்களுடன்‌ ஒப்பிட்ருப்‌ பார்த்தால்‌ அறிவியலார்‌ 
இவ்வுண்மைகளில்‌ மாற்றம்‌ கண்டிருப்பது தெரிகிறது. 
எனினும்‌ தமது காலத்து அல்லது நூலெழுதப்பட்ட காலத்து 
1800 கி.பி.) , உண்மைகளை அடிப்படையாக வைத்து 
எழுதியிருக்கக்கூமும்‌. 'பந்தடிக்கும்‌ தரு' என்ற பகுதி 
முழுவதும்‌ வானியற்‌ செய்திகளாலேயே நிரம்பிக்கிடக்கிறது. 
துவமோகினி, கிரகங்களையே பந்துகளாக உருட்டி 
விளையாருவதாகப்‌ பாருகிறார்‌ கவிஞர்‌. அந்த பகுதியிலுள்ள 
) நெடிய பாடல்களிலும்‌ சூரியன்போன்ற வானியற்‌ கோள்களின்‌ 
அளவுகள்‌, அவை சுற்றிவரும்‌ காலங்கள்‌ போன்ற செய்திகள்‌ 
விரிவாகப்‌ பேசப்பருகின்றன. சில செய்திகள்‌. இருமுறை, 
மும்முறைகூடப்‌ பேசப்பருகின்றன. கோள்களுக்கமைந்த 
பல்வேறு வடமொழி - தமிழர்‌ பெயர்களைக்‌ கவிஞர்‌ 
மாற்றிமாற்றிப்‌ பயன்பருத்தி, தம்‌ புலமைப்‌ பரப்பைப்‌ 
|லப்பமுத்துகிறார்‌. விரிமதி மகன்‌, அறிவன்‌, குருதி, அரசன்‌, 
நபனன்‌, சாமன்‌, வக்கிரன்‌, மாலவன்‌ போன்ற சொற்களைச்‌ 
சான்றுகளாகக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. கவிஞர்‌ கூறும்‌ வானியற்‌ 
/சய்திகஞள்‌, இன்றைய அறிவியல்‌ நூலாரும்‌ ஏற்கும்‌ சில 
செய்திகளைமட்மும்‌ காண்போம்‌ : 

(1) புதன்‌, சூரியனைச்‌ சுற்றிவர 87 நாள்‌, 23 மணி, 14 
நிமிடம்‌, 33 நொடி ஆகிறது என்கிறார்‌ கவிஞர்‌. 88 நாளாகவே 
கூறுவர்‌ இன்றைய அறிவியலார்‌.” 

(2) பூமி, தன்னைத்தான்‌ சுற்றிவர 23 மணி, 56 நிமிடம்‌, 
। நொடி ஆகிறது. இது இன்றைய அறிவியலார்க்கும்‌ 
உடன்பாரு.* 

(3) சந்திரன்‌, தன்னைத்தான்‌ சுற்றிவர 27 நாள்‌, 7 மணி, 
10 நிமிடம்‌, 15 நொடி ஆகிறது. இன்றைய அறிவியலார்‌ 27 
நாள்‌, 738 மணி என்பர்‌'. 

(4) செவ்வாய்‌, தன்தைதான்‌ சுற்றிவர 24 மணி, 39 
நிமிடம்‌ 22 வினாடி ஆகிறதென்பர்‌ கவிஞர்‌, 24 மணி, 37 நிமிடம்‌ 
என்பர்‌ இன்றைய அறிவியல்‌ நூலார்‌." 
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(5) வியாழன்‌, தன்னைத்தான்‌ சுற்றிவர 9 மணி, 55 
நிமிடம்‌, 33 நொடி ஆகிறதெனக்‌ கவிஞர்‌ பாருவதை இன்றைய 
அறிவியலாரும்‌ ஏற்பர்‌.” 

இவ்வாறு, கவிஞர்‌ கூறும்‌ வானியற்‌ செய்திகள்‌ 
இன்றைய அறிவியலாராலும்‌ முழுதுமாகவோ, சிறு 
மாற்றங்களுடனோ ஏற்கப்படக்‌ காண்கிறோம்‌. மேலும்‌, சில 
வானியற்‌ செய்திகளைக்‌ கவிஞர்‌, இன்று வழக்கிலில்லாத 
'மைல்கள்‌ (அவர்காலத்து வழக்கு) கணக்கில்‌ கூறுவதால்‌, 
செய்திகளின்‌ உண்மைத்தன்மையை உரசிப்பார்ப்பது 
கடினமாக உள்ளது. எவ்வாறாயிலும்‌, கவிஞர்‌ இப்பாடல்கள்‌ 
வழியாகவெல்லாம்‌ தமது வானியற்‌ புலமையை நன்கு 
வெளிப்பமுத்துகிறார்‌. 


6.1.2. வேதநாயகரது உயிர்நூல்‌ புலமை (Biology) 

ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ வேதநாயகர்‌, நோவாவின்‌ 
பேழைக்குள்‌ ஏற்றப்பட்ட விலங்கினங்களைப்‌ பட்டியல்‌ 
போடுகிறார்‌. 'யானைசிங்கம்‌ கரடிஒட்டகம்‌ புல்வாய்‌ ஆளி 
காண்டாமிருகம்‌' எனத்‌ தொடங்கும்‌ பட்டியல்‌ முயல்‌, நரி, நாய்‌ 
வகைகளையும்‌ எலிவகைகளையும்‌ பல்வேறு 
பூச்சிவகைகளையும்‌ அடக்கி, கடைசியாகப்‌ பாம்பு 
வகைகளைக்‌ கூறி, மொத்தத்தில்‌ சுமார்‌ 94 உயிர்களின்‌ 
பெயர்களுடன்‌ முடிகிறது. அருத்த பாட்டு கொக்கு, மடையான்‌, 
நாரை, வெண்ணாரை, குருகு எனச்‌ சுமார்‌ 93 பறவைகளைப்‌ 
பட்டியலிட்டுக்‌ காட்டுகிறது. இன்னும்‌ பட்ருப்பூச்சி 
தெள்ளுப்பூச்சி என ஏராளமான பூச்சிவகைகளையும்‌ 
ஈவகைகளையும்‌ வண்டு வகைகளையும்‌ பட்டியலிருகிறார்‌.' 

இதேபோல, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌, சிங்கன்‌ தனது 
பறவைகளைப்‌ பிடிக்கும்‌ பணியின்போதும்‌ சிங்கியை 
நினைத்துப்‌ புலம்பும்போதும்‌ ஏராளமான பறவைகளின்‌ 
பெயர்களைக்‌ கவிதைநயத்துடன்‌ பயன்பருத்துகிறான்‌. 
இவைகளை வைத்துப்‌ பார்க்கையில்‌, கவிஞரது உயிர்நூற்‌ 
புலமை விளங்குகிறது. 

அவ்வாறே, ஞானத்தச்சனில்‌, 'அண்டத்திற்‌ 
கண்டதெல்லாம்‌ அறிவுடன்‌ பிண்டத்திற்‌ கண்டேனே"! என்ற 
பாடலில்‌ மனித உடம்பைப்‌ பற்றிய பல செய்திகளைக்‌ 
கூறுகிறார்‌. அதே பகுதியில்‌ 'என்‌ கணக்கைக்‌ கேளுமையா'? 
என உடலியல்‌ அறிஞர்களை வாதுக்கழைத்து, நமது 
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உடம்பிலுள்ள எலும்புகள்‌, நரம்புகள்‌ இவற்றின்‌ 
கணக்கையெல்லாம்‌ காட்ருகிறார்‌. 
"மேல்வாமில்‌ மூவொன்பது 
கீழ்வாமில்‌ பத்தொன்பது 
மிக்கமூக்‌ கல்கிஒன்று 
பக்கமொன்றுக்‌ கல்லஞ்சாக 
மேவியஇரு பக்கத்துக்கு 
ஆவதுபத்‌ தெலும்புகள்‌ 
மேற்பல்லுப்‌ பதினாறோமு 
பார்ப்பதற்‌ கிருபத்தேமு" 
என்று இவ்வாறு 249 எலும்புகளுக்கு ஓரிடத்தில்‌ கணக்குக்‌ 
காட்ருகிறார்‌. இத்தகு பாடல்களால்‌, கவிஞரது உடல்நூற்‌ 
புலமை (Physiology) யும்‌ தெள்ளிதின்‌ தெரிகிறது. 


6.1.3. கவிஞரது சமுதாயவியற்‌ புலமை (S௦ciology) 


கவிஞர்‌ வேதநாயகர்‌, பொதுவாக சமுதாயத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌, அதன்‌ மக்கள்‌ சாதிகள்‌ போன்றவற்றைப்‌ பற்றியும்‌ 
நல்லறிவு படைத்தவராக விளங்குகின்றார்‌ என்பது 
புலப்பருகிறது. சான்றாக; பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ 'பறவை 
கண்ணுற்ற சிந்து வில்‌ பலசாதி, பல தொழில்‌ மக்களைப்‌ 
பட்டியலிருகிறார்‌. சாதியைக கருமையாகத்தாககி, 
ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ வாதாரும்‌ கவிஞர்‌, உலகத்தச்சன்‌ 
ஒருவன்‌, பலசாதி மக்களுக்கும்‌ பல தொழில்‌ 
மக்களுக்கும்தான்‌ செய்து தந்த பொருட்களைப்‌ பட்டியல்‌ 
போட்டுக்‌ காட்டி, இவ்வளவு செய்து தந்த தன்னை, தான்‌ 
செய்துதந்த பொருட்களைப்‌ பயன்பருத்தும்‌ மக்கள்‌ தாழ்ந்த 
சாதி என்று கூறுவது இயாயமா எனக்‌ கேட்பதாகப்‌ பாடுகிறார்‌. 
சுமார்‌ 65 வகை மக்களுக்குப்‌ பல்வேறு பொருட்கள்‌ செய்வதாக 
அவன்‌ பாரும்‌ பாடல்கள்‌, கவிஞரது சமுதாயவியற்‌ புலமையைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றன. 
6.1.4. கவிஞரது சமயநூற்‌ புலமை 

கவிஞர்‌ படைத்தன கிறித்துநெறிச்‌ சமயநூல்கள்‌, 
ஆமினும்‌ இந்து சமய நூற்களில்‌ - புராணங்களில்‌ அவர்‌ 
பெற்றிருந்த பூலமை மிகமிகப்‌ பரந்தது. சான்றாக, 
ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ 'ஒரேசாதி' என்ற பிரிவில்‌, 
சாதிபேதத்தைச்‌ சாரும்போது, வேதியர்கள்‌ கூடி, நாலுமறை 
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- நாலுசாதி என அமைத்து, சைவமே உயர்ந்ததெனப்‌ பேதகம்‌. 
பேசி, புரட்டு செய்துவிட்டதாகக்‌ கூறுகின்றார்‌.!* பின்னர்‌, 
இந்துசயமப்‌ புராணக்‌ கதைகளிலிருந்து சான்றுகள்‌ காட்டி, 
சாதிபேதம்‌ பாராட்டுவது தவறென நிறுவுகிறார்‌. சாதிபேதம்‌ 
பேசுபவர்களை அவர்‌ எள்ளி நகையாடும்‌ முறை, சுவையாக 
உள்ளது. சாதியெதிர்ப்புக்கும்‌, சாதியின்மைக்கும்‌, தாழ்ந்த : 
சாதியினர்‌ எனப்பருபவர்‌ பெற்ற பெருநிலைகளுக்கும்‌ 
புராணகளிலிருந்தே சான்றுகள்‌ காட்டி, விரிவாகவும்‌ தருக்க 
முறையிலும்‌ பாமுகிறார்‌.! பத்தொன்பதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ 
தொடக்கத்திலேயே வேதநாயகர்‌, சீர்திருத்த உணர்வுடன்‌ 
இவ்வாறு பாடியுள்ளது நமக்கு வியப்பளிக்கிறது. இந்த 
சாதியெதிர்ப்பைப்‌ பற்றியே அவர்‌ பாடியுள்ள பிற 
பாடல்களிலிருந்து. அவரது தருக்க ஆற்றலையும்‌ 
அறிகிறோம்‌. பின்னாளில்‌ சமுதாய சீர்திருத்தம்‌ பேசிய அறிஞர்‌ 
சிலர்‌ அதே போக்கில்‌ பேசியுள்ளமையை நாம்‌ பார்க்க முடியும்‌. 
இவ்வாறு, சமுதாய சீர்திருத்தப்‌ பணியில்‌ வேதநாயகர்‌ ஒரு 
முன்னோடியாகத்‌ திகழ்ந்திருப்பதை அறிகிறோம்‌. 

மேலும்‌, வேதநாயகர்‌ இம்மூன்று நூல்களிலும்‌ 
பயன்பருத்தும்‌ பல சொற்களே, அவரது சமயநூற்புலமைக்குச்‌ 
சான்றுகளாக அமைகின்றன. ஓம்‌ பிரணவம்‌, ஓம்‌ குறிப்‌ பிரம்மம்‌, 
விபுதர்‌ படை, இருடியர்‌, ஆரியன்‌, சிவன்‌ என்றெல்லாம்‌ 
சொற்களைப்‌ பயன்பருத்துகிறார்‌. இந்து சமயத்‌ தொடர்களைப்‌ 
பொருத்தமிருப்பின்‌, கிறித்துப்‌ பெருமானுக்குப்‌ பயன்பருத்த 
அவர்‌ தயங்கவில்லை. சான்றாக, கிறிதீதுபெருமானை 
வேதாகமமும்‌ 'வார்த்தையானவர்‌' எனக்‌ குறிப்பிருகிறது.! 
அத்தொடர்பற்றி வேதநாயகர்‌ அவரை 'ஓம்‌ பிரணவம்‌' என்கிறா. 
இனி, அவரது சமயநூற்‌ புலமையை உணர்த்தவல்ல சில 
பாடல்களைக்‌ காண்போம்‌ : ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌ வரும்‌ 
சில பாடல்கள்‌ : 


(1) ஆதியந்த மிலாதவன்மடி 
யாதவன்மூடி யாதவன்திரு 
வேதமந்திர போத சுந்தர 
மேவிளங்கு சுயாதிபன்‌. 
(2) ஒப்பில்லாத ஒரேபராபர 
வஸ்து உண்மையில்‌ உண்மையான்மொழி 
தப்பில்லாத சுயம்பிரகாச 
சமஸ்த நன்மைச்‌ சொரூபியான்‌ 
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(3)  அம்பராகரு ணாம்பராஅரு. 
ரூம்பராசர ணம்பரா ஒரு 
தம்பிரானென்‌ உம்பர்சே னைதொ. 
மும்பராமெய்ச்‌ சிதம்பரா! 

(4) சோகுப்படாமுடி யுடைந்து 
தூடணத்தலை தகர்ந்து 
ஏகப்பொருளொன்‌ றறிந்து 
இருளொழிந்து அருடெளிந்து 

(5)  ஞானந்திரமென வுணர்ந்து 
ஞாயங்கலைகளை யறிந்து 
வானத்தமலனைப்‌ பணிந்து 
மதிவிளங்கக்கதி துலங்க!” 


6.1.5. புலவரது பல்கலைப்‌ புலமை 


இவையேயன்றி, வேறுபல கலைகளிலும்‌ வேதநாயகர்‌ 
பெற்றிருந்த புலமைக்கு அவர்‌ பாடலில்‌ சான்றுகள்‌ உள்ளன. 
மனித உடம்பை ஒப்பிட்டு அவர்‌ பாரும்‌ பாடல்‌, அவர்‌ 
தச்சுப்பணியில்‌ - கட்டடக்கலையில்‌ எத துணை 
அறிவுபெற்றிருந்தார்‌ என்பதை உணர்த்துகிறது. அதே 
ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ 'உலகத்தச்சன்‌ படைத்தளித்ததாகக்‌ 
கூறும்‌ பொருட்களின்‌ பட்டியலும்‌, நோவா பேழையில்‌ ஏற்றிய 
மரங்களின்‌ பட்டியலும்‌ கவிஞரது தச்சுப்பணி அறிவை 
உறுதிப்பருத்‌ துகின்றன. 'தச்சர்‌ குலததில்‌' உதிதத 
இயேசுபெருமானைத்‌ தம்‌ தலைவராகக்‌ கொண்டதால்‌, 
கவிஞருக்கு இப்புலமை வாய்த்திருக்குமோ என்ற எண்ணம்‌ 
ஏற்பருகிறது. 

மேலும்‌, கவிஞர்‌ தமது பரந்த புலமையைக்‌ காட்டும்‌ 
வகையில்‌, நோவாவின்‌ பேழையில்‌ ஏற்றப்பட்ட நவதானியங்கள்‌. 
சரக்கு வகைகள்‌, கறிவகைகள்‌, தட்ருமுட்ருகள்‌ இவற்றின்‌ 
நீண்ட பட்டியலைத்‌ தருகிறார்‌. அவர்‌ கூறும்‌ பல்வேறுவகை 
அரிசிகளின்‌ பெயர்களையும்‌, கறிவகைகளின்‌ பெயர்களையும்‌ 
பார்க்கும்பொழுது, கவிஞருக்குச்‌ சமையற்‌ கலையிலும்‌ 
ஈமுபாமு இருந்திருக்கலாம்‌ எனத்‌ தோன்றுகிறது. 

மேலும்‌, ஞானநொண்டி நாடகக்காப்பு, பெதீலகேம்‌ 
குறவஞ்சிப்‌ பாமிரம்‌ போன்ற செய்யுட்களில்‌ தம்மைப்‌ பற்றிய 
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செய்திகளையும்‌ தம்மைம்‌ புரந்த பெரியோர்களைப்‌ பற்றிய 
செய்திகளையும்‌ தருவதிலிருந்து, அவர்‌ தமிழ்க்கவி மரபை 
நன்கறிந்து, பின்பற்றும்‌ பெருமைவாய்ந்தவர்‌ என்பதும்‌ 
தெளிவாகிறது. 


இவ்வாறு தஞ்சை வேதநாயகர்‌, நிலநூல்‌, வானநூல்‌, 
உயிர்நூல்‌, உடல்‌ நூல்‌, சமுதாயவியல்‌, சமயநூல்‌, கவிதை 
மரபு, தச்சுக்கலை போன்ற கலை நூல்கள்‌ இவற்றிலெல்லாம்‌ 
பெரும்புலமை பெற்றிருந்த அரும்புலவரென அறிந்து, அவரது 
புலமை வளத்தை மதிப்பிருகிறோம்‌. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 
1. பொன்னு. ஆ. சத்தியசாட்சி, தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ 
விருந்து, பக்‌. 14. 
2. தயாமணி மனாசே, வேதநாயக சாஸ்திரி, பக்‌. 31. 
. தஞ்சை வேதநாயகர்‌, முகவுரை, ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌, 
காண்க பின்னிணைப்பு - 2. 
4. CHARLES FARRO, Principles of General Geography, Book |, pp. 
3-10, 49. ப 
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5. Ibid, 0. 1. 

6. Ibid, p. 4. 

7. Ibid, p. 54.. 

8. Ibid, p. 6. 

9. Ibid, p. 7. 

10. ஞானத்தச்சன்‌, நோவாவின்‌ பேழை, கப்பற்றமிழ்‌, பாடல்கள்‌ 
4, 5, 6, காண்க. பின்னிணைப்பு - 

11. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, பாடல்‌ 4, பல்லவி. 

12. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, பாடல்‌ 5, பல்லவி. 

13. ஞானத்தச்சன்‌, சிருஷ்டிப்பு, பாடல்‌ 5 : 5. 

14. ஞானத்தச்சன்‌, ஒரே சாதி, பாடல்‌ 4, விருத்தம்‌. 

i ) விரிவுக்குக்‌ காண்க, ஞானத்தச்சன்‌? ஒரே சாதி? 
பாடல்‌ 4,1,22. 

16. யோவான்‌, 1 : 1-3. ்‌ 

17. ஞானநொண்டி, மனுடர்‌ தோற்றம்‌, 4, 8, 24. 

18. ஞானநொண்டி, கொண்டாட்ரு, 3, ௯ 


இயல்‌ ஏழு 
வேதநாயகரது வேதாகமப்‌ புலமை 


7.1.0. முகவுரை 


தஞ்சைப்‌ பெருங்கவிஞர்‌ வேதநாயகர்‌, தாம்‌ பாடிய 
எல்லா நூல்களையும்‌, தம்மையாட்கொண்ட தலைவரான 
இயேசுபெருமான்மீதே பாடியுள்ளார்‌. நேரடியாகவோ, 
மறைமுகமாகவோ இயேசுபெருமானை அவர்‌ தமது எல்லா 
நூல்களிலும்‌ பாடியுள்ளார்‌. இயேசுபெருமானே அவரது ஒரே 
தலைவர்‌, பிற எவரையும்‌ கைதொழாத நெஞ்சுறுதி உடையவர்‌ 
அவர்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ ஓரிடத்தில்‌ கிறிஸ்துவர்களது 
மாண்புகளைப்‌ பற்றிப்‌ பாரும்போது அவர்‌, 'மனுடர்களைத்‌ 
தொழுகாத கிறிஸ்தவர்கள்‌ அம்மே' என்று கூறுகிறார்‌. அரசன்‌ 
சரபோஜி உள்பட எந்த மனிதனையும்‌ அவர்தம்‌ தலைவராகக்‌ 
கொண்டதில்லை. கிறித்துநெறி. வாழ்க்கையே அவரது 
இலட்சியம்‌, கிறித்‌ துநெறியே - கிறித துபெருமானின்‌ 
நற்செய்தியே அவரது பாடல்களின்‌ உள்ளுறை. இதனால்‌, அவர்‌ 
தமது எல்லாப்‌ படைப்புகளுக்கும்‌ வேதாகமத்தையே 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவரது படைப்புகளை 
எங்கு தொட்டாலும்‌, வேதாகம மணம்‌ 
கமழ்ந்துகொண்டிருக்கும்‌. அவரது ஆழமான வேதாகமப்‌ 
புலமையை, அவரது நூல்கள்‌ உணர்த்துகின்றன. இந்தப்‌ 
புலமையை நமது ஆய்வுக்குரிய இம்மூன்று நூல்களில்‌ அவர்‌ 
வெளிப்பருத்தியுள்ள அல்லது பயன்பருத்தியுள்ள பாங்கையும்‌ 
முறைகளையும்‌ ஆய்வதே இவ்வியலின்‌ நோக்கம்‌. 


7.1.1. மூன்று நூல்சளில்‌ வெளியாகும்‌ அவரது வேதநூற்‌ 
புலமை 
நமது ஆய்வுக்குரிய மூன்று நூல்களான பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சி, ஞானநொண்டி ஞானத்தச்சன்‌ ஆகியவற்றில்‌ 
அவரது வேதாகமப்‌ புலமை பெரிதும்‌ விளங்குகின்றது. 
இவற்றுள்‌ குறவஞ்சி, நொண்டி ஆகிய இருநூல்களின்‌ 
அமைப்பே, வேதநூற்‌ செய்தியை அப்படியே சிற்றிலக்கியப்‌ 
போக்கில்‌ கூறுவதாக அமைந்துள்ளதாகும்‌. எனவே, ஒரு 
வகையில்‌ - கருத்து அடிப்படையில்‌ இவ்விகு நூல்களுக்கும்‌ 
வேதாகமமே முதனூல்‌ என்று கூறவும்‌ துணியலாம்‌. எனினும்‌, 
வேதாகம உண்மைகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு, இவை - 
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தமக்கேயுரிய தனிப்போக்குகளில்‌ தனி இலக்கியங்களாக 
மலர்ந்திருப்பதால்‌, இவை வழிநூல்களாகக்‌ கருதப்படா. 
ஞானத்தச்சன்‌, ஒரு.புதுவகை இலக்கியமெனினும்‌, அதிலும்‌ 
வேதநூற்‌ செய்திகளே அடிப்படை மிகுந்தும்‌ இருக்கின்றன. 

பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ எங்கெங்கு காணினும்‌, 
வேதாகமச்‌ செய்திகளாகவே காணலாம்‌. வேதாகமப்‌ 
பகுதிகளை, அவ்வப்‌ பாடல்களின்‌ கீழே இடம்‌ குறிப்பிட்டு, 
ஆசிரியர்‌ குறித்துள்ளார்‌. பிறவிரு நூல்களிலும்‌ இவ்வாறே 
செய்துள்ளாரெனினும்‌, இங்குதான்‌ இம்மேற்கோள்கள்‌ மிகுதி, 
மனுடகுமாரனது வாசல்‌ வளம்‌, தேசவளம்‌ போன்ற பகுதிகள்‌, 
கவிஞரின்‌ ஆழமான வேதாகமப்‌ புலமைக்கு அருமையான 
சான்றுகள்‌. 

வேதநூலை வரலாற்றுப்‌ நோக்கிலும்‌ நிலநூல்‌ 
நோக்கிலும்கூடக்‌ கவிஞர்‌ ஆழ்ந்து கற்றிருக்கிறார்‌ என்பது - 
இப்பகுதிகளில்‌ புலனாகின்றது. தேவமோகினி பிரஸ்தாபம்‌, 
பறவை சேரும்‌- சாயும்‌-மேயும்‌-பார்க்கும்‌-விழிக்கும்‌ சிந்துகள்‌ 
ஆகிய பகுதிகளிலும்‌ ஏராளமான வேதாகமச்‌ செய்திகளை 
ஒப்புமைப்‌ போக்கில்‌ வாரி .வழங்குகின்றார்‌. சிங்கன்‌-சிங்கி 
உரையாடலில்‌, சிங்கிமின்‌ அணிமணிகளை முன்னிட்டு, பல 
நுணுக்கமான பழைய ஏற்பாட்ரூச்‌ செய்திகளை நயம்பட 
நவில்கின்றார்‌. 

ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌, நொண்டி தனது உற்றார்‌. 
உறவினர்‌, நண்பர்‌ பட்டியலாகத்தானே வேதாகம 
மாந்தர்களைப்பற்றிக்‌ கூறுமிடமும்‌, ஏதன்‌ வனத்திலிருந்து 
துரத்தப்பட்ட மனிதர்களை உலகினர்‌ தூற்றும்‌ பகுதிகளும்‌ 
கவிஞரின்‌ தெள்ளிய வேதநூல்‌ அறிவிற்கு விளக்கங்களாக 
அமைகின்றன. ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ சாதி இன்மைக்கு 
வேதாகம ஆதாரங்களைத்‌ தரும்‌ பாடலும்‌, நோவா பேழை 
அமைப்பைப்‌ பற்றிய செய்திகளும்‌, 'வெண்கலச்‌ சற்பம்‌' 
பகுதிமிலமைந்த பாடல்கள்‌ பலவும்‌ அந்நாலில்‌ கவிஞரின்‌ 
வேதநூற்‌ புலமைப்‌ பரப்புக்குச்‌ சிறந்த சான்றுகளாக 
இலங்குவனவாகும்‌. 
7.2.0. வேதாகமப்‌ பொருளை அவர்‌ பயன்பருததிய பாங்கு 

நாம்‌ இதுகாறும்‌ கண்ட வேதநாயகரது ஆழ்ந்தகன்ற 
வேதாகமப்‌ புலமையை அவர்‌ இம்மூன்று நூல்களிலும்‌ ஏல்வாறு 
வெளிப்பருத்தினார்‌- வேதநூற்‌ பொருளை வெளிமிட எவ்வகை 
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7.2.1. வேதாகமச்‌ செய்திகளை இயல்பாக - அப்படியே 

கூறுதல்‌ 

வேதநாயகர்‌, தமது நூல்களில்‌ பலவிடங்களில்‌ 
வதாகமச்‌ செய்திகளை இயல்பாக - அப்படியே, எந்தவிதமான. 
தமது கருத்துகளையும்‌ விளக்கங்களையும்‌ சேர்க்காமல்‌ 
கூறுவதுண்டு. ஆனால்‌, கூறுமிடம்‌ பொருத்தமான இடமா 
என்பதைமட்ரும்‌ கவனித்து அமைப்பார்‌. சான்றாக, 
ஞானநொண்டி நாடகக்தின்‌ நொண்டி, தன்‌ 
பூரூவோத்திரத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது, தன்னை 
உண்டுசெய்த' இயேகபிரானைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகிறார்‌. அப்போது 
இயேசுபிரான்‌ மனுவுருக்‌ கொண்ட தலம்‌, அவர்‌ பிறந்த 
காத்திரம்‌ போன்றவைகளை வேதாகம அடிப்படையில்‌ 
அவ்வாறே இயல்பாகக்‌ கூறுகிறான்‌. அவ்வண்ணமாகவே, 
ஞானத்தச்சன்‌ நூலின்‌ 'வெண்கலச்சற்பம்‌' பகுதியில்‌. பாம்பைப்‌ 
பற்றிய பல வேதாகமச்‌ செய்திகள்‌ இயல்பாக - அப்படியே 
மொழியப்பருகின்றன. வேதாகமம்‌ இவ்வாறு கூறுவதாலே, 
பாம்பே நீ ஆரு என்று பாடல்‌ முடிகின்றது. இவ்வாறு, 
வேதநாயகர்‌ தமது நூல்களில்‌, பொருத்தமான 
வேதாகமச்‌ செய்திகளை அப்படியே இயல்பாகக்‌ கூறுவதுண்டு 
வேதாகமத்தில்‌ காணப்பமும்‌ கவிதைப்‌ போக்குகளை 
அப்படியே அவர்‌ பின்பற்றும்‌ இடங்களும்‌ உண்டு. குறிப்பாக, 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌, குறவஞ்‌ சியைப்பற்றி 
வருணிக்கும்போது, சாலமோன்‌ அரசன்‌ எழுதிய 'உன்னத 
கீதத்தின்‌' வருணனைகளை அப்படியே அவர்‌ 
பயன்படுத்துவதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. அவ்வாறே, வேதாகமத்தில்‌ 
தாவிது அரசன்‌ போன்ற பல இசைப்புலவர்களும்‌, தமது 
சங்கீதங்களில்‌ தமது பெயரை நாட்டியிருப்பதைப்‌ ள்‌ 
தாமும்‌ தமது பெயரைப்‌ பொறித்திருக்கிறார்‌. இந்த 
உண்மையை அவரே தமது 'ஜெபமாலை' என்ற நூலின்‌ 
முகவுரையில்‌ தெள்ளத்‌ தெளிவாகக்‌ குறிப்பிட்ருள்ளாா.* 
ஆய்வாளர்கள்‌ சிலர்‌ குறிப்பிருவதுபோல, பக்திக்கவிஞர்‌ 
துகாராம்‌, இசைமேதை தியாகராசர்‌ போன்றோரைப்‌ 
பின்பற்றியே, அவர்தம்‌ பெயரைப்‌ பாடல்களின்‌ இறுதியில்‌ 
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சேர்த்தார்‌ என்பது? பொருந்தாக்‌ கூற்றாகும்‌. வேதாமத்தின்‌ 
ஆதாரம்‌ இல்லாத - எந்தத்‌ தற்பெருமைப்‌ போக்கையும்‌ 
பின்பற்றும்‌ நெஞ்சம்‌ பெற்றவர்‌ அல்லர்‌ வேதநாயகர்‌. தமது 
நாயகர்‌: இயேசுவுக்குத்‌ தம்‌ உரிமைமிக்க அன்பினைப்‌ 
புலப்பருத்தவே, அவ்வாறு பெயரைப்‌ பதித்தாரேயன்றி, 
செருக்குணர்வுடன்‌ சேர்க்கவில்லை: என்ற உண்மையை 
அவரே, - மேற்குறிப்பிட்ட 'ஜெபமாலை' நூல்‌ முகவுரையில்‌ 
அம்பலப்படுத்தி யிருக்கிறார்‌. வேதநூற்‌ செய்திகளை 
இயல்பாகவே கூறும்‌ இப்‌ போக்குக்கு அவரது ட ல்‌ 
இத்தகு பல சான்றுகள்‌ உள்ளன. 


7.2.2. வேதாகம உண்மைகளை உருவகப்‌ போக்கில்‌ 


உணர்த்துதல்‌ 
அழுத்து, வேதநாயகர்‌ பெரிதும்‌ பயன்படுத்திய முறை, 
வேதாகம உண்மைகளை உருவகப்போக கில்‌ 


உணர்த்துவதாகும்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, ஞானநொண்டி 
ஆகிய இரு முழுநூல்களுமே உருவகப்போக்கில்‌ வேதாகம 
உண்மைகளை உணர்த்துவனவேயாம்‌. திருச்சபையாகிய 
சீயோன்‌ குமாரியைத்‌ தேவமோகினியாகவும்‌, விசுவாசம்‌ என்ற 
உயரிய பண்பைக்‌ குறவஞ்சியாகவும்‌ உருவகித்துப்‌ பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியும்‌, பாவத்தில்‌ வீழ்ந்து, ஆன்மீக நொண்டியாகிலிட்ட 
மனுக்குலத்தையே ஞானநொண்டியாக உருவகித்து 
ஞானநொண்டி நாடகமும்‌ அமைக்கப்பட்டிருப்பதை, அந்தந்த 
நூல்களைப்‌ பற்றிய ஆய்வில்‌ ஏற்கனவே கண்டோம்‌. 
மேலும்‌, இந்நால்களில்‌. உள்ள சிறுசிறு பாத்திரங்கள்‌ 
வழியாகவும்‌, குறிப்பிடப்பரும்‌ சிறுசிறு செயல்கள்‌ 
வழியாகவும்‌ கூட உருவகப்போக கில்‌ வேதாகம 
உண்மைகளைக்‌ கவிஞர்‌ விளம்புகிறார்‌. சான்றாக, 
ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌, நொண்டி பெற்ற மரத்தாலான 
காலைக்‌ குறிப்படலாம்‌. பாவத்தில்‌ வீழ்ந்த மனுக்குலத்துக்கு 
மீட்பளிக்க, இறைமகன்‌ இயேசு மண்ணுலகம்‌ வரும்வரை, 
இறைவன்‌ தனது தீர்க்கர்களாகிய அடியவர்‌ மூலமாக பத்துக்‌ 
கற்பனைகளைத்‌ தந்து, அவற்றின்‌ வழியொழுகி, 
கேட்டிலிருந்து மீஞமாறு மக்களுக்கு விதித்தார்‌. என்றாலும்‌ 
அந்தக்‌ கற்பனைகள்‌ மனுக்குலத்துக்கு நிரந்தர நலம்‌ 
செய்யவில்லை. மனுக்குலத்திற்கு அக்கற்பனைகள்‌, 
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இவையிவை பாவங்கள்‌ எனச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினவேயன்றி, 
அப்பாவங்களினின்று விருபரும்‌ வழியைக்‌ காட்ட இயலவில்லை. 
* இந்நிலையில்தான்‌, இறைமகன்‌ இயேசு புவிமிசை 
மனுவுருக்கொண்ருவந்து; தமது சிலுவைத்‌ தியாகத்தின்‌ 
மூலம்‌ மானிட மீட்புக்குப்‌ புதுவழி செய்கின்றார்‌. இவ்வாறு 
நியாயப்‌ பிரமாணம்‌ பெருநலம்‌ - நிலையான நலம்‌ 
செய்யாமையைக்‌ குறிப்பதற்காக, ஆன்மீக நொண்டி 
பெத்தலேம்‌ நாதரிடம்‌ செல்லும்வரை அவனுக்குத்‌ 
தற்காலிகமாகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட மரக்காலாக அப்பிரமாணம்‌ 
குறிக்கப்பருகிறது. இறைவன்‌ 'பிரமாண மோசே முனிமுலம்‌ 
காலுக்கு மரக்கால்‌ தந்தான்‌” என்று கவிஞர்‌ எழுதுகிறார்‌. 
இவ்வாறு, பழைய ஏற்பாட்டிலும்‌ புதிய ஏற்பாட்டிலுமாக 
வேதாகமத்தில்‌ விரிவாகப்‌ பேசப்பரும்‌ மோசேயின்‌ பத்துக்‌ 
கற்பனைகள்‌ மற்றும்‌, நியாயப்‌ பிரமாணங்களைப்‌ பற்றிய 
செய்தியை 'மரக்கால்‌' என்னும்‌ ஒரு உருவகத்‌ தொடரால்‌ 
கவிஞர்‌ நயம்படக்‌ குறிக்கிறார்‌. 


கிறித்துபெருமானைத்‌ தம்‌ மீட்பராக ஏற்ற அன்பர்கள்‌, 
அவ்வாறு ஏற்று ஞானதீட்சைபெறாத பிற அன்பர்களுடன்‌ 
திருமண உறவுகொள்ளதல்‌ ஆகாது என்பது வேதவிதி.* 
கிறித்துவாகிய அரசரது குலத்தைச்‌ சேர்ந்த அவர்களுக்கு 
ஈடான குலத்தினர்‌ எவருமில்லை.” இதனைக்‌ குறத்தியின்‌ 
வாய்மொழியாக - அவள்‌ தனது குறவர்‌ குலத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசுவதாகச்‌ காட்டி, உருவகப்‌ பொருளில்‌ கிறித்துவ 
அன்பர்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகிறார்‌ கவிஞர்‌, குறவஞ்சி அவ்வாறு 
உருவகப்‌ பொருளில்‌ உரைக்கும்‌ சில ஃ டிகள்‌ : 
"எங்கள்குலம்‌ ஞானமிகுங்‌ குறவர்குல மம்மே 
எங்களுக்குச்‌ சரிகுலங்கள்‌ எங்குமிலை யம்மே 
பின்குலத திற்‌ பெண்கள்கொடோம்‌ பெண்களையும்‌ 
கொள்ளோம்‌ 


பேசுதற்கிங்‌ கெங்கள்குலம்‌ ராசர்குல மம்மே"* 


இவ்வாறு, வேதாகம உண்மைகளை 
உருவகப்போக்கில்‌ உணர்த்துவது, வேத நாயகர்‌ நூல்களில்‌ 
பெருவழக்கு. 
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7.2.3. வேதாகமச்‌ செய்திகளை உவமைகளாக்கி 
உரைத்தல்‌ 
உருவகப்போக்கில்‌ வேதாகம உண்மைகளை 

உணர்தீதுதலேயன்றி, உவமைகளாகவம்‌ செய்திகளை 
உரைப்பர்‌ வேதநாயகர்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ வரும்‌ 
பறவை சேரும்‌, பார்க்கும்‌, விழிக்கும்‌ சிந்துகள்‌ நல்ல 
சான்றுகள்‌ ஆகும்‌. சேர்தல்‌, பார்த்தல்‌, விழித்தல்‌ ஆகிய 
செயல்களை வேதாகமத்தில்‌ எவரெவர்‌ எங்கெங்கு 
செய்தனரோ, அதனையெல்லாம்‌ பட்டியலிட்டு, அவ்வாறே 
பறவைகளும்‌ சேர்வதாக, பார்ப்பதாக, விழிப்பதாகப்‌ பாமுகிறார்‌, 
வகைக்கு ஒரு சான்று காண்போம்‌. இயேசுபெருமான்‌ கூறிய 
உவமையான கெட்ட குமாரனில்‌, அந்த கெட்ட குமாரன்‌, 
இறுதியில்‌ மனந்திரும்பி, தன்‌ தந்தைமிடம்‌ சேர்ந்ததுபோல 
பறவைகள்‌ சேர்வதாகவும்‌ மறுதலித்த பேதுரு தனதாண்டவர்‌ 
இயேசுவைத்‌ திரும்பிப்‌ பார்தீததுபோலப்‌ பறவைகள்‌ 
பார்ப்பதாகவும்‌. கடவுளின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு, ஏதன்‌ 
வனத்தில்‌ பாவம்‌ செய்த ஆதாமும்‌ ஏவாளும்‌ மருண்டு 
விழித்ததைப்போலப்‌ பறவைகள்‌ விழிப்பதாகவும்‌, ஞானச்‌ 
சிங்கன்‌ சுவைபடக்‌ கூறுகிறான்‌. இவ்வாறு, பறவைகள்‌ சேரும்‌, 
பார்க்கும்‌. விழிக்கும்‌ செயல்களுக்கு உவமைகூறும்‌ 
வகைமிலேயே, பல அரிய வேதநூற்‌ செய்திகளைக்‌ கவிஞர்‌ 
தெரிவித்துவிருகிறார்‌. 

7.2.4. வேதாகம உண்மைகளைக்‌ கற்பனை 
நயத்துடன்‌ கதைக்குப்‌ பொருத்தியுரைத்தல்‌ 
வேதநாயகர்‌ கற்பனையாற்றல்‌ சிறந்தவர்‌, அந்தக்‌ 

கற்பனையாற்றலால்‌, வேதாகம உண்மைகளைக்‌ கதைக்குப்‌ 

பொருந்த நயம்பட பாத்திரங்களாகவோ, பிற “வகையிலோ 
அமைத்து உணர்த்துகிறார்‌. இதற்குச்‌ சில சான்றுகள்‌ 
காண்போம்‌. 

வேதாகமத்தில்‌ கண்களின்‌ இச்சை, உடம்பின்‌ 
இச்சை, வாழ்வின்‌ பெருமை என்ற மூன்று தீய பண்புகளையும்‌ 
விலக்க வேண்டும்‌ விலக்காவிடில்‌ பேரிடர்‌ சூழும்‌ என 
அறிவுறுததப்பருகிற து.” இதனை உணர்த்தக்‌ 
கற்பனைநயத்‌ துடன்‌ ஒரு வழி செய்கிறார்‌ கவிஞர்‌. 
ஞானநொண்டி நாடகத்தில்‌, நொண்டிக்கு மூன்று மனைவியர்‌ 
இருப்பதாகவும்‌, அந்த மனைவியர்‌ அவனைத்‌ தீய வழியில்‌ 
செலுத்துவதாகவும்‌ கூறி, அந்த மூன்று மனைவியர்‌ இந்த. 
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கணணிச்சை, மாங்கிஷத்தின்‌ (உடம்பின்‌) இச்சை, 
சீவனத்தின்‌ பெருமை என்ற மூன்றும்தாம்‌ எனப்‌ பெயரிடுகிறார்‌. 
இவ்வாறு, கற்பனைநயத்துடன்‌ அந்த வேதாகம உண்மையை 
உணர்த்துகிறார்‌. 

இயேசுபெருமான்‌ மண்ணுலகத்தில்‌ பிறக்குமுன்‌ 
அவரது முன்தூதனாக அவரது பிறப்பையும்‌, நற்பணிகளையும்‌ 
முன்னறிவித்து, மக்களைத்‌ தயார்பருத்தி, அவருக்குப்‌ 
பாதையைச்‌ செவ்வை பண்ணியவர்‌"? ஸ்நானக யோவான்‌ - 
என்பார்‌. இதனை உணர்த்த விழையும்‌ கவிஞர்‌, பெத்லகேம்‌ 
குறவஞ்சியில்‌ மிகப்‌ பொருத்தமாக, இயேசுபிரானாகிய 
மன்னர்க்கு முன்வரும்‌ கட்டியக காரனாக அவரைப்‌ 
படைக்கிறார்‌. கவிஞரது பொருத தமான கற்பனை, 
கதைப்போக்கையம்‌ சிறப்பாக்கி, கருத்தையும்‌ 
தெளிவாக்குகிற து. 

வேதாகம வரலாற்றுப்படி, உலகில்‌ முதல்‌ மனிதனாகிய 
ஆதாமால்‌ பாவம்‌ நுழைந்தது. மனிதனாக வந்த தேவகுமாரன்‌ 
இயேசுவால்‌ மீட்பு பிறந்தது. என்வே, இவரை இரண்டாவது 
ஆதாம்‌ என்றும்‌ முதல்‌ மனிதனை .முதல்‌ ஆதாம்‌ என்றும்‌ 
விவரிக்கும்‌.!! முதலாம்‌ ஆதாம்‌ அல்லது பழைய ஆதாம்‌ 
கீழ்ப்படியாமைக்கும்‌ மீறுதலுக்கும்‌ அடையாளமாக நிற்பவன்‌. 
இதே பண்புகள்‌ இன்னும்‌ நம்மை அலைக்கழித்து, 
அருள்நெறிமிலிருந்து நாம்‌ வழி பிறழச்‌ செய்யும்‌. இதனைத்‌ 
தவிர்க்க வேண்டுமென உணர்த்த விழையும்‌ கவிஞர்‌, முந்தின 
ஆதாமைக்‌ குறவஞ்சிக்‌ கதைப்‌ போக்கின்படி மன்மதனுக்கு 
ஒப்பிட்மு, மன்மதனை உருவகிக்கிறார்‌. மன்மதன்‌, தலைவியை 
வருத துவதுபோல, பழைய ஆதாமின்‌ தீப்பண்புகள்‌, 
இறைவனது அடியவரை (திருச்சபையை) வருத்துவதாகக்‌ 
கற்பனை நயம்பட - -கதைப்போக்கு கெடாமல்‌ 
உணர்த்துகிறார்‌. இவ்வாறு, வேதாகம உண்மைகளை 
உணர்த்த, அவற்றைத்‌ தக்க இலக்கியப்‌ பாத்திரங்களாக 
உருவகம்‌ செய்வதோடன்றி, வேறு வகையிலும்‌ தமது 
கற்பனையைப்‌ பயன்பருத்துகிறார்‌. அதற்கும்‌ இருசான்றுகள்‌ 
காண்போம்‌. 

மனிதனுடைய வாழ்க்கை, வானிலுள்ள கோள்களால்‌ 
இயக கப்பருவதன்று. மனிதனுடைய வாழ்வும்‌, அந்த 
கோள்களின்‌ இயக்கமும்‌, கோள்களையும்‌ மனிதனையும்‌ 
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படைத்த இறைவனாலேயே இயக்கப்பருவது என்பது வேதாகம 
உண்மை. கிறித்துவரது அசையா நம்பிக்கை, இதனை 
எவ்வாறு குறவஞ்சியில்‌ உணர்த்துவதெனக்‌ கவிஞர்‌ 
சிந்திக்கிறார்‌. கற்பனை கைகொடுக்கிறது. குறவஞ்சித்‌ 
தலைவி உருட்டும்‌ பந்துகள்‌, கோள்களே என்று அமைக்கிறார்‌. 
நூலின்‌ முகவுரையில்‌, கவிஞர்‌ இதைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிருகிறார்‌. 
கோள்களையெல்லாம்‌ படைத்தவனுடைய மணவாட்டியாக 
நியமிக்‌ கப்பட்டவளாதலால்‌, சீயோன்‌ குமாரி: அந்தக்‌ 
கிரகங்களையே பந்துகளாக உருட்டி விளையாருவதாகக்‌ 
கவிஞர்‌ 'பந்தடிக்கும்‌ தரு'வின்‌ விருத்தத்தில்‌ விளக்குகிறார்‌. 
இவ்வாறே, இறையடியவரை வருத்தும்‌ உலகமாயையை 
வெண்ணிலாவாக கி, தலைவியைச்‌ சுடும்‌ நிலவபோல 
அம்மாயை அடியவரைச்‌ சுரூவதாக உணர்த்துகின்றார்‌. 
இவ்வாறு தம்மருங்‌ கற்பனைத்திறத்தால்‌ வேதாகமச்‌ 
செய்திகளைத்‌ தக்க பாத்திர அமைப்பாலும்‌, பிற 
வகைகளாலும்‌ கதைப்‌ போக்குக்குப்‌ பொருந்த 
உணர்த்துகின்றார்‌. 3 


7.2.5. வேதாகம உண்மைகளை விளக்கியுரைத்தல்‌ 


மேலும்‌ சில இடங்களில்‌. வேதநாயகர்‌ வேதாகம 
உண்மைகளை நன்கு விளக்சியுரைக்கின்றார்‌. அரிய - 
உணர்தற்குக்‌ கடினமான உண்மைகளுக்கு விளக்கங்‌ 
கொடுத்து, தெளிவுறுத்துகின்றார்‌. வினாக்களையெழுப்பி, 
விடையிறுப்பதன்‌ மூலமாக இப்பணியை அவர்‌ ஆற்றக்‌ . 
காண்கிறோம்‌. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சிலுள்ள 'விருகதை' என்ற 
பகுதி, இதற்கென்றே கவிஞர்‌ அமைத்ததாகும்‌. 
'அதிசயமானவர்‌' என்று இயேசுபெருமானுக்கு வேதத்தில்‌ 
சூட்டப்பட்ருள்ள பெயர்‌. அவர்‌ மெய்யான கடவுளும்‌ மெய்யான 
மனிதனுமாய்‌ இருக்கும்‌ விந்தையால்தான்‌ என்றும்‌, தையல்‌ 
(மனைவி) இல்லாத இயேசுபிரான்‌, தையல்‌ இல்லாத அங்கியை 
உருத்திமிருந்தது, அந்த அங்கியின்பேரில்‌ அவரது சிலுவை 
மரணத்தின்போது யூதர்கள்‌ சீட்டுப்‌ போருவார்கள்‌ என்று 
ஏற்கனவே தாவீதரசன்‌ முன்னுரைத்திருப்பதனால்‌'“ என்றும்‌, - 
தூயவர்க்கு நீதியெனும்‌ உடையை உருத்த, இயேசுபெருமான்‌ 


சிலுவை மரத்தில்‌ ஆடையிழந்து தொங்கினாரென்றும்‌ 

இன்னும்‌ பற்பல அரிய உண்மைகளையும்‌ தடை விடைகளால்‌ . 

அவர்‌ உணர்த்துகின்றார்‌. 4 1௮ 
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இயேசுபெருமான்‌ மனிதகுமாரனாக உதித்ததனால்‌, 
அவரது குலவ௱த்தைக்‌ கூறுவதில்‌ ஏற்படிம்‌ சிக்கல்களைக்‌ 
கூறி பின்னர்‌ அவற்றுக்குத்தானே விளக்கமளித்துக்‌ கவர்‌ 
பாடியுள்ள பகுதி, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியிறுள்ள 'மனுடகுமாரன்‌ 
குலவளம்‌' என்ற பகுதியாகும்‌. இவ்வாறு, அரிய வேதநூல்‌ 
உண்மைகளை விளக்கியுரைக்கும்‌ அரும்பணியையும்‌, 
ககிஞூர்தும்‌ நூல்களில்‌ செய்கிறார்‌. 


7.26. வேதாகம உண்மைகளின்‌ மீது கவிஞர்‌ தம்‌ 

கருத்தையேற்றி உரைத்தல்‌... 

வேதாகமச்‌ செய்திகளைக்‌ கூறும்போது, சில 
இடங்களில்‌ வேதநாயகர்‌ தமது கருத்தையேற்றி 
உரைப்பதுண்டு. சான்றாக, ஞானநொண்டி 
ஒரு பகுதியைக்‌ காண்போம்‌. 

ஏதன்்‌ வனத்தில்‌ இறைவன்‌ இருமரங்களை, 
நீவவிருட்சம்‌, நன்மைதீமை அறியத்தக்க விருட்சம்‌ என்ற 
பெயர்களில்‌? (The Tree: of Life and the Tree of Knowledge) 
படைத்தார்‌. அதில்‌ ஜீவ விருட்சத்தின்‌ கனியைப்‌ புசிக்கலாம்‌ 
நனள்மைதீமை துறியத்தக்க விருட்சத்தின்‌ கனி 
புசித்தலாகாது என்று விதித்தார்‌. ஆனால்‌, முதல்‌ மனிதர்‌ 
அதனைப்‌ புசித்து, வெட்க உணர்வுபெற்றனர்‌. அதனால்‌, 
இறைவன்‌ அவர்களை வழக்கப்படி சந்திக்கும்‌ நேரம்‌ 
வந்ததும்‌. இறைவனைச்‌ சந்திக்க அவர்கள்‌ துணிவின்றி 
ஒளிகின்றனர்‌. இறுதியில்‌, இறைவன்‌ அவர்கள்‌ நிலையறிந்து, 
அவர்களுக்குச்‌ சில தண்டனைகளை வழங்குவதாக 
வதாகமம்‌ கூறுகிறது.!* இதனைச்‌ சொல்லவரும்‌ 
வேதநாயகர்‌, இந்த நிகழ்ச்சியின்மீது, வேதநூலில்‌ 
கூறப்பெறாத - தமது கருத்தையும்‌ ஏற்றிச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
ஆதாமும்‌ ஏவாளும்‌ கனிபுசித்ததை அறிந்துகொண்ட 
இறைவன்‌, வழக்கமாக அவர்களைச்‌ சந்திக்க ஏதன்‌ 
வனத்துக்கு வரும்‌ நேரத்திற்கு வராமல்‌, சத்தே 
தாமதித்ததாகவும்‌, இந்த இடைவேளையில்‌ அவர்கள்‌, தாம்‌ 
படைத்த மற்றொரு மரமான ஜீவவிருட்சத்தின்‌ கவிலைய்‌ 
புசித்து, பிற மரக்கனியைப்‌ புசித்ததால்‌ விளைந்த 
சாபத்தினின்று நீங்குவர்‌ என எதிர்பார்த்ததாகவும்‌, இறுதியில்‌ 


இவர்கள்‌ அவ்வாறு செய்யவும்‌ அறிவற்றுப்போனதால்‌, 
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இறைவன்‌ வந்து தண்டனை மொழிகளைக்‌ கூறியதாகப்‌ 
பாருகின்றார்‌. இவ்வாறு, வேதநூற்‌ செய்திகளின்மீது தம்‌ 
கருத்தையேற்றிப்‌ பாருகின்றார்‌ வேதநாயகர்‌. 
7.2.7. வேதாகமச்‌ செய்திகளை நகைச்சுவை 
நயம்படவுரைத்தல்‌ 
வேதநாயகர்‌, வேதாகமச்‌ செய்திகளை அவற்றின்‌ 
மாண்புகெடாமல்‌, அதே நேரத்தில்‌ நகைச்சுவை நயம்படக்‌ . 
கூறும்‌ வழக்கமுடையவர்‌. ஞானநொண்டி, தன்‌ உற்றார்‌ 
உறவினர்‌ நண்பர்கள்‌ பட்டியலை வேதாகம அடிப்படையில்‌ 
விளக்கும்‌ பல இடங்கள்‌ நகைச்சுவை பயக்கின்றன. சில 
பாடல்களைக்‌ காண்போம்‌ : 
"ஆகானும்‌ கன்மியுமே முறைக்‌ 
கப்பன்மக னென்றதப்‌ பிலிகள்‌ 
வாகாயு டன்பிறந்த அண்ணன்‌ 
மாரிவர்‌ சூரைக்கு வீரியர்கள்‌. 
யூதாசு நொண்டியுந்‌ தான்‌ எனக்கு 
உற்றகுரு வித்தைகற்று வைத்தோன்‌ 
கோதான தோமாவோ மெத்தக்‌ 
குத்திரக்‌ காரன்‌என்‌ மைத்துனன்தான்‌ 
அன்னீ துக்கிராண நொண்டியென (து) 
அண்ணாவி என்னிரு கண்ணாமே 
பின்னுங்‌ கெட்டகுமரன்‌ என்று 
பேர்கொண்ட நொண்டிபெரி யண்ணனே"!? 
பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ 'பறவைச்‌ செலவுத்‌ தரு'வில்‌ 
சிங்கன்‌, பிடித்த பறவைகளைப்‌ பலர்க்கும்‌ பகிர்ந்து தருமாறு 
நூவனிடம்‌ கூறும்‌ பகுதிகள்‌, நகைச்சுவை பயப்பன. சில 
சான்றுகள்‌: 
"சற்றுநே ரந்தப்பினால்‌ எலியாச்‌ சாபமிரூவான்‌, நல்ல. 
சாதிக்காக்‌ காயைக்‌ கண்டாலுன்‌ 
மேற்சந்தோஷ்‌ ந 


"வெட்ருக்கிளி யோவானுக்கு மெத்தப்பிரியம்‌, அதை. 
மிச்சமாய்க்‌ கொண்ருபோனால்‌ கொழுப்பான்தீட்சை''!? 
"அப்போஸ்‌ தலன்மார்கள்‌ யாவரும்‌ மீன்தின்னிக்கூட்டம்‌, 
பஸ்கா 
ஆட்ருக்குட்டியைச்‌ சமைத்துத்‌ தினக 
மெத்தநாட்டம்‌'”? 
இவ்வாறு; நகைச்சுவை நயம்பட, வேதாகமச்‌ 
செய்திகளைக்‌ கூறுவதில்‌ வேதநாயகர்‌ வல்லவர்‌. தஞ்சை 
வேதநாயகர்‌, இவ்வண்ணமாகத்‌ தமது வேதாகமம்‌: 
பெரும்புலமையைப்‌ பயன்பருத்தி, வேதநூற்‌ பொருளை உருவக 
உவமைகளமைந்த இலக்கியங்கள்‌ வழியாகவும்‌, 
நகைச்சுவை நயம்‌ ததும்பவும்‌, விளக்க வுரைகள்‌ வழங்கியும்‌, 
தம்‌ கருத்தையேற்றி உரைத்தும்‌ பலவாறாக 
வெளிப்பருத்‌ துகின்றார்‌. அந்த வெளிப்பாருகள்‌, அவரது 
வேதாகமப்‌ புலமையின்‌ ஆழத்தைத்‌ தெளிவுபருத்துவன. 


அடிக்குறிப்புகள்‌ 

, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி, கிறிஸ்தவரின்‌ மகிமை, 9. 

. ஜெபமாலை, முகவுரை. 

. தி. தயானந்தன்‌ பிரான்சிஸ்‌, கிறிஸ்தவக்‌ கவிஞர்களும்‌ 
தமிழ்ப்‌ பண்பாரும்‌, பக்‌. 18. 

4. ரோமர்‌, 3 : 20, 5: 13. 

. ஞானநொண்டி, ஞானநொண்டி கைகால்‌ வளர்ந்தது, 
விருத்தம்‌. 

. ॥ கொரிந்தியர்‌, 6 : 14, 15. 


Wo 


ப 


. உபாகமம்‌, 4 : 6-8. 
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8. பெத்லகேம்‌: குறவஞ்சி, மலைவளம்‌, 12. 
9. | யோவான்‌, 2 : 16. 
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. மத்தேயு, 3 : 1, 3. 
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17 ண்டி, 
. ஞான ௫ 


ஈறும்‌ ூழகித 


வயசு இத ச 


நிறைவுரை 


'சுவிசேடக கவிராயர்‌' “ஞானதீபக்‌ கவிராயர்‌' 
வேதசிரோன்மணி மகாஞானக கவிச்சக்கரவர்ததி' 
என்றெல்லாம்‌ அன்புடனும்‌ உண்மையுடனும்‌ போற்றப்‌ 
பெறுபவரும்‌, நூற்றுக்கும்‌ மேற்பட்ட பைந்‌ தமிழ்ப்‌ 
பனுவல்களைப்‌ படைத்து, தமிழிலக்கிய உலகுக்கும்‌, 
கிறித்துவ இலக்கிய மரபுக்கும்‌ பெருவளஞ்‌ சேர்த்தவருமாகிய 
பெருநதகையாம்‌ தஞ்சை வேதநாயகரது மூன்று 
நல்லிலக்கியப்‌ படைப்புகளை இதுகாறும்‌ ஆய்ந்தோம்‌. 
இம்மூன்று நூல்கள்‌ வழி, கவிஞரது தண்டமிழ்ப்‌ புலமையையும்‌, 
கவிதைத்‌ திறத்தையும்‌, கிறித்‌ துநெறிப்‌ பற்றையும்‌, 
வதாகமப்‌ புலமையையும்‌ தெளிந்தோம்‌. இப்பகுதி, 
இவ்வாய்வேட்டின்‌ நிறைவுரையாக அமையும்‌. 


முன்னுரையில்‌ சுட்டியபடி, ஆய்வுக்குரிய மூன்று 
கால்களும்‌ தஞ்சை வேதநாயகரது இலக்கியங்களின்‌ சாயலை 
- போக்கை - தடையைப்‌ பெரிதும்‌ எதிரொளிக்கும்‌ 
கண்ணாடிகளாகத்‌ திகழும்‌ பாங்கை ஆய்ந்தோம்‌. தமிழ்ச்‌ 
சிற்றிலக்கிய மரபுகளில்‌ கிறிதீதுநெறிச்‌ செய்தியை 
எழுத்தியம்பும்‌ பணியில்‌ வேதநாயகர்‌ முன்னோடியாய்த்‌ திகழ்ந்த 
உண்மைக்கு, பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியும்‌ ஞானநொண்டியுமே 
நற்சான்று பகர்வதைத்‌ தெளிந்தோம்‌. வேதநாயகர்‌ 
புதுமைசான்ற முறைகளில்‌ இலக்கியங்களை அமைக்கும்‌ 
பெருவன்மை பெற்றிருந்ததை ஞானத்தச்சன்‌ நூல்வழி 
உணர்ந்தோம்‌. வேதநாயகர்‌, பல்வேறு இடங்களுக்கும்‌ 
திரிந்துசென்று, இசைப்பாடல்கள்‌ வழியாகவும்‌, அருஞரைகள்‌ 
வழியாகவும்‌, கிறித்துநெறி இலக்கியப்‌ பணியாற்றிய 'மக்கள்‌ 
கலைஞராகத்‌ திகழ்ந்தமைக்கும்‌, இம்மூன்று நூல்களுமே 
சான்றாகும்‌ உண்மையறிந்தோம்‌. ஏனெனில்‌, இம்மூன்று 
நூல்களையும்‌ அவர்‌ சதுர்பிரசங்கங்கள்‌, காலட்சேபங்கள்‌ 
மூலமாகப்‌ பல்வேறு இடங்களிலும்‌ அரங்கேற்றியுள்ளார்‌ என்ற 
உண்மை ஏற்கெனவே கூறப்பட்டது. மக்கள்‌ கலைஞராகதீ 
திகழ்ந்தமையால்‌, வேதநாயகர்‌ பாடல்களில்‌ பேச்சுமொழி 
சிறப்பிடம்‌ பெறும்‌ என்ற உண்மைக்கும்‌ இம்முன்று 
நூல்களிலுமிருந்து சான்றுகள்‌ விளங்கின. வேதநாயகரது . 
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ஆழ்ந்து - விரிந்த வேதாகமம்‌ பெரும்‌ புலமைக்கும்‌ 
இந்நூல்கள்‌ சான்றாதல்‌ புலப்பட்டது. இவ்வாறு, வேதநாயகரது 
படைப்புகளின்‌ 'பிரதிநிதி நூல்களாக! இம்மூன்று நூல்கள்‌ 
திகழ்வதை - அவரது இலக்கியங்களின்‌ அமைப்பைச்‌ 
செவ்வனாடி யிற்செறித்தினிது விளக்குந்‌' தகையவாய்‌ 
விளங்குவதை ஆய்வுநெறி நின்று தெளிந்தோம்‌. 

இவ்வாய்வேட்டிற்குச்‌ சில தனிச்‌ . சிறப்புகள்‌ உண்டு, 
தஞ்சை வேதநாயகரது படைப்புகளுள்‌ சிலவற்றைப்‌ பற்றி 
விரிவாக - முறையாக, குறிப்பிட்டதொரு ஆய்வுப்பட்டத்திற்காக. 
வெளிவரும்‌ முதல்‌ ஆய்வேரு இதுவே எனத்‌ தெரியவருகிறது. 
இவ்வாய்வினால்‌ பல வரலாற்றுச்‌ செய்திகள்‌ 
தொகுக்கப்பெற்றிருக கின்றன. சில உண்மைகள்‌ 
தெளிவுபடுத்தப்பட்டிருக்கின்றன. வேதநாயகர்‌ இலக்கியங்கள்‌ 
சிலவற்றையேனும்‌ வகைப்படுத்தி இலக்கிய நோக்கில்‌ ஆயும்‌ 
போக்கு இவ்வாய்வேட்டில்‌ புலப்பருத்தப்‌ பெற்றிருக்கிறது. 
இவ்வாறு, இவ்வாய்வேட்டில்‌ மேற்கொள்ளப்‌ பெற்றிருக்கிற 
பணிகளை - வெளியிட்பபெற்றிருக்கும்‌ கருத்துகளை 
முறையாகவும்‌ சுருக்கமாகவும்‌ இங்கு நினைவுபமுத்திக்‌ 
கொள்வோம்‌: 

1. முதல்‌ இயலில்‌, தஞ்சை வேதநாயகரை மையமாகக்‌ 
கொண்டு, தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியம்‌ எவ்வாறெல்லாம்‌ 
உருவாகி வளர்ச்சிபெற்றது, வேதநாயகரது சமகாலம்‌ வரை 
தமிழ்க்‌ கிறித்துவ இலக்கியத்துக்கு இலக்கியக்‌ கொடை 
ஈந்த புலவர்கள்‌ எவரெவர்‌, ஈழத்தில்‌. தோன்றிய தமிழ்க்‌ 
கிறித்துவ இலக்கியங்கள்‌ எவை என்பனபோன்ற செய்திகள்‌ 
முறைப்பருத்தப்பட்ரு - வரலாற்று நோக்கில்‌ 
வழங்கப்பெற்றிருக்கின்றன. இத்தகு வரலாற்றடிப்‌ படையிலான 
கட்ருரைகள்‌, 'கிறித்தவர்‌ தமிழிலக்கிய நன்கொடை களைப்‌ 
பேசும்‌ நூல்களிலும்‌ பெரிதும்‌ எழுதப்‌ பெறாமை கருதியே, 
இங்கு இம்முயற்சி மேற்கொள்ளப்பெற்றது. வேதநாயகரது 
முற்காலச்‌ சூழலையும்‌, சமகாலச்‌ சூழலையும்‌ தெளிவுபடுத்தி? 
வேதநாயகர்‌ இலக்கிய வரலாற்றில்‌ பெறும்‌ பங்கையும்‌ அந்த 
இயல்‌ சுட்ருகின்றது. 
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2. அடுத்துவரும்‌ இயல்கள்‌, ஆய்வுக்குரிய மூன்று 
நூல்களைம்‌ பற்றிய வரலாற்றுச்‌ செய்திகளையும்‌, 
பொருட்சுருக்கத்தையும்‌, தொகுத்துரைத்து, பின்னர்‌ அந்த 
நூல்களின்‌ சிறப்பியல்களையும்‌ ஆய்கின்றன. ஆங்காங்கு 
தக்க பிற இலக்கியங்களுடன்‌ ஒப்பிட்டாயும்‌ முயற்சியும்‌ 
மேற்கொள்ளப்பட்ருள்ளது. படைத்தவரின்‌ நோக்கு - படைப்பின்‌ 
அமைப்பு போன்ற சில கோணங்களில்‌ பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியும்‌ 
குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியும்‌ ஒப்பிடப்பட்டு; சில செய்திகள்‌ 
கூறப்பெறுகின்றன. உருவக நூலாக விளங்கும்‌ ஞான நொண்டி, 
தமிழில்‌ விளங்கும்‌ பிற உருவகப்‌ பொருளுடைய நூல்களுடன்‌ 
- சிறப்பாக முற்றுருவகக்‌ காப்பியமாக விளங்கும்‌, கிறித்துநெறி 
இலக்கியமான 'இரட்சணிய யாத்திரிகத்தின்‌ போக்குடன்‌ 
ஒப்பிட்முச்‌ சுட்டப்பெற்றிருக்கிறது. i 


3. பின்னர்வரும்‌ இயல்கள்‌, தஞ்சை வேதநாயகரது 
கவித்திறத்தையும்‌, பன்னூற்புலமைவளத்தையும்‌, வேதாகமப்‌ 
பெரும்பலமையையும்‌ தக்க சான்றுகஞடன்‌ 
எழுத்தியம்புகின்றன. வேதநாயகரின்‌ வானநூற்‌ புலமையை 
இக்கால அறிவியலார்‌ கருத்துகளுடன்‌ ஒம்பிட்ருக 
காட்டியிருப்பதும்‌, வேதநாயகர்‌ வேதப்பொருளை 
வெளிப்பருத்தப்‌ பயன்பருத்திய முறைகளைப்‌ பற்றிய ஆய்வும்‌ 
இங்குச்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்பிடத்தக்கனவாகும்‌. இவ்வாறு, 
தஞ்சை வேதநாயகரது மூன்று படைப்புகள்‌ ஒரு முறையான 
இலக்கிய ஆய்வுக்கு உட்பருத்தப்பட்டிருக்கின்றன. 


தஞ்சை வேதநாயகரது கடலெனப்‌ பரந்துகிடக்கும்‌ 
இலக்கியங்களுள்‌ நிகழ்த்தப்பெறவேண்டிய ஆய்வுகள்‌ மிகப்‌ 
பலவாகும்‌. இங்கு நிகழ்ந்திருப்பது ஒரு சிறு தொடக்கமே 
எனலாம்‌. வேதநாயகரது அச்சிடப்பட்ட கவிதை - உரைநடை 
நூல்கள்‌ அனைத்தையும்‌ தொகுத்து, பட்டியலிட்டு, நூற்களின்‌ 
பொருளமைப்பு முறையிலும்‌, வடிவ அமைப்பு முறையிலும்‌ 
வகைப்படுத்தி? பொதுநிலையாகச்‌ சில ஆய்வுகள்‌ 
மேற்கொள்ளப்படலாம்‌. அவரது கவிதை நூல்களையும்‌, 
உரைநடை நூல்களையும்‌ பற்றி, தனித்தனியாக ஆய்வுகள்‌ 
நிகழ்த்தப்பெறலாம்‌. அவற்றுள்ளும்‌ மிகப்‌ பலவாயிருக்கும்‌ 
கிறித்‌ துநெறிச்‌ செய்தி கூறும்‌ இலக்கியங்களையும்‌, 
சிலவாமிருக்கும்‌ பிற பொதுநிலை இலக்கியங்களையும்‌ 
தனித்தனியே ஆராயலாம்‌. கவிஞர்‌, சில காலம்‌ தஞ்சையில்‌. 
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பள்ளித்‌ தலைமையாசிரியராகப்‌ பணியாற்றிய தொடர்பால்‌, 
சிறுவர்‌ களுக்கென்று அவர்‌ எழுதிய 'பரமநீதிப்‌ புராணம்‌' போன்ற 
சிறுவர்‌ இலக்கியங்களைத்‌ தனியாக ஆய்வு செய்யலாம்‌. கம்பர்‌ 
போன்ற புலவர்கள்‌, மற்றும்‌ அரசர்கள்‌, சில குறிப்பிட்ட 
குலத்தினர்‌ இவர்களைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ அவர்‌ எழுதியுள்ள 
நூல்களை வரலாற்று நோக்கிலும்‌, சமுதாயலியல்‌ நோக்கிலும்‌ 
தனி ஆய்வுக ' குட்பருத்தலாம்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக, 
இவ்வாய்வுகளுக்‌ கெல்லாம்‌ அடிப்படைத்‌ துணையாக 
அமையும்‌ வகையில்‌, தஞ்சை வேதநாயகரது இலக்கியங்கள்‌ 
முறையாகத்‌ தொகுக்கப்பெற்று, பதிப்பிடப்பெறவேண்டும்‌. 
அதற்கென்று சில 'உவேசாக்கள்‌' முன்வர வேண்டும்‌. 
கிறித்துநெறி அன்பர்களும்‌, திருச்சபைகளும்‌, பல்கலைக்‌ 
கழகமும்‌, தமிழிலக்கிய அமைப்புகளும்‌ இவ்வரும்பணிக்குத்‌ 
துணை நிற்கவேண்டும்‌. 


ரு க. க உலக 
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எஸ்‌. தாமஸ்‌ இரத்தினம்‌), 1969. 
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6. பேரின்பக்‌ காதல்‌ தஞ்சை (சாஸ்திரியார்‌ நூல்கள்‌ பிரசுர 
சங்கம்‌) 1935. 
7. தியானம்‌ புலம்பல்‌, தஞ்சை (லாலி எலெக்டிரிக்‌ 
அச்சுக்கூடம்‌), 1958. 
8. பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி முதலிய நூல்கள்‌ 2ஆம்‌ பதிப்பு, 
சென்னை, சி.எல்‌.எஸ்‌., 1964. 
9. வர்ண சமுத்திரம்‌ அண்மு ஞானததச்சனாடகம்‌. 
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1. தஞ்சை வேதநாயகப்‌ பற்றிய நூல்கள்‌, கட்ருரைகள்‌ 
1. சத்தியசாட்சி, பொன்னு. ஆ. : தஞ்சை வேதநாயகர்‌ 
குமிழ்‌ விருநீது, சென்னை : கிறித துவக 
கலை-தொடர்பு நிலையம்‌, 1975. 
2. தயாமணி மனாசே : வேதநாயக வேத சாஸ்திர, 
சென்னை : கிறிஸ்தவக்‌ கலை - தொடர்பு நிலையம்‌, 
1975. 
தயானந்தன்‌ பிரான்சிஸ்‌, தி : கிறிஸ்தவக 
கவிஞர்களும்‌ தமிழ்ப்பண்பாடு.ம்‌, சென்னை, (டாக்டர்‌ 
எஸ்‌. இராதாகிருஜ்ணன்‌ மெய்யுணர்வு மேல்நிலைக்‌ 
கல்வி நிறுவனம்‌, சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌) 1977. 
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உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌, 1977). 


11. பிற நூல்கள்‌, கட்டுரைகள்‌ 
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இராமன்‌, ப. : தமிழ்‌ இலகீகிய வரலாறு, நான்காம்‌ 
பதிப்பு, சென்னை, சேகர்‌ பதிப்பகம்‌, 1968. 
சத்தியசாட்சி, பொன்னு. ஆ. : குறவஞ்சி, (ஆய்வுக்‌ 
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பின்னிணைப்பு - 2 
நற்செய்தி கவிராயர்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ 
இயற்றியருளிய நூல்கள்‌ 
டாக்டர்‌ வீ. ஞானசிகாமணி 3 

வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ செய்யுள்‌, உரைநடை ஆகிய 
இரண்டிலும்‌ நூல்கள்‌ படைத்துள்ளார்‌. இவர்‌ கிட்டத்தட்ட 134 
நூல்கள்‌ படைத்துள்ளதாக அறிகின்றோம்‌. இத்தனை 
நூல்கள்‌ இயற்றிய தமிழ்ப்புலவர்‌. வேறுயாரும்‌ இலர்‌ என்றே. 
தோன்றுகின்றது. இவற்றுள்‌ 95 விமுக்காரு நூல்கள்‌ இயேசு 
பெருமானின்‌ நற்செய்தியைப பற்றியனவே. ஆறு நூல்களே 
பிறரையும்‌ பிற பொருள்களையும்‌ பற்றியவை. வெளியிடப்படாத 
நூல்கள்‌ பல உள்ளன என்பது தெரியவருகிறது, எனக்குக்‌ 
கிட்டிய செய்தி அளவில்‌ அவருடைய நூல்களைப்‌ பின்வருமாறு 
பிரித்து அமைக்கலாம்‌. 

1. செய்யுள்‌ நூல்கள்‌ 

௮. அச்சிடப்பெற்றவை த 
1. அத்தனாசியர்‌ விசுவாசப்‌ பிரமாணப்‌ பாடல்‌ 
அறிவானந்தம்‌ 
ஆதியானந்தம்‌ 
ஆரணாதிந்தம்‌ சுருக்கம்‌ 
உயிர்த்த சரித்திரம்‌ 


ஐ ஸல 


6. உபாயார்த்த காதல்‌ 

7. கவியாண வாழ்த்துதல்‌ க-பங்கு 

8. கவியாண வாழ்த்துதல்‌ உ-பங்கு 
9. கலித்துறைப்‌ பராபரன்மாலை 

10. கலிப்பாப்‌ பராபரன்‌ மாலை 

11. கடைசி ஞாயத்‌ தீர்ப்பு 


12. கோலப்பையருக்‌ கெழுதின சீட்ருக்கவி 
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சதுர்வேத சித்தாந்திகட்‌ கெதிருரை 
சமுதாய விண்ணப்பப்‌ பாடல்‌ 
சாஸ்திரக்‌ கும்மி 

சித்திர ஞானக்‌ கும்மி 
சிரமுண்டிதகண்டனம்‌ 
சிலுவைத்‌ தியானம்‌ 
சூரியனையனிந்த ஸ்திரீ 
ஜெபமாலை 

சைதன்னியத்‌ திறவுகோல்‌ 
ஞானக்கும்மி 1-பங்கு 
ஞானக்கும்மி 2-பங்கு 
ஞானக்கும்மி 3-பங்கு 
ஞானக்கும்மி 4-பங்கு 
ஞானத்‌ தாராட்மு 
ஞானவுலா 

ஞானேத்தப்‌ பாட்ரூ 

தரும நூற்றெரிவு 
தியானப்‌ புலம்பல்‌ 
திருச்சபைத்‌ தாராட்ரு 
திருச்சபை ஊஞ்சல்‌ 
திருவிளையாட்முஞ்சல்‌ 
நூறு சுலோகம்‌ 

பரம நீதிப்‌ புராணம்‌ 
பரமானுபூதி 

பராபரக்‌ கண்ணி 


பதகீர்த்தனம்‌ சுருக்கம்‌ 
பனிரண்டிலக்கத்‌ தோத்திரம்‌ 
பாடாரம்பச்‌ சரித்திரம்‌ 
பாமுபட்ட சரித்திரம்‌ 

பிரலாப ஒப்பாரி 

புதுத்‌ திருத்தலின்‌ கூக்குரல்‌ 
பூருவோத்திரம்‌ 

பெருக்கத்‌ தசாங்கம்‌ 
பெத்லகேங்‌ குறவஞ்சி 
போரின்பக்‌ காதல்‌ 

மகமது மார்க்க சம்பாஜணை 
மனோன்மணி விளக்கம்‌ 
வஸ்து நிர்ணயம்‌ 

விதி விலக்கு 

வேதப்‌ பழமொழி 

வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ சரித்திரம்‌ 
சென்னப்பட்டணப்‌ பிரவேசம்‌ 
ஞான நொண்‌? 

ஞானத்‌ தச்ச நாடகம்‌ 
பதகீர்த்தன வெண்பா 

பால சரித்திரம்‌ 

வண்ணச்‌ சமுத்திரம்‌ 
காலவித்தியாச மாலை 
பட்டண நொண்டி 


வேத வினாவிடை அம்மானை 
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ஞான அந்தாதி 
பெண்டிர்‌ விருதூது 
சுவிசேட புராணம்‌ 


சுவிசேட ஞானம்‌ 


முன்னுரை 


. அச்சிடப்‌ பெறவேண்டியவை 


இந்துஸ்தான்‌ பாடல்‌ 

ஐவர்‌ சரித்திர விருத்தம்‌ 
ஜெபவேத சாஸ்திர யோகப்பா 
ஞாயத்‌ திட்டாந்தம்‌ 

ஞான வழி 

ஞானானுபூதி 
ஞானானந்தக்களிப்பு 

ஞான விருதூது 
தேவசகாயம்‌ பிள்ளை மரணப்‌ புலம்பல்‌ 
மெய்யறிவு 

வேதநாயகன்‌ கட்டியம்‌ 
வேதநாயக சதகம்‌ 

வேத நாயகன்‌ திரட்மு 

வேத சிந்தாமணி 
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11. உரைநடை நூல்கள்‌ 


. அச்சிடப்பெற்றது (7) 


குருட்ருவழி 


. அச்சிடப்பெறாதவை 


அகரவரிப்‌ பொத்தகம்‌ 
அச்சடிக்குதலைப்‌ பற்றிய ஞாயம்‌ 
அந்தகார நிவாரணம்‌ 

அன்னிய சத்தம்‌ 

அறுசமய சங்காரம்‌ 
ஆயிரங்கேள்விப்‌ பொத்தகம்‌ 
இங்கிலீஸ்‌ வாசகம்‌ 
இங்கிலீஸ்சாதியார்‌ நிருபம்‌ 
இராமச்சந்திர கவிராயர்‌ அடாமொழிக்‌ கெதிர்மொழி 
இழவுமொட்டைக்‌ கெதிர்‌ ஞாயம்‌ 
உங்கள்‌ வேளை 

உபதேச வாசகம்‌ 

எண்‌ விளக்கம்‌ 

ஐவர்‌ சரித்திரம்‌ 

ஐவர்‌ சரித்திரப்‌ பிரயோகம்‌ 

கடந்த வேதப்‌ பரமரகசிய வியாக்கியானம்‌ 
கணக்காகமம்‌ 

கிறிஸ்துவின்‌ மகத்துவம்‌ 

குற்றவிளக்கம்‌ 

சமுசாரப்‌ பிரிவினைக்‌ கெதிர்‌ ஞாயம்‌ 


சாதிகள்‌ மாறுபாமு 
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சாதிபேதக சம்பாவினை 
சாதித்திருத்தலின்‌ பமித்தியம்‌ 
சாதித்தீர்மான ஆட்சேபம்‌ 
சாஸ்திர மறுத்தல்‌ 

ஞானதீப விருத்தாந்தம்‌ 
ஞானப்பாட்டகர்‌ பன்னிருஞாயம்‌ 
ஞானஸ்நான நாமதேயம்‌ 
திருச்சபைத்‌ திட்டம்‌ 

தேவ வழக்க அகராதி 

பண வாசகம்‌ 

பண்டிகைப்‌ பிரஸ்தாபம்‌ 
பழனி மகத்துவம்‌ 

பரசமைய விளக்கம்‌ 

பராசிய அறிவிப்பு 
பள்ளிக்கூடத்‌ திட்டம்‌ 
பிள்ளைகள்‌ ஞாயம்‌ 
புதுமடத்தார்‌ சம்பந்தம்‌ 
பேதகநாசம்‌ 
மகத்துவத்தின்‌ முன்றூதன்‌ 
மகிழ்விருச்சாட்சி 
முன்னுரை யுரை 

மோக்கிஜ நரக வித்தியாசம்‌ 
வேதத்‌ தொகை அகராதி 
வேதநாயகன்‌ பிரசங்கம்‌ 


வேதநாயக சாஸ்திரிபூருவோத்திரம்‌ 
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111. உரைநடை நூல்கள்‌ 
(பிறரையும்‌ பிற பொருள்களையும்‌ பற்றியவை) 
்‌. கம்பன்‌ முதலிய வித்துவான்களின்‌ சரித்திரம்‌ 
2. சிவந்திபுராண அடக்கம்‌ 
3. சோழன்‌ மகத்துவம்‌ 
4. வலங்கைச்‌ சரித்திரம்‌ 
5. வாகவூர்ப்‌ புராண அடக்கம்‌ 
6. விசுவகன்மா சரித்திரம்‌ 
அச்சடிக்கப்பெற்ற செய்யுள்‌ நூல்கள்‌ - 67; 
௮ச்சடிக்கப்பெற வேண்டிய செய்யுள்‌ நூல்கள்‌ - 14; 
அச்சிடப்பெற்ற உரைநடை நூல்‌ - 1; அச்சிடப்பெறவேண்டிய 
(உரை நடை ?) நூல்கள்‌ - 46; பிறரையும்‌ பிற பொருள்களையும்‌ 
தறித்து எழுதப்பட்ட (உரைநடை ?) நூல்கள்‌ - 6; மொத்த 
நூல்கள்‌ - 134; தொடர்ந்துவரும்‌ ஆராய்ச்சிமின்‌ விளைவால்‌ 
இந்த எண்ணிக்கைகள்‌ திருத்தம்‌ பெறலாம்‌. 
ஆதாரம்‌ : இரட்சணிய யாத்திரை அஞ்சல்‌, 
வேதாகம மாணவர்‌ பதிப்பகம்‌, சூன்‌ 1979 


கி 


1. வேதநாயகம்‌ கவிநாயகம்‌ 


எம்பெருமான்‌ இயேசு சிலுவையில்‌ வீசிய பேரன்பு 
வலையில்‌ வீழ்ந்து, அவரைத்‌ தம்‌. மீட்பராக ஏற்ற தமிழ்க்‌ 
கவிஞர்‌ பலர்‌ உளர்‌. அவருள்‌ தான்‌ கண்ட மெய்யொளியாம்‌ ஏசு 
பெருமானைக்‌ கவிவிளக்கால்‌ காசினிக்குக்‌ காட்டிய தஞ்சைச்‌ 
சுவிசேடக்‌ கவிராயர்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ தலையாயவர்‌. 
கருவிலே திருவுடையார்‌ 
சொல்லரும்‌ வளமுடைய நெல்லையில்‌ பிறந்த நம்‌ 
கவிஞர்‌ இளமையில்‌ பெற்ற கல்வியறிவு மிகவும்‌ சிறிதேயாம்‌. 
அகிலமே போற்றும்‌ ஆங்கிலக்‌ கவிநாயகர்‌ ஜேக்ஸ்பியரும்‌ 
குறைந்த கல்வியே இளமையில்‌ பெற்றவர்‌ அன்றோ? ஆயினும்‌ 
சாஸ்திரியார்‌ பின்னர்‌ சுவார்த்தர்‌ ஐயர்‌ துணையால்‌ தரங்கை 
சென்று மறைநூலும்‌ மொழி நூலும்‌ பிற அறிவு நூல்களும்‌ 
திறம்பட ஐயம்‌ திரிபறக்‌ கற்றார்‌. தஞ்சையில்‌ ஒர்‌ இறையியல்‌ 
கல்லூரியின்‌ தலைமை ஆசிரியராக இவர்‌ 
நியமிக்கப்பட்டபோது அங்கு மறை பமிலும்‌ மாணவர்‌ படிக்கும்‌ 
வண்ணம்‌ மணித்தமிழ்க்‌ கவிதைகள்‌ பல இயற்றினார்‌. 
'பராபரன்மாலை' 'ஞானக்கும்மி' 'ஆதியானந்தம்‌' போன்ற 
நூல்கள்‌ அவ்வாறு இயற்றியவை. சாஸ்திரியார்‌ 'கருவிலே 
திருவுடையார்‌'. இருபதாம்‌ வயதிலேயே வெளிப்பட்ட இவரது 
கவிதை ஆற்றலே இதற்குச்‌ சான்று. 
ஆங்கொன்றும்‌ ஈங்கொன்றுமாகக்‌ சிற்சில 
கவிதைகளை புனைந்துவிட்ர௬ு 'கவிராயர்‌' பட்டம்‌ 
தனைத்தானே சூட்டிக்‌ கொண்டவரல்லர்‌ அவர்‌. ஓயாத 
கவியூற்று அவர்‌ உள்ஞள்ளே எப்போதும்‌ பிரவாகித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. அவர்‌ இறுதிவரை எழுதிக்குவித்த 
ஏராளமான கவிதை நூல்களும்‌ கீர்த்தனைகளும்‌ இதற்குச்‌ 


சான்று. 

உண்மை பாடிய கவிஞர்‌ 
ஆங்கில அறிஞர்கள்‌ கவிதையின்‌ சிறப்புக்களாக 

கவிதை உண்மை (Poetic Truth), கவிதையமகு (Poetic 


beauty), ஆழமும்‌ அழுத்தமும்‌ உடைமை (High Seriousness), 
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எனும்‌ முன்றைக குறிப்பிருவர்‌. சாஸ்திரியாரின்‌ அரிய 
சொல்லாட்சிகளும்‌ சிந்தை கவரும்‌ சந்த அழகும்‌, உவமை 
நயங்களும்‌ கவிதை அழகையும்‌, எக்கருத்தினைக்‌ கூற 
$நர்ந்துழியும்‌ அதனிலேயே மூழ்கி, சினந்து நயந்தும்‌ பல்வேறு 
உணர்ச்சிகளை வெளிப்பருத்தியும்‌ பாரும்‌ ஆற்றல்‌ ஆழமும்‌ 
அழுத தமும்‌ உடைமையையும்‌ அவர்‌ பாடல்களில்‌ 
காட்டுகின்றன. அனைத்துக்கும்‌ மேலாக அவர்‌ பாட்டில்‌ 
நிறைந்து கிடப்பது கவிதை உண்‌ மையே. 
தெள்ளத்தெளிந்ததமிழில்‌ உண்மை தெரிந்துரைப்பது 
கவிதை' என்றார்‌ கவிமணி . சாஸ்திரியார்‌ உலகம்‌ உய்ய வந்த 
ஒரே மீட்பர்‌. ஏசு பெருமானே என்ற பேருண்மையைத்‌ தம்‌ 
வாழ்வில்‌ அறிந்தார்‌. அதனையே மக்களுக்குத்‌ 'தெள்ளத்‌ 
தெளிந்த தமிழில்‌' எருத்துரைக்கலானார்‌. 

தமிழ்க்‌ கிறித்தவர்கள்‌ சாஸ்திரியார்‌ காலத்திலேயே 
தமக்கு கிறிஸ்துவின்‌ நற்செய்தியைக்‌ கொணர்நீத 
ஆங்கிலேயர்‌ பால்‌ மயங்கி, ஆங்கில மோகத்திலே 
மூழ்கிக்கிடந்தனர்‌. இந்த அவலத்தை மாற்றிவைத்தார்‌ 
சாஸ்திரியார்‌. பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களைத்‌ தெள்ளிதின்‌ 
கற்று, அந்த பழந்தமிழ்‌ மரபுகளின்படியே பழம்பாட்டுகளைப்‌ 
பாடி, பழமை வழிமில்‌ புதுமை செய்தார்‌ நம்‌ சாஸ்திரியார்‌. இப்‌ 
பெரும்பணிக்கு அவர்‌ தம்‌ கற்பனை வளமே கை கொடுத்தது. 
ஆங்கில அறிஞர்‌ ஜெல்லி கூறுவதுபோல்‌ கவிதை என்பது 
கற்பனையின்‌ வடிவமன்றோ ? ஆயின்‌, சாஸ்திரியாரது 
கற்பனைகள்‌ நம்பத்தகாத பூதக்கற்பனைகளாக அன்றி, 
திருமறை உண்மைகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்மு, 
சிந்தனையில்‌ மூழ்கியுள்ள ஒருவன்‌ நனவுலகினின்று மெல்ல 
விுபட்ரு, கனவுலகுக்குச்‌ செல்வனபோல்‌ அமைந்துள்ளன. 


பெதலகேம்‌ குறவஞ்சி 
செந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ பேரிலக்கியங்களாகவும்‌, 
சிற்றிலக்கியங்களாகவும்‌ வகைப்பருத்தப்பட்ரு உள்ளன. 
குறவர்‌ வாழ்க்கை முறையைக்‌ சித்தரிக்கும்‌ குறம்‌, 96 வகைச்‌ 
சிற்றிலக்கியங்களுள்‌ ஒன்று. இக்குறமே குறவஞ்சியாக 
உருவெடுத்தது. இத்தயை குறவஞ்சி நூல்கள்‌ தமிழில்‌ பல 
101 


உள. அவற்றையெலாம்‌ ஆராய்ந்து கற்ற சாஸ்திரியார்‌, பரன்‌ . 
ஏசுவின்‌ மேல்‌ பெத்தலகேம்‌ குறவஞ்சி எனும்‌ சுவைசொட்ரும்‌ 
குறவஞ்சியைப்பாடினார்‌. 'பொன்னிலங்கு நித்ய ஜீவன்‌ முடியை 
நரர்‌ சிரத்திற்‌ பொலிவாய்‌ சூட்ட மின்னிலங்கு பெத்தலகேம்‌ . 
பதியிலுற்ற மேசியா வேந்தராம்‌' ஏசு ராஜனைப்‌ .: 
பாட்ருடைத்‌ தலைவராகவும்‌. திருச்சபையைச்‌ சீயோன்‌ 
குமாரத்தியாகவும்‌. விசுவாசம்‌ எனும்‌ உயரிய பண்பைக்‌ 
குறவஞ்சியாகவும்‌ கொண்டு, சீயோன்‌ குமாரத்தி எருசலை 
உலாவரும்‌ ஏசுபிரான்‌ மேல்‌ மையல்‌ கொள்வதாகவும்‌, அவள்‌ 
ஏசு மன்னனை நிச்சயம்‌ மணம்‌ கொள்வாள்‌ என குறவஞ்சி 
குறி கூறுவதாகவும்‌ அமைத்து, இனிக்க இனிக்க, நயங்கள்‌ ' 
ஆயிரம்‌ இழைய இழையம்‌ பாடுகிறார்‌. 'கட்டியம்‌' எனும்‌ 
பகுதியில்‌ நம்‌ சாஸ்திரியார்‌ 'அருணகிரி நாதராக' 
உருவெருக்கிறார்‌. சான்று ஒன்று. 

எரியலகை பதறி நரகதனினிடை விழமுனிவின்‌ 

இடியினெதிர்‌ பகரும்‌ வசனா 

இசையினெறி தவறி ஒழுகிய பழைய உலகமதை 

எழு புனலிலழிய விருவாய்‌ . 

விரிவு பெருகிய மலைமின்‌ இடையுயரும்‌ அனல்நமுவின்‌ . 

விளையு மறை அருளும்‌ விமலா. 

- சீயோன்‌ மகளின்‌ சீரமகை வர்ணிக்கும்‌ போது அவர்‌ 
வர்ணனை ஆற்றல்‌ இமயத்து உச்சியில்‌ நிற்கிறது. 
பெத்தலகேம்‌ நாட்ருவளம்‌ பேசும்‌ போதோ', குற்றாலக்‌ : 
குறவஞ்சி' தோற்று வீழ்கிறது. சிங்கன்‌-சிங்கி உரையாடல்‌ 
சிறப்பினும்‌ சிறப்பு ஆகும்‌, மறை உண்மைகளையெல்லாம்‌ மரபு 
பிறழாமல்‌ அப்பாட்டில்‌ வைத்துவிரூவது நம்மை அதிசமிக்க 
வைக்கிறது. 


ஞான தொண்ட நாடகம்‌ 

நொண்டி நாடகம்‌ என்னும்‌ மற்றொருவகைச்‌ 
சிற்றிலக்கியத்தையும்‌ பின்பற்றி, 'ஞான நொண்டி நாடகமும்‌! 
பாடினார்‌.நம்‌ ஆதிப்பெற்றோர்களது பாவவினையால்‌ மனிதன்‌ 
ஆன்மீக நொண்டியாகிவிட்டான்‌. பிறகு அவன்‌ 
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மன்னுயிர்புரக்கத்‌ தன்னுமிர்‌ கொடுத்த இயேசு பெருமான்மேல்‌ 
கொண்ட விசுவாசத்தால்‌ அவற்றை மீளப்பெற்று திருந்திய 
சிறந்த மைந்தனாவதாக அமைத்து ஒரு நாவலைப்‌ படிக்கிற 
சுவையோடு படிக்கும்‌ வண்ணம்‌ இனிய, எளிய நடையில்‌ 
இந்நாடகத்தை இயற்றியுள்ளார்‌. வேத வினாவிடை அம்மானை 
ஒர்றையும்‌ இயற்றி, வேதத்திலுள்ள கருகலான 
சத்தியங்களுக்குத்‌ தெளிவாக விளக்கமளிக்கிறார்‌. கவிதைச்‌ 
சுவைக்கும்‌ குறைவில்லை. பாருபொருளில்‌ அறிவும்‌ 
யுமின்றியே பாடத்தொடங்கி விரும்‌ கவிஞர்‌ பலர்‌ 
க்கும்‌ இந்நாளில்‌, தமது பாரு பொருளாம்‌ மறையில்‌ 
நம்‌ கவிஞர்‌ கொண்டிருந்த பெரும்புலமை நம்மை அதிசமிக்க 
வைக்கிறது. இதோ ஓர்‌ அம்மானைப்‌ பாட்ரூ 
சோதோம்‌ புரமெரித்த சுத்தப்‌ பரமனுக்கு 
நீதவிருகண்கள்‌ நெருப்பு காணம்‌ மானை 
நீத கண்கள்‌ நெருப்பு காணாமாகில்‌ 
பூதல। , பாதகரைப்‌ போக்குவரோ அம்மானை 
போக்கப்‌ படிக்கிரக்கம்‌ பொங்கி நின்றதம்மானை. . 
கள்‌ பவ பல்வேறு தொழில்களைச்‌ செய்யும்‌ 


தொழிலாளிகள்‌ வேலைசெய்யும்‌ போதுகளைப்பு தெரியாது 
இருப்பதற்காக, "பல்வேறு பாட்ருகளைப்‌ பாருவது வழக்கம்‌. 
இவற்றுள்‌ ஏற்றப்பாட்ரு ஒன்று. ஏற்றப்பாட்ருக்கு எதிர்ப்பாட்ரு 
இல்லை என்பது பழமொழி. சாஸ்திரியார்‌ ஏற்றப்பாட்டின்‌ ஏற்றம்‌ 
உணர்ந்து 'ஞான ஏற்றப்‌ பாட்ரு' ஒன்று பாடினார்‌, நூலின்‌ 
ஒரிடத்தில்‌ '5 வருவல்லோ நமதாண்டவனார்‌ காயம்‌ 
நமதாண்டவனார்‌ காயம்‌ நமக்கடைக்கலச்‌ சகாயம்‌ என்கிறார்‌. 
நயம்மிக்க ஞான உலா ஒன்றும்‌ பாடியுள்ளார்‌. அதில்‌, 
"அன்னையும்‌ நீ தந்தையும்‌ நீ அன்பான நேசனும்‌ நீ 
என்னைப்‌ படைத்த இறைவனும்‌ நீ ........... 
முத்தியும்‌ நீ சித்தியும்‌ நீ மோட்சமும்‌ நீ சூட்சமும்‌ நீ" 
என்றெல்லாம்‌ இறைவனை நோக்கி உருகிப்பாருகிறார்‌. 


ஞானததச்சன்‌ 
'உச்சிதமான வான அச்சயன்‌ எனும்‌ மெய்ஞ்ஞான 
தச்சனாம்‌. இறைவனின்‌ படைப்பாற்றலை' 'ஞானத்‌ தச்சன்‌ 
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நூலில்‌ வியக்கிறார்‌. இறைவன்நம்‌ உடலில்‌ வைத்த 
உறுப்புகளைக்‌ கூறும்போது இவர்‌ உறுப்பியல்‌ (820151) | 
அறிஞரோ என வியக்கத்தோன்றுகிறது. அவ்வாறே நோவா 

பேழைக்குள்‌ புகுந்த பறவைகள்‌, விலங்குகள்‌, பிற உயிர்கள்‌, 
மரங்கள்‌ இவற்றின்‌ பெயர்களை அவர்‌ அமுக்கிக்‌ கூறுவது 
நம்மை அதிசயிக்க வைக்கிறது. நூலின்‌ இறுதிமில்‌ 
சித்தாந்தப்போர்‌ வையில்‌ ஒளிந்து கிடக்கும்‌ 
புராணக்குப்பைகளை வெளிப்பருத்தி, அந்த பொய்மைத்‌ 
திரைகளைக்‌ கவியாற்றால்ல கிழித்தெறிந்து, இயேசுவே 
மெய்த்தேவன்‌ என நிரூபிக்கிறார்‌. 


ஞான அந்தாதி 
'ஞான அந்தாதி! எனும்‌ இன்னொரு நூலில்‌ இயேசு 
நாயகனை வேதநாயகர்‌, 'பூவக்கு மேற்கொண்ட 


வேதாந்த நாயகன்‌ பொன்னுலகம்‌ யாவுக்கும்‌ 
வேதாந்த நாயகன்‌ யானுரைக்கும்‌ பாவுக்கும்‌ மேற்கொண்ட 
வேதாந்த நாயகன்‌ என்றெல்லாம்‌ போற்றுகிறார்‌. சந்த நயம்‌ 
மிக்க 'ஆரணாதிந்தத்தில்‌ 'வதைக்கிறே வேதாளத்தை. 
உதைக்கிறேன்‌. அவன்‌ வித்தை. 'சிதைக்கிறேன்‌ நரகத்தில்‌ 
புதைக்கிறேன்‌. என குமாரன்‌ ஏசு வீரசப்தமிருவது போன்ற 
காட்சிகளை அமைக்கிறார்‌. ஜெபத்தின்‌ மாட்சியுணர்ந்து அவர்‌ 
வடித்த; ஜெபமாலை எனும்‌ செந்தமிழ்‌ மாலையிலும்‌ பல அரிய 
பாடல்கள்‌ உள்ளன. ஒரு சந்தப்பாடல்‌ இது. 


கதத்தலகை கொதித்தலறி மிகுத்த பகை 
தொடுத்தபடி கறுவிச்‌ சீறி 
அதத்தினெடை மனத்தினிடை பவத்தையுற 
விளைத்தஅவ கடத்தினாலே 
மதத்திருவர்‌ பறித்துநுகர்‌ பழத்தினுட 
விடத்திருளை மறுத்து மேலாம்‌ 
பதத்தி லுற விருத்த நெரு மரத்திலுயிர்‌ 
விருத்தவொரு பரம வாழ்வே 
'சாஸ்திரக்‌ கும்மி மில்‌ கிறித்துவை ஏற்றுக்கொண்டும்‌ தமது 
பழைய 'செத்த கிரியைகளைவிடாத தமிழ்ப்பெண்களை' எள்ளி 


நகையாடுகிறார்‌. கவிஞரின்‌ கவியாற்றலும்‌, தமிழ்ப்‌ பெண்டிர்‌ 
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நம்பிக்கைகளில்‌ அவர்‌ கொண்டிருந்த புலமையும்‌, வெறுப்பும்‌, 
அவரது முறையான வாதம்‌ பூரியும்‌ ஆற்றலும்‌ (10010௮! 
ரப!) நூலின்‌ வாமிலாக நமக்கு புலனாகிறது. இன்னும்‌ 
சீரிய ஊஞ்சல்‌ பாட்மு, திருச்சபைத்தாலாட்ரு, பிரலாப ஒப்பாரி 
போன்ற பாடல்களையும்‌ பேரின்பமாலைபோன்ற வேறுசில. 
நூல்களையும்‌ இயற்றியுள்ளார்‌ நம்‌ இன்றமிழ்க்கவிஞர்‌. .. . 
சாஸ்திரியாரது : பாடலீகளிலுள்ள சந்தம்‌ நாம்‌ 
நினைந்து நினைந்து வியந்து வியந்து போற்றத்தக்கது. 
(Rhyme) என்று ஆங்கிலத்தில குறிக்கப்படும்‌ இத்தொடை 
வனப்பே கவிதைக்கு ஓர்‌ இசை லயத்தையும்‌ இனிமை 
நயத்தையும்‌ தருகிறது. பெத்தலகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ 'கட்டியம்‌' 
எனும்‌ பகுதியில்‌ வரும்பாடல்கள்‌, ஞானவுலாவின்‌ இறுதிப்‌ 
பகுதிகள்‌, ஆரணாதிந்தம்‌, ஜெபமாலை நூல்கள்‌ போன்ற 
வற்றைக்‌ குறிப்பாகச்‌ சுட்டலாம்‌. 
இசைப்பாடல்கள்‌ 


சாஸ்திரியாரது இசைப்பாடல்கள்‌ அவரது ஆழ்ந்த 
இசைப்‌ ,புலமையைப்‌ பறைசாற்றுகின்றன. தியாகராஜர்‌ 
கீர்த்தனைகளைப்‌ பின்பற்றி அவர்‌ வடித்துள்ள பாடல்கள்‌ மிகச்‌ 
சிறந்து விளங்குகின்றன. வெண்பாக்‌ களையும்‌ 
விருத்தங்களையும்‌ பாருவதிலும்‌ அவர்‌ சிறந்து விளங்குகிறார்‌. 
ஓர்‌ அரிய திருமண வாழ்த்து விருத்தம்‌ இது. 

"ஆதியை அரூபியானை அடிமுடி நருவாய்‌ நின்ற 

நீதனை யேசு நாத நிமலனை நிலைத்து போற்றி 

கோதற விவாகம்‌ செய்த கோமகனோடே கூட, 

மாதையும்‌ வலமாய்‌ வைத்து வாழ்த்தி மங்களம்‌ 

சொல்வோமே'. 


ஜெர்மன்‌ போன்ற பிறமொழி கீர்த்தனைகளை. மொழி 
பெயர்த்தும்‌ பாடியுள்ளார்‌ அவர்‌. 
உவமைய்பெருககு 
உவமைமில்லாப்‌ பாடல்‌ உப்பில்லாப்‌ பண்டமன்றோ ? 
அருமை சான்ற உவமைகளைக்‌ கூறுவதில்‌ வேதநாயகர்‌ 
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போதநாயகர்‌. ஒரு பாடலில்‌ 'காலம்‌ சொற்போல்‌ கழியும்‌," 
தண்ணீரைப்‌ போல்‌ வடியும்‌ கனாவைப்‌ போலேயும்‌ ஒழியும்‌' 
என்கிறார்‌. அவர்‌ பொதுவாக அன்ன, அனைய, போலபோன்ற 
உவம உருபுகளைப்‌ பயன்பருத்தாமல்‌, உவமேயத்தை 
முன்னிறுத்தி, உவமானங்களை வரிசையாக அடுக்கிக்‌ 
காட்ருவார்‌. சான்றாக ஓர்‌ பாட்டில்‌ இயேசு பெருமானை முதலில்‌ 
விளித்‌ துவிட்ரு, மாசில்லாமணியே.மாமறை நூலே. 
தேவசெங்கோலே என உவமானங்களைப்‌ பின்னே 


அருக்குகிறார்‌. அரிய உருவகங்களை அமைப்பதிலும்‌ ' 


ஆற்றல்மிக்கவர்‌ அவர்‌. இயேசு பெருமானைப்‌ பாட்ருடைத்‌ 
தலைவராகவும்‌ யோவான்‌ ஸ்நானகனைக்‌ 
கட்டியக்காரனாகவும்‌ திருச்சயையைச்‌ . சீயோன்‌ 
குமாரத்‌ தியாகவும்‌, விசுவாசத்தைச்‌ சிங்கியாகவும்‌, 
உபதேசியைச்‌ சிங்கனாகவும்‌, சிற்றுபதேசியை நூவனாகவும்‌ 
உருவகப்பருத்தியதும்‌, கடவுளை ஞானத்‌ தச்சனாக்கியதும்‌ 
நற்சான்றுகள்‌ அன்றோ ? இயேசுபிரான்‌ பிறப்பைப்பாரும்போது, 
'வெல்லைமலையினிலே - ஒரு விடிவெள்ளி கதிக்கு 
என்று பாடியுள்ளதும்‌ கூறலாம்‌. 


நோபல்‌ பரிசுபெற்ற வங்கம்‌ தந்த தங்கக்‌ கவிஞர்‌ 
தாகூரின்‌. பாடல்களிலேயே 2 (அ) 3 சுவைகள்‌ (ரஸம்‌) தான்‌ 
காணமுடிவதாக ஆராய்ச்சியாளர்‌ கூறுவர்‌. ஆனால்‌ வேதநாயகர்‌ 
தம்‌ பாட்டில்‌ ஒன்பான்‌ சுவையையும்‌ பெய்து வைக்கிறார்‌. 
'அம்பரமும்‌ இம்பரமும்‌ நமக்கென்றாச்சு என்று ஒரு பாடலில்‌ 
உவகைச்‌ சுவை ஒட்ருவார்‌. 'வானம்‌ பூமியோ பராபரன்‌ மானிடன்‌ 
ஆனாரோ' என்று இன்னொரு பாடலில்‌ வியப்புச்‌ சுவையை 
விளக்குவார்‌. இயேசுவை நோக்கி, 'காயமேன்‌ வாதையேன்‌ 
கட்டேன்‌ தழும்புகளேன்‌ மாய்வதேன்‌ எண்ணிறந்த வாதையேன்‌ 
என அவலச்‌ சுவை ஆறாய்ப்‌ பெருகப்பாருவார்‌. 
சாஸ்திரக்கும்மிமில்‌ எள்ளல்‌ சுவை காட்ருவார்‌. ஞான 
நொண்டிமில்‌ நொண்டிதன்‌ உறவினரைக்‌ கூறும்போது தன்‌ 
தீச்செயல்களைப்‌ பற்றி பெருமை பேசும்போதும்‌ நகைச்சுவை 
காட்ரூவார்‌. மற்றொருபாட்டில்‌ "உன்னதத்தை நோக்கி ஒரு 
பொருளை சிந்தனைசெய்‌' எனச்‌ "சமநிலைச்‌ சுவையை 
காட்ரூவார்‌. இத்தகைய நவரச நாயகர்‌ அவர்‌. 
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ஆடமக அணுபண்டலுர்‌ ௮ 


வருணனைகததிறம்‌ 

நிகழ்ச்சிகளைச்‌ சுவைபடவும்‌ - கற்பனை நயம்படவும்‌ 
கூறுவதில்‌ மன்னன்‌ அவர்‌. ஏவாளின்கீழ்ப்படியாமையால்‌ உலகில்‌ 
நுழைந்த பாவத்தின்‌ கூரொடிக்க வந்த இயேசுவைத்‌ 
'தையலால்‌ வந்த சதியகல வந்தவன்‌ எனவும்‌ 'கனி வினை 
தீர்த்தவன்‌ எனவும்‌, தனது சிலுவை மரணத்தால்‌ 'மோட்ச 
வாசலைக்‌ திறந்தவன்‌ எனவும்‌ போற்றுகிறார்‌. இன்னும்‌, இயேசு 
பிரான்‌ 'புருஷ சித்தத்தால்‌' பிறவாமல்‌ பரிசுத்த ஆவியால்‌ 
பிறந்ததை' 'தந்தையில்லாத்‌ திருமகனை 
தாதையருக்கொரு மகனை' எனக்‌ குறிக்கிறார்‌. ஓரிடத்தில்‌, 
பிலாத துவின்‌ மனைவிகண்ட சொப்பனத்தைப்‌ பற்றி 
தனியாகவே ஒரு பாட்டு பாடியுள்ளார்‌. இயேசுபிரான்‌ பிறந்ததைப்‌ 
பாரும்போது வியப்பு மலையின்‌ விளிம்பில்‌ நின்று, 

"வானமே நீ கேளு மண்டலமே காதுகொடு 

ஏனிதுனக்கு ஆச்சரியமில்லையோ - மானிடனாய்த்‌ 


தொல்புவியின்‌ பாவம்‌ சுமந்து நமை மீட்கவந்த 


வல்லபரன்‌ மைந்தன்‌ வருகை! எனக்‌ கூறுகிறார்‌. 
இத்தனைபாடியும்‌ இதயம்‌ நிறைவுறாது 

'கோடி தமிமுரைத்தும்‌ கொற்றவனே நின்புகழைக்‌ 

கோடியிலோர்‌ பங்குரைக்கக்‌ கூடாதே' என 

அங்கலாய்க்கிறார்‌. 

இன்னும்‌ இயேசுபிரானை அவர்‌ அழைக்கின்ற விளிகள்‌ அவரது 
கவியாற்றலுக்குச்‌ சான்றுபகர்கின்றன. தரை மண்டலத்து 
மனுச்சாதிகள்‌ தலைச்சன்மைந்தா, பாவோது புகமுடையரன்‌, 
முத்‌ தியங்கடலே, பூரிந்துவினை தீர்க்கும்‌ பூபதி, 
ஆரணக்கலையே ஆகமத்தலையே எனப்‌ பலசுட்டலாம்‌. 


கவிச்செருககு 
அதனோரு, கவிஞர்கட்கே த உரிய 
கவிச்செருக்‌ கினையும்‌ அவர்‌ பெற்றிருந்தார்‌. அது 
தவறானதன்று என்பதை அவரே 'ஜெபமாலை' நூலின்‌ 
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முன்னுரையில்‌ விளக்குகிறார்‌. ஒவ்வொரு பாடலின்‌ இறுதியிலும்‌ 

தம்மைப்பற்றிய ஒரு குறிப்பைச்‌ சேர்த்துக்கொள்கிறார்‌. 'தமிழ்‌ 

வேதநாயகன்‌ எனத்‌ தம்மை ஓரிடத்தில்‌ கூறிக்‌ கொள்கிறார்‌. 

'தமிழ்‌ ஞான சம்பந்தன்‌' எனக்‌ தம்மை கூறிக்கொண்ட 

திருஞானசம்பந்தர்போல்‌! தம்மை ஆதரித்த சுவார்த்தர்‌ 

ஐயரைச்‌ 'செய்ந்‌ நன்றி மறவா'மல்‌ சடையப்ப வள்ளலைப்பாடிய 

கம்பரைப்போல்‌ தமது பாடல்களில்‌ சில இடங்களில்‌, 

குறித்துள்ளார்‌. தம்மைப்‌ பெரிதும்‌ பேணிய சரபோஜி மன்னரே 

மன்றாடியும்‌, பிரகதீசுவரர்மேல்‌ ஒரு காப்புச்‌ செய்யுளும்‌ படாமை 

இவர்‌ தம்‌ மனஉறுதியை-மாறா - பற்றுதியைய்‌ 

புலப்பருத்துகிறது. கவிஞனது பார்வை எப்போதும்‌ 

குறுகியதாக இருக்கலாகாது. நெடியதாய்‌-மக்கள்‌ எல்லோரும்‌ 

நல்வாழ்வு வாழ விழையும்‌ நன்னோக்காய்‌ அமையவேண்டும்‌. 

1917-இல்‌ நிகழ்ந்த பெரிய ஐரோப்பியப்‌ போரில்‌ கடவுள்‌ 

சமாதானம்‌ அருளவேண்டி, இவர்‌ பாடிய விண்ணப்பப்பாட்மு 
இவரது தொலைநோக்கையும்‌ தூய நோக்கையும்‌ 

காட்ருகிறது. 

இவ்வாறு, பக்திச்‌ சுவைநனி சொட்டக்‌ சொட்ட - 

கற்பனை வளமும்‌ கவிதை நயமும்‌ இழைய இழையப்‌ பாடிய 
- ஒரு கவிஞருக்குரிய எல்லாத்‌ தகுதிகளையும்‌ பெற்ற 
வேதநாயகர்‌ அவரே குறிப்பிட்ருள்ளதுபோல்‌ தமிழ்நாயகர்‌. 
இறவாப்‌ புகமுடைய - நெஞ்சம்‌ மறவாத்திறமுடைய தேன்‌ 
தமிழ்ப்‌ பக்திப்பாக்களைக்‌ கொழுத்த கவிநாயகர்‌ என்பதில்‌ 
எள்ளளவும்‌ ஐயமில்லை. அவர்தம்‌ கவிதைகளையும்‌ 
பாடல்களையும்‌ ஆழ்ந்துகற்று, இயேசு பெருமானைத்‌ தமிழ்‌ 
நிலத்துக்கும்‌ உரியவராக்க வேண்டுவது தமிழ்க 
கிறித்தவர்களின்‌ தலையாய கடனாகும்‌. 
(நூலாசிரியர்‌ இளங்கலை பயிலும்‌ மாணவராக இருந்தபோது, 
வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ இருநூறாவது பிறந்தநாள்‌ விழாக்குழுவினர்‌ 
நடத்திய கட்ருரைப்‌ போட்டியில்‌ பங்கேற்று, முதல்‌ பரிசு 
பெற்றகட்ருரை) 
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2. தமிழ்‌ இலக்கியத்திற்கும்‌ பண்பாட்டிற்கும்‌ 
தஞ்சை வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ பங்களிப்பு 


"சமயந்தொறும்‌ நின்ற தையலாள்‌' எனப்‌ போற்றப்பரும்‌ 
உலகப்‌ பெருமொழியாம்‌ தமிழுக்கு, காலத்தால்‌ அழியாத 
கொடைகள்‌ பல வழங்கிய சமயங்களுள்‌ முன்னணியில்‌ நிற்பது 
உலகப்‌ பெருஞ்சமயமாம்‌ கிறித்தவம்‌ என்பது மிகையன்று. 
அச்சுக்கலை, அகராதிக்கலை, இலக கணக கலை, 
இலக்கியக்கலை, இதழியற்கலை, உரைநடை வளம்‌ எனப்‌ 
பல்வேறு மணியாரங்களை அன்னைத்‌ தமிழுக்குச்‌ சூட்டி அழகு 
பார்த்தவர்கள்‌ கிறித்தவப்‌ பெருங்குடி மக்கள்‌. இவர்களுள்‌ 
வெளிநாட்டினின்று இவண்‌ போந்து, இந்நாட்டையே தம்‌ நாடாய்‌ 
இதயத்தில்‌ வரித்துக்‌ கொண்டோருமுளர்‌; உள்நாட்டு 
அறிஞர்களும்‌ புலவர்களும்‌ உளர்‌. 

17, 18 ஆம்‌ நூற்றாண்ருகளில்‌ தனித்ததொரு 
துறையாகவே பல வகைகளில்‌ பரிணமிக்கத்‌ தொடங்கிய 
தமிழ்க்‌. கிறித்தவ இலக்கியத்தின்‌ ஆரம்ப நாதங்களை 
இசைத்தவர்கள்‌ தத்துவபோதகர்‌ (இராபர்ட்‌ டி நொபிலி), 
சீகன்பால்கு, எல்லீஸ்‌, வீரமாமுனிவர்‌ முதலிய ஐரோப்பியரே 
எனினும்‌. தமிழ்க்‌ கிறித்தவ இலக்கியத்திற்கும்‌ புது 
மெருகையும்‌ பூதுப்பொலிவையும்‌ சுய சிந்தனை 
வெளிப்பாடாகிய புது உத்திகளையும்‌ சேர்த்தவர்கள்‌ 
உள்நாட்டுப்‌ புலவர்‌ பலராவர்‌. அவர்களுள்‌ பதினெட்டாம்‌ 

நூற்றாண்டின்‌ இறுதிப்‌ பகுதியில்‌ தோன்றி, கிட்டத்தட்ட 
பத்தொன்பதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதி வரை வாழ்ந்து, 
தமிழிலக்கியப்‌ பரப்பில்‌ திறனாய்வாளர்கள்‌ பலரும்‌ சுவைஞர்கள்‌ 
பலரும்‌ மிக வியந்து போற்றத்தக்க சாதனைகளைத்‌ தனி 
மனிதராய்ச்‌ செய்து காட்டிய அருட்கவிஞர்‌ தஞ்சை வேதநாயக 
சாஸ்திரியார்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்பிடத்தக்கவர்‌. "தமிழ்க்‌ 
கிறித்தவ இலக்கியங்களின்‌ மறுமலர்ச்சிக்கு முன்னோடியாகக்‌ 
கருதப்பருபவர்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌" (The Harbinger of The 
resurrection of Tamil Christian Literatures) என முனைவர்‌ ஜான்‌ 
சாமுவேல்‌ குறிப்பிருகிறார்‌. 

வேதநாயகர்‌ நெல்லைப்பதியில்‌ பிறந்தும்‌, தம்‌ 
தமிழ்த்தொண்டால்‌ தஞ்சையில்‌ சிறந்தவர்‌. சைவக்‌ குடியில்‌ 
பிறந்து, கிறித்தவராம்‌ வளர்ந்த சாஸ்திரியார்‌ தாம்‌ வாழ்ந்த 
காலத்திலேயே தமது அரிய இலக்கியப்‌ படைப்புகளுக்காகவும்‌. 
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இசைப்‌ புலமைக்காகவும்‌, இறையருட்‌ திறத்துக்காகவும்‌ 
அக்காலக கிறிதீதவ பெருங்குடி மக்களால்‌ பெரிதும்‌ 
போற்றப்பட்ரு வேத சிரோமணி, மகாஞானக்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி, 
வேத சாஸ்திரியார்‌. ஞானதீபக்கவிராயர்‌, சுவிசேடக்கவிராயர்‌ 
எனப்‌ பட்டங்கள்‌ பல தந்து பாராட்டப்பட்டவர்‌. அவரது ஞான 
குருவான சுவார்ட்சையருடன்‌ 'குருகுலவாசம்‌' செய்த 
அக்காலத்தில்‌ தஞ்சையை ஆண்ட மராட்டிய மன்னன்‌ 
சரபோசியால்‌ அரசவைப்‌ புலவராக அங்கீகரிக்கப்பட்டவர்‌. ஜி. 
யு.போப்‌, கால்ருவெல்‌, ரா.பி.சேதுப்பிள்ளை, க.கைலாசபதி 
முதலிய தமிழறிஞர்களால்‌ மாபெரும்‌ புலவர்‌ என்றும்‌ பாரதியின்‌ 
முன்னோடி என்றும்‌ பாராட்டப்பட்டவர்‌. தற்காலக்‌ கவிஞர்‌ சுரதா 
அவர்களால்‌ 'தந்தை பெரியாரது சீர்திருத்தச்‌ சிந்தனைகளின்‌ 
முன்னோடி' என்று குறிப்பிடப்பட்டவர்‌. இவையனைத்துக்கும்‌ 
மேலாக, நூற்றுக்கும்‌ மேற்பட்ட அருட்கவிதை நூல்களைப்‌ 
படைத்து, தமிழில்‌ மிக அதிகமான செய்யுள்‌ நூல்களைப்‌ 
படைத்தளித்தவர்‌ எனும்‌ பெருமைக்கும்‌, எண்ணிக்கையில்‌ 
மட்ருமின்றி, நூல்‌ வகைகளாலும்‌ -சிற்றிலக்கிய நூல்கள்‌, 
இசைப்பாடல்கள்‌, நாட்ருப்பாடல்கள்‌, உரைநடை, தியான 
நூல்கள்‌, நாடகப்போக்கான பாடல்கள்‌ எனப்‌ பல நிலைகளில்‌ 
தம்‌ படைப்பாற்றலை வெளிப்பருத்திய வித்தகர்‌ எனும்‌ 
புகழுக்கும்‌ , தமிழ்க்‌ கவிஞருள்‌ மிக நீண்ட காலம்‌ அதாவது 
92 அகவை வரை வாழ்ந்தவர்‌ எனும்‌ சிறப்புக்கும்‌ இவர்‌ 
உரியவராக இலங்குவது எண்ணி மகிழத்தக்கது. அத்தகு 
பெருமைக்குரிய கவியரசர்‌ தமிழிலக்கியத்திற்கும்‌ தமிழ்ப்‌ 
பண்பாட்டிற்கும்‌ வழங்கிய பங்களிப்புகளூள்‌ முக்கியமான 
சிலவற்றை மட்டும்‌ சுட்டிச்‌ செல்வது இக்கட்ருரையின்‌ 
நோக்கம்‌. 
அ சிற்றிலக்கிய மரபுகளில்‌ கிறிததுநெறிச்‌ செய்தி 
வேதநாயகரது இலக்கியப்‌ படைப்புகளுள்‌ விரல்விட்மு 
எண்ணத்‌ தக்க மிகச்‌ சிலவற்றைத்‌ தவிர, பிறவனைத்தும்‌ 
கிறித்து பெருமானையும்‌ கிறித்துவ நற்செய்தியையுமே 
மையமாகக்‌ கொண்டவை. எனினும்‌ அக்கிறித்‌ துநெறிச்‌ 
செய்தியை அவர்‌ பல்வேறு வடிவங்களில்‌ கலைநயம்‌ 
குன்றாமல்‌ அதே நேரத்தில்‌ விவிலியக்‌ கருத்து வளம்‌ 
குறையாமல்‌ - சிதையாமல்‌ எருத்துரைக்கும்‌ பாங்கே 
போற்றுதற்குரியது. அவ்வகையில்‌ 'தொண்ணூற்றாறு வகை: 
எனப்‌ பொதுவாகக்‌ கருதப்பரும்‌ சிற்றிலக்கிய மரபுகள்‌ 
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பலவற்றில்‌ அவர்‌ கிறித்தவ நற்செய்தியை அழகுற 

எருதீதோதுகின்றார்‌. சைவ வைணவக்‌ கடவுளருக்கும்‌ 

அரசர்கள்‌. வள்ளல்கள்‌ முதலியோருக்குமெனவே 

பயன்பருத்தப்பட்டட இலக்கிய வடிவங்களில்‌ அவர்‌ இயேசு 

பெருமானின்‌ புகழைப்‌ பாமுகிறார்‌. சான்றாக, பெத்லகேம்‌ 

குறவஞ்சி எனும்‌ குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியினும்‌ விரிவான நூலில்‌ 

தேவகுமாரனாம்‌ இயேசு பெருமானைத்‌ தலைவனாகவும்‌, 

அவரது அடியவர்‌ கூட்டமாம்‌ திருச்சபையைத்‌ 

தலைவியாகவும்‌, விசுவாசமெனும்‌ உயர்பண்பைக்‌ 

குறவஞ்சியாகவம்‌ இறைப்பணியாளரைக்‌ குறவனாகவும்‌ 
உருவகித்து அரியதொரு பனுவலை உருவாக்கியுள்ளார்‌. 

அவ்வாறே ஞான நொண்டி நாடகத்தில்‌, பாவத்தினால்‌ ஞான 
வளம்‌ இழந்த மானுடத்‌ தையே ஞான நொண்டியாக 
உருவகித்து, கிறித்து பெருமானின்‌ கல்வாரிச்‌ சிலுவையருகே 
சென்று தன்‌ கண்ணீராலும்‌ இயேசுவின்‌ செந்நீராலும்‌ அந்த 
ஞான நொண்டி தன்‌ பாவங்கள்‌ கழுவப்பெற்று, நலம்‌ பெற்று, 
புது மனிதனாகப்‌ புது வாழ்வு பெறுவதைப்‌ பாமுகிறார்‌. 
இவ்வாறே ஞான உலா, ஞான அந்தாதி, பேரின்பக்‌ காதல்‌, 
பெண்டிர்‌ விரு தூது, ஜெப மாலை, பராபரன்‌ மாலை, கால 
வித்தியாச மாலை, தியானப்புலம்பல்‌, வேத வினாவிடை 
அம்மானை எனப்‌ பல்வேறு நூல்களைச்‌ சிற்றிலக்கிய 
வடிவங்களில்‌ இயற்றியிருக்கிறார்‌. இந்நூல்கள்‌ அனைத்திலும்‌ 
சாஸ்திரியார்‌ அந்தந்தச்‌ சிற்றிலக்கிய மரபுகளை - 
முறைகளை அப்படியே 'அணுவளவும்‌ பிறழாது! 
பின்பற்றியிருகீ கிறார்‌ எனக கூறிட இயலாது. தமது 
கற்பனையோட்டத்திற்கும்‌ கருத்துப்‌ போக்கிற்கும்‌ தடையாக 
அமைவனவற்றை அவர்‌ புறக்கணித்திடத்‌ தயங்குவதில்லை 
(விரிவஞ்சி இங்குச்‌ சான்றுகள்‌ தரப்படவில்லை). சிற்றிலக்கிய 
மரபுகளில்‌ கிறித்துவ நற்செய்தியைத்‌ திறம்பட அறிவித்திட 
இயலும்‌ என்பதற்கு இந்நூல்கள்‌ சான்றாவதோரு, 
கிறித்துவத்தை ஒரு தமிழ்ச்‌ சமயமாக - தமிழர்‌ நெறியாக 
வெளிப்பருத்‌ துவன இவ்விலக கியங்கள்‌. சாஸ்திரியார்‌ 
இந்நூல்களைப்‌ படைத்ததன்‌ நோக்கமும்‌ அதுவே எனலாம்‌. 
'தொடங்கேன்‌ தமிழை உனக்கன்றி யார்க்கும்‌ என்‌ அவர்‌ 
பாடுவது. இதற்குச்‌ சான்றாகும்‌ வரிகள்‌. 
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ஆ) தாட்டிலககியம்‌ பாங்குகளில்‌ கிறித்துதெறிச்‌ செய்தி 

வேதநாயகர்‌ தாம்‌ சொல்ல விழைந்த கிறித்துவ 
நற்செய்தியைச்‌ சொல்வதற்குச்‌ செவ்விலக்கிய மரபுகளை 
மட்ருமன்றி, கும்மி, சித்தர்‌ பாடல்‌ நடை, தாலாட்டு முதலிய 
நாட்ருப்புற இலக்கிய மரபுகளையும்‌ நன்கு கையாண்டுள்ளார்‌. 
மக்கள்‌ கவிஞராக வாழ்ந்த அவர்‌ தம்‌ படைப்புகள்‌ பலவற்றிலும்‌ 
மக்கள்‌ மொழியாம்‌ பேச்சுமொழியைப்‌ பயன்பருத்தவும்‌ 
தயங்கவில்லை. ஏனெனில்‌ அவரது இலக்கியங்கள்‌ வெறும்‌ 
'ஏட்டிலக்கியங்கள்‌' மட்ருமல்ல. தாமே அவற்றை ஊர்‌ ஊராகத்‌ 
திரிந்து சென்று தம்‌ குழுவினருடன்‌ பாடியும்‌ நடித்தும்‌ 
விரித்துரைத்தும்‌ காட்டி வந்தார்‌. வள்ளலாரும்‌, மகாகவி 
பாரதியும்‌ பின்னாளில்‌ செய்த பணியை - அதாவது 
இலக்கியத்தையும்‌ சமய உண்மைகளையும்‌ எளிய பாமர 
மக்களிடம்‌ கொண்டு சென்ற பூரட்சிப்‌ பணியை - 
முன்னாளிலேயே - அந்நாளிலேயே வேதநாயகர்‌ செய்து 
முன்னோடியாகத்‌ திகழ்ந்தார்‌. சான்றாக, ஞானக்கும்மி, எண்‌ 
வரிசைகளால்‌ இறைவனைப்‌ பாரும்‌ ஞான ஏத்தப்பாட்மு 
முதலிய நூல்களைப்‌ படைத்ததோமு, ஆரணாதிந்தம்‌ முதலிய 
பிற நூல்களின்‌ இடையிடையே கும்மிப்‌ (சித்திர ஞானக்கும்மி). 
பாடல்களையும்‌ ஊஞ்சல்‌ பாட்டையும்‌ அமைக்கிறார்‌. 
லாவணிப்பாட்ரு மெட்ருகளிலும்‌ 'ஆரணாதிந்தத்தில்‌' ஒரு சில 
பாடல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. தாலாட்டுப்‌ பாடல்களையும்‌ 
ஒப்பாரிப்‌ பாடல்களையும்‌ 'பேர்ன்பக்‌ காதல்‌! நூலில்‌ 
அமைத்துள்ளார்‌. ஞானத்தச்சன்‌ நாடகத்தில்‌ பாம்பாட்டிச்‌ 
சித்தர்‌ பாடலைத்‌ தழுவி 'ஆரு பாம்பே எழுந்தாமு பாம்பே 
கிறிஸ்து அண்ணலைக்‌ கொண்டாடிக்‌ கொண்டாடு பாம்பே! 
என்று ஞானவெட்டியான்‌ ாடலைத்‌ தழுவி 'அண்டத்திற்‌ 
கண்டதெல்லாம்‌ அறிவுடன்‌ பிண்டத்திற்கண்டேனே' என்றும்‌ 
அருமையான பாடல்களைப்‌ புனைந்துள்ளார்‌. 


இ) இசை மரபுகவில்‌ கிறிததுநெறிச்‌ செய்தி 

இசைப்‌ பேரறிஞர்‌ தியாகய்யர்‌ வாழ்ந்த மண்ணுக்கும்‌ 
காலத்துக்கும்‌ மிக நெருக்கமாகவே வாழ்ந்தவர்‌ தஞ்சைப்‌ 
புலவர்‌ வேதநாயகர்‌. ஆகவே தமிழிசை நெறிகளில்‌ தோய்ந்து 
நின்று. அரிய பல இறை இசைப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடிக்‌ 
குவித்திருக் கிறார்‌. திருத்தமுறைக்‌ கிறித்தவர்‌ தம்‌ 
வழிபாருகளில்‌ பயன்பருத்தும்‌ பக்தி கீர்த்தனைகளுள்‌ 
பெரும்பாலானவை வேத நாயக சாஸ்திரியாரது 
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படைப்புகளேயாகும்‌. தொடக்க காலத்தில்‌ சென்னையிலுள்ள 
கிறித்தவ இலக்கிய சங்கம்‌ வெளியிட்ட பக்திப்‌ பாடல்களின்‌ 
தொகுதியில்‌ முக்காற்‌ பங்குக்கும்‌ மேலாக, சாஸ்திரியாரது 
பாடல்களே இடம்பெற்றிருந்தன. இவரது இசைப்பாடல்களில்‌ 
இயல்பாகவே விவிலியத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ எபிரேய 
பக்திப்பாடல்களின்‌ தாக்கமும்‌ இவருக்குக்‌ கிறித்து நெறிக்‌ 
கோட்பாருகளை ஓதி உணர்த்திய மேற்கத்தியப்‌ போதகர்களின்‌ 
வழியாக மேலை இசைப்பாடல்களின்‌ தாக்கமும்‌ 
இழையோருகின்றன. சான்றாக, இவரது ஆரணாதிந்தம்‌ நூல்‌, 
பழைய ஏற்பாட்டில்‌ வரும்‌ சாலமோனின்‌ உன்னதப்‌ பாட்டின்‌ 
மறுபதிப்பாகவும்‌ மில்டனின்‌ பேரடைஸ்‌ லாஸ்ட்‌ நூலின்‌ தாக்கம்‌ 
பெற்றும்‌ திகழ்கின்றது. ஜெபமாலை. நூலில்‌ பல ஆங்கில, 
செருமானியப்‌ பக்திப்‌ பாடல்களைச்‌ சாஸ்திரியார்‌ மொழி 
பெயர்த்துள்ளார்‌. தமது கீர்த்தனைகள்‌ பலவற்றுக்கு இராகம்‌, 
மெட்டு முதலியவைகளையும்‌ சாஸ்திரியாரே குறித்து 
வெளியிட்டிருப்பதை இவரது ஞானப்பதக்‌ கீர்த்தனங்கள்‌, 
தேவதோத திரப்‌ பாடல்கள்‌ முதலிய நூல்கள்‌ 
உணர்தீதுகின்றன. மேலும்‌, முன்னர்‌ குறிப்பிட்டபடி, 
தியாகய்யருடைய பாடல்கள்‌ பலவற்றைச்‌ செவிமருத்த 
சாஸ்திரியார்‌, அதே மெட்ருகளில்‌ தாமும்‌ கிறிஸ்து 
பெருமான்மேல்‌ பாடல்கள்‌ புனைந்துள்ளதை அறிய முடிகிறது. 
சான்றாக, 'இராமா' கருணை வல்லையோ' என்ற தியாகய்யரின்‌ 
பாடலைக்கேட்டு 'தேவா இரக கமில்லையோ' எனவும்‌ 
'சுஜனஜீவா - சுகுண பூவுணா ராமா சுஜன' என்ற பாடலை ஒட்டி 
'பரம ஜீவனா பவவிமோசனா சீமா' எனவும்‌ சாஸ்திரியார்‌ 
பாடல்கள்‌ இயற்றியதாக அவரது வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகள்‌ 
தெரிவிக்கின்றன. 


ச) தமிழீகீகலை, பண்பாட்டு. வடவக/களிலி 
கிறிததுநெறிச்‌ செய்தி 

தாம்‌ கூற முற்பட்ட கிறித்து நெறிச்‌ செய்திகளைப்‌ 
பல்வகை இலக்கிய வடிவங்களால்‌ பகர்ந்தோதியது 
மட்டுமின்றி, தமிழ்‌ மக்கள்‌ போற்றிய கலை வடிவங்களான 
நாடகம்‌, நடனப்‌ பாடல்கள்‌, திருமணம்‌ முதலிய கும்ப 
நிகழ்ச்சிகளில்‌ பாடப்பரும்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடல்கள்‌ முதலிய 
பல்வேறு கலை, பண்பாட்ரு வடிவங்களையும்‌ சாஸ்திரியார்‌ தம்‌ 
நோக்கத்துக்கு ஏற்பக்‌ கையாண்டு வெற்றி கண்டிருப்பதை 
அவரது வரலாறு நமக்குத்‌ தெரிவிக்கிறது. ஞான நொண்டி 
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நாடகம்‌, ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌ முதலியவை நாடகப்‌ 
போக்கில்‌ அமைந்து, சாஸ்திரியாரது கலைக்‌ குழுவினரால்‌ 
மக்கள்‌ முன்‌ நடித்துக்‌ காட்டப்பட்டன. கலியாண வாழ்த்துதல்‌ 
என ஒரு தனி நூலைக்‌ கிறித்துவத்‌ திருமணங்களில்‌ 
மணமக்களை வாழ்த்துவதற்கும்‌ அறிவுறுத்‌ துவதற்குமெனவே 
அவர்‌ அமைத்துள்ளார்‌, மேலும்‌ அக்காலக்‌ கிறித்தவரிடையே 
சதுர்‌ பிரசங்கம்‌ எனும்‌ ஒரு முறை வழக்கிலிருந்தாகத்‌ 
தெரிகிறது. சதுர்‌ பிரசங்கம்‌ என்பது. 'குறிப்பிட்ட இடத்தில்‌ 
மேடை அமைத்துச்‌ சபையைக்‌ கூட்டி, குறிப்பிட்ட பொருளை 
விளக்கி மக்களுக்குச்‌ சொல்லுவது' எனப்‌ பொருள்பமும்‌. 
இதற்காகவே ஞான நொண்டி முதலிய சில நூல்களைச்‌ 
சாஸ்திரியார்‌ படைதீதது அவரது பாடல்‌ வரிகளால்‌ தெரிய 
வருகிறது. இவ்வாறு, பல்வேறு புது முறைகளையும்‌ புது 
உத்திகளையும்‌ சாஸ்திரியார்‌ கையாண்டுள்ளார்‌ (விரிவஞ்சி 
சான்றுகள்‌ தரப்படவில்லை). 


௨. சமய இலககியஙர்களில்‌ சமுதாயச்‌ சீர்கிருத்தக்‌ 
கருத்துகள்‌ 
சமுதாயச்‌ சீர்திருத்தக்‌ கருத்துகளை முன்னெடுத்து 
வைப்போர்‌ கடவுள்‌ மறுப்பாளராகத்தான்‌ இருப்பர்‌ என்ற 
கருத்தினைப்‌ பொய்ப்பிக்கும்‌ வண்ணம்‌. தமிழ்ச்‌ சித்தர்கள்‌ 
வழியில்‌ - சமய இலக்கியங்கள்‌ எனப்படத்‌ தக்க 
இறையிலக்கியங்களிலேயே தீவிரமான சமுதாயச்‌ சீர்திருத்தக்‌ 
கருத்துகளை விதைத்தும்‌ விரித்தும்‌ காட்டிய பெருமையும்‌ 
வேதநாயகருக்கு உரியது. 'சாஸ்திரக்‌ கும்மி! எனும்‌ நூல்‌, 
முழுக்க, பல்வேறு மூட நம்பிக்கைகளைச்‌ சாடி அவற்றைக்‌ 
கிறித்தவரும்‌ பின்பற்றும்‌ இழிநிலையை எள்ளி 
நகையாருகிறது. 'குருட்டு வழி! என்ற நாலும்‌ 
இத்தன்மையதே. 'விதி விலக்கு' எனும்‌ ஒரு நூலில்‌ 
'தலைவிதி' அல்லது 'தலையெழுத்து' எனக்‌ கூறப்படுவதை 
நம்புவதைக்‌ கண்டித்து, அதற்கான மறுப்புகளை மிக 
வன்மையாக எருத்தோதுகிறார்‌. ஞானத்தச்சன்‌ நூலில்‌ வரும்‌ 
"சாதியேது காண்‌ அதிலொரு சைவமேதுகாண்‌' எனும்‌ பாடலும்‌ 
'குலங்களேதுகாண்‌ அதினுட நலங்களேதுகாண்‌' எனும்‌ 
பாடலும்‌ 'சுக்கிலமொன்றல்லவோ மனிதரின்‌ தோற்றமும்‌ 
ஒன்றல்லவோ' எனும்‌ பாடலும்‌ தீவிரமான சாதி மறுப்பு விளக்கப்‌ 
பாடல்களாகும்‌. ச 
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இவ்வாறு, தமிழிலக்கியப்‌ பரப்பில்‌ இறவாத தம்‌ 
இலக்கியக்‌ கொடைகளால்‌ தமிழிலக்கியத்துக்கும்‌ தமிழ்ப்‌ 


இலக்கியம்‌, தியான உரை இலக்கியம்‌, முதலியவை விரிவஞ்சி 
இங்குச்‌ சுட்டப்பெறவில்லை. விரிவான ஆய்வுக்கும்‌ நிலையான 
அங்கீகாரத்துக்கும்‌ .உரிய சாஸ்திரியாரது படைப்புகளை 
நோக்கி, இன்றைய ஆய்வுலகம்‌ தன்‌ பார்வையைத்‌ 
திருப்பியிருப்பது வரவேற்க வேண்டிய ஒரு மகிழ்ச்சியான 


(1997 ஆம்‌ ஆண்டு சென்னையில்‌ நடந்த உலகத்தமிமாராய்ச்சி 
நிறுவன வெள்ளி விழாக்‌ கருத்தரங்கில்‌ படிக்கப்பெற்று, பின்‌ ஆய்வு 
நூலில்‌ வெளிமிடப்பெற்ற கட்ருரை) 
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3. வேதநாயகர்‌ வளர்த்த ஆன்மீகம்‌ 

நெல்விளையும்‌ தஞ்சைமிலே கவிதைச்‌ செஞ்சொல்‌ 
விளைத்த 'ஞான தீபக்‌ கவிராயர்‌' 'வேத ஞான வேத 
சிரோன்மணிக்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி' 'சுவிசேடக்கவியரசர்‌' 
வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌, காலத்தைவென்று வாழும்‌ மகாகவி. 
130க்கும்‌ மேற்பட்ட பக்தி இலக்கியங்களைப்‌ 
பைந்தமிழ்ப்பனுவல்களாகப்பாடிக்‌ கொடுத்த அம்மாபெரும்‌ 
கவியரசருக்கும்‌ ஆன்மிகமே உயிர்முச்சு, எனது 
கவிதையொன்றில்‌ நான்‌ குறிப்பிட்டவாறு, 

"ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ பாக்கள்‌ தமிழில்‌ 

தந்தான்‌ வேதநாயகன்‌ - அவற்றுள்‌ 

நின்றான்‌ ஏசு நாயகன்‌' 

'எதுவெது அவர்கண்படினும்‌ - அது 

ஏசுவின்‌ முகமாய்த்‌ தெரியும்‌ 

எதுவெது அவர்‌ செவி விழினும்‌ - அது 

ஏசுவின்‌ குரலாய்‌ ஒலிக்கும்‌' ] 
அவரது இலக்கியப்‌ படைப்புகள்‌ அனைத்திலுமே பெரும்பாலும்‌ 
ஆன்மிகமே அடிப்படையாக இருப்பினும்‌, அவர்‌ வளர்த்த 
ஆன்மிகம்‌ எத்தகையது? அது எவ்வாறு இன்று பலரும்‌ 
கருதும்‌ ஆனமீகத்திலிருந்து வேறுபட்டு நிற்கிறது என்பதை 
அவரது படைப்புகளின்‌ வழி-ஆறு குறிப்புகளின்‌ அடிப்படையில 
விளக்குவதே இக்கட்ருரையின்‌ நோக்கம்‌, 
1. மண்மணக்கும்‌ ஆன்மீகம்‌ 

தனக்கும்‌ இறைவனுக்கும்‌ உள்ள உறவைப்‌ 
பூலப்பருத்‌ துவதும்‌ இறைவனின்‌ பெருமைகளைப்‌ 
பாடிப்பரவுவதும்‌ இறையருளை அடையும்‌ வழிகளை 
விளக்குவதும்‌ இறைக்‌ கோட்பாருகளை-சமயநெறிகளை 
விரிப்பதும்‌ முதலாய செய்திகளை ஆன்மிகம்‌ என்று கூறுவர்‌. 
இவ்வாறு ஆன்மிகச்‌ செய்திகளை எருத்துரைக்கும்போது 
வேதநாயகர்‌, தாம்‌ வாழ்ந்த மண்ணுக்கேற்ற வடிவங்களிலேயே 
அதனை எருத்தியம்பினார்‌. இயேசு பெருமானின்‌ 
நற்செய்தியையே தமது வாழ்வியல்‌ செய்‌ தியாக- 
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உயிர்க்கோட்பாடாக அவர்‌ கொண்டிருப்பினும்‌, அதனை நமது 
மண்ணுக்குரிய கலை வடிவங்களிலும்‌ இலக்கிய 
வடிவங்களிலுமே அவர்‌ வெளிப்பருத்தினார்‌. இதனால்‌, அவரது 
ஆன்மீகத்தை 'மண்மணக்கும்‌ ஆனமீகம்‌' என்று போற்றலாம்‌. 
கலையாது நேரடிகள்‌ தவறாது பாடிவரும்‌ கவிவேநாயகன்‌' 
என்று அவர்‌ தம்மை அறிமுகப்பருத்திக்‌ கொள்கிறார்‌ 
ஓரிடத்தில்‌, குறவஞ்சி, மாலை, உலா, ஞான நொண்டி முதலிய 
சிற்றிலக்கிய வடிவங்களில்‌ அவர்‌ பாடிக்குவித்த நூல்கள்‌ 
பலப்பல. அவரது படைப்புகளில்‌ அவர்‌ ஏராளமான தமிழ்‌ பக்தி 
இலக்கிய மரபுகளைத்‌ தழுவிக்கொள்வதை ஆய்வாளர்‌ பலரும்‌ 
விளக்கியுள்ளனர்‌. தமிழ்‌ பக்தி, இலக்கிய மரபுகளைச்‌ சார்ந்து 
கொண்மு, அந்த மரபுகளில்‌ தமது கோட்பாருகளையும்‌ 
கொள்கைகளையும்‌ அவர்‌ வெளிப்பருத்துகிறார்‌. திருப்புகழ்‌, 
கந்தரனுபூதி (பரமானுபூதி) முதலிய சைவப்‌ 
பக்திப்பாடல்களின்‌ பண்ணமைப்புகளில்‌-மெட்ருகளில்‌ அவர்‌ 
இயேசுவைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. மேலும்‌ நாடகம்‌, சதுர்‌ பிரசங்கம்‌, 
கலியாண வாழ்த்து, சித்தர்‌ பாட்ருகள்‌ முதலிய கலை 
இலக்கிய வடிவங்களைப்‌ பின்பற்றி நிறையப்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. 
அதனுடன்‌, கும்மி, ஏற்றப்‌ பாட்ரு முதலிய நாட்ருப்புறப்பாடல்‌ 
மரபுகளைத்‌ தழுவி, ஞானக்கும்மி, ஞான ஏத்தப்பாட்ரு முதலிய 
பல நூல்களைப்‌ படைத்தளிக்கிறார்‌. தமது காலத்தில்‌ 
வழங்கிய பல தமிழிசை / கர்நாடக இசை மரபுகளையும்‌ அவர்‌ 
பெரிதும்‌ பின்பற்றிப்‌. பல பகதிப்பாடல்களைப்‌ 
புனைந்திருக கிறார்‌. அக்காலத்தில்‌ அவர்‌ வாழ்ந்த 
தஞ்சைக்கு மிக அருகில்தான்‌ இசைமேதை தியாகையர்‌ 
வாழ்ந்து வந்திருக்கிறார்‌. ஆகவே, தியாகையர்‌ பாடல்களின்‌ 
மெட்ருகளிலேயே பல பாடல்களை அவர்‌ இயற்றியிருக்கிறார்‌, 
'தேவா இரக்கமில்லையோ' என்ற சாஸ்திரியாரின்‌ பாடல்‌, 
'இராமாகருணைவல்லையோ' என்ற தியாகய்யர்‌ பாடலின்‌ 
எதிரொலியே என்பர்‌. வேத நாயகரின்‌ 'சுகன ஜீவனா' என்ற 
இன்னொரு பாடலும்‌ இவ்வாறு அமைந்ததே. இவ்வாறு தமிழை 
இயேசுவுக்கும்‌ இயேசுவைத்‌ தமிழுக்கும்‌ அவர்‌ உரிமைப்‌ 
படுத்தியுள்ளார்‌. 
அதனால்தான பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியின்‌ மங்களப்‌ 
பாட்டில்‌ இயேசுவைத்‌ 'தமிழிசைக்கு வருவோனை' என அவர்‌ 
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வருணிக்கிறார்‌. 'வண்ண சமுத்திரம்‌' என்ற நூலில்‌, 
'தெள்ளிப்புகமுரைத்த தமிழுக்குக்‌ கொள்ளைப்‌ பொருளளிக்க 
நினைக்கும்‌ காரண வித்தகன்‌ என்று ஆண்டவரைப்‌ 
போற்றுகிறார்‌. 'பராபரன்மாலை' மில்‌ 'தொடங்கேன்‌ தமிழை 
உனக்கன்றி யார்க்கும்‌' என்று அறுதியிட்ருரைக்கிறார்‌. மேலும்‌ 
தஞ்சை மண்ணில்‌ வாழ்ந்த கவியரசர்‌, தம்‌ பாடல்களில்‌ 
காவிரியின்‌ பெருமையை விதந்தோதுகிறார்‌. பேராசிரியர்‌ 
சத்தியசாட்சி தமது 'தஞ்சை வேதநாயகர்‌ தமிழ்‌ விருந்து! 
என்ற நூலில்‌ இதனைச்‌ சிறப்பாக விளக்குகிறார்‌. 
'ஆரியரெல்லாம்‌ புகழும்‌ காவேரி நாடன்‌' என்று ஓரிடத்தில்‌ 
பாருகிறார்‌. இதுபற்றியே, என்‌ கவிதையொன்றில்‌ 

'தேம்ஸ்‌ நதி தீரம்‌ திரிந்தவர்‌ தமக்குக்‌ 

காவிரிமின்‌ கரை காட்டினான்‌ - தமிழ்ப்‌ 

பாவிரித்தே புகழ்‌ நாட்டினான்‌ - என்று 
வேதநாயகரைப்‌ பாராட்டியிருக்கிறேன்‌. இவ்வாறு வேதநாயகர்‌ 
வளர்த்த ஆன்மீகம்‌, முதற்கண்‌ 'மண்மணக்கும்‌ ஆனமீகமாய்த 
திகழ்கிறது. 
2. மானுடம்பொதுமை பேசும்‌ ஆன்மீகம்‌ 

வேதநாயகர்‌ பேசும்‌ ஆன்மீகம்‌, குறுகிய நோக்கம்‌ 
கொண்டதன்று. அவரது உள்ளம்‌ பரந்த உள்ளம்‌. அவர்‌ 
உலகளாவிய சிந்தனை கொண்டவர்‌. ஆகவே, அவரது 
ஆன்மீகமும்‌ மானுடப்‌ பொதுமை பேசும்‌ ஆன்மீகமாக 
விளங்குகிறது. சற்று, வேடிக்கையாக ஒரு சான்றை 
நினைத்துப்பார்த்தேன்‌. சாஸ்திரியார்‌ எழுதிய கப்பல்‌ தமிழில்‌ 
'நோவாவின்‌ பேழை' சுற்றி வந்த நாருகளை அவர்‌ 
பட்டியலிருவதைப்‌ பார்க்கும்போது நமக்குபெரும்‌ மலைப்பு 
ஏற்பருகிறது. அவர்‌ பாமுகிறார்‌. 


'நய மேவுலா மேக்கின்‌ புத்திர 

நற்புனித நோவைகப்பல்‌ 

அமிரோப்பாத்‌ தேயமெல்லாஞ்சுற்றி 

அடவுடனே வருகுதுகாண்‌ ! 

இங்கிலீசு ராச்சியம்‌ லண்டன்‌ பட்டணமும்‌ 
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இஸ்பாஞா ராச்சிய மதிரீத்து நகரும்‌ 
உங்காரிதேயத்து பூதாப்பட்டணமும்‌ 
உலாந்தாவில்‌ அமெஸ்தர்தாம்‌ நகரும்‌! 
இப்படி ஐரோப்பிய நாருகள்‌, ஆசியாவின்‌ திசைகள்‌, ஆப்பிரிக்க 
நாமுகள்‌ என்றெல்லாம்‌ பேழை சுற்றி வருகிறதாம்‌. மாஸ்கோ, 
ஆம்ஸ்டர்டாம்‌, பிலதெல்பியா என்று இப்பொழுது நாம்‌ பேசும்‌ 
மாநகர்களையெல்லாம்‌ அவர்‌ சுமார்‌ 200 ஆண்டுகளுக்கு 
முன்பே குறிப்பிட்டுப்‌ பாருகிறார்‌. இந்த நாருகளையும்‌ 
நகர்களையும்‌ உண்மையிலே சுற்றி வந்தது நோவாவின்‌ 
பேழையன்று, அந்தக்‌ காலத்தில்‌ இந்த நாருகள்‌ இல்லை 
அல்லவா ? இவற்றை உண்மையில்‌ சுற்றிவந்தது 
வேதநாயகருடைய கற்பனையே. அவரது சிந்தனைக்‌ கப்பலே 
இவற்றையெல்லாம்‌ சுற்றி வந்தது. அந்த அளவுக்கு அவர்‌ 
உலகம்‌ தழுவிய சிந்தனை உடையவராக திகழ்ந்தார்‌. ஆகவே 
தான்‌, அவரை ஒரு சிறு சாதிவட்டத்துக்குள்ளோ குரும்ப 
வட்டத்‌ துக்குள்ளோ அடைத்துப்பார்ப்பது அறிவடைமை 
ஆகாது. அவ்வாறெல்லாம்‌ அவரைப்‌ 
பற்றிப்பேசப்பருகிறகருத்துகள்‌, ஆழ்ந்த பரிசீலனைக்கு உரிய 
கருகலான பகுதிகள்‌ என்று கூறலாம்‌. இயேசுவையே அவர்‌ 
ஒரு சின்னவட்டத்துக்குள்‌ அடைத்துப்பார்த்தவர்‌ அல்லர்‌. 
அவரது இலக்கியங்களில்‌ மானுடப்‌ பொதுமையே மேலோங்கி 
நிற்கிறது. 'கால வித்தியாசமாலை' என்ற நூலில்‌ 
'கீழ்வரம்பும்‌ மேல்வரம்பும்‌ கிழிந்தகாலம்‌ 
தாழ்வான சங்கடங்கள்‌ ஒழிந்த காலம்‌ 
சாதிகளெல்லாம்‌ ஒருங்கத்‌ தழைக்கும்‌ காலம்‌. 
என்றுபாமுகிறார்‌. இன்னோரிடத தில்‌, 'அணைத்துள்ள 
மானிடர்க்கெல்லாம்‌ அன்புசெய்‌' என்று பாருகிறார்‌. 
'ஞானத்தச்சன்‌ நாடகத்தில்‌ 'சாதியேது காண்‌ அதிலொரு 
சைவமேதுகாண்‌' என்ற பாடலில்‌, புராணங்களில்‌ வரும்‌ 
மேற்கோள்களைக காட்டியே சாதி பேதத்தை 
மறுத்துப்பாடியுள்ளார்‌. ' சாஸ்திரக்கும்மி' என்று நூலில்‌ 'பறையன்‌ 
சிறப்பு! என்று ஒரு பகுதிக்குத்‌ தலைப்பிட்ரு, அவ்வாறு 
அவர்களை இழித்துப்‌ பேசுவதில்‌ உள்ள நியாயமின்மையைத்‌ 
தெளிவுபருத்துகிறார்‌. ஏனேனில்‌, அவர்‌ வளர்த்த ஆன்மிகம்‌ 
மானுடப்‌ பொதுமை பேசும்‌ ஆன்மிகம்‌. 
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3. மடமைகிகொள்கைகள்‌ மாய்க்கும்‌ ஆன்மிகம்‌ 
நமது நாட்டில்‌ ஆன்மிகம்‌ என்றாலே ஏதோ கேள்வி 
கேட்காத நம்பிக்கைகளைக்‌ கொண்டது அறிவுக்குப்‌ 
பொருந்தாத பல கோட்பாருகளை உள்ளடக்கியது என்று 
கருதும்‌ போக்கு நிலவுகிறது. ஆனால்‌, வேதநாயகர்‌ வளர்த்த 
ஆன்மிகம்‌ இத்தகையதன்று. இது. மடமைக்கொள்கைகளை 
மாய்க்கும்‌ ஆன்மிகமாகத்‌ திகழ்கிறது. அதனால்தான்‌, 
தமிழகத்தின்‌ மிகப்பெரிய சுயமரியாதை இயக்கத்தவரும்‌ 
பகுத்தறிவுக்‌ கொள்கையினரும்‌, இன்னும்‌ சொன்னால்‌ 
நாத்திகர்களும்‌ கூடப்‌ பாராட்டதீதக்க-பாராட்ருகிற 
புரட்சிச்சிந்தனைகளை வேதநாயகரால்‌ வெளியிடமுடிந்த து. 
நமது நாட்டில்‌ சமய சீர்திருத்தமே சமுதாய 
சீர்திருத்தத்துக்கு அடிப்படை எனலாம்‌. ஏனெனில்‌, நமது 
சமுதாயத்தில்‌ புரையோடிக்கிடக்கும்‌ பல முட 
நம்பிக்கைகளின்‌ வேர்‌, நமது சமய நம்பிக்கைகளிலேயே 
பொதிந்துள்ளது. சமயம்‌ திருந்தினால்‌ சமுதாயம்‌ சீர்திருந்தும்‌. 
இதனை எனது சித்தர்கள்‌ பற்றிய ஆய்விலும்‌ 
தெளிவுபருத்தியுள்ளேன்‌. ஆகவே, சாஸ்திரியார்‌ சமயச்‌ 
சீர்திருத்தத்தைச்‌ சமுதாய சீர்திருத்தமாகவும்‌ செய்து 
காட்டியுள்ளார்‌. 'சாஸ்திரக்கும்மி! என்ற நூல்‌ 
தமிழரிடை-குறிப்பாக கிறிஸ்தவரிடை நிலவும்‌ பல 
முடநம்பிக்கைகளைக கண்டனம்‌ செய்வதாக 
அமைந்துள்ளது. சான்றாக, 'சாஸ்திரக்‌ கும்மி' மில்‌ 'ஆடிம௰;தம்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்தால்‌ கேமு வரும்‌' என்று சொல்லப்பருவதைச்‌ 
சாடிப்பாருகிறார்‌. முஸ்லீம்கள்‌ (துலுக்கர்கள்‌) ஆடி மாதத்தில்‌ 
திருமணம்‌ செய்து செழித்து வாழவில்லையா என்று கேட்கிறார்‌. 
அதுவும்‌ வேதத்தை அறியாத மற்றவர்கள்‌ தான்‌ அப்படிக்‌ 
கருதுகிறார்கள்‌ என்‌ றால்‌ வேதத்தை அறிந்த 
கிறிஸ்தவர்களுமா அதனை நம்புவது என்ற கோபித்துப்‌ 
பாருகிறார்‌. 'சாஸ்திரக்‌ குப்பைகள்‌' என்று இவற்றைச்‌ 
சாமுகிறார்‌. தமிழ்ச்சித்தர்‌ ஒருவர்‌ 'சாஸ்திரக்‌ குப்பையைத்‌ 
தள்ஞங்கடி' என்று பாருகிறார்‌. அத தகையோரை 
அடியொற்றிப்பாரும்‌ சாஸ்திரியார்‌ வளர்த்த ஆன்மிகம்‌, மடமைக்‌ 
கொள்கைகள்‌ மாய்க்கும்‌ ஆன்மிகமே. 
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4. மறைநூல்‌ வழிப்பட்ட ஆன்மிகம்‌ 


மேலும்‌ வேதநாயகர்‌ வடித்துக்காட்டிய மில்க்‌ 
ஏதோ அவரது சொ ந்தக்கருத்துகளாலும்‌ கொள்கைகளாலும்‌ 
மட்ருமே உருவானதன்று. இது விவிலிய மறையை முழுதும்‌ 
சார்ந்து நிற்கும்‌ ஆன்மிகம்‌. இக்‌ காலத்தில்‌ கிறிஸ்தவ 
நற்செய்தியாளர்கள்‌ மற்றும்‌ இறைமியலாளர்கள்‌ பலரும்‌ தம்‌ 
மனம்‌ போனபோக்கில்‌ புதிய புதிய கொள்கைகளையும்‌ 
கோட்பாருகளையும்‌ வெளியிருவதையும்‌ அதனால்‌ மக்கள்‌ 
குழம்பிப்‌ போவதையும்‌ பார்க்கிறோம்‌. ஆனால்‌ வேதநாயகரது 
ஆன்மிகம்‌, விவிலிய மறையின்‌ மூலக்‌ கொள்கைகளுக்கு 
ஒருபோதும்‌ மாறுபட்ரு நின்றதில்லை. அவர்‌ படைத்த 130க்கு. 
மேற்பட்ட நூல்களுமே விவிலியத்தின்‌ 'வழி நூல்களி எனலாம்‌. 
இயேசுவின்‌ வழியைக்‌ காட்டும்‌ நூல்கள்‌ என்றும்‌ நயம்படக்‌ 
கூறலாம்‌. சொல்லப்போனால்‌, எலலாக கிறிஸ்தவ 
இலக்கியங்களுமே வழிநூல்கள்‌ தாம்‌. விவிலியமே அவற்றின்‌ 
முதல்‌ நூல்‌ ஆகும்‌. 
வேதநாயகரது நூல்களில்‌ மணிமாலைக்குள்‌ 
இழையோடும்‌ நூல்போல, வேதாகமக்‌ கருத்துகள்‌ ஊடாடி 
நிற்கும்‌ பாங்கினை விளக்கத்‌ தனி ஆய்வு செய்யவேண்டும்‌. 
அதனைப்‌ பலரும்‌ மேற்கொண்டுள்ளனர்‌. இங்கு ஓரிரு 
சான்றுகள்‌ மட்ரும்‌ *சுட்ருவதே சாலும்‌. அவரது விவிலியக்‌ 
கோட்பாருகளைத்‌ திறம்படப்‌ புலப்பருத்தும்‌ பாங்குக்குச்‌ 
சான்றுகாட்ட, 'ஞானநொண்டி' நாடகத்‌. தலைவன்‌ 
ஒருவனேபோதும்‌. அந்த 'ஞானநொண்டி ஒரு தனி மனிதன்‌ 
அன்று, அவன்‌ இழந்தது ஊனக்‌ கைகால்கள்‌ அன்று, நமது 
முற்பிதாவாகிய ஆதாமின்‌ பாவத்தின்‌ விளைவால்‌ 
ஞானக்கைகால்கள்‌ இழந்து நிற்கிறான்‌. இந்த மானிடம்‌ 
உருவான நாள்தொட்டு, இன்று வரை உள்ள பாவம்‌ செய்யும்‌ 
ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ அந்த ஞானநொண்டி பிரதிநிதி. 
அதனால்தான அறிஞர்‌ சத்தியசாட்சி, 'அந்த ஒரு 
நொண்டிக்குள்‌ எல்லா மனிதர்களும்‌ மறைந்து நின்று 
நொண்டியாருகிறார்கள்‌' என்று தம்‌ நூலில்‌ எழுதியுள்ளார்‌. அந்த 
நொண்டி, மலையாண்டியாக கல்வாரிக்‌ குன்றிலாடிய குமரனாக 
விளங்கும்‌ இயேசு பெருமானால்‌ ஞானக்‌ கைகால்கள்‌ 
பெறுகிறான்‌ என்று கவிஞர்‌ அழைக்கிறார்‌. அவ்வாறே, 
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'பெதலகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ திருச்சபையைத்‌ தேவ 
மோகினியாகவும்‌ விசுவாசமென்னும்‌ உயரிய பண்பைக்‌ 
குறவஞ்சியாகவும்‌ அவர்‌ அமைத்துள்ளது அற்புதம்‌. விசுவாசம்‌ 
வளராவிட்டால்‌, தூண்டப்படாவிட்டால்‌ திருச்சபையாம்‌ 
தேவமோகினி, தேவகுமாரனாம்‌ இயேசுவை அடைய முடியாது 
என்ற விவிலியப்போக்கைக்‌ கவிஞர்‌ மிக அற்புதமாக 
இலக்கியத்தில்‌ அமைத்துக்காட்டியுள்ளார்‌. இவ்வாறு 
மறைநூல்‌ வழிப்பட்ட ஆன்மிகத்தை அவர்‌ வளர்த்துள்ளார்‌. 
5. மகேசனையே சார்நீது நின்ற ஆன்மிகம்‌ 

வேதநாயகர்‌ தமது ஆன்மிகக்‌ கொள்கைகளில்‌ 
மனிதர்களை எப்போதும்‌ சார்ந்து நின்றதில்லை. 
மனிதர்களுடைய உதவிகளையோ, அவர்களால்‌ வரும்பொருள்‌, 
புகழ்‌ போன்றவற்றையோ அவர்‌ எப்போதும்‌ நாடிப்‌ பாடியதில்லை. 
மகேசனாம்‌ இறைவனையே அவர்‌ தனது வாழ்விலும்‌ 
இலக்கியப்‌ பணியிலும்‌ எப்போதும்‌ சார்ந்து நின்றார்‌. அதனால்‌ 
தான்‌ அவரால்‌, 


'பராபரனை அன்றிப்‌ பாட்டறியான்‌ 

பராபரனை அன்றிப்‌ பாட்டுரையான்‌ 

பராபரன்‌ தன்னையே கொண்டாடி நிதம்‌ 

பாட்ரடுபாருவான்‌ ஞானப்‌ பெண்ணே 
என்று பாட முடிந்தது. அவரை ஆதரித்து, அரசவைப்‌ புலவராக 
ஏற்றுக்போற்றிய சரபோஜி மாமன்னர்‌ அவரது கொள்கைக்கு 
மாறாக, 'விநாயகர்‌ துதி' பாட அவரை வேண்டியபொழுது, அவர்‌ 
மறுத்‌ கூ, இல்லம்‌ திரும்பி, தமது சமஸ்தானப்‌ பதவியையும்‌ 
அரசர்‌ தந்த பல்லக்கையும்‌ துறந்து நின்ற வேளையில்‌ அவர்‌ 
பாடிய பாட்ருதான்‌ 'ஏசுவையே துதிசெய்‌ நீ மனமே ஏசுவையே 
துதிசெய்‌' என்பது, 'பராபரன்‌ மாலை' மில்‌ இன்னொரு அழகான 
பாட்டு, அவரது இந்த அழுத்தமான பற்றுறுதியை 
வெளிப்படுத்தி நிற்கிறது. 


நீயமிரக்க வேத நெறியிருக்க நெஞ்சம்‌ உறவாமிருக்க 
நின்பதததில்‌ வநதிருக்க என்‌ மனமும போயிருக்க 
நின்பதல்வன்‌ புண்ணியனார்‌ அன்பிருககத தாயிருக்கச்‌ 
சேய்ககுத தவிப்பேன்‌ பராபரமே' என்பது அப்பாடல்‌. 
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'பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சி! யில்‌ 'கிறித்தவர்‌ பெருமை' பாரும்போது 
'மானுடரைத்‌ தொழுகாத கிறிஸ்தவர்கள்‌ அம்மே' என்று 
பாருகிறார்‌, அவர்‌ மானுடப்‌ பொதுமை பேசினாலும்‌, 
மானுடர்களை அண்டி அவர்தம்‌ அடிவருடிப்பிழைஃகும்‌ 
இழிநிலைக்கு அவர்‌ இறங்கியதில்லை. அவரது உயிர்பிரியும்‌ 
தருவாயில்‌, அவரது குரும்பத்தவரெல்லாம்‌ கலக்கத்துடன்‌ 
அவரைச்‌ சூழ நின்றிருந்த வேளையில்‌, தமது புதல்வர்‌ நோவா 
சாஸ்திரியாரைப்‌ பார்த்து அவர்‌ இவ்வாறு கூறியுள்ளார்‌, 

'வேதநாயகன்‌ பாட்டிருக்குது 

மேசியாவின்‌ மன்றாட்டிருக்குது 

ஏன்‌ மயங்குகிறாய்‌ மனமே' 
அவரது .இறைப்பற்றுறுதியை விளக்க இதவொன்றேபோது 
மானசாட்சியன்றோ ? 


ர்‌, மாண்புயர்‌ நோக்குடைய ஆன்மிகம்‌ 

நிறைவாக, வேதநாயகர்‌ வளர்த்த ஆன்மிகத்தை, 
மாண்புயர்‌ நோக்குடைய ஆன்மிகம்‌' என்று போற்றத்தகும்‌. 
விவிலியத்‌ திருமறையில்‌ 'இம்மண்ணுக்குரியவைகளை அல்ல 
மேலானவைகளை நாருங்கள்‌ (கொலோ) என ஒரு தொடர்‌ 
வருகிறது. அது வேதநாயகரின்‌ மனப்பாங்குக்குப்‌ பொருந்தும்‌. 
மானிடரால்‌ வரும்‌ ஆதாயங்களை அவர்‌ நாடி நின்றதில்லை. 
அதனால்தான்‌, அவரைப்‌ பெரிதும்‌ ஆதரித்த சரபோஜி மன்னன்‌ 
கைவிட்டபோதும்‌ அவர்‌ மனங்கலங்காமல்‌ இறைவனைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டார்‌ பிறர்‌ தரும்‌ சலுகைகளுக்காகச்‌ சமரசம்‌ 
செய்து கொண்டவர்‌ அல்லர்‌ அவர்‌, மேலும்‌, அவர்‌ மனிதர்களின்‌ 
புகழ்‌ தேடி அலைந்த ஆன்மிகவாதி அல்லர்‌. அவரது 
வாழ்க்கையை நுட்பமாக ஆராயுமிடத்து அவரிடத்திருந்த 
பல்வேறு இறையாற்றல்கள்‌ நமக்குப்‌ புலப்பருகின்றன. 
குறிப்பாக, அவரிடத்தில்‌ இறை மன்றாட்டினால்‌ பிணிகளைத்‌ 
தீர்க்கும்‌ ஆற்றல்‌ இருநதது. அதனால்‌ பலரும்‌ பலன்‌ 
பெற்றுள்ளனர்‌. ஆனால்‌, இக்கால ஊழியர்‌ பலர்‌ செய்வதுபோல, 
அதனைம்‌ பயன்படுத்தி அவர்‌ தமக்கெனம்‌ பூகழ்‌ 
தேடிக்கொண்டதோ, ஒரு கூட்டத்தைச்‌ சேர்ததுக 
கொண்டதோ இல்லை. அதுபோலவே, அவரது ஆன்மிகம்‌ 
துன்பத்திலும்‌ துவளாது உறுதியாக, நின்ற உயர்‌ ஆன்மிகம்‌. 
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இதனால்‌ தான்‌ அவரால்‌ 
'நெஞ்சே நீ கலங்காதே சீயோன்‌ மலையின்‌ 
இரட்சகனை மறவாதே 
வினைமேல்‌ வினை வந்தாலும்‌ மித்துரு சத்துருவானாலும்‌ 
நெஞ்சே நீ கலங்காதே' 
எனத்‌ துன்பநேரத்தில்‌ பாடமுடிந்தது. ்‌ 
மேலும்‌, இவ்வுலக வாழ்விற்குரிய-இம்மைக்குரிய 
சுகநலங்களையே அவர்‌ இறைவனிடம்‌ வேண்டி நிற்காத 
உயர்நோக்கு படைத்தவர்‌. அதனை வெளிப்பருத்தும்‌ அழகான 
பாடல்‌ ஒன்று பெத்லகேம்‌ குறவஞ்சியில்‌ உள்ளது. 
'தேவசுதனை வேண்டடா மிகுந்‌ 
தேவ பத்தியினில்‌ மூண்டடா 
சீவ விளக்கைத்‌ தூண்டடா மாயச்‌ 
செகத்தைக்‌ கடந்து தாண்டடா 
வானவர்‌ வரங்கள்‌ வாங்கடா சால்மோன்‌ 
மண்டபத்திலே தூங்கடா 
ஈனமனத்தை நீங்கடா செபத்து 
இடைவிடாமலே ஓங்கடா 
ஞானமனத்தினைத்‌ தணியடாமுமு 
ஞாலத்தையும்‌ விடத்துணியடா 
இப்பாடலில்‌ வரும்‌ 'மாய செகத்தைக்‌ கடந்து தாண்டடா, 
முதலிய தொடர்களை எண்ணிப்‌ பாருங்கள்‌. அவரது நெஞ்சில்‌ 
எத்‌ துணை துணிவு. எத்துணை வீரம்‌. ஆனால்‌, தம்‌ உள்ளங்‌ 
கவர்ந்த நாயகன்‌ இயேசுவின்முன்‌ எத்துணை பணிவு. 
அதுதான வேதநாயகர்‌ வளர்த்த ஆன்மிகத்தின்‌ தனிச்சிறப்பு, 
(2001இல்‌ தஞ்சைத்‌ தமிழ்ப்பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ நிகழ்ந்த 
வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ விழாக்‌ கருத்தரங்கில்‌ ஆற்றிய உரை) 
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4, பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரும்‌ 
வேதநாயக சாஸ்திரியாரும்‌ 


தமிழ்க்‌ கிறித்தவ இலக்கியத்தின்‌ முன்னோடிகளாகத்‌ 
நிகழும்‌ முத்த புலவர்களில்‌ முதல்வர்‌ எனத்‌ தக்கவர்‌, 
'நுவிசேடக்‌ கவிராயர்‌' 'ஞானத்தீபக்‌ கவிராயர்‌' 'வேதஞான 
சிரோன்மணி முதலிய பல்வேறு பட்டப்‌ பெயர்களால்‌ பாராட்டிப்‌ ்‌ 
போற்றப்படும்‌ வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ ஆவர்‌, திருநெல்லைச்‌ 
சீமையில்‌ 1774 ஆம்‌ ஆண்மு தோன்றி, தஞ்சைத்‌ தரணியில்‌ 
1804 ஆம்‌ ஆண்மு உயிர்‌ நீத்த இந்த மகாகவி, தமிழில்‌ மிக 
அதிகச்‌ செய்யுள்‌ நூல்களைப்‌ படைத்தவர்‌ - மிக அதிக காலம்‌ 
(அதாவது 91 ஆண்டுகள்‌) வாழ்ந்த தமிழ்க்கவிஞர்‌ - வழி 
வழியாகத்‌ தம்மரபினரும்‌ தாம்‌ தொடங்கிய இசை இறைத்‌ 
தொண்டை இன்றளவும்‌ செய்து வரும்‌ சிறப்புக்குரியவர்‌ முதலிய 
பல்வேறு பெருமைகளுக்கு உரியவர்‌. சிறிதும்‌ பெரிதுமாகச்‌ 
சுமார்‌ 14 நூல்களை இவர்‌ எழுதியுள்ளதாக ஆய்வாளர்கள்‌ 
குறிப்பிருகின்றனர்‌.' அவற்றுள்‌ மிகப்‌ பெரும்பாலன செய்யுள்‌ 
நூல்கள்‌; கிறிஸ்‌ துபெருமானின்‌ பெருமைகளையும்‌ 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ கடமைகளையும்‌ விதந்தோதுவன. 


வேதநாயகர்‌ பல்வேறு இலக்கிய மரபுகளில்‌ இலக்கிய 
வகைமைகளில்‌ தாம்‌ “கூற வந்த இறைச்‌ செய்தியை 
வடிவமைத்துப்‌ பாடியவர்‌. சிற்றிலக்கியங்கள்‌, இசைப்‌ 
பாடல்கள்‌, நாட்ருப்புறப்பாடல்கள்‌, கண்ணிகள்‌ முதலிய 
பலவடிவங்களையும்‌ தழுவி எழுதியவர்‌. அவரது பாடல்களில்‌ 
தமிழ்ச்‌ சித்தர்‌ பாடல்களின்‌ தாக்கம்‌ மிக அதிகமாகக்‌ 
காணப்படுகின்றது. ஞானவெட்டியான்‌, கருவெளிச்‌ சித்தர்‌, 
பாம்பாட்டிச்‌ சித்தர்‌ முதலிய பல்வேறு சித்தர்களின்‌ 
பாடல்களைப்‌ பின்பற்றிப்‌ பல பாடல்களைச்‌ சாஸ்திரியார்‌ எழுதி 
யுள்ளார்‌. அவற்றுள்‌ பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரின்‌ பாடல்களைத்‌ தழுவி 
'வெண்கலச்‌ சற்பம்‌' என்ற தலைப்பில்‌ 'ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌ 
என்ற நுரலில்‌ அவர்‌ எழுதியுள்ள நீண்ட பாடல்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கது. அப்பாடலை பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரின்‌ 
பாடல்களுடன்‌ ஒப்பிருவதே இவ்வாய்வுக்‌ கட்டுரையின்‌ 
நோக்கம்‌. இரு பாடல்களையும்‌ ஒப்பிடும்‌ முன்‌ இருவரது 
பாடல்களின்‌ உள்ளுறையைச்‌ சற்று தொகுத்துக்‌ காண்போம்‌. 
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பாம்பாட்டிச்‌ சித்தர்‌ பாடங்களின்‌ உரசு 

'ஆமு பாம்பே' என விளித்து அரிய - ஆழமான 
கருத்துகளை உள்ளடக்கி, பாம்பாட்டிச்‌ சித்தர்‌ பாடியுள்சதாகப்‌ 
'பதினெண்‌ சித்தர்‌ ஞானக்‌ கோவை! மில்‌ தொகுக்கப்பட்டிள்ள 
பாடல்களின்‌ எண்ணிக்கை 129. இவை 7 தலைப்புகளில்‌ 
பொதுவாகத்‌ தரப்பட்‌ முள்ளன. எனினும்‌ இவற்றைப்‌ 
பின்வருமாறு 6 பகுதிகளாக நாம்‌ பிரித்துப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


1. இறைவனை வணங்குமாறு பாம்பை அறிவுறுத்தல்‌ 

'ஆரு பாம்பே' என விளித்து அப்பாம்பை, இறைவனை 
ஈசனை - சிவனை மனத்தில்‌ உணர்நீது அவர்‌ திருவடிகளை 
வணங்குமாறு ஒன்பது பாடல்களில்‌ அறிவுறுத்துகிறார்‌ சித்தர்‌. 
2. குரு வணக்கம்‌ 


இப்பகுதியில்‌ மேன்மை மிக்க மெய்க்குருவின்‌ 
பெருமைகளையும்‌ பேராற்றல்களையும்‌ எருத்துரைத்து 
அவரை நெஞ்சார வழிபடுமாறு பாம்பை அறிவுறுத்துகிறார்‌. 10 
பாடல்கள்‌ இப்பகுதியில்‌ அமைந்துள்ளன. . 
3. பாம்பினது சிறப்பு 


இத்தலைப்பில்‌ அமைந்துள்ள 5 பாடல்களில்‌ 
புராணங்களிலும்‌ சமய நம்பிக்கைகளிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ள 
பாம்பைப்‌ பற்றிய செய்திகளை முன்னிலையாக அமைத்துப்‌ 
பாருகிறார்‌. 
4. சித்தர்‌ வல்லபம்‌ 

இதனைத்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ 15 பாடல்களில்‌ 
சிதீதர்களின்‌ பெருமைகளையும்‌ அரும்பெருஞ்‌ 
செயல்களையும்‌ ஆற்றல்‌ திறன்களையும்‌ பட்டியலிருகிறார்‌. 
தன்மைப்‌ பன்மையாகப்‌ பிறருக்குச்‌ சித்தரின்‌ வன்மைகளை 
உரைத்துக்‌ கொண்டே வருபவர்‌, கடைசி 5 பாடல்களில்‌ 
எதிரிலுள்ள சித்தரைச்‌ 'சித்தனாரே என அழைத்து சித்தர்‌ 
செய்த அருஞ்செயல்களைக்‌ கூறி சில அறிவுரைகளையும்‌ 
எருத்தியம்புகிறார்‌. சக்கரங்கள்‌ மற்றும்‌ யோக நெறிசார்ந்து 
சில குழேஉக்‌ குறிச்‌ சொற்களும்‌ தொடர்களும்‌ இப்பாடல்களில்‌ 
இடம்பெறுகின்றன. . 
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பூக்க ன கூத: க்க 


3. பொதுவான. அறிவுரைகளும்‌ வாழ்ககை 
தத்துவங்களும்‌ கூறுதல்‌ 

இவற்றுக்குப்‌ பின்வரும்‌ பாடல்களில்‌ மனித 
வாழ்க்கைக்குத்‌ தேவையான பல்வேறு அறிவுரைகளையும்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ தத்துவங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பகுத்தும்‌ வகுத்தும்‌ 
தெளிவுறப்பாருகிறார்‌. அவற்றைச்‌ சில தலைப்புகளாகக்‌ 
காண்போம்‌. . 
௮. பொருளாசை விலக்கல்‌ 

இப்பகுதிமில்‌ 10 பாடல்கள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. இவை 
நாடு நகர்‌ வீரு மனை மாட மாளிகை கூட கோபுரம்‌ முதலிய 
பல்வேறு செல்வங்களின்‌ நிலையாமையைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, 
இவையெல்லாம்‌ நமக்கு நிலைதீதபயன்‌ தருவன அல்ல. 
இறைவனின்‌ திருவடி ஒன்றே நமக்கு என்றும்‌ தஞ்சம்‌ என்று 
இடித்துரைக்கின்றன. ஆகவே இப்பொருள்களின்‌ மேலுள்ள 
ஆசையை நாம்‌ விலக கிவிடவேண்ருமென்று 
அறிவுறுத்துகின்றன. 
ஆ. பெண்ணாசை விலக்கல்‌ 


பொருளாசையை விலக்குமாறு முந்தின பகுதியிலுள்ள 
பாடல்கள்‌ அறிவுறுத்த, இப்பகுதியிலுள்ள 10 பாடல்கள்‌ 
பெண்ணாசையை விலக்குமாறு போதிக்கின்றன. மாதரின்‌ 
அழகு ஒரு மாயத்‌ தோற்றமே - அது சீக்கிரத்தில்‌ சிதைந்து 
அழிந்து போகுமென்று இப்பாடல்கள்‌ எச்சரிக்கின்றன. 
இ. சரீரத்தின்‌ குணம்‌ 

முந்தின . இரு பகுதிகளின்‌ அடியொற்றி 
இப்பகுதியிலுள்ள 10 பாடல்களும்‌ மனித உடலின்‌ 
நிலையானையையும்‌ இளமை அழகின்‌ நிலையாமையையும்‌ 
பேசுகின்றன. இதனை உணர்நீது நிலையான இன்பத்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ கொள்ளுமாறு போதிக்கின்றன, 


ஈ. அகப்‌ பற்று நீக்கல்‌ 
செல்வம்‌ நிலையாமை யாக்கை நிலையாமை 
இளமை நிலையாமை முதலியவற்றை விரித்துரைத்த சித்தர்‌, 
இப்பகுதியிலுள்ள சுமார்‌ 30 பாடல்களில்‌ (பாடல்‌ எண்‌ 100 வரை) 
நிலையில்லாத இப்பொருள்களின்‌ மேல்‌ பற்று கொள்வதை 
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நீக்கி விருமாறு பல்வேறு உவமைகள்‌ உருவகங்கள்‌ நயம்படக்‌ 
கற்பிக்கிறார்‌. தாமரை இலைத்‌ தண்ணீர்‌ போல உலக ஆசை 
நீக்கி இறைவனையே இதயத்தில்‌ பதித்து பெரு வாழ்வு வாழ 
வேண்ருமெனப்‌ போதிக்கிறார்‌, 


௨. புறக்‌ கோலங்கள்‌ சடங்குகள்‌ நீக்கி, உட்கலந்த 
இறைவனை உணர்ந்து தொழ அறிவுறுத்தல்‌ i 

இதனைத்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ சுமார்‌ 20 பாடல்களில்‌ 
புறக்‌ கோலங்களையும்‌ பிற சடங்குகளையும்‌ அகற்றி விட்டு 
நம்முள்‌ இருக்கும்‌ இறைவனை நாமுணர்ந்து தொழ 
வேண்ருமென வலியுறுத்துகிறார்‌. 
6. மீண்டும்‌ சித்தர்‌ பெருமைகள்‌ விரித்தல்‌ 

தமது பாடல்களின இறுதிப்‌ பகுதியில்‌ மீண்டும்‌ ஒரு 
முறை சித்தர்களின்‌ பல்வேறு பேராற்றல்களை விரித்துப்‌ 
பாமுகிறார்‌. இங்கு சித்தர்களின்‌ யோக நெறி சார்ந்த பல்வேறு 
செய்திகள்‌ 'பரிபாஜை' களாகப்‌ பேசப்பருகின்றன. 
வேதநாயகரது பாம்பும்‌ பாடலின்‌ உள்ளுறை 

வேதநாயக சாஸ்திரியார்‌ 1830 ஆம்‌ ஆண்மு பாடி 
முடித்த ஒரு புதுவகை நூல்‌ 'ஞானத்தச்சன்‌ நாடகம்‌' என்பது. 
பிற எவ்வகை இலக்கிய வடிவங்களையும்‌ முழுமையாகப்‌ 
பின்பற்றாது, சாஸ்திரியாரே உருவாக்கிய ஒரு புத்தாக்கப்‌ 
படைப்ப, இது எனலாம்‌. இறைவனே இந்த அண்ட 
சராசரங்களையும்‌ அனைத்துலகையும்‌ மானிடப்‌ பிறவியையும்‌ 
பிற உயிர்களையும்‌ உருவாக்கி மானிடத்‌ தச்சர்களிலும்‌ மிக 
உயர்ந்து நிற்கின்ற 'ஞானத்தச்சன' என்ற பொதும்‌ 
பொருளையை மையமாகக்‌ கொண்ரு பல்வேறு 
தனிப்பாடல்களை இயற்றி, 7 பிரிவுகளாக இந்நூலில்‌ ஒன்றாகத்‌ 
தொகுத்திருக்கிறார்‌ சாஸ்திரியார்‌. அவற்றுள்‌ 'வெண்கலச்‌ 
சற்பம்‌' என்ற தலைப்பில்‌ அமைந்த இப்பாடலை பாம்பாட்டிச்‌ 
சித்தர்‌ பாடல்களின்‌ நடையில்‌ மிக அற்புதமாக 
அமைத்திருக்கிறார்‌. 36 சரணங்கள்‌ (அல்லது) சிறு கவிகளாக 
அமைத்த இப்பாடலின்‌ உள்ளுறையைச்‌ சில தலைப்புகளில்‌ 
தொகுத்துக்‌ காண்போம்‌. 
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ஏதேன்‌ வனததுய்‌ பாம்பின்‌ இழிவு கூறல்‌ 

இப்பாடலின்‌ முதலில்‌ வரும்‌ சுமார்‌ 11 பாடல்களில்‌, 
கடவுள்‌ ஆதி மனிதராம்‌ ஆதாம்‌ ஏவாளைப்‌ படைத்து ஏதேன்‌ 
என்னும்‌ எழில்‌ வளத்தில்‌ உலவ விட்டபோது பாம்பு வடிவத்தில்‌ 
வந்த சாத்தான்‌ அவர்களை ஏய்த்துக்‌ கெருத்ததைப்‌ பற்றி 
விரிவாகப்‌ பேசி அந்தப்‌ பாம்பின்‌ இழிவைப்‌ பாம்பை ஆரு பாம்பே 
என விளித்துப்‌ பாம்பிடமே பாருகிறார்‌ பாவலர்‌. 
புராணக்‌ கதைகளையும்‌ மூட நம்பிக்கைகளையும்‌ 
சாடல்‌ 

அழுத்து வரும்‌ சில பாடல்களில்‌ பாம்மைப்‌ பற்றிய 
பல்வேறு புராணக்‌ கதைகளையும்‌, பாம்யைத்‌ தெய்வமாக 
வணங்கும்‌ பல்வேறு நம்பிக்கைகளையும்‌ கூறி அவற்றை மூட 
வணக்கங்கள்‌ என்று சாமுகிறார்‌. 
மோசேயெனும்‌ சிததன்‌ வாழ்வில்‌ பாம்பு 

பின்னர்‌ விவிலியத்திருமறையின்‌ பழைய ஏற்பாட்டில்‌, 
இஸ்ரவேல்‌ மக்களைப்‌ பாலை வழியில்‌ வழி நடத்தி இறைவன்‌ 
அருளிய புதிய நாட்டுக்குள்‌ கொண்டு வந்து சேர்ந்த மாபெரும்‌ 
தலைவனாக வருணிக்கப்பரும்‌ மோசே எனப்படும்‌ 'மோசசை' 
ஒரு சித்தனாகத்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ பாடல்களில்‌ போற்றுகிறார்‌ 
கவிஞர்‌. அந்த மோசே எனும்‌ சித்தன்‌ வாழ்வில்‌ நடந்த பாம்பு 
தொடர்பான பல்வேறு நிகழ்ச்சிகளை விவரிக்கிறார்‌. இறுதியில்‌ 
வெண்கலத்தில்‌ செய்யப்பட்டு ஒரு கம்பத்தில்‌ தூக்கி 
நிறுத்தப்பட்ட பாம்பு ஒன்று இஸ்ரவேலர்‌ வரலாற்றில்‌ எவ்வாறு 
தன்னை நோக்கிப்‌ பார்த்தவர்களையெல்லாம்‌ காப்பாற்றியசோ 
அதுபோலச்‌ சிலுவை மரத்தில்‌ உயர்த்தப்பட்ட கிறிஸ்து 
பெருமானும்‌ தம்மை நோக்கிப்‌ பார்ப்போரை மீட்ருக்‌ காப்பார்‌ 
என்ற விவிலிய உண்மையை விளக்கிப்பாமுகிறார்‌. 


பொதுவான அறிவுரைகள்‌ 
பின்னர்‌ வரும்‌ சில பாடல்களில்‌ பாம்பை உவமை 
யாகவோ பழமொழியாகவோ சுட்டி, விவிலியத்‌ திருமறையில்‌ 
கூறப்பரும்‌ பல பொதுவான அறிவுரைகளை எதிரொலிக்கிறார்‌. 
சாலமோன்‌ ஞானி போன்றவர்களின்‌ தத்துவ போதனைகளை 
இங்கு அவர்‌ சுட்டிக்‌ காட்ருகிறார்‌. 
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மீண்மும்‌ புராணக்‌ கதைகளையும்‌ நம்பிக்கைகளையும்‌ 
நலகையாடல்‌ 

அடுத்து வரும்‌ சில பாடல்களில்‌, மீண்டும்‌ பாம்பு பற்றிய 
புராணக்‌ கதைகளையும்‌, நம்பிக்கைகளையும்‌ கூறி, அவற்றின்‌ 
அறிவுக்குப்‌ பொருந்தாத தன்மைகளை விளக்கி - வாதிட்டு, 
அவற்றைத்‌ தெய்வமாக ல பப பட்டு தவறுகளைச்‌ 
சுட்டிக்காட்ருகிறார்‌. 


யாம்பி பதறிய இயேசுபிரானின்‌ மொழிகளை 
எமுதீதுரைத தல்‌ 

நீண்ட பாடலின்‌ இறுதிப்‌ பகுதியில்‌, இயேசு பெருமான்‌ 
பாம்பு தொடர்பாகக்‌ கூறிய பல்வேறு உண்மைகளையும்‌, தம்‌ 
அடியாருக்கு அருளிய வாக்குறுதிகளையம்‌, 
அறிவுரைகளையும்‌ விவரித்து, தம்‌ வாழ்க்கைக்‌ குறிப்பு 
ஒன்றுடன்‌ பாடலை முடிக்கிறார்‌ பாவலர்‌ சாஸ்திரியார்‌. 


தப்பி 

இவ்வாறு அமைந்த பாம்பாட்டிச்‌ சித்தர்‌, வேதநாயக 
சாஸ்திரியார்‌ இருவரது பாம்புப்‌ பாடல்களையும்‌: நுணுகி 
நோக்கின்‌ பல்வேறு ஒற்றுமைகளும்‌ சில வேற்றுமைகளும்‌ 
புலனாகின்றன. அவற்றைத்‌ தொகுத்துச்‌ சில குறிப்புகளாகக்‌ 
காண்போம்‌. 


'ஆமுபாம்பெ' ஏன விளித்துப்‌ பாடல்‌ 

இருபெரும்‌ பாவலர்களுமே, தாம்‌ கூற வந்த செய்திகள்‌ 
எதுவானாலும்‌, 'ஆருபாம்பே' என பாம்பை விளித்தே பாருவதை 
இப்பாடல்களில்‌ காண்கிறோம்‌. புராணங்களில்‌ வரும்‌ பாம்பின்‌ 
மகிமைகளையும்‌ சிறப்புக்களையும்‌ பாம்பிடமே கூறுகிறார்‌ 
பாம்பாட்டியார்‌. ஏதேன்‌ வனத்துச்‌ சாத்தானாகிய பாம்பின்‌ 
இழிவு களையும்‌ பாம்பிடமே எருத்துரைக்கிறார்‌ - 
இடித்துரைக்கிறார்‌ சாஸ்திரியார்‌. குறிப்பாக, சாஸ்திரியாருக்கு 
'ஆமு பாம்பே' என விளித்துப்‌ பாம்புப்‌ பாடல்‌ பாருவதில்‌ சில 
சிரமங்கள்‌ உண்டு. கிறிஸ்தவ நம்பிக்கைப்படி, பொதுவாக, 
பாம்பு என்பது தீமையின்‌ ஒட்ரு மொத்த உருவமாகிய 
சாத்தானின்‌ குறியீடாகத்‌ கருதப்பருவது. இத்தகைய பாம்பை, 
கிறிஸ்துவைப்‌ பாரும்‌ கவிஞரான சாஸ்திரியார்‌ எவ்வாறு 
விளித்துப்‌ பாட இயலும்‌ ? எனினும்‌, பாம்பை விளித்து, பாம்பின்‌ 
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இழிவைப்‌ பாம்பிடமே பாரும்‌ சாஸ்திரியார்‌ துணிவ, 
வியப்புக்குரியது. விந்தையானது. ஆகவே, தான்‌ 
சைவநெறியிலிருந்து முகிழ்த்து, அதன்‌ புரட்சிக்‌ குரலாகக்‌ 
கருதப்பமும்‌ சித்தர்நெறி நிற்கும்‌ பாம்பாட்டியார்‌, பாம்பைப்‌ 
பற்றிய புராணக்‌ கதைகளைப்‌ பெருமையாகப்‌ பேச, கிறிஸ்து 
நெறிக்‌ கவிஞரான சாஸ்திரியார்‌, அதே. புராணக்‌ கதைகளைப்‌ 
பரிகசித தும்‌ அறிவுக்குப்‌ பொருந்தாத ' மூட 
நம்பிக்கைகளென்று சாடியும்‌ பாருகிறார்‌. 
சிததர்‌ வல்லயமும்‌ மோசே சித்தர்‌ பெருமையும்‌ 

சிதீதர்களின்‌ பல்வேறு வல்லமைகளை 
அருக்கருக்காகப்‌ பட்டியலிட்டுப்‌ பாடிப்‌ பரவுகிறார்‌ சித்தர்‌. 
மோசேயெனும்‌ ஒரே ஒப்பற்ற சித்தனின்‌ உயர்வையும்‌ 
ஆற்றல்களையும்‌ பல்வேறு இஸ்ரவேலர்‌ வரலாற்று நிகழ்வுகள்‌ 
வழியாக விரித்தோதுகிறார்‌ சாஸ்திரியார்‌. சித்தர்‌ பாடல்களில்‌ 
நாம்‌ எளிதில்‌ பொருளுணரவியலாத யோக நெறிச்‌ செய்திகள்‌ 
பல கலந்திருக்க, சாஸ்திரியார்‌ பாடல்களில்‌ பழைய வரலாற்றுச்‌ 
செய்திகள்‌ தெளிவாக விவரிக்கப்பருகின்றன. 
புராணம்‌ பாம்பும்‌ வெண்கலச்‌ சற்பமும்‌ 

சிவனின்‌ கழுத்தில்‌ குண்டலமாகவும்‌ பாற்கடலில்‌ பள்ளி 
கொண்ட திருமாலின்‌ பருக்கையாகவும்‌ விளங்கும்‌ பாம்பின்‌ 
பெருமையைச்‌ சித்தர்‌ பாருகிறார்‌. சாஸ்திரியார்‌, பொதுவாக 
ஏதேன்‌ வனத்துப்‌ பாம்பை இழித துப்‌ போசினாலும்‌, 
கொள்ளிவாய்ப்‌ பாம்புகளிடமிருந்து இஸ்ரவேல்‌ மக்களைக்‌ 
காத்த வெண்கலப்‌ பாம்பின்‌ உயர்வைப்‌ பேசி, அது கிறிஸ்து 
பெருமானுக்குக்‌ குறியீடாக விளங்குவழையும்‌ நுட்பமாக 
உணர்த்துகிறார்‌. பொதுவாக, கிறிஸ்தவர்களும்‌ அதிகம்‌ 
சிந்திக்காத, விவிலியத தின்‌ ஆழமான - நுட்பமான 
உண்மைகளைச்‌ சாஸ்திரியார்‌ பொருத்தமுறக்‌ கையாஞவது 
போற்றுதற்குரியது. 
பொதுவான வாழ்வியல்‌ அறிவுரைகள்‌ கூறுதல்‌ 

சித்தரும்‌ சாஸ்திரியாரும்‌ ஆகிய இருவருமே பாம்பை 
விளித்து, மக்களுக்குத்‌ தேவையான பல்வேறு வாழ்வியல்‌ 
அறவுரைகளையும்‌ வாழ்க்கைத்‌ தத்துவங்களையும்‌ 
உணர்த்துவதைக்‌ காண முடிகிறது. சித்தர்‌ பொருளாசை, 
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ட்டி 


பெண்ணாசை முதலிய ஆசைகளை நீக்கல்‌, யாக்கை 
நிலையாமை கூறல்‌, புறச்‌ சடங்குகள்‌ - கோலங்கள்‌ 
ஆரவாரங்கள்‌ நீக்கி, இறைவனை உள்ளன்போடு தொழுதல்‌ 
முதலிய பல நல்லுரைகளைப்‌ பாடுகிறார்‌. சாஸ்திரியாரோ, மூட 
நம்பிக்கைகளை அகற்றல்‌, உண்மையான இறைவனை 
உணர்ந்து தொழுதல்‌, மதுவை விலக்குதல்‌, இறை 
நம்பிக்கையால்‌ அச்சம்‌ தலிர்த்து வாழுதல்‌ முதலிய பல 
அறவுரைகளைத்‌ தம்‌ பாடல்களில்‌ அமைக்கிறார்‌, 


சொல்தொடர்‌ ஒற்றுமை 

சித்தர்‌ பயன்பருத்துகிற 'ஆருபாம்பே' 'சித்தனாரே' 
முதலிய சொற்களையும்‌ தொடர்களையும்‌ அப்படியே 
பின்பற்றுகிறார்‌ சாஸ்திரியார்‌. 

இவ்வாறாக, கருததுகளிலும்‌ கூற வநத 
நோக்கங்களிலும்‌ வேற்றுமை இருப்பினும்‌, பாடல்‌ நடையிலும்‌, 
கூறும்‌ முறைகளிலும்‌, இலக்கிய மரபுகளிலும்‌ பாம்புப்‌ 
பாடல்களைப்‌ பொருத்த வரை ஒன்றுபட்டே நிற்கின்றனர்‌, 
பாம்பாட்டிச்‌ சித்தரும்‌ வேதநாயக சாஸ்திரயாரும்‌. 
(இந்தியப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌ ன்‌ க்ரில்‌ மன்றக்கருத்தரங்கம்‌ - 
மே 2004 இல்‌ படிக்கப்பெற்று, 'ஆய்வுக்‌ கோவை! மில்‌ இடம்‌ ர 
ஆய்வுக்கட்ருரை) 
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முனைவர்‌ மோசசு மைக்கேல்‌ பாரடே 


இல்ல்‌ ப்‌, rh oor, மிசுப்‌ பலர கார்த்‌. 
எடுத்த பாரிகளில்‌ கோர்‌ பனா ச பி துல்‌ வர்ர 


காஙங்காலமாகர்‌ பய செயலாற்றவும்‌ அறத்‌ 
புதுப்‌ பொலிவு சேர்த்த 


மாணவப்‌ பருவத்திலேயே என்‌ மணங்கு ுமக்கேல்‌ பாரடே! எவரையும்‌ 
எளிதில்‌ ஈர்க்கும்‌ பவுல்‌ தி ர்‌, நடையும்‌ த்ய அக்க 
இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌ ன்பும்‌ 


வரிடம்‌ இவை இருப்பதில்‌ ஸி பூ rt றல. 


1970இல்‌, என்‌ மேற்பார்வையில்‌, பச்சையப்பன்‌ 
சயர்ப்பிக்கப்பட்ட எம்பில்‌, ஆய்வுப்‌ பட்டத்திற்கான ஆய்வேடு 
கரங்களிலும்‌ அரங்கேறுகிறது. எப்போதோ வெளியி வேண்டம்‌ 

படைப்பு இப்ப தாவது வெளிவந்து ஒரி த வ டக ஸ்‌ ஒன்ற 
அல்லாதன அவ்வப்போது நடக்கும்‌ உலகில்‌ க்கத்‌ தேற நாளாகும்‌ என்பது தானே 


உண்ம? 


கிறித்தவத்‌ தமிழ்ப்‌ படைப்புகளின்வழி அருட்தொண்டா பெருமக்களில்‌ நஞ்சை 
வேதநாயகர்‌ குறிப்பி ந்றக்கவர்‌ என்பது சுபுறித்தெரியவேண்டியதில்லை. வேதநாயசரின்‌ 
படைப்புத்‌ திறன்களை நூல்‌ ॥ முயற்சியாலும்‌ ம அப்வத்‌ திறத்தாலும்‌ அரிதின்‌ முயன்று பெரிதும்‌ 


மிருபயன்‌ வினைந்துளார்‌ க மாச மைக்‌ பாரடே |, 


கிறித்துவ இலக்கிய வளர்ச்சி, வரலாறு டர்பான செய்திகளையும்‌, வேதநா! 
கவித்திறம்‌, தொண்டு தொடர்பான செய்திகளையும்‌ மோசஸ்‌ ஸிளக்கியுள்ள. 


வியப்பூட்டுகிறது. ஆய்வு முயற்சியை விதி அடங்கும்‌ வெற்றுச்‌ சடங்காகக்‌ - 
பெருமை 


கருதாமல்‌, முழுமையான ஈடுபாட்டுணர்வுடன்‌ ஆய்ந்துள்ளமை அருமைமிக்கது: 
சேர்ப்பது. 


அருளறப்‌ பணிகளாலும்‌, அரங்கப்‌ பணிகளாலும்‌, ஆளுமைப்‌ பணிகளாலும்‌ சிறந்து _- 


விளங்கும்‌ மோசஸ்‌, ப்பணிகளாலும்‌ 
அன்றே சிறந்துள்ளார்‌ என்பதற்கு இந்நூலே 
இனிய சான்று. பல்துறைப்‌ படைப்பாளராகவும்‌, 
பயன்‌ விளைக்கும்‌ பேராசிரியராகவும்‌, விளங்கும்‌ 
மோசஸ்‌, ஆய்வாளராகவும்‌ கடி சக்ரா 
வருதல்‌ என்பது சி லும்‌ சிறப்பு 
சேர்வது போல ! சேர்ப்பது போல ப ‘ 


௪ 


நூல்களைப்‌ ory nari ரி, 
இனிய ச டர்ந்து, ன்‌) 
லத்தை. வெல்லும்‌ 


படை பதக்கத்தை அவை னறன. - 
விளங்கவேண்டும்‌ என்பது விழைவு ! விளங்கும்‌ 


என்பது சரப. 1 வாழ்த்துக்கள்‌ 1] 


% 


ட. வரர கணம்‌ நா. செயப்பிரகாசு - 
ர ல 1 


-, ஏற்கனவே பல இறை இலக்கிய 4 


/- 
ச்‌ 


] பச்சையப்பன்‌ கல்லூரி சென்னை-30 * 
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